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    Неограниченная красота

    Что страшнее, чем проснуться и найти голого мужчину, спящего рядом с тобой?
Пять голых мужчин.
Это ситуация, с которой Чу Юй сталкивается сейчас.
****************************
Проснувшись от своего прекрасного сна, Чу Юй едва заметила присутствие другого человека. Она приподняла сонное тело, открыла все еще смутные глаза и случайно или даже небрежно посмотрела в ее сторону.
Кто-то спал с комфортом.
Она подумала, что это шутка, которую сыграла ее подруга.
Но этот единственный взгляд заставил Чу Юй почувствовать себя пораженной молнией, и весь уют и досуг исчезли.
Молодому спящему было лет семнадцать или восемнадцать, он был с длинными черными волосами, покрывающими его гладкие плечи. У него были изящные черты лица, темные густые брови и губы, похожие на цветы марта.
Этот юноша был так же ослепителен, как и девушка, но как бы он ни был красив, он все же мужчина.
Любая нормальная девушка, просыпаясь и найдя рядом с собой спящего рядом с ней  мужчину, вероятно, не будет рада, даже если этот юноша был чрезвычайно привлекательным.
Ее мозг, который был запутан из-за ее сна, мгновенно взорвался в ясность. Затем она осознала, что еще более шокирующе, что ее тело под одеялом также совершенно не одето - неудивительно, что она все время думала, что что-то не так.
Несмотря на шок, Чу Юй начала чувствовать себя униженной, чувство внезапно усиливалось. Все ее тело начало дрожать в этом унижении!
Что бы ни происходило в мире?
Теперь Чу Юй осознала, что одеяло на ней было сделано из очень нежного шелка с изысканной вышивкой. А кровать под ней была достаточно большой, чтобы она могла катиться по своему желанию.
Кто эта молодежь? Почему он спит здесь? И почему на ней нет одежды?
Сжав зубы, Чу Юй собиралась разбудить юношу, но была прервана легким стоном позади нее.
Ее тело застыло.
Медленно обернувшись, медленно переводя взгляд, она увидела еще одного не одетого мужчину, лежащего позади нее. Наконец, Чу Юй не могла сдержать себя, чтобы сохранять спокойствие.
Шок, ужас, унижение; сложные, но сильные эмоции вспыхнули в груди Чу Юй. Внезапные изменения были слишком причудливыми, настолько, что ее разум отключился, и в конце концов она просто издавала низкий подавленный крик: «Аааа!» Она крепко обняла шелковое одеяло, чтобы скрыть свое обнаженное тело.
Воодушевленные криком Чу Юй, двое молодых людей быстро открыли глаза, и после того, как двое юношей сели, Чу Юй увидела, что трое других юношей поднялись с земли один за другим. У них всех был только тонкий лист плетеного шелка, обернутый вокруг них, который соскользнул на землю, когда они встали, обнажив свои тела.
Чу Юй почувствовала, что ее зрение потемнело, почти упала в обморок, но благодаря хорошему самоконтролю она приказала себе, что сейчас не время терять сознание. Несмотря на это, она все еще не могла не чувствовать себя рассеянной: один, два, три, четыре, пять, на самом деле было пять незамеченных мужчин. Что это? 6p[1]?
Почему такая абсурдная сцена предстала перед ее глазами?
Чу Юй прикусила губу, зубы впились в ее мягкие губы. Небольшая боль помогла Чу Юй успокоиться, прояснив ее разум.
Пока Чу Юй приходила в себя, четверо из пяти юношей уже аккуратно опустились на колени у кровати. Парень, который все еще стоял, был тем, кого Чу Юй увидела первым. Он быстро протянул руку, стаскивая свободную одежду, свисающую с экрана; свободный кусок одежды вытянулся, как крылья бабочки, и уселся на его гладкую стройную фигуру.
Звук разрывающейся в воздухе одежды нарушил мертвую тишину.
Этот юноша был единственным человеком в комнате, о котором можно было сказать, что на нем была одежда, поэтому Чу Юй неохотно позволила ей взглянуть, не зная куда смотреть.
Затем Чу Юй заметила, что одежда была большой и свободной, очень классически сделанной; материал был чисто белого цвета, но воротник и концы рукавов имели декоративный черный край шириной около полутора дюймов, а по краям были тонкие вышивки, которые, казалось, отражали темный свет.
С одеждой, великодушие парня сразу стало известно. Он выглядел так, как будто ему было всего семнадцать или восемнадцать, у него были прекрасные черты и легкое чувство детской невинности; но выражение его глаз было таким элегантным, как синие небеса и белые облака, холмистая местность и стремительные потоки.
Когда он закрыл глаза, он казался прекрасным, но когда он открыл глаза, все, что могла заметить Чу Юй, было то, что выражение его лица было таким элегантным и недостижимым, как будто нежная красота была полностью смыта непомерным духом.
Кто он?
Юноша, держа одной рукой за воротники одежды, а другой поглаживая его волосы за шею, наклонил голову, чтобы мягко улыбнуться Чу Юй. По сравнению с положением на коленях остальных четырех, у юноши, казалось, была сжатая свобода. Другие встали на колени, он встал. Он был единственным человеком в комнате, который мог одинаково смотреть Чу Юй в глаза.
Юноша медленно приближался. Он осторожно посмотрел на Чу Юй:
-Все в порядке, принцесса? У тебя был кошмар?
В воздухе витал экстравагантный, сладковатый запах, но Чу Юй внезапно почувствовала, как озноб течет по ее позвоночнику. Даже в этой комнате, где было тепло, как весной, она не могла не дрожать.
Может быть ... Это вовсе не шутка?
[1] 6p: роман с шестью путями (между шестью людьми).


    Моя душа всё ещё здесь (1)

    Она была в спальне.
Комната была наполнена множеством сложных и тонких украшений, была изящной и очаровательной. Позолоченный фонарь феникса висит на стене, и экран, и чайный столик были достойными и элегантными. Все носило античный стиль.
Относительно того, почему она начала подозревать, что это не шутка, это потому, что после того, как Чу Юй пришла в себя, она вспомнила, что в любом случае она должна умереть сейчас.
Перед тем как проснуться, последней вещью, которая застыла в ее памяти, была авиакатастрофа. Это не было хорошей памятью, но ей пришлось с этим столкнуться.
Ее самолет потерпел крушение, затем она оказалась в этом странном месте, где она спала около пяти обнаженных юношей, без травм на ее теле, все в комнате было нереально старинным и утонченным, а ее руки ……
Чу Юй уставилась на свои руки. Это были не ее руки! Изящная, бледная и нежная, нежная кожа не имела следов шрамов или грубых мозолей. С этими руками обращались так хорошо, что это определенно были не руки Чу Юй - ее тонкие и сильные руки, руки, которые сопровождали ее к горным вершинам и в примитивные леса.
Это был величайший недостаток, а также лучшее доказательство.
Это была не шутка. Из всех людей, которых она знала, никто не мог выполнить такую ​​большую шутку.
При жизни Чу Юй также в свободное время читала в Интернете популярные легкие романы. У некоторых из них были сюжеты, связанные с путешествиями во времени, захватом других тел и воскрешением мертвых, но, хотя они были творческими и интересными, Чу Юй никогда не считала их правдой. Она просто думала о них как о диких фантазиях. Но когда ей представили неопровержимые доказательства, Чу Юй вспомнила эту невозможную возможность.
Незнакомая среда, незнакомые юноши и незнакомое тело.
Помимо путешествий во времени, Чу Юй не могла придумать иного правдоподобного объяснения.
Чу Юй почувствовала, что ее зрение потемнело, она почти упала в обморок. Ее сердце сильно сжалось. Она не могла справиться с этим огромным изменением, но она заставила себя принять реальность и начать думать.
У юноши был странный акцент, и его произношение заметно отличалось от современного китайского, как будто это был какой-то диалект, но не тот, о котором знает Чу Юй. Но странно то, что Чу Юй все еще может это прекрасно понимать, как будто она все время свободно говорила с этим произношением.
Чу Юй знала, что после тысячелетней адаптации произношение древних китайцев отличается от современного китайского. Но это не главное. Теперь она хотела знать: кто она? Где она? И в течение какого периода времени?
Ошеломлённая чрезвычайной паникой и в растерянности, но прижатая к линии разумом, Чу Юй внезапно почувствовала себя невозмутимой, как компьютер, как будто разум был извлечен, чтобы сформировать другую душу, холодно наблюдая и обдумывая.
Этот юноша обратился к ней как к принцессе. Судя по его одежде, он, вероятно, не был из династии Цин или династии Юань, поэтому эти две династии могли быть уничтожены в первую очередь. Но была ли она действительно принцессой?
Думая быстро, несколько мыслей промелькнули в голове Чу Юй за доли секунды. Она приказала как можно более ровным голосом:
-Вы все, встаньте и наденьте свою одежду
Она сожалела, как только сказала, что, если они заметят, что произношение отличается? Но сразу после этого она также поняла, что ее слова, будь то по тону или произношению, также изменились вместе с этим телом.
Вопрос об изменениях в ее произношении может быть поставлен позже, потому что Чу Юй ясно видела, что после того, как она сказала четырем юношам встать, искра удивления вспыхнула в черных радужных оболочках юноши, который стояла Несмотря на то, что он исчез за долю секунды, он все же был пойман чувствительной Чу Юй.
Она сказала что-то не то?
Чу Юй с тревогой догадалась, что ее пульс учащается. Но после того, как искорка удивления вспыхнула в глазах юноши, он надел улыбающееся лицо.
-Принцесса сегодня выглядит немного иначе
Затем он наклонил голову и приказал четырем молодым людям:
-Вы все можете уйти сейчас. Мы вызовем вас, если потребуется.
Его слова, казалось, имели большой престиж. Когда Чу Юй сказал им прекратить вставать на колени, четверо юношей остались там, где они были, но, услышав его приказ, они встали и оделись. Чу Юй даже слышала, как один из них вздохнул с облегчением. Это заставило ее чувствовать себя еще более подозрительной и обеспокоенной.
Все четверо обошли экран перед входом и ушли, оставив в комнате только Чу Юй и надменного юношу. Хотя юноша казался невинным и безобидным, Чу Юй все еще чувствовала себя очень неловко.
Она тихо сказала:
-Ты тоже выходишь
Ей было нужно пространство, чтобы она успокоилась, и, поскольку юноша звал ее принцессой, она верила, что у нее есть хоть какой-то авторитет.
-Принцесса?
Юноша был ошеломлен, как будто совершенно не ожидал, что он также получит такое обращение. Выражение его лица также изменилось, как будто обвиняя Чу Юй в том, что он сделал что-то не так. Чу Юй начала чувствовать себя неуверенно под его взглядом, но теперь она не могла даже успокоиться, не говоря уже о том, чтобы заботиться о том, что чувствовали другие.
Подождав некоторое время, но не увидев, как Чу Юй отозвала свой приказ, выражение лица юноши стало немного любопытным, и он слегка кивнул:
-Хорошо, Ронг Чжи уходит в отставку. Но, принцесса, если есть необходимость, не стесняйтесь вызывать Ронг Чжи в любое время.
Заканчивая предложение, юноша, который называл себя Ронг Чжи, не спеша пошел по стопам четырех других юношей и вышел из спальни. Его шаги не были ни быстрыми, ни медленными, а его спина выглядела одинокой и ледяной в тусклом свете. Так отличается от его нежного лица.
После этого Чу Юй осталась одна в просторной комнате. Охваченная одиночеством и беспомощностью, Чу Юй делает пару глубоких вдохов, чтобы подавить слабость, возникающую в ее груди.
Даже когда она потеряла себя в примитивных лесах, ища выход в одиночестве в темноте, она никогда не чувствовала, что ее будущее было таким безрадостным.
Потому что это уже превысило то, что она смогла контролировать.
Все еще завернутая в шелковое одеяло, Чу Юй подсознательно искала одежду, чтобы скрыть свое тело. На квадратном столе недалеко от кровати аккуратно сложено несколько предметов одежды. Чу Юй не знала, что надеть первым.
Не давая Чу Юй время больше думать, робкий голос девушки прозвучал снаружи входа:
-Принцесса, Лан здесь, чтобы помочь вам одеться».
Сначала Чу Юй не хотела это признавать, но она передумала. Она сжала губы и крикнула ярким голосом: -Входите


    Моя душа всё ещё здесь (2)

    Обойдя экран, блокирующий вход, в глаза Чу Юй попала симпатичная, но робкая девушка лет пятнадцати или шестнадцати. Она была человеком, который называл себя Ю Лан. Молодая девушка по имени Ю Лан была в голубом платье, с бронзовым тазом, за ней последовали еще две девушки. Каждая из двух других девушек держала сложенное полотенце и следовала за Ю Лан с опущенными головами.
Когда вошла Лан, она сначала внимательно посмотрела на Чу Юй, затем поставила тазик на стойку с шестью ногами у стены.
Чу Юй остановила ее от смачивания полотенца, которое она взяла у двух других девушек, и приказала:
-Вы двое, выходите …… Вы, Лан, можете остаться
Чу Юй чувствовала себя странно, пытаясь произнести имя Ю Лан опытным тоном
Две молодые девушки не осмеливались возражать, слегка поклонились и медленно отступили назад. Чу Юй сказал Ю Лан холодным голосом:
-Иди сюда, подойди ближе
На лице Ю Лан мелькнуло беспокойство. Она медленно подошла к кровати и опустилась на колени, боясь разозлить Чу Юй.
Страшное отношение молодой девушки успокоило взволнованное сердце Чу Юй. Столкнувшись с юношей по имени Ронг Чжи, его скромное и агрессивное отношение не позволило Чу Юй не понять ситуацию и не контролировать ее. Если бы она хотела знать, кто она, где это, то самым быстрым способом было бы опросить людей вокруг нее. Но Чу Юй была осторожным человеком. Она знала, что ее вопросы могут вызывать подозрения, и Ронг Чжи не выглядел как человек, которого легко обмануть. Для сравнения, Ю Лан  была бы лучшей мишенью для допроса.
Чу Юй никогда не думала, что у нее будет этот день, когда она была бы так напугана и паниковала, что ей нужно было набраться смелости и уверенности от чужого страха. Но реальность была такой.
Ей нужна смелость, чтобы помочь ей справиться со всем этим.
Успокоив свои эмоции, Чу Юй слегка улыбнулась:
-Ю Лан, позволь мне спросить тебя, сколько тебе сейчас лет?
Ю Лан выглядела немного напуганной. Она робко ответила:
-Отчитываюсь перед принцессой, шестнадцать
Чу Юй задумалась на мгновение.
-Как долго вы здесь, служите мне?
-Три месяца
Гениально направляя, спрашивая о случайных предметах, через некоторое время Чу Юй, наконец, обратился к теме:
-Я собираюсь задать вам несколько вопросов. Если вы ответите на них хорошо, я буду относиться к вам хорошо, но если вы осмелитесь лгать мне или обманывать меня, тогда остерегайтесь… посмотрите на меня, когда отвечаете!
В последнем предложении она внезапно подняла голос, говоря холодным тоном, сдерживаясь.
Разные люди требуют разных способов. Хотя пугать девочку моложе себя было нехорошо, у Чу Юй не было сердца, чтобы заботиться об этом сейчас.
Последний крик заставил Ю Лан содрогнуться от страха. Она не осмелилась возразить и робко подняла голову, чтобы взглянуть на Чу Юй:
-Пожалуйста, спрашивайте, принцесса
Видя эффект, который она пыталась достичь, Чу Юй смягчила свой голос и сразу же обратилась к теме:
-Кто я?
Ю Лан безучастно смотрела в ответ, не понимая, почему Чу Юй задает такой вопрос:
-Вы принцесса
Чу Юй прокляла ее в сердце, вы, ребята, продолжаете называть меня принцессой, как я могу этого не знать? Она указала на важный момент:
-Я спрашиваю, как меня зовут. Я хочу, чтобы вы сказали это вслух.
Ю Лан немедленно поклонилась к земле:
-Ю Лан не смеет произносить имя принцессы вслух
Чу Юй ответил слегка:
-Скажи это, потому что я говорю тебе. Я не накажу тебя за это
Она очень хотела знать ответ, но должна была притворяться, что это небрежно, не давая своей тревоге проявиться.
-Принцесса ……
Голос был противоречивым.
Пока Ю Лан колебалась, Чу Юй все больше и больше теряла терпение, наконец взорвавшись:
-Скажи это!
Строгий крик Чу Юй послал дрожь через  Ю Лан. Все еще стоя на коленях на земле, она быстро ответила:
-Принцессу зовут Лю Чу Юй и звали Шань Инь
-Принцесса Шань Инь Лю Чую ?!
Одну секунду.
За одну секунду мозг Чу Юй был пустым. Даже ее глаза на мгновение потеряли зрение.
Принцесса Шань Инь …… Лю Чую?
В истории этот человек существовал. Чу Юй знала, кто такой Лю Чую.
В это время там были Пан Ан, Вэй Цзе, Му Ронгчонг, Ду Гусинь, Король Ланьлин, Цзи Кан, Ван Сичжи[1] и …… Принцесса Шань Инь Лю Чу Юй.
У большинства принцесс в истории были только названия, но имена не записаны. Но принцесса Шань Инь Лю Чу Юй, принцесса, родившаяся в Королевстве Сун Южных Династий, передавала свое имя из поколения в поколение, вплоть до более тысячи лет. Хотя ничего хорошего не было. Имя Лю Чу Юй было пригвождено к полюсу прелюбодеяния более тысячи лет назад с позором.
Самым известным делом этой принцессы были ее слова к ее младшему брату Лю Цзы, когда он стал императором. Она сказала ему:
-Хотя ваше высочество и я разного пола, мы дети одного отца. Почему ты можешь спать с таким большим количеством разных женщин, а я должна быть только с моим мужем? Это так несправедливо!
Хотя многие женщины спали в частном порядке и  в развратном, но никто не осмелился открыто спросить у императора таких людей, как принцесса Шань Инь. Никогда прежде в истории, ни после в будущем; это можно только назвать жестоким! И крайне жестоким!
Даже дочь президента США не осмелилась сделать это, но более тысячи лет назад принцесса Шань Инь сделала это. Она не только сделала это, она сделала это «праведно».
И после того, как младший брат Лю Цзы, как император, услышал слова своей старшей сестры, он смехотворно подумал, что это имеет смысл. Поэтому он немедленно исправил свои «неправильные пути» и тщательно отобрал для нее тридцать красивых юношей.
Для Чу Юй, личность принцессы Шань Инь не была главным приоритетом. Она даже почти забыла стыд и унижение несколько мгновений назад. После того, как она узнала о том времени, когда она находилась в устах других, весь ее дух начал дрожать, как будто весь мир вокруг нее начал разрушаться.
Более тысячи лет!
Как страшно может быть время!
Это тело больше не было ее, и окружающая среда также претерпела огромные изменения.
Может быть, она должна быть удовлетворена, потому что, когда она должна была умереть, жизнь взяла такой поворот, чтобы воскресить ее. Эта жизнь, можно сказать, была совершенно случайной.
Но……
Ее семья, ее друзья, все теперь так далеко, что даже если Чу Юй использовала все свои силы, чтобы вытянуть руки, даже вытягивая их до тех пор, пока они не сломались, у нее все равно не было возможности добраться до теней двадцать первого века, более тысячи лет спустя.
Строгие, но заботливые запросы отца, любопытные разговоры матери, случайные контакты братьев и сестер, счастливые выражения друзей… все прошло.
Какая бурная катастрофа.
Так много любимых и воспоминаний, беспощадно порезанных лезвием времени.
Боль охватила ее.
[1] Пан Ан, Вэй Цзе, Му Ронгчонг, Ду Гусинь, Ланьлин Кинг, Цзи Кан, Ван Сичжи: 潘安, 卫玠, 慕容冲, 独孤信, 兰陵王, 嵇康, 王羲之; Список китайских мужчин в истории, первые пять были все известны их красивыми появлениями.


    Элегантный молодой человек

    Принцесса Шань Инь изменилась, как будто это совершенно новый человек.
В течение нескольких дней каждый во дворце принцессы обрел новое понимание.
Начиная с того утра, когда она отвезла всех пятерых наложниц-мужчин, обслуживавших ее, когда даже ее любимый Ронг Чжи не смог остаться, принцесса Шань Инь внезапно изменилась.
Она больше не баловала себя удовольствиями в течение дня, а вместо этого запиралась в своей комнате; она даже не позволяла людям ждать ее, только позволила Ю Лан и нескольким другим служанкам принести ей еду и позаботиться о ее повседневной жизни. Она даже не видит мужских наложниц, которые раньше были с ней неразлучны. Несколько мужчин-наложниц попросили ее увидеть, но всем было отказано.
Так было пять дней подряд.
На шестой день один из ее наложниц-мужчин не мог больше сдерживаться.
Лю Сэ был одним из мужчин-наложниц в гареме принцессы Шань Инь. Ему было семнадцать в этом году, он был с тонкими и очаровательными чертами. Любил носить одежду Арлекина, и его брови выглядели кокетливыми. В тот день, когда Чу Юй изменилась, у него не было возможности обслужить ее, и в эти дни все его просьбы увидеть Чу Юй были заблокированы, поэтому он начал подозревать и угадывать и не мог удержаться, чтобы найти Ронг Чжи.
Дворец принцессы был разделен на Восточное крыло и Западное крыло. Чу Юй, как благородная принцесса, проживала в Восточном крыле; западное крыло противостояния было оставлено для ее мужа и наложниц мужского пола.
Когда Лю Сэ обнаружил Ронг Чжи, Ронг Чжи сидел под деревом пуговиц во дворе, держа в руке бамбуковую книгу и внимательно читая.
Лю Сэ пришел сравнительно позже. Когда он прибыл, Ронг Чжи уже служил рядом с принцессой Шань Инь. То, насколько благоприятным был Ронг Чжи в глазах принцессы Шань Инь, было невероятным. Она не только дала ему лучший внутренний двор в Западном крыле, но и потому, что Ронг Чжи любил читать, приказывал людям искать и собирать для него редкие книги повсюду.
Более того, она отвергла Ронг Чжи от всех этикетов, так что Ронг Чжи не нужно было отдавать ей честь.
Внешность Жун Чжи была не самой красивой и элегантной из всех наложниц мужского пола, и он не проявлял уважения и осторожности по отношению к принцессе Шань Инь. Но независимо от того, насколько красивыми были наложницы мужского пола, появившиеся позже, благосклонность, которую принцесса Шань Инь оказала Ронг Чжи, ничуть не уменьшилась.
Происхождение и самобытность Ронг Чжи были загадкой для множества мужчин-наложниц. Они знали только, что положение Ронг Чжи в сердце принцессы Шань Инь было очень важным. Одно предложение Ронг Чжи могло стоить больше, чем их сотни предложений, и что бы ни думала принцесса Шань Инь, Ронг Чжи знал только одним взглядом.
За последние несколько дней темперамент принцессы Шань Инь резко изменился, и мужчины-наложницы в ее дворце бесконечно спекулировали, не зная, чем она занимается. Лю Сэ был из бедной семьи, только по внешности он стал наложницей мужского пола принцессы Шань Инь. Хотя эту идентичность многие презирали, она была очень полезной; из-за его личности его старший брат стал чиновником низкого ранга и жил с комфортом. Поэтому, когда принцесса Шань Инь перестала вызывать их ради удовольствия, Лю Сэ очень волновался, что он потеряет благосклонность в ее глазах.
Но у Чу Юй были люди, охранявшие вход, и Лю Сэ тоже не осмелился пробиться к нему. Поэтому единственным способом было найти Ронг Чжи, которого он не любил.
Достижение Сада Снегопада, одинокое и безмолвное чувство переполнило Лю Сэ. Пройдя по извилистой тропинке, обходя павильоны, Лю Сэ обнаружил Ронг Чжи, сидящего под деревом из пуговиц.
Ронг Чжи сосредоточенно читал бамбуковую книгу с опущенной головой. Элегантный силуэт его боковой фигуры был нежным, как нефритовый блеск, появляющийся между ветвями и листьями. Он выглядел так непринужденно и удобно; Отказ принцессы Шань Инь увидеться с кем-то, похоже, не оказал на него ни малейшего влияния.
Лю Сэ наступил на гальку цветущей дорожки, издавая легкие звуки, разрывающие тишину, которая наполнила двор. Ронг Чжи поднял голову, рука, держащая бамбуковую книгу, остановилась, и он перевернул голову. Он слегка улыбнулся Лю Сэ:
-Есть ли что-то, что вам нужно?
Лю Се, пришедший за помощью к кому-то, кого он не любил, чувствовал конфликт. Но он даже принял положение наложницы, так как бы он был остановлен этим противоречивым чувством. Немного поколебавшись, он открыл:
-Я бы хотел, чтобы вы пошли к принцессе. Все эти дни принцесса запиралась, и она больше не вызывает нас. Тебе не кажется, что это странно?
Ронг Чжи медленно встал, держа в одной руке закрытую бамбуковую книгу. Свободный рукав его белоснежной одежды свисал вниз, слегка покачиваясь на ветру, медленный и легкий, как облака, и нежный и мягкий, как луна. Лю Се
с завистью смотрел на эти ткани, сотканные из снежного шелка, они были чрезвычайно редки; у всего дворца принцессы было только две единицы. Но только из-за того, что в названии кварталов, в которых проживал Ронг Чжи, содержалось слово «снег», принцесса Шань Инь дала Рон Чжи все ткани, чтобы он превратил их в предметы одежды.
Лю Се верил не только из-за имени. Даже если бы у каждого из них было слово «снег» в их именах, принцесса Шань Инь даже не дала бы им нитку снежного шелка.
Если бы маленькое западное крыло дворца принцессы было гаремом, то муж принцессы был бы как королева. Но наложницей-мужчиной, обладающим реальной силой и наибольшей пользой, будет Ронг Чжи, а остальные, независимо от того, сколько их будет, будут украшать ослепительное сияние Ронг Чжи.
Ронг Чжи положил бамбуковую книгу в свой свободный рукав, затем улыбнулся:
-У принцессы, естественно, есть свои планы, так зачем нам ее беспокоить, добавляя ей неприятностей?
Лю Сэ разозлился и не удержался, сказав:
-Конечно, вам не нужно беспокоиться, но мы…
Затем он остановился в середине предложения.
Когда он понял, что глубоко в своем сердце выразил нежелание и обиду, Лю Се пожалел. Хотя ему не нравился Ронг Чжи, он все же знал положение, которое он занимал во дворце. Ронг Чжи мог определить свою судьбу всего одним предложением… Сейчас было неразумно раскалываться.
Но он не мог подавить это.
Он ненавидел Ронг Чжи.
Выражение его лица всегда было таким изящным, как ледяные шапки на вершине горных вершин. Каждый раз, когда Лю Се видел это, он не мог не чувствовать стыд.
Они оба были наложницами мужского пола. Почему Ронг Чжи может выглядеть так чисто и хорошо?
Ронг Чжи усмехнулся. Казалось, он немного не возражал против гнева Лю Сэ, а вместо этого неуклонно шел ко входу.
-Хорошо. Тогда я сделаю, как ты сказал, и пойду навестить принцессу.
Выйдя из Западного крыла, пройдя через средний двор, изящная фигура Ронг Чжи достигла Восточного крыла и достигла спальни принцессы Шань Инь. Поскольку Ронг Чжи имел честь идти во дворец куда угодно, охранники у входа не сдерживали его, а пропускали.
Стоя перед закрытыми дверями, гладкий и красивый подбородок Ронг Чжи слегка приподнялся. Но его брови показали, что он задумался, колебался.
Да, он был тем, кто знал принцессу больше всего, а также был самым любимым. Но в то утро, после того, как принцесса закричала, он понял, что вдруг не может больше понять красавицу.
Ронг Чжи слегка нахмурился. Вспоминая о том, что произошло в тот день, когда его разбудил вопль, первое, что он увидел, было испуганное, растерянное, потерянное и даже… выражение красивой девушки, выражение ее глаз…
Ронг Чжи поднял лицо и глубоко вздохнул. Кривая улыбка появилась на уголке его губ.
Он действительно не хотел думать об этом.


    Попрощаться с прошлым

    Собираясь с мыслями, Ронг Чжи сфокусировал взгляд на двери перед собой.
На самом деле, он тоже удивлялся этим дням. Он видел ненормальность принцессы яснее, чем кто-либо другой; он был просто уравновешен и спокоен, хорошо контролировал себя, поэтому не проявлял беспокойства, как другие, такие как Лю Сэ.
Когда Лю Сэ пришел к нему сегодня, ему вдруг пришло в голову, что среди всех людей во дворце принцессы, если даже он не захочет выяснить, что случилось с принцессой, то никто не посмеет быть первым и пойти на этот риск.
Ронг Чжи вздохнул и толкнул дверь.
В комнате было темно, холодно и тихо. Не было света, и даже ладан, который любила принцесса, не был зажжен.
Ронг Чжи не мог не нахмуриться.
Когда в комнату засиял свет снаружи, сопровождающий звук поворота дверной ручки, Ронг Чжи услышал низкий голос из-за широкого экрана:
-Кто там?
Это был явно знакомый голос, но в то же время странный.
Мягкий, нежный и слегка хриплый тон. Он слышал это много раз, но не один раз, так ли это ……
Как будто это пришло из очень далекого места; оно было спокойным, решительным, замкнутым и имело облегчение от перерождения.
В этот момент Ронг Чжи подумал, что он прибыл в другой мир и встретил другого человека.
-Кто там?
Возможно, из-за долгого молчания и того, что человек за экраном не получил ответа, - снова спросила она.
Ронг Чжи стоял у входа, протянул руку, чтобы нажать на экран, блокирующий дверь. Но он исчерпал силы, чтобы продвинуть его дальше всего через несколько дюймов. Луч света просвечивал через небольшое отверстие, и Ронг Чжи, опустив голову и глядя на свои тонкие руки, слегка вздохнул:
-Это я, принцесса. Я Ронг Чжи.
Он медленно вошел внутрь. Обойдя другой экран, он увидел спальню принцессы. Не удивительно, и в то же время удивительно, но он нашел Чу Юй на кровати.
Несмотря на то, что она уже была замужем и завербовала множество мужчин-наложниц, принцесса Шань Инь все еще имела лицо и возраст молодой девушки. В глаза Рон Чжи вошла красивая девушка в темной одежде с длинными черными волосами, висящими как атлас, сидящая рядом с кроватью.
В темноте красота молодой девушки все еще была изящной, и многие могли ее обмануть. Но ее глаза были холодными и ясными, настолько отличающимися от привлекательной, неглубокой улыбки, с которой был знаком Ронг Чжи.
В то же время Ронг Чжи понял, что после нескольких дней разлуки деликатное лицо принцессы стало намного более отчетливым. В глубине души он удивлялся: что случилось с принцессой Шань Инь?
-Это ты
Чу Юй взглянула на Ронг Чжи. Этот юноша все еще был таким элегантным и грациозным, его манера была еще такой неторопливой и безразличной, как в первый раз, когда она приехала сюда. Он не носил шапку для волос[1], только укладывал волосы из черного дерева в пучок, закрепленный бобом из панциря черепахи.
Но сейчас Чу Юй не была на панике, как несколько дней назад. Она могла даже спокойно исследовать юношу, наблюдать за его внешностью и обдумывать его личность.
Хотя Чу Юй и впала в депрессию из-за привычки принцессы Шань Инь, ей пришлось признать, что эстетика этой женщины хороша. Если бы она не знала, что Ронг Чжи был мужской наложницей, она, вероятно, ошибочно приняла бы эту изысканную молодость за сына какой-то знати.
-Как ты вошел?
Чу Юй подняла брови. Если она ясно помнит, не приказывала ли людям охранять вход и говорила им, что она никого не увидит? Охранники вздремнули?
Ронг Чжи не ответил. Он сделал два шага вперед, отошел на три шага от Чу Юй и мягко сказал:
-Принцесса, вы давно не покидали эту комнату. Мы все очень обеспокоены ...
Чу Юй равнодушно ответила:
-Зачем беспокоиться?
Ронг Чжи улыбнулся, все еще откинувшись назад и безмятежный, как лунный свет и потоки. Его тон был также очень неторопливым и спокойным, даже случайным:
-Беспокоился о том, чтобы не тратить весну. Вскоре, когда приблизится лето, больше не будет веселья
Чу Юй ожидала, что он скажет, беспокойство о ее теле, но он произнес такие слова. Придя в себя от удивления, она также не смогла сдержать улыбку:
-Вы правы. Время летит; это правда, что я не должна так запираться все время
Ирисы Ронг Чжи вспыхнули. Он сказал:
-На самом деле, Ронг Чжи тоже очень любопытен. О чем думала принцесса все это время в комнате?
-О чем я думала?
Чу Юй слегка приподняла лицо, от ее подбородка до воротника образовался красивый изгиб. Она расслабленно рассмеялась:
-Я много думала. Прошлое, настоящее; прощаясь с тем, что не могло быть восстановлено, отказываясь от того, что я больше никогда не увижу в своей жизни; прими то, что уже произошло, столкнись с тем, что не является сном
Как только Чу Юй вылетела из XXI века, все, что у нее было, исчезло, как только она открыла глаза.
Ее семья, друзья, знакомая обстановка и ее жизнь.
Если потерян,
самое главное, чтобы успокоиться, не бегайте дико, как муха без головы[2]. Спокойно наблюдайте за окружающим, принимайте решение, которое принесет вам наибольшую пользу, и решительно действуйте.
Даже если она путешествует в пространстве и времени и теряется на пути истории, она все равно должна оставаться прежней.
За исключением того, что потеря на этой дороге заставила ее потерять слишком много. Что ей пришлось потратить пять целых дней, чтобы собраться с мыслями.
Паника, шок, боль, недоумение, сознание, спокойствие, заброшенность, решительность, обдумывание.
Мертвая,но снова живая.
Не может вернуться, так что ей делать?
Взгляни в лицо настоящему.
Разрывая раны, онемевшие от боли, позволяя спокойной операции медленно резать мысли.
Не зная, что делать, чтобы рассортировать свои мысли по организованным деталям, душа Чу Юй прошла через приземление, подобное возрождению феникса. Этот процесс нельзя назвать безболезненным, но хорошо, что он уже сделан.
Но даже несмотря на то, что она подготовилась к встрече с реальностью и собрала свои эмоции, из-за инстинктивного промедления и страха перед неизвестным окружением за пределами Чу Юй все еще не хотела открывать дверь и выходить наружу.
Пока Ронг Чжи не вошел в комнату.
Он открыл дверь, впуская солнечный свет, и в то же время открыл дверь, которая не желала открываться сердцем.
Чу Юй встала.
На ней не было обуви. Босые ноги и волосы вниз, ходя по гладкому и ледяному полу, холод пронесся из-под ее ног в ее тело, делая Чу Юй еще более сознательной и решительной.
Она подошла ко входу и, обойдя наклонную столовую доску, встретила ее огромной весенней сценой. Новые ростки зеленого цвета появились в ее глазах, и мягкое, но ясное солнце осветило самый темный угол ее сердца, сметая удручающую атмосферу. Чу Юй чувствовала, что только что увидела свет.
Какой красивый пейзаж! Все эти дни, когда она запиралась в комнате, она также запирала эту прекрасную сцену из комнаты.
Она повернула голову к Рон Чжи и от всего сердца сказала ему:
-Спасибо
Яркое солнце сияло на ее изящном лице, делая ее бледную кожу похожей на полупрозрачную.
Если бы он не вошел, только небеса знают, как долго она собиралась откладывать.
Это была не принцесса Шань Инь Лю Чу Юй, которая говорила спасибо. Это была другая Чу Юй, та, что была в другом месте более тысячи лет спустя, та, кто проникла во время, как вода, и та, кто преодолевала препятствия, которые невозможно преодолеть.
[1] Шапочка для волос: предмет в древнем Китае, который держит волосы человека вверх.
[2] Муха без головы: китайский язык для людей, которые делают вещи безумно, не продумывая их до конца


    Боясь потерять весну

    -Юэ Цзефей, иди на прогулку со мной
Чу Юй поманила юношу в синей обтягивающей одежде воина. Она не дождалась его ответа, прежде чем ступить на кривую дорожку из гальки.
Юноша по имени Юэ Цзефей был высокого и красивого телосложения. Его облегающая одежда также подчеркивала его красивые длинные ноги, узкую талию и широкие плечи. Несмотря на то, что у него не было самого красивого лица в мире, у него была высокая мужественность.
Чу Юй все еще помнила, что когда она только что прибыла в этот мир, когда она впервые вышла из комнаты, рядом с ней материализовался Юэ Цзефей, словно призрак. У нее почти случился сердечный приступ, но позже она узнала, что Юэ Цзефей был ее личным телохранителем, и она успокоилась, осознав, что это, вероятно, легендарный ЦинГун[1], появляющийся и исчезающий по желанию.
Каждый раз, когда она выходила из своей комнаты, Юэ Цзефей сразу же появлялся рядом с ней, независимо от того, днем ​​или ночью. Точно так же, независимо от того, в какое время Чу Юй возвращалась в свою комнату, Юэ Цзефей автоматически исчезал, не теряя ни секунды. Чу Юй попыталась внезапно вырваться из комнаты рано утром, но как только она вышла из входа, она увидела очень узнаваемые широкие плечи, узкую талию и длинные ноги рядом с ней. Чу Юй должна была признать, что защита, которую ей давал Юэ Цзефей, была 24/7 без каких-либо отпусков.
Чу Юй задавалась вопросом, что, предоставляя такую ​​близкую защиту, где обычно отдыхал Юэ Цзефей? Он спал на ее крыше каждый день? Что будет если пойдет дождь? Обидно, что с тех пор, как Чу Юй путешествовала во времени, все дожди упали в полночь, когда она крепко спала; поэтому, конечно, она не могла подняться, чтобы получить ответы.
С тех пор, как она решила встретиться лицом к лицу с жизнью, Чу Юй открыла свои объятия, чтобы насладиться всем, что изначально принадлежало принцессе Шань Инь. Земля, которую занимал дворец принцессы, можно охарактеризовать как огромную, как будто земля даже не стоила денег. В ее прошлой жизни каждый сантиметр земли стоил целое состояние в современных городах, что чрезвычайно дорого. Некоторые люди работают всю свою жизнь, чтобы копить на одну квартиру, но прямо сейчас, когда Чу Юй выглядела, павильоны, сады, леса, скалы, все было ее территорией. Каждый раз, когда Чу Юй думала об этом, она была в восторге.
И одежда и еда для принцессы были более роскошными, чем можно было себе представить. Тридцать-сорок блюд были самым простым завтраком или полуночной закуской, в то время как обед или ужин состояли как минимум из ста блюд. И это было, когда Чу Юй съела сама. Что касается одежды, каждый день был уникальным. Совершенно новый, и два дня она не носила одно и то же. Чу Юй уже спрашивала об этом Ю Лан и узнала, что все эти изысканные одежды, как правило, одевала принцесса Шань Инь только один раз; после того как она их надевала, их отправляли на склад и они собирали пыль. Чу Юй пожалела их.
Привыкнув к жизни без современных технологий, особенно без компьютеров, Чу Юй прожила чрезвычайно комфортную жизнь.
-Роскошно, так роскошно!
Воскликнула Чу Юй, наслаждаясь материальным комфортом, принесенным ее воскресением во время путешествия во времени. Она охватила все, что принадлежало ее новой личности, кроме одного - мужчины.
Хотя она вышла из комнаты, Чу Юй никуда не делась. Она забыла отказаться от своего запрета, поэтому всем мужчинам-наложницам, которые приходили к ней, все равно было запрещено входить, как это было несколько дней назад. До сегодняшнего дня Чу Юй, кроме Ронг Чжи, до сих пор не видел ни одной мужской наложницы принцессы Шань Инь; хотя в тот день, когда она впервые проснулась, их было четверо, но лица для Чу Юй были размыты.
С хорошей едой, хорошим напитком и хорошим сном Чу Юй посвятила все свое внимание дегустации натуральных и незагрязненных продуктов древних времен. Избыточное питание быстро компенсировало истощение несколько дней назад, вызванное ее депрессией: всего за пару дней щеки Чу Юй вернулись к своему нежному и подвижному блеску. Если бы она продолжала так питаться, она подозревала, что ее фигура будет двигаться в направлении горизонтального расширения.
Чу Юй остановилась. Это было не только для того, чтобы сохранить свою фигуру, но и для того, чтобы тренировать ее тело, а также для встречи с другими людьми, живущими во дворце принцессы.
И очень важной частью этого были наложницы-мужчины.
Прошлой ночью шел дождь. Хотя прошел целый день, холодная влага все еще сохранялась между галькой, прокладывающей дорогу. Красивый зеленый цвет покрывал новые листья на деревьях во дворе.
Всего через два или три шага Чу Юй поняла, что если она, как принцесса, с нетерпением отправится навестить своих собственных наложниц, это, вероятно, будет слишком странно. Она сделала паузу, чтобы вызвать Ю Лан, и сказала ей, что она собирается устроить весенний банкет во дворце.
Ю Лан осторожно спросила:
-Мы все еще позволим сэру Ронгу устроить это, как обычно?
Насколько она знает, много важных вещей во дворце принцессы были назначены Ронг Чжи для управления.
Чу Юй на секунду замешкалась, затем кивнула головой, улыбаясь:
-Да, пусть он все устроит
Теперь, когда она по-прежнему почти ничего не знала, поручить дело опытному человеку было бы проще всего. Но в то же время Чу Юй размышляла в своем сердце, задаваясь вопросом, давала ли Принцесса Шань Инь Ронг Чжи слишком много полномочий и привилегий? Он не только мог игнорировать ее запреты и ходить по дворцу, он также управлял многими делами принцессы Шань Инь. В нем должно быть что-то, что отличалось от толпы мужчин-наложниц.
Но Чу Юй не собиралась предпринимать никаких действий прямо сейчас. Все должно быть детально спланировано перед выполнением, поэтому она решила продолжить рассмотрение в течение некоторого времени.
Сразу после того, как Чу Юй выпустила свой приказ, Ронг Чжи пошел выполнять его. Он был довольно эффективным; всего через полчаса банкет открылся посреди леса абрикосовых деревьев. Между обильным массивом цветов и деревьев расстилаются два ряда, состоящих из коротких столиков, высотой в один фут; сверху были еда и вино. Все красивые молодые люди сидели один за другим.
Чу Юй спокойно сидела во главе банкета. Как принцессе, ей не нужно было приходить так рано, но Чу Юй придумала свой собственный план, поэтому она позволила Ю Лан привести ее сюда и стала одной из первых, кто сел. Сидя на парчовой подушке за длинной скамьей, она молча наблюдала за входом во двор; она наблюдала за каждым гостем и судила их своими глазами.
В течение этого периода времени, хотя стулья уже были представлены от кочевых племен, они еще не были популярны. Когда людям нужно было что-то делать, например, разговаривать, заниматься бизнесом или есть, они становились на колени. И это был тип, в котором две ноги были сложены вместе, а пятки касались ягодиц.
Поэтому, когда принцесса проводила банкет, даже если это была сама принцесса, ей все равно приходилось стоять на коленях.
Чу Юй сдвинула ноги, скованные коленями, чтобы уменьшить онемение; в то же время проклинает этот период времени, стулья для которого еще не стали популярными. Хотя под ее ноги была положена мягкая подушка, после долгого сидения под тяжестью ее тела и замедления кровообращения, это все равно было очень болезненно.
После короткого периода на коленях Чу Юй больше не могла этого выносить. Но когда она повернула голову, чтобы посмотреть на Ронг Чжи, который уже закончил заниматься всеми банальными вещами и теперь сидел во главе правой части стола, выражение его лица было спокойным и мягким, не показывая никакого чувства дискомфорта.
Она дернула ртом:
-почему все эти древние люди не чувствовали онемения на коленях? Или слишком много онемения заставило их привыкнуть к онемению?
Чу Юй успела дать волю своему воображению, потому что люди начали садиться, и она отвлекла свое внимание.
[1] QingGong: 轻功, навык, который позволяет прыгать очень далеко / высоко, почти как полет. Предположительно, это часть древнего китайского кунг-фу, но, скорее всего, оно составлено ... Мы не знаем, существовало ли оно на самом деле или нет.


    Красота благовоний (1)

    Большой! Так грандиозно!
Так роскошно!
Один два три четыре, пять шесть семь восемь, девять десять одиннадцать …… Хотя в учебниках истории было записано, что у принцессы Шань Инь Лю Чу Юй было тридцать мужских наложниц, которые были предоставлены ей по одному приказу императора, правда была не такой. Чу Юй раньше спрашивала Ю Лан; во дворце принцессы было всего двадцать четыре мужчины-наложницы, и хотя половина из них была предоставлена ​​императором, другая половина была тщательно отобрана и разграблена здесь из разных мест самой принцессой Шань Инь.
Среди них был Ронг Чжи, который был первым, кого принесла во дворец принцесса Шань Инь.
Все виды красивых юношей и красивых подростков появились у входа во двор, и у Чу Юй не могло перестать будоражить её сердце. И она еще раз подтвердила, что эстетика принцессы не только имела очень благородный вкус, но и склонялась к разнообразию: почти у каждого типа было два или три, и между типами все еще были различия в специфике. Разнообразие стилей способствовало такой красочной сцене.
Принцесса Шань Инь была как придирчивый коллекционер, постоянно собирая произведения искусства, которых не было в ее доме. Она хотела только два или три из каждого стиля, но удостоверилась, что каждый тип был закончен, в то же время имея разнообразие стилей.
Она думала, что Ронг Чжи был очень красив, но, увидев других мужчин-наложниц, Чу Юй, наконец, поняла поговорку о всегда более могущественных людях и более широком небе[1]. Не обращая внимания на их темперамент и просто говоря о внешности, было больше, чем несколько, которые выглядели лучше, чем Ронг Чжи.
Возраст этих людей варьировался от подростков до чуть более двадцати лет. Среди многочисленных Чу Юй заметил ребенка, которому было всего одиннадцать или двенадцать. Этот ребенок был милым и очаровательным, с длинными и поднятыми ресницами; его круглые черные глаза блестели, а щеки выглядели достаточно нежными, чтобы выжать из него воду. Голова гудела, Чу Юй заставила себя сохранять спокойствие и небрежно спросила Ронг Чжи, который все еще был рядом с ней:
-Кстати, сколько ему лет в этом году?
Ее рука указала на ребенка.
-Двенадцать
Ответ Жун Чжи снова заставил голову Чу Юй гудеть. Как может принцесса Шань Инь быть такой бесчеловечной! Этому ребенку было всего двенадцать, но она все еще бесстыдно погубила его …… Хотя у этого ребенка было лицо, которое привлекает людей, чтобы погубить его, и хотя принцесса Шань Инь была еще молода, ей было всего семнадцать или восемнадцать, но двенадцать лет, двенадцать …… Тем самым она уничтожает молодые ростки своей родной страны!
Глядя на всех остальных, все они были довольно молоды. Чу Юй покачала головой: очевидно, принцесса Шань Инь не любила все времена; у нее была сильная привычка есть новую траву[2].
Включая Ронг Чжи, было двадцать четыре наложницы мужского пола; двое сказали, что они больны, поэтому Ронг Чжи сказал Чу Юй, что они не могут прийти. Но если они действительно не могли прийти или не захотели по какой-то другой причине, Чу Юй не могла знать. Она могла только смеяться в своем сердце и записывать их имена в своей голове. Мужа принцессы Шань Инь Хэ Цзи тоже не было во дворце. Обидно, что все эти дни с тех пор, как она приехала сюда, Чу Юй даже не увидела истинного супруга своего нового тела. Но, учитывая факты с этой точки зрения, очевидно, что принцесса Шань Инь и ее муж не были близки - конечно, независимо от того, какой мужчина, если бы его жена была близка с другими мужчинами в его присутствии, они бы не стали друг другу близкими или ласковыми.
Бедный Хе Цзи …… Глядя на два ряда красивых юношей и красивых подростков, Чу Юй не могла не пожалеть этого мужчину, которого никогда не встречала. Зеленые шляпы[3 ]на его голове, вероятно, сложены до высоты здания.
Последние, кто прибыл на банкет, были двое кокетливых и симпатичных юношей. Один из них был одет в фуксию, а другой был одет в одежду Арлекина. Они шли к Чу Юй бок о бок. В это время Чу Юй только что дотянулась до своей чашки, чтобы попробовать фруктовое вино, но, не давая ей времени насладиться напитком, эта красная и зеленая пара подошла, оставив ее почти задыхающейся. Она поспешно опустила голову, заставила себя выпить вина, затем подняла его, чтобы снова оказаться перед толпой.
Чу Юй облизнула губы. Отказавшись от выпивки, она посмотрела на двух юношей с этими ослепительными красками: оба были абсолютно великолепной красоты. Но… красный с зеленым, кто бы мог составить этот матч?
Кокетливый юноша, одетый в Арлекино, был тем, кто просил Ронг Чжи пойти посмотреть на Принцессу - Лю Сэ. Когда он услышал, что принцесса собирается устроить банкет в лесу, он поспешно принял душ, нарядился и даже накрасился, что привело к его немного позднему прибытию. Другим немного опоздавшим гостем оказался Мо Сян, наложница, с которым он всегда боролся за внимание принцессы.
Они пришли с двух разных путей. Когда они встретились на перекрестке, видя, что другой тоже был искусно одет, они бросали ненавистные взгляды друг на друга. Не желая отставать от других, оба увеличивали темпы и почти одновременно пришли на банкет.
Если бы кто-то спросил Лю Сэ, кому во дворце принцессы он больше всего не нравился, то это был бы не муж принцессы Хэ Цзи или любимый принцессы Ронг Чжи, а этот Мо Сян.
Хе Цзи был безнадежным мужем, не представляющим для них никакой угрозы. В то время как Ронг Чжи был чрезвычайно любим принцессой, он обычно был грациозен и довольно сдержан. За исключением того, что время от времени просил принцессу пару книг, он никогда не просил и не боролся за что-либо. Все, что он дал добровольно, принцесса. Вместо того, чтобы ненавидеть и обижаться, отношение Лю Сэ к Ронг Чжи было скорее недостижимым, недостижимым чувством плюс отчаяние и зависть.
С другой стороны, Мо Сян мог напрямую угрожать интересам Лю Сэ. Поэтому он ненавидит Мо Сяна больше всего.
Все во дворце знали, что когда принцесса Шань Инь выбирала мужчин-наложниц, ей не нравилось иметь слишком много повторов. Поэтому, чем более особенным или уникальным он был, тем больше ей нравились. Лю Сэ и Мо Сян были очень хорошим зрением для воспаленных глаз. Хотя Лю Сэ был несколько более привлекательным, у Мо Сяна была одна отличительная черта, которой он не обладал. Это стало самым полезным оружием Мо Сяна и его величайшей столицей.
В это время еще оставалось два пустых места. Тем не менее, оба юноши приветствовали Чу Юй, даже не взглянув на пятна, затем разделились на две части, обошли стол и сели рядом с Чу Юй.
Когда они приблизились к ней, Чу Юй обнаружила мягкий и сладкий аромат. Аромат отличался от ее ладана; в нем не было запаха дыма или огня, и он был длиннее и добрее, чем запах цветов. Это даже несло смутное тепло.
Подумав немного, Чу Юй вдруг подумала о возможности. Она наклонила голову и посмотрела на Мо Сяна. Вероятно, из-за спешки по пути сюда, у Мо Сяна были маленькие капельки пота на лбу и кончике носа; когда дул легкий ветерок, он принес с собой взрыв аромата.
Во времена династии Цин в Синьцзяне была потрясающе красивая девушка, у которой внутри был тонкий аромат. Она очаровала императора Цяньлун и была известна как ароматная императорская наложница. Чу Юй не понимала, что более тысячи лет назад, во времена династии Южная Сун, такое было, кроме как в мужской форме и в гареме принцессы Шань Инь.
Чу Юй теперь начинает немного восхищаться принцессой ШаньИнь: из-за разницы в телосложении и строении человеческого тела очень немногие родились с способностью испускать аромат. И все же такой редкий человек был найден принцессой Шань Инь, собирателем красавцев-мужчин, и помещен в ее гарем.
[1]. Всегда есть более могущественные люди и более широкие небеса: 人外有人天外有天, китайская пословица, которая означает, что всегда будет кто-то больше чем один или лучше в чем-то, чем один.
[2]. Еда новой травы: dating 嫩草, означает знакомства или отношения с молодым человеком; обычно в случае старшей девочки с младшим мальчиком.
[3]. Зеленая шляпа: символ неверности супруга.


    Красота благовоний (2)

    Лю Сэ и Мо Сян также заметили, что Чу Юй отличается от прежней. Не осмеливаясь подойти слишком близко, они осторожно держались на расстоянии более фута и опустились на колени с двух сторон Чу Юй, чтобы ждать ее. Лю Сэ не ожидал, что Чу Юй немедленно повернет голову к Мо Сяну и будет постоянно смотреть на него, полностью игнорируя его.
По сравнению с радостью Мо Сяна Лю Сэ проклял его в своем сердце, но он не мог этого показать. Обычно на подобных встречах он и Мо Сян всегда ожидали принцессу с двух сторон. Хотя Мо Сян всегда будет сражаться за внимание принцессы, его лучшая внешность не подведет его; он никогда не пренебрег бы подобным образом. Но сегодня……
Когда Лю Сэ пребывал в гневе, Чу Юй продолжала смотреть на Мо Сяна. За несколько мгновений до того, как она подумала, что их совпадение цветов было забавным, она не обратила внимания на их лица. Теперь, когда она внимательно осмотрела их, Чу Юй не могла не удивляться. Соблазнительные черты, уголки его глаз изогнуты вверх, источая сладкий аромат, с идеальной кожей, его поры невидимы даже на таком близком расстоянии. Такая красота должна быть редкостью на земле. За исключением того ... разве это не кажется слишком слабым для мужчины? Теперь она чувствовала, что ее гендерная идентичность была изменена. Этот мужчина был еще более кокетливым, чем большинство женщин! Чу Юй почти начала думать, что она мужчина, и этот соблазнительный юноша перед ней был стопроцентной женщиной.
Значит, принцесса Шань Инь была в этом типе? Чу Юй размышляла в ее сердце. Она оглянулась на остальных на банкете, но когда ее взгляд упал на Ронг Чжи, она наложила вето на такую ​​мысль. Мужская наложница, элегантное поведение Ронг Чжи, так сильно отличалось от Мо Сяна и Лю Сэ. У других на банкете также были все виды расположения и появлений.
Их отношение к Чу Юй тоже было разным. Некоторые, как Лю Сэ и Мо Сян, были внимательны во всех отношениях; некоторые не так серьезно; третьи с жесткой кожей и стойкой внешностью явно были вынуждены стать наложницами мужского пола, отказываясь сдаваться.
И все же среди них самым уникальным был Ронг Чжи. Выражение его лица было таким неторопливым, спокойным и мягким, как будто все волнение вокруг не имело ничего общего с ним; как будто он был один, прогуливаясь в тихом лесу.
-Принцесса
Голос, выражающий легкую обиду, напомнил Чу Юй из Лю Сэ. Она повернула голову и увидела, что Лю Сэ держит стеклянную чашку обеими руками, его очаровательные черты лица, его поливающие губы слегка открываются:
-Принцесса, когда вы закрылись в своей комнате несколько дней назад, Лю Сэ так волновался за вас , Лю Сэ не знал, что еще делать, поэтому Лю Сэ умолял Ронг Чжи пойти к вам. Пожалуйста, не наказывайте Лю Сэ за это.
Когда она внимательно осмотрела его, Чу Юй поняла, что внешность Лю Сэ даже лучше, чем у Мо Сяна, как самый безвкусный комок весеннего моря Лю Сэ. Очаровательные, большие глаза; длинные густые ресницы; соблазнительные губы; воротник приоткрыт, обнажая небольшой кусочек его бледной и гладкой груди; и под тенью его ошейника - красивые ошейники… В двух словах, потрясающе красив.
Хорошо, что она только смотрела на Мо Сяна, поэтому у нее был какой-то иммунитет. Или иначе она могла бы оплошать прямо здесь и сейчас. Взяв себя в руки, Чу Юй слегка приподняла брови и небрежно ответила:
-Ох. Итак, вы попросили Ронг Чжи прийти ко мне. Почему ты не пришел сам?
Лю Сэ остановился на мгновение, но затем улыбнулся:
-Принцесса, вы шутите с Лю Сэ? Как мы смеем нарушать запрет, когда вы запрещаете нам видеть вас?
Затем он перешел на жалобный тон:
-Принцесса, вы не справедливы. Ронг Чжи может видеть вас, когда захочет, но Лю Сэ ждет, когда скучает по тебе.
Взглянув через плечо Чу Юй, Лю Сэ увидел, что Мо Сян издевается. Когда они встретились, Мо Сян с презрением поднял голову и произнес:
-Не думай, что я не знаю, что вы планируете. Разве вы не хотели всегда пользоваться теми же привилегиями, что и Ронг Чжи?
С тех пор, как Мо Сян и Лю Сэ встретились в первый раз, они соревновались друг с другом. Они оба полностью поняли мысли других, поэтому второй Лю Сэ выплюнул эти слова, полные подразумеваемых значений, Мо Сян знал, что он замышляет.
Игнорируя его, Лю Сэ сладко улыбнулся Чу Юй, чтобы разозлить Мо Сяна.
Подумав немного, Чу Юй медленно сказала:
-Вы правы…
Когда она сделала паузу между словами, Лю Сэ почувствовал, как его сердце внезапно забилось быстрее. Первоначально он не ожидал получить то же,что и Ронг Чжи, просто надеясь использовать это в качестве предлога для получения некоторых выгод. Но теперь, слушая тон Чу Юй, она, казалось, одобряла его слова. Лю Сэ не мог не нервничать, догадываясь, что, возможно, принцесса собирается дать ему те же привилегии, что и Ронг Чжи?
После короткой паузы Чу Юй улыбнулась, затем продолжила:
-Вы правы. Я должна относиться ко всем одинаково
Как раз тогда, когда Лю Сэ приготовился поблагодарить принцессу и выразить свою огромную благодарность, он услышал, как принцесса слегка говорит:
-Отныне отмените все привилегии, которые имеет Ронг Чжи в этом дворце. Тогда все будут равны
На случай, когда эти слова покинули ее рот, отреагировали почти все на банкете.
Лю Сэ был застигнут врасплох и крайне встревожен. Он не ожидал, что не только он не получит никакой выгоды, но его слова привели к тому, что Ронг Чжи потерял все свои привилегии. Это, вероятно, не повлияет на положение Ронг Чжи во дворце, но будет ли это означать, что Ронг Чжи теперь будет на него обижаться?
Кроме того, Ронг Чжи очень уважали многие мужчины-наложницы. Если бы он пострадал от него, Лю Сэ, вероятно, стал бы целью совместного союза, сформированного большинством людей.
Лю Сэ начал паниковать. То, что он просто не только ранил других, не принесло пользы себе, но и могло даже привлечь врагов. Такой неразумный ход.
В отличие от беспокойства Лю Сэ, Мо Сян довольно хихикал про себя.
Реакция других на банкете тоже была другой. Некоторые с негодованием смотрели на Чу Юй, некоторые с ненавистью смотрели на Лю Сэ, а некоторые - злорадствовали и выглядели довольными договоренностью ……
Чу Юй опустила взгляд, на ее лице мелькнула улыбка. Всего одно предложение, и все же это было похоже на валун, погружающийся в воду, вызывая бурные волны. Внезапные и неожиданные изменения часто могут застать людей врасплох, что приведет к скрытой реакции. И эти реакции были именно тем, что нужно было Чу Юй, чтобы сначала определить их отношение к принцессе и Ронг Чжи.


    Сохраняя спокойствие во всех ситуациях

    Несмотря на то, что она получила некоторую основную информацию от разговоров с Ю Лан, Чу Юй все же воздерживалась от слишком многого, чтобы не вызвать подозрения. Кроме того, то, что ей сказала Ю Лан, было просто миром с точки зрения маленькой служанки. Чтобы узнать, как на самом деле выглядела ситуация, Чу Юй должна была сама определить для себя.
Среди множества людей на банкете было двое, на которых Чу Юй смотрела. Один сидел на наименее заметном месте с левой стороны. Этот юноша выглядел немного старше Ронг Чжи, ему было двадцать один или двадцать два года. Он был худым и красивым, но с тех пор, как он вошел во двор, он был бодрым и одиноким.
Его выражение и манера плохо вписываются в весенний сад. Под голубым небом и белыми облаками была только эта маленькая область тьмы и теней; поэтому это было очень привлекательно для глаз.
Вплоть до того, как Чу Юй сказала, что собирается отказаться от привилегий Ронг Чжи, он даже не смотрел на нее, даже на малейший взгляд, как будто взгляд на Чу Юй испачкал бы его глаза.
После того, как Чу Юй сказала это, она обратила внимание на его отношение. Конечно же, у очень подавленного юноши была реакция. Он посмотрел на Чу Юй с ошеломленным, несколько презрительным и негодующим выражением; но он подавил свои эмоции и не говорил. Холод промелькнул на его глазах. Затем он снова отвернулся.
Но среди всех людей, наиболее удивительных для Чу Юй, был Ронг Чжи.
Когда Чу Юй приказала отменить привилегии Ронг Чжи, Ронг Чжи уже собирался выпить чашку. Услышав слова Чу Юй, не было абсолютно никаких эмоций или приостановки действия; он просто элегантно потягивал немного вина, осторожно ставил чашку на стол и не спеша поворачивался к Чу Юй, улыбаясь:
-Да
Некоторые были возмущены его реакцией, некоторые злорадствовали над ним. Но он, казалось, совершенно не знал обо всем этом, не ждал, он знал, просто не обращал на это внимания. Это спокойствие было почти роскошной элегантностью, изящной, как HeShibi[1]; повезло, если можно было засвидетельствовать такое, потому что этого нельзя было желать, оно просто приходит.
Как будто любой хаос или беспорядок, когда предстанет перед ним, станет отсортированным и организованным.
Внимательно изучив ответ каждого, Чу Юй слегка улыбнулась:
-Я шутила. Не принимайте это всерьез
Прежде чем выяснить происхождение и личность Ронг Чжи, она не собиралась вносить какие-либо большие изменения. Слова, которые она только что произнесла, предназначались только для исследования. Реакция толпы не разочаровала ожидания Чу Юй; кроме Ронг Чжи.
Эта молодёжь была как интересная книга. С каждым пролистыванием страниц будет раскрываться новая информация. До сих пор Чу Юй не могла сказать, сколько страниц у этой книги.
Услышав, как Чу Юй сказала это, камень в сердце Лю Сэ был поднят. Он радовался тому, что его спасли, и рассчитал в своем сердце, должен ли он пойти и быть милым с Ронг Чжи, чтобы он не обиделся на него. В отличие от этого, между тонкими бровями Мо Сяна появилось разочарование.
И все же Ронг Чжи был все еще мягок и спокоен, как белые облака, плавающие в небе. Под цветущими деревьями юноша в белоснежной одежде снова улыбнулся и ответил:
-Да
Это должен был быть банкет, но Чу Юй была занята наблюдением за людьми, так что почти ничего не ела. Даже если еда попала ей в рот, она не попробовала её. Она время от времени говорила, чтобы изучить реакцию толпы, и использовала их реакцию, чтобы судить их.
Так как Чу Юй ела рассеянно, большинство наложниц мужского пола также не были в мире. Некоторые пытались угадать, чем занималась эта принцесса, и ели даже меньше, чем Чу Юй.
После того, как они не видели ее в последние дни, изменения в принцессе были слишком велики. Хотя в ее внешности не было никакой разницы, выражение ее лица изменилось. Под обманчиво изящным выражением лица молодой девушки, сидевшей на самом видном месте, не было обычной наполовину пьяной улыбки; теперь она редко и негромко улыбалась, но также решительно; взгляд ее глаз, чист, как вода, бросался на каждого из них, как будто он хотел проникнуть сквозь них.
Как будто она стала совершенно другим человеком.
Не то, чтобы Чу Юй не знала путаницы в группе, но ей было все равно. С тех пор, как она узнала свою личность и положение от Ю Лан, ей стало легко.
Пока она была осторожна и избегала оставлять доказательства, так что, если люди бы заподозрили ее? Кто мог достать доказательства, чтобы обвинить ее в том, что она не настоящая Лю Чу Юй? Кто осмелился бы задавать ей вопросы? Так что, если она отличалась? Если она хочет измениться, кто имеет право вмешиваться?
Плюс, если в последнюю секунду у нее все еще была карта амнезии, которую она могла разыграть.
На протяжении всей истории и в разных странах у девяноста процентов главных героев романов о путешествиях во времени и об одержимости телом претендовали на амнезию. Но для Чу Юй она использовала бы её только тогда, когда у нее не было бы другого выбора.
Использование амнезии для фальсификации невиновности, в зависимости от других, чтобы воспринимать ее окружение, возглавляемое другими и неспособное бороться с контролем во времена проблем; это был не стиль Чу Юй.
Но Чу Юй имела некоторое доверие к деспотической силе Принцессы Шань Инь: во всем этом дворце не должно быть никого, кто осмелился бы допросить ее… кроме Ронг Чжи.
Этот юноша был единственным человеком, которого Чу Юй больше всего волновал в данный момент.
В соответствии с тем, что Чу Юй сначала планировала, все наложницы-мужчины были бы немедленно уволены. Конечно, симпатичные молодые были приятны для глаз; но, в конце концов, она не была принцессой Шань Инь. У нее не было такой необходимости, поэтому лучше не разрушать будущее этих хороших мальчиков.
Благодаря наблюдению Чу Юй обнаружила, что Ронг Чжи занимал особое положение в сердце принцессы Шань Инь и всех мужчин-наложниц. Кроме того, личность и происхождение Ронг Чжи были загадкой; казалось, его не заставляли становиться наложницей мужского пола, но его отношение к Чу Юй тоже никогда не заискивало. Он даже пользовался привилегией полной свободы во дворце, но никогда не был высокомерным и тщеславным. Возможно, только настоящая принцесса Шань Инь знала, кто такой Ронг Чжи.
Он выглядел так, словно ничего не хотел. Поэтому Чу Юй чувствовала, что он непостижим.
Банкет закончился через час. Чу Юй объявила об окончании банкета, но, поскольку она не двигалась, как кто-то мог отважиться уйти перед принцессой. Так что теперь возникла такая неловкая ситуация, когда все молча сидели на своих местах и ​​смотрели друг на друга.
Чу Юй говорила:
-Я хочу остаться здесь подольше. Вы все можете уйти сейчас
После этих слов еще никто не двигался. Сначала Чу Юй не знала, почему, но, подумав об этом, она поняла: у этой принцессы Шань Инь, вероятно, была плохая репутация, используя подобные методы, чтобы обмануть их, поэтому эти люди теперь очень осторожны.
Когда она пыталась придумать способ убедить, кто-то тихо рассмеялся. Чу Юй подняла голову и увидела, что это был Ронг Чжи. Ронг Чжи поднял свою чашку, поднял ее к Чу Юй и выпил все ее содержимое. Затем он встал и ушел изящно.
Вслед за Ронг Чжи, красивая молодежь, которую презирала Чу Юй, также ушла. Если кто-то возглавит, люди последуют за ним. Не долго, и большая часть банкета стала пустой. Но два симпатичных юноши, кроме Чу Юй, не уходили. Один умоляюще, а другой кокетливо смотрели на Чу Юй.
Чу Юй был беспомощна и удивлена. Конечно, она знала, что эти двое молодых людей боролись за одолжение, но, к сожалению, она не была принцессой Шань Инь, поэтому не могла решить такие проблемы. Не имея другого выбора, она открыла рот, чтобы отогнать их:
-Вам двоим тоже надо идти. Я хочу провести немного времени в одиночестве.
Мо Сян и Лю Сэ смотрели друг на друга, бросали взгляды враждебности и тщательно приветствовали Чу Юй. Только тогда они ушли, все время думая.
Два ряда сидений были пусты. Несмотря на то, что она на самом деле не наслаждалась банкетом, одиночество после нее, как окончание пьесы и рассеяние людей, все же вызывало у Чу Юй чувство утраты.
Дворец принцессы был богат и роскошен, что позволяло вновь прибывшей Чу Юй безжалостно попробовать все. Но вся украшенная одежда и вкусная еда не могли заполнить пустоту в ее груди.
Придя сюда, она заплатила цену потерять все в своей прежней жизни. Хотя она была принцессой и наслаждалась роскошью, это не значит, что она была счастливее или свободнее, чем когда жила в наше время.
Но Чу Юй не жаловалась. Она не жалела себя. Она не завела себя. После того, как она прояснила свои мысли, она повернула свой решительный взгляд вперед.
В ее крови текла жизненная сила, та, которая царила в любой ситуации. Даже при этом мракобесии более тысячи лет назад ей  удалось расцвести  в самые великолепные цветы.
Это был тип спокойствия, элегантность, исходящая из души. Это не имело никакого отношения к физическим удовольствиям, не имело ничего общего с ее личностью или положением, не имело ничего общего с вещами этого мира и не имело никакого отношения ко времени.
Чу Юй вытерла брови и посмотрела на конец абрикосового леса. Ее взгляд пронзил красные ветви цветов и белые лепестки, достигнув голубого неба и кремовых облаков, далеких и чистых.
Там будет день, когда она будет парить свободно.
[1] ХеСиби: 和氏璧, или 和氏美玉, известный кусок нефрита в истории Китая. Считалось бесценным и сокровищем мира.


    Зелёный бамбук с пуговицами

    Почти все было убрано. Длинные столы и подушки сидения были также удалены, осталась только принцесса.
Люди также ушли, оставив только Юэ Цзефея, который стоял рядом с ней на страже. Чу Юй повернулась, чтобы увидеть высокую и прямую фигуру, затем сказала:
-Юэ Цзефей, иди посмотри вперед и не смотри на меня
Выражение лица Юэ Цзефея внезапно стало странным. Что бы он ни думал, его лицо слегка покраснело, а затем послушно шагнуло на десять шагов вперед.
Видя, как краснеет Юэ Цзефей, лицо Чу Юй было зеленым. Судя по выражению его лица, он думал, что она собирается сделать какую-нибудь грязную вещь? Настоящая причина, по которой она попросила остальных уйти первой, была только потому, что ……
Опустив лицо Чу Юй, она изо всех сил пыталась пошевелиться. Положив руки на землю, она освободила две ноги, которые были зажаты под ее телом и теперь потеряли чувствительность. Посидев так долго, ее ноги онемели.
Сжимая кулаки, Чу Юй стучала по ногам. Боль, словно от удара ножом, пронзила ее кожу и плоть, дюйм за дюймом. Потерев ее ноги, чтобы разбудить ее давно угнетенные кровеносные сосуды, и поднявшись, чтобы сделать несколько шагов, Чу Юй, наконец, немного поправилась. Она также решила активно продвигать сидячие стулья во дворце принцессы с сегодняшнего дня.
Пройдя немного, Чу Юй могла свободно двигаться. Она тихо выдохнула, затем позвала Юэ Цзефея:
-Следуй за мной, я хочу немного прогуляться
Она еще не осмотрела дворец принцессы.
Юэ Цзефей ответил:
-Да. Я прикажу им принести кресло для седана
Обычно, если принцесса Шань Инь шла больше, чем несколько шагов, люди носили бы ее в седане.
Чу Юй покачала головой.
-Нет нужды. Ты идешь со мной, это уже достаточно хорошо.
-Да
Хотя Юэ Цзефей согласился, его взгляд плавал вокруг, уклоняясь от глаз Чу Юй, как будто Чу Юй был неким человеком, поедающим дикого зверя. Через некоторое время он спросил, колеблясь:
-Принцесса, вам нужно, чтобы я позвал других, чтобы они сопровождали нас?
Чу Юй остановилась, затем, глядя на его выражение, она вдруг поняла. Похоже, этот парень боялся, что зверь внутри нее выйдет, когда они останутся одни, и изведёт «красивого милого соседского мальчика», разрушив его. Поэтому он так не хотел.
По сравнению со всеми этими красивыми мужчинами во дворце принцессы, внешность Юэ Цзефей даже не пересекала границу. Чу Юй не могла не восхищаться его нарциссизмом.
Не зная, следует ли ей злиться или развлекаться, Чу Юй собиралась объяснить. Но потом она подумала, что в этом нет необходимости, поэтому она начала выходить из абрикосового леса: -Хватит, заткнись. Подписывайтесь на меня
Когда она шла, Чу Юй молча заметила топографию и пути во дворце, медленно вырезая частичную карту дворца принцессы в своей голове. Частично потому, что дворец принцессы занимал так много земли, что после полных тридцати минут ходьбы, остановки и порой наслаждения пейзажем Чу Юй закончила только половину внутреннего двора.
Дворец принцессы был разделен на внешний двор и внутренний двор, в основном два слоя. Разделение между двумя слоями было очень строгим. Только самые доверенные служанки и слуги принцессы, ее наложницы-мужчины и ее муж могли войти во внутренний двор; в то время как на внешнем дворе, кроме площадок для игр и развлечений, жили несколько менкес[1], офицеры дворца, стража принцессы и частная армия. Когда Чу Юй впервые узнала о частных вооруженных солдатах в ее дворце, она была очень удивлена. Не приведет ли это к тому, что она будет «случайно убита» императором? Позже она узнала, что в течение этого периода полномочия родственников и знати императора были очень велики, поэтому они могли даже называть своих чиновников в своих дворцах.
Поскольку она не была бы «случайно убита», и этими делами должны были заниматься специальные люди, ей не нужно было за ними ухаживать. Поэтому Чу Юй не беспокоилась об этом дальше.
Несмотря на то, что они часто останавливались, после получаса стояния и ходьбы Чу Юй все еще чувствовала усталость. Она была недовольна слабостью этого тела, но это не могло быть изменено за один день. Поэтому ей пришлось терпеть это сейчас.
Опираясь на пуговицу для отдыха, Чу Юй вытерла пот со лба рукавом. Вокруг нее были бамбуки и редко посаженные пуговицы, что делало ее окружение очень элегантным и приятным. Звуки света, исходящие от ветра, дующего через листья, утешали беспокойство в сердце Чу Юй.
Дворец принцессы был полон зелени. Сады и скалы были красивы и презентабельны; ручьи и мосты, цветы и деревья появлялись на каждом шагу; хотя все это было приятно для глаз, после долгого просмотра Чу Юй не могла не чувствовать себя незаинтересованной. Но этот лес из пуговиц и бамбука был тихим и уникальным. У него был другой вид грациозности и смысла.
Вглядываясь в щели между бамбуком и ветвями, Чу Юй смогла опознать белую стену, стоящую впереди. За стеной было больше пуговиц и бамбука. Она позвала Юэ Цзефея и случайно спросила:
-Кто здесь живет?
Юэ Цзефей не сомневался в ее вопросе и ответил, не думая:
-Это Сад Снежного Дождя Мастера Ронга
-О, - тихо признала Чу Ю , а потом вдруг заметил, что кто-то приближается. Пристально глядя на него, она увидела утонченного и красивого молодого человека. На нем была высокая шляпа и широкий пояс, и когда он шел, его свободные одежды и широкие рукава развевались на ветру, создавая видимость древнего ученого. Он не заметил Чу Юй, спрятанную между бамбуком и пуговицами, но поспешил к Саду Снежного душа. Открыв незапертые красные лаковые двери, он вошел прямо внутрь.
Только тогда Чу Юй поняла, что в Саду Снежного душа не было охранников и не было никаких средств безопасности. Именно из-за этого у этого места было такое утонченное и потустороннее чувство.
Чу Юй никогда раньше не видела того юношу. Теперь, когда он появился во внутреннем дворе и его внешность была такой красивой, его личность вызвала в сердце Чу Юй: либо он был ее еще не встреченным мужем, либо он был одним из двух мужчин-наложниц, которые утверждали, что больны.
Первоначально Чу Юй подозревала, как все могло быть так случайно, что в такой сытный и теплый весенний день два ее наложницы-мужчины заболели. Но чтобы узнать, что на самом деле происходит, ей нужно было найти и доказать это самой.
Пока Чу Юй обсуждала, каким должен быть ее следующий шаг, появился другой человек. Это был одинокий и подавленный юноша на банкете. Так же, как и предыдущий, он не видел ее, а направился в Снежный Сад.
Чу Юй смутно вспомнила, что кто-то звал его Цзян Янь на банкете.
Хм.
Она только что организовала весенний банкет среди абрикосового леса, а теперь Ронг Чжи организовал на своей территории небольшой весенний банкет?
Случайно срывая недавно выращенный бамбуковый лист, Чу Юй обвила его кончиками пальцев. Мягкий лист скручивался движением ее пальцев. Внезапно в глазах Чу Юй вспыхнула улыбка: очень интересно.
Отбросив оторванный лист, она шагнула к Саду Снежного душа.
1. Менке: 门客, вешалка аристократа. В основном это кто-то, кого поддерживают / спонсируют богатые, и будут помогать и консультировать в трудные времена.


    Раскрыть скрытое с доказательством

    Внутри Сада Снежного Душа было больше бамбука и пуговиц. Между деревьями и ветвями было исключительно тихо, а опавшие листья и сломанные ветви разлагались на земле, делая их мягкими на ногах. Воздух был влажным и свежим.
Согласно предположению Чу Юй, Ронг Чжи, вероятно, был с этими двумя людьми, а может, и с другими, которые пришли до них. Вероятно, они собрались вместе в темной комнате с Ронг Чжи в качестве их лидера, сидящего в центре, и со всеми остальными вокруг него, обсуждая и планируя что-то плохое с темными выражениями.
Человек 1 говорит:
-Хехехе.
Человек 2 говорит:
-вот так и вот так бла-бла-бла.
Человек 3 говорит:
-Таким образом, наш коварный план может быть успешным шарлатаном.
…… Все вышесказанное - просто преувеличенное и глупое воображение Чу Юй.
Правда была далека от ожидаемой. Чу Юй тихо пробралась в красные двери, как вор, но, пройдя всего два или три шага, она с удивлением увидела центр зла в своем воображении, неспешно отдыхая на платформе из синего камня под пуговицей, держа в руках бамбуковый свиток. Когда Чу Юй нашла его, он также заметил прибытие Чу Юй и посмотрел вверх.
По сравнению со слоями зелени, Ронг Чжи в своей белоснежной одежде был необычайно отчетливым. Чу Юй уставилась на Ронг Чжи, а Ронг Чжи тоже пристально посмотрел на Чу Юй. Его черные радужные оболочки были слишком глубокими, чтобы их можно было воспринимать, как черная дыра в конце вселенной, которая могла проглотить все, как никогда не достижимый лед и снег на самых высоких горных вершинах.
Чу Юй пришла в себя. Она огляделась, но не увидела двух пришедших раньше, поэтому повернулась и посмотрела на Ронг Чжи.
Один стоит, один сидит, посылая мысли и эмоции друг другу, словно проводит электричество на расстояние более фута. Возможно, потому что проводимости между ними было недостаточно, кроме усталости глаз, Чу Ю не получила ничего другого.
Может быть, из-за того, что он думал, что приветствовать принцессу так неприемлемо, Ронг Чжи сунул бамбуковый свиток в рукав.
Чу Юй снова дернула губы и повернулась к павильону за бамбуковой рощей. Поскольку эти двое не были в лесу вокруг них, они должны быть в павильоне. Быстро выйдя из бамбуковой рощи, Чу Юй смягчила шаги. На этот раз она не была разочарована: слабые голоса раздавались с двух наполовину закрытых экранов перед ней.
Из-за нее послышались легкие шумы. Повернув голову, она увидела, что Ронг Чжи последовал за ней. Чу Юй подняла брови, говоря в своем сердце, так что ты собираешься делать сейчас? Шуметь, чтобы предупредить их? Если Ронг Чжи целенаправленно издавал громкие звуки, тогда хорошо. Это дало бы ей больше оснований подозревать, что разговор внутри был неясным.
Ронг Чжи слегка улыбнулся. Он быстро моргнул, сигнализируя Чу Юй следовать за ним.
Отбросив взгляд назад на Юэ Цзефея, который следовал не очень далеко позади, Чу Юй опустила свое сердце. Любопытно, чем занимается Ронг Чжи, она еще больше смягчила шаги и последовала за ним к окну. В это время голоса внутри павильона были уже очень четкими.
Когда она впервые услышала их, Чу Юй была немного взволнована. Она думала, что сможет раскрыть некоторые секреты. Но когда она смогла ясно понять разговор, она была разочарована.
В комнате прозвучали два сладких мужских голоса, один нежный и мягкий, другой энергичный. Когда они смешались, они звучали исключительно гармонично. Чу Юй выглянула из щели в окне. Две тени были брошены на землю, почти полностью перекрытые; и мастера теней стояли на коленях за столом у другого окна. Они опирались друг другу на плечи, глядя на разложенный бамбуковый свиток на столе.
Неизвестный юноша с классической элегантностью был чуть выше. Он вытянул свой тонкий палец, указывая куда-то на бамбуковый свиток, и сказал Цзян Яну:
-То, что вы только что сказали, я с этим не совсем согласен. Посмотри сюда…
После этого его рассуждения основывались на литературных цитатах.
Цзян Ян наклонил голову. Солнечный свет сиял из окна, приземляясь на его брови и профиль лица, делая его холодные черты мягкими. Несмотря на то, что только маленький весенний воздух просочился в комнату из окна, Цзян Янь теперь, как будто полностью весной, настолько отличался от его появления в абрикосовом лесу.
Они обсуждали литературную тему. Иногда представляя свои аргументы другому, иногда улыбаясь и слушая разговор другого, сопровождаемый легкими кивками головы. Но Чу Юй, которая не могла понять, о чем они говорили, все, что она чувствовала, это розовый мечтательный туман, плывущий вокруг и окутывающий этих двоих.
Эта атмосфера была слишком сомнительной.
В ее жизни, в двадцать первом веке, в Интернете была популярна культура BL. В основном романы и рассказы о двух красивых мужчинах, влюбляющихся друг в друга. Хотя Чу Юй немного знала об этом, она не была в этом заинтересована. Она не ожидала, что, вернувшись назад во времени более чем на тысячу лет, она встретит живые срезанные рукава[1].
Первоначально Чу Юй хотела раскрыть секреты Цзяна Яна и других, но теперь, когда она раскрыла некоторые секреты, это был не тот тип, который она хотела. Например, как муж, планируя поймать прелюбодея с женой, поднимая стеганое одеяло, увидел двух мужчин в толпе на кровати.
Этот разрыв между ожиданиями и реальностью сделал Чу Юй очень разочарованной.
Разговор о литературе между ними был слишком глубоким и профессиональным; чем больше Чу Юй слушала, тем более смущенной и скучающей она становилась. Думая, что нет смысла продолжать это, она решила уйти.
Думая об этом, Чу Юй случайно взглянула на Ронг Чжи, который стоял по другую сторону окна, но увидела, что он внимательно слушает. Он уже был элегантным, но такое выражение делало его еще более привлекательным. Его черные и влажные ирисы были похожи на звездное ночное небо: мирное, глубокое и прекрасное.
Через некоторое время разговор между двумя в комнате достиг точки противоречивых взглядов. Дискуссионные голоса внезапно обострились; только тогда Чу Юй пришла в себя. Видя, что Ронг Чжи все еще слушает, она протянула руку и похлопала его по плечу, затем указала на лес, указывая на него, чтобы он поговорил там.
Войдя в лес, они стояли друг напротив друга. Чу Юй посмотрел на него, но ничего не сказала. После долгой паузы Ронг Чжи начал первым; он слегка вздохнул, затем сказал:
-Поскольку принцесса уже видела себя, я не должен продолжать притворяться. Хуан Юань не болеет. Когда я сказал, что он болен в постели, я лгал
Поскольку он великодушно признал свою ложь, Чу Юй, после паузы, также установила связь между красивой юношей с высокой шляпой и широким поясом и именем Хуан Юань. Это имя выделялось как одна из двух наложниц мужского пола, которые утверждали, что больны и не явились на ее банкет.
Чу Юй тихо рассмеялась:
-Как ты смеешь?
Она не показала ни эмоций, ни счастья, ни гнева, поэтому Ронг Чжи не мог сразу догадаться о ее мыслях. Он снова вздохнул и сказал тихим голосом:
-У Хуан Юаня потрясающий талант. Такие люди появляются, вероятно, только раз в сто лет, поэтому для него неизбежно быть немного высокомерным. Такое поведение было добавлено к его странно бурной жизни. Пожалуйста, не наказывайте его слишком строго, принцесса.
Его случайные слова заставили Чу Юй почувствовать, что ее голова застряла в тумане. Это был первый раз, когда она встретила этого Хуан Юаня, и что касается его происхождения и темперамента, она понятия не имела, в то время как слова-посредники Ронг Чжи были сказаны со всезнающей точки зрения. Из-за различий в знаниях их понимание не могло совпадать.
Естественно, Чу Юй не стала бы спрашивать о подробностях или о том, что именно происходит. Отойдя от умоляющего милосердия Ронг Чжи к Хуан Юаню, она слабо улыбнулась и ответила:
-Хорошо, я больше не буду вдаваться в подробности. Считай это как одолжение тебе, но не дай мне узнать больше такого рода информацию.
Она также сформировала некоторые вероятные догадки в своем сердце. В первом варианте Хуан Юань был красивым человеком из хорошей семьи, но принцесса его увидела, прогуливаясь по улицам. Она внезапно влюбилась в его внешность и похитила его обратно во дворец. Этот красивый мальчик был умным, талантливым, знающим и с многообещающим будущим; но после того, как принцесса полюбила его, все его светлое будущее было разрушено на кровати принцессы.
Вторая версия: Хуан Юань и Цзян Янь были парой рукавов модельного покроя, но очень жаль, что они оба родились с красивой внешностью, поэтому насильно расстались с принцессой Шань Инь, и оба стали ее. Его любовника похитили, и он все еще должен был служить своему сопернику в любви, неудивительно, что он ненавидел ее.
Независимо от того, какая это была версия, конечно, Хуан Юань глубоко ненавидел принцессу Шань Инь. Но он ничего не мог сделать, поэтому он отвлекся, обсуждая литературу и поэзию с другими. Или он тайно встречал своего старого любовника? И он будет пытаться избежать ее банкетов любой ценой, и было бы лучше, если бы он мог притворяться больным на каждый день года.
Но только позже она узнала, что, хотя ее догадки о Хуан Юане не были правильными, они уже были очень близки.
[1]. Вырезать рукав: гей в древнем Китае.


    Игрушка

    После того, как Чу Юй вышла, Ронг Чжи вздохнул и повернул к павильону. Он открыл дверь и увидел, что Хуан Юань и Цзян Янь сидели за столом рядом, но когда он подошел ближе, он увидел, что бамбуковый свиток на столе перевернут.
Увидев возвращение Ронг Чжи, Хуан Юань и Цзян Ян оба встали и поклонились:
-Большое спасибо, господин Ронг, за предупреждение нас двоих
На самом деле, хотя в первом предположении Чу Юй были некоторые ошибки, это было близко к правде. Хуан Юань и Цзян Ян, живущие в этом дворце, обсуждали, как свергнуть положение принцессы и вернуть им свободу.
Резиденция Ронг Чжи была уединенной и отдаленной, и, к тому же, ему нравилась тишина, принцесса Шань Инь убрала всех охранников поблизости и даже приказала, чтобы никто не мешал ему без веских причин. Хуан Юань и Цзян Ян были учеными; Первоначально они приходили к Ронг Чжи, чтобы просто позаимствовать и читать литературу и свитки, но через некоторое время они постепенно почувствовали негодование и депрессию в сердце другого. У обоих были те же чувства и надежды, поэтому они хорошо ладили. После этого, когда они пришли сюда, они сговорились восстать.
Хотя они были красивы, потому что они не желали фавориться над принцессой, плюс особый опыт Хуан Юаня, они были очень несвободны во дворце. Не говоря уже о выходе из дворца, даже где-то в нем, они должны были сообщить заранее. Поэтому резиденция Ронг Чжи была для них самым безопасным местом.
Вначале они не рассказывали Ронг Чжи об их плане. Любые мнения, которыми они обменивались, были только лишними словами и разбитыми предложениями, даже с использованием движений и подразумеваемых значений. Но позже Цзян Янь понял, что Ронг Чжи уже узнал об их тайном планировании, настолько обеспокоенный, что Ронг Чжи расскажет о них принцессе, они решили рассказать ему все и пригласили его присоединиться к их плану восстания.
В то время у Ронг Чжи было равнодушное выражение:
-Что бы вы ни делали, я не имею к этому никакого отношения. Я не скажу вам о принцессе и не помогу вам. Неважно, добьетесь ли вы успеха, несите результаты сами. И берегите себя.
После этого каждый раз, когда им присуждают, Ронг Чжи добровольно уходит и читает в лесу, указывая на то, что он не хочет участвовать в их бизнесе, но пусть они сами решают его. Но он также установил механизм под голубым камнем в лесу, чтобы, как только кто-то приходил, когда ему нужно было встать, он мог незаметно разослать им предупреждение.
Хуан Юань думал, что, делая это, Ронг Чжи уже доказал свое отклонение.
Ронг Чжи сказал обычным тоном:
-Я уже говорил вам несколько дней назад, что принцесса кажется немного другой. Сегодня она не видела тебя на банкете, и она действительно нашла вас здесь. Я не знаю, что она планирует. Это то, что я говорил раньше, и я все еще говорю это сейчас
Слегка дав несколько инструкций, Ронг Чжи повернулся, чтобы уйти. Но Хуан Юань подошел, чтобы преградить ему путь, и искренне сказал:
-Мастер Ронг, пожалуйста, останьтесь. Хуан Юаню есть о чем поговорить.
Ронг Чжи остановил свои шаги. Его взгляд был острым:
-Пожалуйста, говори
Хуань Юань помедлил секунду, затем решил и сказал:
-Мы с братом Цзяном планировали тайно, а учитель скрывал нас и не сообщал; эту доброту Хуан Юань навсегда запомнит в своем сердце …… Но, мастер, вы когда-нибудь думали, что, хотя мастер никогда не участвовал, однажды, удастся ли нам добиться успеха или потерпеть неудачу, возможно, мастер не сможет освободиться от всякой ответственности
Сказав это на губах Хуан Юаня появилась улыбка:
-Принцесса очень любит Учителя, но, позволяя нам бунтовать и даже тайно помогать и предупреждать нас, боюсь, принцесса не допустит этого
Хотя, делая это, это своего рода возвращение одолжения с мщением, чтобы завоевать поддержку Ронг Чжи, Хуан Юань мог пока только подавить чувство вины в его сердце. Ронг Чжи был чрезвычайно силен во внутреннем дворе дворца принцессы, и его положение было очень почетным. Будь то большие или маленькие дела, сколько бы он ни хотел, он мог вмешиваться по своему усмотрению. Не преувеличивая, он мог почти покрыть небо одной рукой. Если бы он помог им, их дела были бы намного более удобными.
Когда Хуан Юань сказал эти слова, он уже был готов вынести гнев Ронг Чжи. Но, подождав немного, все, что он увидел, было очень небрежной улыбкой Ронг Чжи.
Выражение его лица было мягким и отчужденным, но после этой улыбки оно показало легкую резкость:
-Ты мне угрожаешь?
Его тон был низким и мягким, но в нем была смутная строгость и сила, которая заставила Хуан Юаня содрогнуться.
Хуан Юань с силой сдерживая растущий страх в своей груди, сказал покорно:
-Твой слуга делает такое предположение только в отчаянии. Мастер Ронг, пожалуйста, не обижайтесь.
Ронг Чжи ослабил выражение лица и слабо улыбнулся:
-Моя позиция в этом вопросе останется прежней.
Я говорю вам правду, Хуан Юань, причина, по которой я не сообщаю вам и заговор Цзяна Яна принцессе, заключается в том, что я не думаю, что вы сможете хоть немного поколебать принцессу. Когда ваша схема не работает, вы можете взять на себя всю ответственность. Тогда ты увидишь, что меня в этом не обвинят. Он казался одновременно и суровым, и улыбающимся; выражение его лица было слабым и легким, но в его голосе было скрытое благородство:
-Я знаю, но не говорю, только потому, что мне лень это делать, а не потому, что я хочу защитить тебя. Пожалуйста, не думай об этом слишком много
Его серия замечаний ударила и разрушила, ранив людей, не говоря ни слова, но была чрезвычайно цинична. Они лишили Хуан Юань дара речи; его белое лицо покраснело от гнева, но оно просто не могло вспыхнуть. Он мог только проглотить депрессию в его груди.
Сжав зубы, Хуан Юань распахнул рукава и плюнул:
-Брат Цзян, поехали
Две фигуры шли один за другим через бамбуки и пуговицы, покидая Сад Снежного Душа. Никто из них не заметил, что на карнизе верхнего этажа павильона на них все время смотрели два взгляда.
До тех пор, пока тени Хуан Юаня и Цзян Яна не исчезли в лесу, Чу Юй отвела взгляд. Она посмотрела на землю в семи-восьми метрах ниже нее и мягко улыбнулась:
Хорошо, они ушли.
-Юэ Цзэфэй, возьми меня.
Некоторое время назад она придумала ложную сцену ухода, но тут же вернулась, заставив Юэ Цзефея забрать ее обратно, а затем подслушала разговор между Хуан Юанем и Ронг Чжи. Это была правда, которую она действительно хотела узнать. Только сейчас, чтобы избежать столкновения прямо с Хуан Юанем и Цзян Янем, Юэ Цзефей привел ее сюда с прыжком, словно короткий момент катания на облаках. Чу Юй, наконец, почувствовала, что ЦинГун[1] действительно существует в мире. Теперь она снова собиралась «летать».
Юэ Цзефей держал Чу Юй за талию и слегка сбил ее с ног. Она даже не видела, что он сделал, но, как огромная птица, они мягко упали с карниза и настроились в воздухе, изменив свой маршрут, войдя в бамбуковую рощу. Приземлившись на землю, Юэ Цзефей немедленно отпустил Чу Юй; его движения были очень дисциплинированными и вежливыми, но Чу Юй догадывалась, что он боялся, что зверь в ней внезапно выйдет и запятнает его, поэтому он был так осторожен.
Хотя ее так часто неправильно понимали, Чу Юй не собиралась объяснять. Время покажет; через некоторое время другие заметят изменения в «принцессе».
После того, как Хуан Юань и Цзян Янь ушли, Ронг Чжи поднял книги и свитки, которые они записали. Но затем он услышал слабый звук одежды, рассекающей воздух. Нахмурившись, он поспешил к окну и увидел Юэ Цзефея и Чу Юй, приземляющихся в бамбуковой роще.
Чу Юй успокоилась, затем повернулась и встретилась взглядом с Ронг Чжи. Она не была ни удивлена, ни поспешила, но очень естественно улыбнулась ему сияющей улыбкой, затем повернулась и вышла из сада.
Ронг Чжи тихо покачал головой, пробормотав в своем сердце, что Хуан Юань и Цзян Ян не знали, но они уже потерпели неудачу. Так много кропотливого планирования было лишь маленькой игрой в игрушку в глазах принцессы. Только то, что манера Чу Юй в последние несколько дней была настолько неожиданной, что его немного смутило.
…… Но только немного, не больше.
[1]. QingGong: (на тот случай, если вы не помните это из главы 6) 轻功, навык, который позволяет прыгать действительно далеко / высоко, почти как полет. Предположительно, это часть древнего китайского кунг-фу, но, скорее всего, оно составлено ... Мы не знаем, существовало ли оно на самом деле или нет.


    Неиспользованные таланты молодого человека Цзяна

    Чу Юй вышла из сада Снежного душа и направилась к своей резиденции, восточному крылу. По дороге сюда она заставила себя запомнить маршруты, так что теперь ей не нужен был кто-то, чтобы вести ее.
Вернувшись в восточное крыло, Чу Юй приказала, чтобы перед ней были переданы записи о делах всех мужчин-наложниц во дворце. Раздав приказ, она взглянула на Юэ Цзефея. Он стоял рядом с ней и, казалось, спорил, говорить или не говорить что-то. Чу Юй засмеялась :
-Спроси все, что хочешь, все нормально
Юэ Цзефей секунду подумал, а затем сказал:
-Принцесса, что вы собираетесь делать с Хуан Юанем и Цзян Янь?
Чу Юй слегка нахмурилась. Прямо сейчас у нее еще не было ответа. Основываясь на том, что сказал Ронг Чжи, он казался очень уверенным в оригинальной принцессе Шань Инь, полагая, что Хуан Юань и Цзян Янь ничего не могли с ней сделать. Проблема была в том, что она не была настоящей принцессой; она была в растерянности в такой ситуации.
Остановившись и подумав, Чу Юй сжала губы и усмехнулась:
-Когда ученый планирует восстание, это никогда не происходит в течение трех лет. Нет необходимости беспокоиться о них, давайте сначала разберемся с ситуацией.
Файлы были отправлены быстро. Информация о мужских наложницах была записана на шелковых свитках, свернутых и завернутых в шелковые мешки. Имена мужских наложниц были написаны на светло-голубом шелке; Чу Юй могла открыть любой из них и увидеть всю информацию о человеке.
Хотя они были написаны древними китайскими и традиционными иероглифами, отец Чу Юй изучал древнюю литературу, поэтому она имела некоторый контакт с этим типом письма. Не то чтобы она была экспертом в этом, но понять эти повествовательные слова было не слишком сложно.
Чу Юй сначала открыла мешок с именем Цзян Янь. В свитке говорилось, что Цзян Янь потерял отца в молодом возрасте, был очень талантлив и даже занимал небольшую должность. Но позже его подставили от взяточничества и бросили в тюрьму, где он написал прошение о своей невиновности. По какой-то причине его ходатайство прошло через несколько человек и попало в руки принцессе Шань Инь. Прочитав красноречивую петицию, которая не была ни скромной, ни высокомерной, принцесса Шань Инь была тронута и вывела его из тюрьмы.
Бедный Цзян Ян! Он только что вышел из тюрьмы, но сразу же попал в более роскошную тюрьму. В гареме принцессы Шань Инь он не мог выразить своё отчаяние; он не мог использовать свои таланты.
Цзян Ян, Цзян Ян ... Чу Юй нахмурилась, повторяя это имя снова и снова. Почему это было знакомо? После долгого размышления об этом Чу Юй внезапно хлопнул по столу:
-Теперь я помню, Цзян Лан Цай Цзинь [1]!
Цзян Лан Цай Джин был идиомой, которая использовалась для описания очень талантливого человека, теряющего свои таланты. Источником этой идиомы был этот молодой человек Цзян, этот Цзян Ян во дворце принцессы! Говорят, что этот человек был чрезвычайно одаренным и умным, когда был молодым, но после достижения среднего возраста его стихи и поэзия постепенно теряли свой блеск. Для этого существует намек, известный как «Цзян Лан Цай Джин».
Хотя поэзия Цзян Яня не была достаточно популярной, чтобы кто-либо мог прочесть несколько строк, но его «самая удручающая вещь, не что иное, как расставание», была очень известна. Даже Глубоко угнетающая пресса, изобретенная Янг Го из романа Уся «Кондор Герои» [2], возникла именно из этой линии.
Наконец, вспоминая имя Цзян Лан, Чу Юй не мог не почувствовать нелепое чувство дислокации. Этот ученый, оставивший свое имя в истории, ставшее иллюзией, теперь находился у принцессы Шань Инь ... Если быть точным, теперь он был у нее в гареме. Но в книгах, которые она читала в своей жизни, Цзян Янь, вынужденный стать наложницей, никогда не упоминался. Может быть, это был просто кто-то с таким же именем.
Периоды времени, в которые они были так близко друг к другу; оба потеряли своих отцов в молодом возрасте и жили в бедности; с их опытом и ситуациями было так сложно сказать, что это были два разных человека. Что касается записей …… История была записана человеком, и может быть искажена человеком. Если человек обладает властью, он может вмешиваться в историю так, как ему хочется ……
Читая информацию Цзян Яня, Чу Юй долго думала, но все еще не был уверена. В любом случае, независимо от того, был ли этот Цзян Янь единственным в истории, она решила выпустить его из дворца принцессы и позволить ему свободно плавать в океанах и летать безудержно в небе.
Затем Чу Юй прочитала информацию других людей и обнаружила, что мужчины-наложницы в ее гареме происходили из самых разных слоев общества, достаточно, чтобы написать «Историю сотни обид». В соответствии с состоянием каждого человека Чу Юй классифицировала их в своем сердце и сделала некоторые первоначальные планы относительно того, что с ними делать. Наконец она подошла к свитку Хуан Юаня. Узор на краю мешка был исключительно деликатным; Чу Юй попыталась открыть мешок, но поняла, что этот отличается от других. Этот был запечатан.
Был ли там секрет?
Чу Ю вытащила боб[3] из своего рукава - она ​​не хотела беспокоиться о нем, поэтому она не положила его в булочку, вместо этого использовала шелковую ленту, чтобы связать ее. Но она держала серебряный боб в своем рукаве; Чу Юй сама не знала, почему она это сделала, потому что, предположительно, ей не нужно оружие для самообороны; но все же было безопаснее держать рядом что-то острое - она ​​начала использовать конец боба, чтобы дразнить льняную нить, которая ушивала мешок. Через некоторое время информация Хуан Юань была раскрыта перед Чу Юй, чтобы она смогла ее увидеть.
Когда она развернула свиток, у Чу Юй все еще была легкая улыбка на лице. Но когда она прочитала первые несколько строк, написанных на свитке красными чернилами, ее улыбка застыла на ее лице.
Это было!
Хуан Юань?
Так было так ...
Неожиданно……
Конечно же ...
Ну тогда……
Она не знала, сколько времени прошло, но когда она положила свиток, она внезапно почувствовала небольшую головную боль.
С Цзян Янь было очень легко иметь дело. Она могла бы случайно написать письмо и подтолкнуть его к какой-нибудь королевской семье или дворянину или государственному чиновнику. Но этот Хуан Юань был хитрым делом.
Чу Юй потерла свои брови. Через мгновение она снова была в приподнятом настроении: разве это не несколько игрушечных мальчиков? Если бы принцесса Шань Инь могла управлять ими, она могла бы управлять ими.
Чу Юй снова свернула шелковый свиток, затем бросил взгляд на Юэ Цзефея и сказал тяжелым голосом:
-Юэ Цзефей, помни, все, что ты видел сегодня в этой комнате, никому не говори
Хотя она не была настоящая принцесса, она могла бы действовать авторитетно. Юэ Цзефею стало холодно в его сердце, и он сразу заявил, что не посмел бы.
Чу Юй взяла себя в руки. После небольшого колебания она потянулась к последнему свитку: Ронг Чжи.
Даже у Хуан Юаня был такой опыт, тогда как насчет Ронг Чжи, который занимал исключительно особую должность во дворце? Кем он мог быть и по какой причине и каким путем он пришел во дворец принцессы? Почему, если он не согласен с Хуан Юанем, он так сильно защищает принцессу Шань Инь? И почему принцесса Шань Инь так сильно ему понравилась?
Когда кончики ее пальцев коснулись мягкого шелка, в голове Чу Юй всплыли черное дерево и глубокие радужки Ронг Чжи. Спокойный и ясный, с оттенком улыбки в них. Приказав себе не думать больше, Чу Юй быстро вытащила свиток из мешка. Но когда она открыла его, она была ошеломлена.
Она подумала, что после прочтения информации Хуан Юаня она не будет так удивлена. Но Ронг Чжи снова удивил ее. Потому что этот кусок шелка был совершенно чистым. Там не было ничего.
Нет имени, нет места рождения, нет возраста, нет описания. Ничего, даже ни слова.
Эта пустота превратилась в плотную и невидимую сеть, собрав все ее заботы и подозрения вместе, доведя их до ума.
Что случилось? Она забыла записать это? Или ... там ничего не было?
Чу Юй закрыла свиток, ее сердце наполнилось вопросами. Она приказала людям забрать все файлы и вернуть их на свои места. Ее расследование было наполовину успешным и наполовину неудачным; она многому научилась благодаря этим письменным записям, но в то же время у нее также стало больше вопросов.
[1]. Цзян Лан Цай Цзинь: 江郎才尽, буквально означающее, что таланты молодого человека по имени Цзян были исчерпаны. «Ланг» означает «молодой человек».
[2]. Герои Кондора: 神雕侠侣, написанный Джин Юн, один из самых известных романов Уся когда-либо написанных. Главный герой - Ян Го; в этой истории он сам изобрел набор ладонных техник, известных как «Глубоко угнетающая пресса» ← Ки признают, что мы сыграли здесь с аллитерацией: ^) но это как раз то, что означало, что это один из тех, которые очень трудно переводить, и, на самом деле, это действительно так. странно, но на китайском это звучит очень круто… ↩
[3]. Боб: 发簪, тип аксессуаров для волос, используемых в древнем Китае. Выглядит как палка и может держать волосы на месте.


    Убить трёх зайцев одним выстрелом

    Чу Юй сидела у фонаря, держа в руках серебряный боб с бабочкой. Она внимательно осмотрела его: кончик боба был очень острым, достаточно острым, чтобы проколоть сердце.
С первого дня, когда она прибыла в этот период времени, она каждый день вырезала на краю своей кровати этим серебряным бобом. Теперь уже было десять отметок.
Долгое время уставившись на него, Чу Юй медленно повернула запястье, посылая кончик боба в огонь в фонаре. Вытащив его через некоторое время, она снова внимательно посмотрела на него, затем окунула кончик в воду и вытерла насухо.
Она повторила этот процесс несколько раз.
Острый кончик боба блестел холодным светом. Нерешительно Чу Юй держала боб в левой руке и пару минут нацеливала его на правую руку, затем, наконец, выбрала угол и быстро потянула его вниз.
Острое серебряное острие разрезало нежную плоть ее ладони; ярко-красная кровь быстро текла из среза, который был немного длиннее одного дюйма. Чу Юй нажала на свою рану шелковым платком и крикнула:
-Помогите! Я, принцесса, я ранена!
Конечно, после этого спешили горничные, а затем вызывали доктора во дворец. Чу Юй позволила ему свободно поиграть с раненой рукой. Хотя на ней было болезненное выражение, в ее глазах был намек на улыбку.
Несмотря на то, что проблема с ее акцентом и произношением была чудесным образом решена с изменением ее тела, Чу Юй тайно пыталась и поняла, что ее проблема с почерком не была решена. Она занималась каллиграфией, когда была еще ребенком, но это было давно, и теперь ее почерк был презренным. Если она столкнется с какой-либо ситуацией, когда ей нужно будет написать, для нее, вероятно, неизбежно придётся проскальзывать.
Почерк отличался от ее нормального поведения; она могла легко отрицать изменения в своем поведении и никогда не признавать этого, но ее почерк останется на бумаге, что является истинным и неопровержимым доказательством.
Чу Юй поняла, что, как только она начнет управлять делами, писать придётся. Решительная и страстная, прежде чем кто-либо успел заподозрить ее, она сама повредила правую руку, снимая огромный риск с крошечной ценой. При этом она могла совершенно и оправданно позволить другим писать для нее.
Она все еще была очень осторожна со своим планом. Она очистила кончик боба перед тем, как порезаться, чтобы предотвратить заражение раны. Она также нарисовала боб вдоль линий на своей ладони, так что, хотя это может показаться серьезной раной, она заживет очень быстро, и не останется большого шрама.
Первоначально Чу Юй не любила такие вещи, как самооправдание, и могла притворяться, что ищет удовольствия в течение более длительного времени, подражая почерку Принцессы Шань Инь во время процесса. Но узнав об этом с Хуан Юанем, она поняла, что не может откладывать. В конце концов, она не была настоящей принцессой Шань Инь, и она даже не знала, кто, кроме Цзян Яня, участвовал в плане Хуан Юаня. Вероятно, некоторые другие мужские наложницы в ее дворце. Хотя она сказала Юэ Цзефей с улыбкой, что восстание ученых никогда не закончится в течение трех лет, если многие объединятся, она все равно не сможет просто отмахнуться от него.
Поскольку она не могла с уверенностью контролировать ситуацию, ей нужно было решительно принять меры.
После того, как ее рана была перевязана, Чу Юй вызвала Ронг Чжи.
Глядя на слои белой марли, обернутые вокруг ее руки, Чу Юй отослала всех остальных, оставив только Ронг Чжи с ней в комнате. Она сразу подошла к делу:
-Я собираюсь отправить Цзян Яна из дворца принцессы. Что ты думаешь?
Ронг Чжи действительно был не лучшим выбором, но, так как Чу Юй услышал его слова, которые, казалось, защищали принцессу Шань Инь, она считала, что Ронг Чжи был на ее стороне.
Хотя она все еще чувствовала себя неловко, логически, она решила, что Ронг Чжи может быть полезным помощником на данный момент.
Ронг Чжи тоже не делал никаких поверхностных вежливостей и прямо спросил:
-Как?
-Рекомендуйте его и дайте ему должность
Чу Юй давно задумала ответ.
Глаза Ронг Чжи вспыхнули:
-Только Цзян Ян?
Чу Юй улыбнулась. Она зачитала пять или шесть имен; но Хуан Юань не был включен.
Ронг Чжи задумчиво наклонил голову. Через некоторое время он улыбнулся:
-Убить трех зайцев одним выстрелом. Поскольку принцесса уже приняла лучшее решение, зачем спрашивать мое мнение?
Двое смотрели друг на друга, оба видели тонкую улыбку в глазах другого. Внезапно между ними возникло прекрасное чувство знания.
Идея Чу Юй была в основном разделением. Поскольку Хуан Юань и Цзян Янь были вдохновителями плана, она собиралась разделить их. Она выпустит Цзян Янь на свободу; это не только уменьшит враждебность Цзян Янь по отношению к ней, но и оборвет контакт между ним и Хуан Юанем.
Уход Цзян Яня станет огромным ударом для Хуан Юаня. Это устранит половину его силы. Кроме того, отправив некоторых других, возможно, участвующих мужчин-наложниц, все его помощники и координаторы исчезнут. Он не сможет продолжать свой план.
Третье преимущество заключалось в том, что Цзян Янь не только обретет свободу, он даже пойдет к славной карьере с рекомендацией Чу Юй. Это, несомненно, намекало на других мужчин-наложниц во дворце, что у них тоже была надежда стать таковыми. В результате было бы еще меньше людей, помогающих Хуан Юаню. В обозримом будущем, кто будет играть с ним?
Они бы только пали на нее больше; некоторые могут даже не стесняться предать Хуан Юаня за свою свободу.
Этот шаг убил бы трех зайцев одним выстрелом, очень умным и хитрым. Это была хорошо продуманная идея Чу Юй, но Ронг Чжи все понял. Его проницательность и понимание были замечательными.
Чу Юй не могла не похвалить его в своем сердце, но в ее сердце также выросла настороженность: то, о чем она так долго думала, Ронг Чжи понял с легким упоминанием. Этот юноша был слишком умен, достаточно умен, чтобы заставить ее бояться.
Если бы он сделал то же самое, что и Хуан Юань, ей было бы невозможно так легко с этим бороться.
Сильно подавив это предупреждающее чувство, Чу Юй мгновение подумала, затем спросила:
-Я вызвала вас, чтобы спросить, кому, по вашему мнению, я должна рекомендовать Цзян Яна? Объективно говоря, он талантливый человек
Услышав это, Ронг Чжи с удивлением посмотрел на Чу Юй:
-Принцесса действительно собирается рекомендовать этого человека?
Чу Юй была даже более удивлена, чем он.
-Конечно. Вернусь ли я, принцесса, к своим словам?
Ронг Чжи пристально смотрел на Чу Юй, словно желая ясно увидеть, искренна она или нет. Через мгновение он засмеялся:
-Принцесса действительно отличается от прежней. Если бы это была оригинальная принцесса, даже если бы она использовала эту стратегию для отчуждения группы на поверхности, она все равно обязательно тайно избавилась бы от Цзян Яня, не говоря уже о том, чтобы рекомендовать его на официальную должность
Сердце Чу Юй безумно билось. Но снаружи она была спокойна:
-Я перехожу на такое поведение, хорошо это или плохо?
Чу Юй не ожидала, что она разоблачит такую ​​большую лазейку; но потом она подумала, что у Ронг Чжи не было никаких доказательств, поэтому она немного расслабилась. Даже если бы она знала оригинальный стиль принцессы Шань Инь , она все равно не хотела бы убивать людей, просто чтобы не показать изъяна.
Ронг Чжи улыбнулся:
-Трудно сказать, хорошо это или плохо. Раньше принцесса была очень дотошной и никогда не оставляла никаких шансов ни для кого, решительной и никогда не милосердной, но немного щедрой. Сегодня принцесса кажется более душевной, но очень сильно отличается. Цзян Ян попытался восстать, но принцесса не только не рассматривала это как вызов авторитету, но даже дала ему будущее. Несмотря на то, что принцесса потворствовала ему, это великодушие Ронг Чжи не может не восхищать
Лицо Чу Юй становилось горячим. Хотя она не могла сказать, что у нее было благоприятное впечатление о Ронг Чжи, и она даже была насторожена с ним, так искренне пристально смотрящей на такого прекрасного юношу, сердце Чу Юй все еще пропускало несколько ударов.


    Явный заговор между кончиками пальцев

    Личность Чу Юй была решительной и твердой, поэтому ее слегка затронутые эмоции успокоились в одно мгновение. Стараясь не думать о том, что только что сказал Ронг Чжи, она ответила:
-Просто я вижу его редкие таланты и не могу видеть жемчужину, покрытую пылью
Если ее догадки были верны, то этот Цзян Янь должен быть тем Цзян Янем в истории, который написал «самая глубоко удручающая вещь, не что иное, как расставание». Даже если земля все еще будет вращаться без него, все равно будет так жаль.
Ронг Чжи мягко улыбнулся. Хотя выражение его лица было немного равнодушным, он не сказал ничего, чтобы опровергнуть.
Под руководством Чу Юй и при содействии Ронг Чжи очень скоро были приняты меры для того, чтобы шесть мужчин-наложниц покинули дворец принцессы. В соответствии с их личными обстоятельствами им было дано другое будущее. Среди них Цзян Янь, который был частичным лидером восстания, находился на некотором расстоянии от остальных пяти; он был отчужден.
Из-за травмы руки Чу Юй Ронг Чжи помог написать рекомендательные письма и проштамповал их.
Она не знала, было ли это ее заблуждением или нет, но Чу Юй чувствовала, что взгляд Ронг Чжи намеренно или неумышленно осматривает ее правую руку, завернутую в белую марлю.
*************
Чу Юй снова провела собрание в абрикосовом лесу; с двухдневным перерывом многие думали, что после нескольких дней успокоения принцесса вернулась к своей пьяной и мечтательной манере.
Но у Цзян Яня было зловещее чувство, поднимающееся в его сердце.
Из-за предупреждения Ронг Чжи в прошлый раз также пришел Хуан Юань. Он не видел принцессу много дней, поэтому не знал, что изменилось в принцессе; он мог прийти посмотреть только своими глазами. Пока не увижу, не поверю.
На этом банкете ни Лю Сэ, ни Мо Сян не получили возможности сесть рядом с Чу Юй. Они могли только смотреть на Чу Юй, которая был во главе банкета, но не осмеливаться подняться. Ибо рядом с Чу Юй сидел Ронг Чжи.
Правая рука Чу Юй не могла функционировать должным образом, поэтому такие утомительные мелочи, как наливание вина, были сделаны Ронг Чжи. С Ронг Чжи, сидящим рядом с ней, по сравнению с Лю Сэ и Мо Сяном, еще одно преимущество заключалось в том, что он не стал бы искать возможности прижаться к ней или оглянуться, пытаясь соблазнить ее. Он только поймет ее намерение и протянет руку помощи в нужное время. Это заставило Чу Юй избавить ее от многих забот.
После нескольких напитков Чу Юй намекнула несколько взглядов на Ронг Чжи, чтобы начать. Слегка улыбаясь, он вытащил шесть запечатанных воском букв:
-Цзян Ян, подойди
Сердце Цзян Яня упало. До того, как он пришел сюда, его инстинкт уже говорил ему, что все не так хорошо. Увидев Ронг Чжи, сидящего рядом с Чу Юй, он не мог не подумать, что, возможно, Ронг Чжи чувствовал себя неподчиненным угрозе со стороны Хуан Юаня, поэтому он предупредительно рассказал принцессе об их заговоре?
Чувствуя себя тяжелым как свинец, Цзян Ян медленно шел к Чу Юй. Он был просто ученым, так что было только желаемое, чтобы заставить насильно сбежать отсюда, не говоря уже о том, чтобы стать преступником после побега.
Неважно, что должно было случиться, все, что он мог сделать, это спокойно принять это.
Хотя это было всего лишь расстояние от тридцати до сорока футов, Цзян Янь чувствовал, что он прошел всю свою жизнь. Подойдя к Чу Юй, он медленно опустился на колени, уже готовый умереть. В его сердце не было пылкости или негодования, только пустота; ужасающая пустота.
В этот критический момент Цзян Ян неожиданно пожалел об участии в схеме Хуан Юаня. Чувствуя это изменение в своем сердце, Цзян Янь не мог не чувствовать стыда. Но встретить смерть с пылкостью не было так легко.
Вся психологическая деятельность Цзяна Яна отражалась только на унынии на его лице. Видя выражение его лица, Чу Юй уже могла угадать некоторые его мысли. Она внимательно наблюдала за внешностью Цзяна Яна: его красивое и интеллектуальное лицо, его толстые черные брови, которые добавляли героический дух, его узкие и длинные глаза и его плотно сжатые губы, которые заставляли его казаться немного подавленным. Чу Юй пристально посмотрела; в конце концов, он должен был быть освобожден очень скоро, и у нее, вероятно, никогда не будет возможности снова увидеть этого одаренного ученого.
С этим редким шансом встретиться с исторической личностью Чу Юй осматривала слишком долго. Только когда Ронг Чжи осторожно потянул ее за рукав под длинным столом, Чу Юй осознала, что пришло время заняться делом. Она мягко улыбнулась и взяла конверт из руки Ронг Чжи левой рукой. Передавая это Цзян Яну, выражение ее лица было мягким:
-Цзян Ян, прошло уже некоторое время с тех пор, как ты пришел ко мне. Я решил позволить тебе покинуть дворец. Вот рекомендательное письмо; если ты возьмешь его и пойдешь к королю Цзянпина, Лю Цзинсу, он воспользуется тобой, чтобы вывести тебя на первое место
Однажды секунду назад он подумал, что его бросили в ад. Но в следующую секунду, когда он открыл глаза, он увидел себя на небесах.
Цзян Ян слушал звук каждого слова, сказанного Чу Юй. Он слышал каждое слово, но когда оно сложено, его значение было настолько невероятным и в него было так трудно поверить. Он был так потрясен, что даже его ладони начали дрожать.
То, о чем он мечтал так долго, свободу и будущее; оба были предложены перед ним.
На кончиках его пальцев.
Сопровождающее осознание было экстазом; энтузиазм промелькнул на длинных и узких глазах Цзяна Яна. Он протянул руки вперед, собираясь принять конверт в руку от Чу Юй; он мог покинуть эту клетку, он мог проявить свои таланты к сердцу ……
Разум Цзян Яня был пуст. Он глубоко вздохнул и уже собирался торжественно принять это письмо, когда из-за него раздался мягкий кашель. Этот звук был ему глубоко знаком. Однажды он обсуждал с ним поэзию и литературу, однажды он сговорился и сговорился с ним… Как будто удар молнии внезапно ударил его сердце, лицо Цзяна Яна побледнело. Глядя на улыбающуюся перед ним Чу Юй, он внезапно понял цель этого письма.
Отчуждение.
Он не двигался. Чу Юй тоже не двигалась, просто протягивала конверт с улыбкой на лице, сохраняя позу его вручения.
Она улыбнулась неторопливо: ты примешь это или нет?
Это был не секретный заговор, это был прямой откровенный заговор на столе. Так спокойно, чтобы он мог видеть свет, но Цзян Янь просто не мог от него отказаться.
То, что Чу Юй теперь держала в руке, было тем, о чем он мечтал. Если бы только он принял это, ему бы не пришлось ничем рисковать. Он мог благополучно уйти и благополучно направиться к своему будущему ... Но предварительным условием для всего этого было ...
Предать Хуан Юаня.
Он немного знал о личности Хуан Юаня. Обычно у Хуан Юаня не было возможности покинуть эту клетку на всю жизнь. Из-за этого Хуан Юань рискнул и подумал о восстании. Если бы Цзян Ян ушел сейчас, это нанесло бы Хуан Юаню кровавый удар по его самой ничего не подозревающей области.
Даже если никто не знал, сам Цзян Ян понимал знание, сочувствие и привязанность между ним и Хуан Юанем. Хотя на днях они устраивали шоу перед принцессой, шоу было подделкой, но любовь была настоящей. Если бы не два года глубоких отношений, как они могли устроить такое реалистичное шоу?
Видя, как Цзян Ян дрогнул, Чу Юй добавила лакомство:
-У тебя всегда был талант. Король Цзяньпина вам определенно понравится. Я уже послал людей принести ему стихи, которые вы сочинили в прошлом, поэтому, если вы уйдете, он будет очень признателен вами
Когда она сказала это, Чу Юй почувствовала удивление; она чувствовала, как будто она была ведьмой, соблазняющей и манящей людей сладко пахнущим, но ядовитым яблоком, просто то, что это ядовитое яблоко принесет только пользу Цзян Яну и не причинит вреда. То, что было повреждено, было интересом другого человека.
Она действительно не волновалась, что Цзян Янь в конце концов отвергнет.
Одна сторона была удобной карьерой и предсказуемой свободой, другая была восстанием, которое уже можно было считать провалом; одна сторона была безграничной славой, другая была шероховатостью и грубостью; одна сторона была покрыта жизнью в шелковых одеждах, другая была смертью в луже крови.
Прибыль и убытки для чьих-либо интересов навсегда находятся в центре конфликтов.
Люди инстинктивно избегают вреда и стремятся к прибыли.
Вспоминая своего отца, который умер в молодом возрасте, вспоминая надежды и надежды своей матери на него, с бледным, как лист бумаги и дрожащими пальцами лицом, Цзян Ян принял рекомендательное письмо, которое ощущалось тяжелее неба от руки Чу Юй. Тяжесть давила на него, он почти не мог дышать.
Ронг Чжи слегка покачал головой и тихо вздохнул.
Чу Юй с удовлетворением улыбнулась.


    Сильнейшего легче всего сломать

    С тяжелым письмом в рукаве Цзян Янь шаткими шагами вернулся на свое место. Он даже не осмелился взглянуть на Хуан Юаня, потому что боялся увидеть вину, обиду и обвинение на его лице; любая из этих эмоций причинит ему боль.
После Цзян Янь были остальные пятеро. Чу Юй вручила письма каждому из них лично и очень тепло дала им соответствующие поощрения, как если бы она была щедрым человеком, который только что поднялся в должности. Те, кто не получил рекомендаций, также видели надежду в этом; некоторые даже казались нетерпеливыми.
Но у одного из людей на банкете, хотя и странного и элегантного, было печально бледное лицо, и его глаза были такими же холодными и далекими, как у призрака.
Этот человек был Хуан Юань.
Он был окружен великолепной весенней сценой, но Хуан Юань чувствовал, что он в середине зимы; все белые абрикосовые цветы превратились в лед и снег в его глазах.
Первоначально он думал, что даже если принцесса узнает о плане и он потерпит неудачу, он сможет получить только смерть. Он не ожидал, что Чу Юй предпримет такое действие: она не хотела, чтобы он умер; она хотела, чтобы его оставили, бросили и предали все.
Он не заботился о неудаче, но заботился о Цзян Яне.
До сих пор он все еще помнил, что в старые времена в павильоне Ронг Чжи он и Цзян Янь некоторое время находились в одной комнате, но ни один из них не разговаривал с другим. До тех пор, пока однажды они не стали искать книги, они оба потянулись к одной и той же. Глядя на другого человека, они не могли не открыть рты:
"Сэр……"
"Родной брат……"
Разломанный на куски, падающие на землю …… Все прошло навсегда.
**********
Закончив с договоренностями для шести человек, Чу Юй почувствовал себя намного спокойнее. Она подняла свою чашку и подсознательно посмотрела в сторону Хуан Юаня, желая увидеть выражение его лица. Когда ее взгляд упал на его лицо, Чу Юй была немного шокирована. Хотя она придумала весь план, она не ожидала, что предательство Цзян Яна станет таким сильным ударом по Хуан Юаню.
Несмотря на то, что ей стало немного жаль, если бы ей дали еще один шанс, Чу Юй все равно не изменила бы свое решение. В конце концов, она должна была сделать это. Она не была настоящей Принцессой Шань Инь, и она не могла контролировать всю ситуацию или легко исправить все, поэтому она могла только искать другой путь и разделять их.
Когда банкет разошелся, Чу Юй специально позволила Цзян Яну остаться. Она выпила три прощальных стакана и улыбнулась:
-Королю Цзяньпина всегда нравились литература и книги. Он тоже молодой человек, поэтому на его месте вы точно будете как рыба в воде. Здесь я желаю вам удачи и успешной жизни
На этот раз все уже ушли. Рядом с ней остались только Цзян Ян, Ронг Чжи и личный охранник Чу Юй Юэ Цзефей.
Услышав слова Чу Юй, в сердце Цзяна Яна вспыхнула тысяча чувств. Теперь он даже не знал, ненавидел ли он Чу Юй или был ей благодарен. Но Чу Юй дала ему милость и помощь была неоспоримой истиной.
Внезапно проглотив чашку вина, щеки Цзян Яня покраснели. Он опустил голову и попросил:
-Принцесса, после того как я уйду, пожалуйста, не наказывайте Хуан Юаня. У этого человека потрясающие таланты, которые даже мне далеко не подвластны. Если ……
Это было бы действительно так жаль.
Он догадывался, что Чу Юй, вероятно, уже знал об их заговоре, иначе она не использовала бы такие средства для их разделения. С чувством вины Хуан Юаню Цзян Янь пришел, чтобы попросить о помиловании его у Чу Юй.
Чу Юй улыбнулась:
-Не беспокойся об этом. Если бы я действительно хотела наказать вас двоих, не было бы необходимости проходить через все эти неприятности. Вы, вероятно, также поняли, что я намеренно позволил вам сделать выбор перед толпой, заставив вас отказаться от Хуан Юаня. Ты будешь винить меня за это?
Выражение Цзян Янь было озадачено:
-Я не знаю
Чу Юй подняла свою чашку и потягивала немного вина. Вино того времени содержало мало алкоголя, к тому же это было мягкое фруктовое вино, поэтому она полностью выпила его, как пила сок:
-Вы очень честны. Если вы сразу скажете, что не будете меня винить, это будет откровенная ложь. У меня есть причины для этого. Ты еще помнишь время, когда тебя подставили и бросили в тюрьму? Хотя этот человек был виноват, ты задумался о себе?
Мгновенно Цзян Ян стал немного несчастным:
-Я не сделал ничего плохого, зачем мне задумываться о себе?
Чу Юй вздохнула:
-Почему этот человек подставил тебя из всех возможных людей? И все ваши бывшие коллеги, никто из них не высказался за вас. Не потому ли, что вы эпически потерпели неудачу на социальном уровне?
Видя паузу Цзян Янь, Чу Юй продолжила:
-Есть поговорка, которую говорит: «сильнейшего легче всего сломать»; если бы он был слишком твердым и жестким, что-то было бы легко сломать. У меня совершенно нет намерения смешивать вас с коррумпированными чиновниками, но в то же время, чтобы сохранить свое добродетельное и благородное я, вам также нужно научиться общаться и устанавливать отношения судов. Без нескольких друзей вам было бы трудно сделать успешную карьеру
Она успокаивающе улыбнулась:
-Я не пытаюсь вас убедить, а только надеюсь, что иногда вы вспомните мои слова. Иногда подчинение и компромисс не являются позорными; чрезмерная забота о ненужных вещах вместо этого причинит вам вред
Цзян Ян долго пристально смотрел на Чу Юй, затем торжественно поднял свою чашку:
-Спасибо, принцесса, за твои учения
Хотя он не согласился со словами Чу Юй, он чувствовал, что Чу Юй искренне пытается помочь ему.
Чу Юй улыбнулась и тоже подняла свою чашку, но обнаружила, что ее чашка пуста. Она позволила Ронг Чжи налить ей еще вина, но во флаконе тоже не осталось ни капли, поэтому она просто поставила чашку на стол:
-Я сделала это сегодня, потому что хотела немного размолоть твой элан, так что если ты однажды снова встретишь трудности после сегодняшнего дня, ты столкнёшься  с меньшим количеством неудач. Твой талант потрясающий, и у тебя есть хорошие перспективы для светлого будущего. Лучшие дни в будущем; прошлое может быть просмотрено как дым и пыль
Когда она говорила, она становилась все более серьезной и искренней.
Дым и пыль?
Цзян Ян наблюдал, как цветы абрикоса падают на землю на расстоянии. Мог ли он действительно относиться ко всему, что здесь произошло, как к дыму и пыли в прошлом?
После этих слов все, что должно было быть сказано, уже было сказано. Чу Юй медленно встала, затем, как будто внезапно вспомнив что-то, наклонила голову, чтобы взглянуть на Цзян Яня, и тихо произнесла:
-Самая глубоко удручающее, не что иное, как расставание
Юэ Цзефей не знал и не разбирался в поэзии или литературе, но когда Ронг Чжи и Цзян Янь услышали слова Чу Юй, они не могли не быть потрясены и удивились, почему Чу Юй вдруг сказала это. Но после того, как они все подумали об этом в своих сердцах, оба были тронуты.
Самое глубоко удручающее, не что иное, как расставание. Это предложение кажется простым и понятным, но на самом деле излагаются все чувства прощания. Некоторые вещи, первый человек, который сказал, что это будет гением, но второй будет считаться только подражателем. Никто никогда раньше не описывал такое разделение; поэтому, когда они услышали это, они оба почувствовали себя свежими. Они понятия не имели, что Чу Юй просто читает из ее учебника.
Сам Цзян Янь был очень искусен в написании стихов, и его понимание поэзии также было довольно хорошим. Когда он снова и снова повторял это предложение в своем сердце, выражение его лица становилось все более и более удивленным. Это предложение соответствует его чувствам и мыслям так хорошо! Он не знал почему, но по какой-то причине он чувствовал неописуемую близость с этим предложением. Как будто что-то прорастало у него в груди, но чего-то не хватало.
Но он также был уверен, что никогда раньше не читал и не слышал этого предложения.
Когда Чу Юй произнесла это предложение, она имела в виду идею прощупать Цзян Янь, чтобы определить, был ли он тем, кто был в истории. После того, как она сказала это и увидела выражение его лица, она вдруг поняла, что пренебрегла деталями. Черт возьми.
Даже если этот Цзян Янь был тем Цзян Яном с его нынешним возрастом и опытом, он никак не мог придумать это предложение. Проще говоря, она украла предложение, которое Цзян Янь собирался написать в будущем.
Дерьмо дерьмо дерьмо, она действительно не сделала это нарочно.
Чу Юй пожала плечами.
Но теперь, когда все уже было так, и теперь, когда она уже украла работу Цзяна Яна, она не могла сказать, о, это поэзия, которую вы напишете в будущем, я просто сказала это заранее, чтобы вернуть ее тебе. Поэтому она могла только притворяться спокойной и улыбаться, позволяя Цзян Яну думать о том, что он хотел.


    Реальный сноб

    Выпив прощальную чашку, Чу Юй позволила слуге помочь Цзян Яну собрать вещи и приготовиться к отъезду. Она сама осталась в абрикосовом лесу и опиралась на абрикосовое дерево, ее неповрежденная рука играла с пустой чашкой.
-Что вы думаете о моем решении ситуации?
Она пристально посмотрела на край чашки, но ее слова были направлены на Ронг Чжи, который стоял рядом.
Ронг Чжи улыбнулся:
-Очень умно. Я никогда не знал, что принцесса была такой красноречивой; короткой речью вы легко растопили несчастье в сердце Цзян Яня. Если когда-нибудь будет возможность встретиться снова, он также вспомнит доброту принцессы сегодня
Чу Юй дернула губы. По правде говоря, она не хотела оставаться во дворце принцессы и думать о способах решения всех вопросов, связанных с мужчинами-наложницами, но, поскольку она унаследовала тело принцессы Шань Инь, ее долгом было унаследовать и все остальное. Заниматься этими вопросами было ее обязанностью.
Вскоре красивый молодой человек вернулся. Он стоял у края абрикосового леса, не решаясь, приблизиться к Чу Юй. В конце концов, это Чу Юй заметила его и позвала его поговорить.
Этот юноша тоже был одной из наложниц. Чу Юй вспомнила, что его фамилия была Шень, но она не могла вспомнить его имя. Юноша подошел, выражение его лица было немного противоречиво. Наконец, он решил сесть на колени и сказал:
-Принцесса, у Шэнь Гуанцзо есть очень важная информация, о которой вам следует сообщить
Чу Юй сжала руки: вот оно.
Ронг Чжи слегка улыбнулся:
-Ну, он уверен, что быстро разыгрывает карты
Шэнь Гуанцзо пришел со всем, что знал о плане Хуан Юаня. Таким образом, Хуан Юань подкупал людей во дворце принцессы и теперь мог общаться с некоторыми престижными чиновниками, которые в настоящее время имеют в своих руках большую власть.
Услышав это, Чу Юй не могла не удивляться изумленному методу Хуан Юаня. Действительно, хотя его метод был в основном взяточничеством, взяточничество тоже нуждалось в навыке. Кого можно подкупить, кого нельзя подкупить, сколько заплатить, передачу информации из внутреннего двора во внешний суд, конфиденциальное сокрытие, контроль и баланс между подкупленным и взяточником ... Потому что было так много аспектов, которые необходимо учитывать, плюс сам Хуан Юань был ограничен, процесс проводился относительно медленно и был прерван Чу Юй, прежде чем он мог быть закончен. Но умных и подробных частей всего плана было достаточно, чтобы заставить людей трепетать.
Чу Юй должна была сказать, что Хуан Юань был ученым в конце концов; его методы планирования все еще были относительно цивилизованными. Не было никакого намерения сражаться и убивать. Его план заключался в том, чтобы использовать давление внешнего мира, чтобы заставить Чу Юй освободить их. Собрание оружия должно было использоваться только в случае крайней необходимости.
Опасаясь, что Чу Юй не поверит ему, доклад Шэнь Гуанцзо был очень подробным. Хотя Чу Юй слушала с улыбкой на лице, она чувствовала себя неловко в своем сердце. В конце концов, она только что раздала рекомендательные письма недавно, и теперь этот юноша подошел к ней, чтобы расправиться с Хуан Юанем; по этому она могла видеть, насколько сильным был соблазн чьего-либо интереса, и как легко люди могли колебаться.
Если бы этот Шэнь Гуанцзо был официальным лицом, он, вероятно, был бы тем, кто цеплялся бы за того, кто был у власти.
Но так как его дела принесли пользу Чу Юй, она не была настолько глупа, чтобы принимать какие-то капризные решения, основанные на ее собственных чувствах. Она помогла Шен Гуанцзо тепло подняться и улыбнулась:
-После того, как я подтверждаю, что то, что вы только что сказали, правда, я очень вас награжу. Прошло некоторое время с тех пор, как вы пришли ко мне; Вы хотите выйти и сделать себе карьеру и будущее?
Шен Гуандзуо стал нетерпеливым, но он не осмеливался сказать это вслух. Чу Юй спросила случайно:
-Ты хорошо разбираешься в учебе или в боевых искусствах?
Глаза Шэнь Гуанцзо просветлели и он ответил:
-Я занимался боевыми искусствами с самого раннего возраста…
Чу Юй прервала его:
-Очень хорошо
Она наклонила голову к Ронг Чжи:
-Кому, по-твоему, я должна рекомендовать его?
Тщательно подумав об этом, Ронг Чжи ответил:
-Я предлагаю рекомендовать его генералу Лунсяна, Шэнь Юйчжи
Среди чиновников власти, о которых говорил Шэнь Гуанцзо, Хуан Юань связывался, наиболее заметным был Шэнь Цинчжи, один из самых важных чиновников дня. Шен Ёжи был племянником Шэнь Цинчжи.
Услышав его слова, Шэнь Гуанцзо больше не мог сдерживаться. Несмотря на то, что Чу Юй не знала, кем был этот генерал из Лунсяна, судя по выражению лица Шэнь Гуанцзо, она могла сказать, что это хорошее место для посещения.
Отказавшись от Шэнь Гуанцзо, Чу Юй не смогла удержаться, чтобы спросить Ронг Чжи:
-Этот Шэнь Гуанцзо - сноб, который быстро переходит на сторону любого, кто находится у власти, так почему ты дал ему такое благоприятное отношение?
Хотя она согласилась, но потому что Шен Гуандзуо сдался ей так быстро, Чу Юй все еще смотрела на этого человека свысока. Даже несмотря на то, что Шэнь Гуанцзо подпрыгнул на ее стороне, Чу Юй все еще нравились люди, которые лучше отстаивали свои ценности.
Ронг Чжи улыбнулся:
-Нынешняя ситуация бурная; отправка его к Шен Ёжи была бы более полезной. Я исследовал происхождение Шэнь Гуанцзо; он дальний родственник семьи Шен. С этими отношениями его продвижение будет быстрее. Не презирай его за то, что он сноб. Только потому, что он сноб, можем ли мы использовать его легко и удобно. Если бы он был кем-то вроде Цзян Яня, я бы не смог его удобно использовать
Ронг Чжи имел в виду, что этот Шен Гуанцзо все еще будет полезен в будущем. Чу Юй размышляла в своем сердце и не говорила больше.
Иногда эмоции и логика не могут объединиться. Она поняла этот принцип.
Подождав еще немного и увидев, что никто не пришёл враждовать с другими, Ронг Чжи сказал Чу Юй:
-Я пойду и расскажу Шэнь Гуанцзо кое-что, что ему нужно принять к сведению
Затем он ушел.
Найдя Шэнь Гуанцзо, они разговаривали почти целый час. После этого, когда Ронг Чжи вышел из спальни Шэнь Гуанцзо, он вдруг что-то вспомнил и повернулся, чтобы направиться к Отдаленному Жилищу, которое находилось недалеко.
Отдаленное жилище было резиденцией Хуан Юаня, а также самостоятельным жильем. Во всем Западном Крыле, кроме мужа принцессы Хэ Цзи, только Хуан Юань и Ронг Чжи имели свои места жительства. Все остальные наложницы мужского пола жили вместе с другими. Но в отличие от тишины и покоя резиденции Ронг Чжи, резиденция Хуан Юаня охранялась. Когда двое охранников у двери увидели приближающегося Ронг Чжи, они сразу же салютовали и уступили ему место:
-Мастер Ронг, пожалуйста, войдите
С прямоугольным лаковым подносом перед ним, с флаконом и двумя рюмками, Хуан Юань опустился на колени в тени угла, выражение его лица было трудно различимо; были видны только его тонкие брови и глаза.
Когда Ронг Чжи приблизился к нему, Хуан Юань внезапно вскочил с земли и схватил его за воротник, швыряя его на стену. Лопатки Ронг Чжи били по стене силой. Пронзительная боль немедленно распространилась на каждую конечность и кость в его теле.


    Мир-это печь

    -Что ты хочешь сделать?
холодно спросил Ронг Чжи.
Его тело почти напряглось от боли.
Из-за боли холодный пот быстро покрыл лоб, затем скатился и упал на землю. Но выражение его лица все еще было таким спокойным, его пристальный взгляд был беззаботным, как будто его тело не имело ничего общего с ним:
-Обращение с людьми - это не ваша личность. Хуань Юань, не теряй осанки.
Хуань Юань какое-то время бесстрастно смотрел на Ронг Чжи, затем медленно отпустил. Он сел в исходное положение и поднял перед собой флаг. Наливая себе вина, он сказал:
-Принцесса узнала о плане между мной и Цзян Янь. Это был ты, что боролся с нами?
Он приготовил это вино для Цзян Яня как прощание; хотя Цзян Янь оставил его, он все еще хотел увидеться с ним в последний раз. Но его остановили охранники у его двери, ограничивающие его движения.
Хотя его движения не были свободными раньше, он никогда не был в ловушке в закрытом помещении, как это. Очевидно, что эти охранники получили специальные распоряжения.
Ронг Чжи усмехнулся:
-Ты слишком сильно недооценил принцессу. Урегулирование на банкете было придумано самой принцессой. В тот день, когда вы и Цзян Ян были в заговоре, после того, как принцесса сделала вид, что уходит, она вернулась. Даже я не был на страже достаточно. После этого принцесса решила отправить Цзян Яна из дворца
Но охранники, в которых содержался Хуан Юань, были приказаны Ронг Чжи. Хотя Хуан Юань уже потерпел неудачу, он не хотел сдаваться. Он хотел воспользоваться предлогом прощания, чтобы зацепить вину Цзяна Яна, что позволило бы ему осуществить планы на будущее. Но Ронг Чжи не планировал давать ему такую ​​возможность.
Хуань Юань замолчал. После долгой паузы он медленно сказал:
-Ронг Чжи, все уже так; это не имеет значения, как я больше. Я искренне спрашиваю вас: вы действительно довольны пребыванием рядом с принцессой?
Ронг Чжи только улыбнулся, не отвечая.
Хуан Юань продолжил тихим голосом:
-Несмотря на то, что вы никогда не показываете свои способности, кроме того, что помогаете принцессе управлять делами во внутреннем дворе, я все же думаю, что вы способны более чем в десять раз превосходить то, что вы нам представляете. Ваши способности выделяются в мире; если вы выходите на улицу, вы можете иметь власть и контроль, и влиять на всю империю. Вы действительно смирились, чтобы остаться в этом дворце принцессы и быть мужской наложницей и игрушкой изнеженной и роскошной женщины?
Его голос был очень тяжелым, давящим на мрачную атмосферу:
-Вы действительно довольны этим?
Хуан Юань пришел к принцессе два года назад и знал Ронг Чжи два года. Но в течение этих двух лет он никогда не мог видеть сквозь Ронг Чжи. Сначала он думал, что с ним легко и над ним издеваются, но потом он медленно понимал, насколько глубока эта, казалось бы, безобидная душа.
Тем не менее, Ронг Чжи только улыбнулся, не отвечая.
Долгое время глядя на него, выражение лица Хуан Юаня ослабло и вдруг он засмеялся:
-Вы не довольны. Или почему ты боишься мне отвечать? Вы не можете искренне сказать, что вы довольны и готовы
Его внешность была очень изящной и красивой; как только выражение его лица ослабло, оно сразу показалось, как большие белые лепестки расцветают в темном месте; удручающая, но неземная красота, плывущая в чистоте.
После того, как Хуан Юань произнес все эти слова, Ронг Чжи наконец среагировал. Он протянул руку и медленно налил себе чашку вина; он налил до краев, и только когда вино собиралось выплеснуть из чашки, он поставил флаг и тихо сказал:
-Хуань Юань, не забывай, тот, кто дал тебе шанс остаться в живых сегодня , Ты сын грешника; если бы не принцесса, спасающая тебя, ты бы давно умер под множеством ножей. Вы не только не благодарны ей, но все, о чем вы думаете, это отвратительно. Разве предки семьи Хуань учили своих потомков быть лишенными благодарности?
Хуань Юань ответил:
-Нельзя отрицать, что она спасла меня и экранировала меня. Но ее спасение меня было просто из ее собственного желания; она ограничивает меня здесь и планирует позволить мне умереть в этом дворце принцессы. Но Ронг Чжи, я не желаю
Он произнес эти слова очень спокойным тоном, тоном полного признания. Его брови были тонкими, а светящиеся в его глазах были как легкий блеск на нефрите; казалось бы, нежным, но на самом деле жестким и твердым:
-Что касается предков семьи Хуан… Разве они не были разрушены от рук ее семьи Лю?
Некогда славное дворянство; много лет назад даже их одежда сияла блеском; но теперь все было похоронено под каким-то неизвестным куском земли. В такие трудные времена победитель становится правителем, а проигравший умирает. Он не мог опровергнуть это.
Но……
-Я не хочу, - сказал он твердо.
Хотя его положение было сведено к его нынешнему состоянию, он все еще не мог смириться с тем, чтобы быть игрушкой и украшением женщины.
И он не совершит самоубийство, чтобы оправдать свою невиновность. Жизнь - лучший подарок, который мир может дать; самоубийство - это путь трусов. Однажды во дворце была наложница мужского пола, который не мог вынести унижения, и он бросился в озеро. Глядя на его холодное тело, хотя Хуан Юань сетовал на него, он не восхищался своими поступками.
Смерть была легким путем, поэтому он выбрал жизнь, трудный путь.
Ронг Чжи слегка усмехнулся:
-Хорошие амбиции, хорошая сила характера. Но Хуан Юань, у тебя нет выбора.
Он поднял свою чашку и увидел прозрачную жидкость. Из-за его движений выплеснулось немного вина, которое упало на его белоснежную одежду, создав зеленоватое пятно:
-Ты не я, так откуда ты знаешь мои мысли?
Видя, что Ронг Чжи собирался уходить, Хуан Юань знал, что он не сможет убедить его сегодня, и вздохнул:
-Что угодно. Вы довольны, но я не доволен. Даже если мне не удастся на этот раз, пока я еще жив, я не сдамся. Даже если я умру, это будет лучше, чем страдать здесь
Ронг Чжи хмыкнул, затем медленно вышел. У двери он сделал паузу в своих шагах:
-Страдание?
Он спросил Хуан Юаня:
-Как вы думаете, пребывание здесь в шелковой одежде и лучшая еда, и никаких забот для вашей жизни, приносит вам страдания?
Хуан Юань усмехнулся:
-Вы хотите сказать, что я должен думать об этом как о небесной благодати?
После этой небольшой паузы его шагов Ронг Чжи продолжал выходить. Через некоторое время Хуан Юань, казалось, услышал предложение, звучащее из-за пределов его комнаты, расплывчатое и невнятное; казалось, что это было там, но это также казалось иллюзией, которую он имел в его рассеянности. Звук был таким далеким, в нем были просторы начала мира, ностальгия по древним доисторическим временам:
-Мир - это печь; каждое существо и живое существо в нем; кто не страдает горько?
************
После того, как Ронг Чжи ушел, Чу Юй побродила немного по абрикосовым лесам, а затем решила вернуться. Когда она прошла перекресток между Восточным Крылом и Западным Крылом, она увидела, что Цзян Янь и другие пять молодых людей, которые получили новую жизнь, направляются во внешний двор. Чу Юй кивнула им, затем прошла мимо них.
Без беспокойства и без оглядки, когда они выйдут за эту дверь, они станут незнакомцами. На самом деле, для Чу Юй, эти люди все равно были незнакомцами, так что ей было совсем не сложно с ними расстаться.
Отныне они никогда не встретятся снова. Думая об этом, угол губ Чу Юй слегка изогнулся вверх. Она не повернула голову, чтобы оглянуться на них.
Отныне они никогда не встретятся снова. Почти в то же время Цзян Ян тоже думал об этом, но не мог не оглянуться назад; раньше он думал только о том, чтобы как можно скорее покинуть этот ад, даже во сне. Но теперь, когда он действительно уходил, он немного растерялся.
Фигура этой женщины была свободной и легкой; у нее не было превосходства, которое она имела раньше, делая ее настолько незнакомой, что казалось, что это был первый раз, когда он видел ее.


    Безумно по улицам

    Через два дня, отправив в общей сложности семь человек, включая Цзян Яна и Шэнь Гуанцзо, другие мужчины-наложницы также приходили к Чу Юй один за другим, выполняя все планы Хуан Юаня. Они также получили то, что хотели: свободу и будущее.
Что касается того, кого рекомендовать кому конкретно, поскольку Чу Юй незнакома с ее окружением, она могла лишь передать эти вопросы в руки Ронг Чжи, позволяя ему полностью взять на себя управление.
Хотя Чу Юй все еще не доверяла Ронг Чжи полностью, в таком совершенно незнакомом мире, если бы она не заимствовала силы других, она могла бы летать, как муха, без головы.
Некоторые мужчины-наложницы были удовлетворены тем, что просто ушли, а другие - нет. Они не забыли рассказать другим перед отъездом, например, сказать ей, кто, какой день, час, что плохого говорили о принцессе; но эти вещи вошли в левое ухо Чу Юй и вышли из ее правого. Она улыбнулась и кивнула, но забыла о них, когда обернулась.
Она не знала, смогут ли три женщины устроить шоу, но она стала свидетелем того, как трое мужчин организовали шоу. Если у нее действительно было терпение разобраться во всех этих запутанных отношениях, она не знала, сколько времени она потратит на это. Лучше просто не обращать внимания ни на что из этого, а аккуратно прорезать беспорядок.
Всего за несколько дней почти все ушли. За исключением тех, кого нельзя было отослать, тех, кто не хотел, чтобы их отправляли, и тех, кому некуда было отправляться, из первоначальных мужчин-наложниц , только шесть все еще жили во дворце.
Даже несмотря на то, что каждый день быть окруженным огромной группой красивых мужчин было очень приятно, после долгого взгляда на них Чу Юй все еще чувствовал себя ошеломлённой . Не говоря уже о том, что большинство из них не останавливались здесь, потому что они действительно были готовы, поэтому, если бы они были здесь долго вместе, неприятности были бы неизбежны. Хотя она убила дело Хуан Юаня в колыбели, она не могла быть уверена, что какой-нибудь Чжан Юань или Ли Юань не будет прыгать в будущем. Лучше отправить их всех как можно скорее. Кроме того, ей было бы очень удобно оказать им услугу, чтобы они потом почувствовали благодарность в своих сердцах.
Чу Юй знала, что если бы она была принцессой Шань Инь раньше, она определенно не была бы так же способна поддерживать власть, как сейчас. Но престиж Принцессы Шань Инь в ​​основном был создан жестокими методами, и она не могла укрепить свое собственное сердце, чтобы подражать этому. Таким образом, она могла быть только Чу Юй более тысячи лет спустя и использовать свои собственные методы.
Хотя Чу Юй изначально хотела отослать их всех, в конце концов она все же неожиданно задержала шесть человек.
Двенадцатилетнего мальчика, которого она увидела на банкете на днях, звали Бай Ли Лю Сан. Он был тем, кому некуда было отправляться. В конце концов, он был всего лишь двенадцатилетним мальчиком, и даже если он был талантлив, его способности все еще были ограничены. И когда принцесса Шань Инь впервые встретила Лю Сана, его отец и мать уже были убиты грабителями. Если она сейчас отправит Лю Сана из дворца, ему некуда будет идти.
Что касается Лю Сэ и Мо Сяна, хотя у них была возможность покинуть дворец, оба отвергли его и заявили, что они обязательно последуют за Чу Юй, даже начав сначала плакать, потом суетиться и, наконец, угрожать самоубийством. Об этих двоих: Лю Сэ происходил из очень бедной семьи, и, поскольку он услышал, что принцесса Шань Инь любит симпатичных мужчин, он взял на себя смелость «устроить засаду» в месте, где часто бывала принцесса Шань Инь. Поэтому он был взят во дворец. Что касается Мо Сяна, он был игрушкой, посланной принцессе Шань Инь другим знатным человеком. Предположительно, его семья совершила большое преступление и все были казнены.
Один из них закричал, что если его прогонят, он не сможет жить, в то время как другой пришел в себя и обвинил Чу Юй в том, что она называла его Маленьким Сянсяном[1] раньше, а теперь выгоняет его. В то же время один собирался повеситься, а другой броситься в реку, как будто они все заранее договорились. Как могла Чу Юй не знать, что они только устраивают шоу! Она слишком много раз видела эти методы по телевизору, поэтому она подумала об ожесточении своего сердца и в любом случае преследовать двоих, но потом волновалась, что они слишком сильно попытаются покончить жизнь самоубийством и случайно действительно убьют себя однажды. Таким образом, она могла только сохранить их.
Она просто не могла заставить себя сделать это.
Другого звали Хуа Куо. Он был мужской наложницей, который был болен и поэтому не присутствовал ни на одном из двух банкетов. Но в отличие от заявления Хуан Юаня о болезни, Хуа Куо был действительно болен и не мог встать с постели. Его выживание полностью зависело от превосходных лекарств и врачей во Дворце принцессы, поэтому Чу Юй не могла так просто отослать его.
Что касается Хуан Юаня ... Чу Юй была очень противоречив из-за этого человека. Чу Юй знала только то, что предки Хуан Юаня, семья Хуань, изначально были могущественным дворянским кланом. Но несколько десятилетий назад, потому что глава семьи Хуань восстал, праотец принцессы Шань Инь Лю Ю нашел шанс и убил его. А члены семьи Хуан, которые не участвовали в восстании, были помещены под домашний арест и один за другим убиты на протяжении десятилетий. Оставив Хуан Юань как единственную родословную.
Два года назад принцесса Шань Инь случайно увидела Хуан Юаня и влюбилась в него. Поэтому она подумала о многом и, наконец, тайно перевела Хуан Юань в свой дворец. Что касается желания Хуан Юаня или нет, ей было все равно.
Судя по этому уровню отношений, предки Чу Ю были врагами Хуан Юаня, который убил его семью и убил весь его клан. Всегда говорили, что он  и убийца отца никогда не смогут жить под одним и тем же небом; и теперь семья Чу Юй была убийцей его отца, убийцей его матери и убийцей каждого члена его семьи. Причина, по которой Хуан Юань не ударил ее ножом, заключалась в том, что он терпел это унижение, а не потому, что там больше не было ненависти.
Но интересно то, что как потомок грешника, хотя Хуан Юань ненавидел принцессу Шань Инь, ему все еще нужно было полагаться на силу принцессы, чтобы сохранить свою безопасность.
И последний человек был Ронг Чжи.
Чу Ю ранее спрашивал его, хочет ли он уйти или нет, но Ронг Чжи не ответил, просто улыбнулся и прочитал песню «Фэн Цю Хуан» [2{. Его тон был настолько нежным, что сердце Чу Юй стало биться быстрее, а ее щеки стали горячими, она смутилась и больше не спрашивала.
************
Какова была жизнь принцессы?
Как принцесса, ей не нужно было заботиться о стране или простых людях, и ей не нужно было беспокоиться об иностранных врагах или внутренних восстаниях. У нее была еда, она пила, имела жилье, имела землю, имела власть, имела престиж и красивых мужчин в дополнение ко всему этому, поэтому неудивительно, что принцесса Шань Инь было настолько скучно, что она провела большую часть своей юности на большой и великолепной кровати в ее спальне.
Теперь, когда она уже вошла в это тело, не нужно об этом думать, вероятно, принцесса Шань Инь уже мертва. Чу Юй не заботилась о том, как она умерла, только потому, что она унаследовала принцессу на теле Шань Инь, тогда, естественно, помимо еды, питья и азартных игр, ей следует использовать свое видение, появившееся более тысячи лет спустя, чтобы открыть для себя что-то новое, с чем можно повеселиться. Или иначе, в это время без компьютеров жизнь была бы безжизненной и лишенной веселья.
Потратив некоторое время на изучение почерка принцессы Шань Инь, Чу Юй обнаружила, что принцесса Шаньяна всегда писала полужирным шрифтом. Ее почерк был очень красивым, поэтому очень трудно подражать ему за короткое время. Подумав об этом снова и снова, Чу Юй решила заняться канцелярской письменностью. Начиная с самого начала, чтобы никто не мог указать на разницу в их почерках.
Проведя два-три дня, Чу Юй снова смогла сделать свой забытый почерк похожим на слова. Видя, что теперь это можно использовать, чтобы обмануть других, Чу Юй, хотя и едва, была слишком ленива, чтобы все было хорошо или идеально, и начала выполнять главную задачу принцессы: развлекаться.
Оставаться дома было скучно; все, что она могла сделать, это есть и пить. Теперь ей уже было достаточно скучно, чтобы использовать светящиеся жемчужины в качестве пинболов. Если бы она позволила себе так развиваться, она, вероятно, последовала бы примеру древних людей и порвала бы шелк, чтобы послушать, как это звучит. Очень скоро Чу Юй расширила взгляд за пределы дворца принцессы.
Город, в котором сейчас находилась Чу Юй, назывался Цзянькан, но спустя более тысячи лет его название будет изменено на Цзиньлин, а в конце концов - Нанкин.
Тысячелетняя древняя столица Нанкин; в этом городе сосредоточено слишком много процветаний и славы, слишком много хаоса и превратностей, толще и тяжелее, чем можно себе представить. Возрождается в древние времена и возрождается как раз в это время и в этом месте; если бы она не осмотрела это место всерьез, она бы подвела добрую волю небес.
Теперь, когда она решила пойти поиграть, у Чу Юй, естественно, были свои правила. Если за ними следовала целая толпа охранников, и она ходила по улицам с людьми как до, так и после нее, это было бы весело? Единственное преимущество этого было бы, если бы они увидели какого-нибудь красивого, красивого мальчика, было бы легко похитить его. Но теперь у Чу Юй не было этого хобби, поэтому ей это совсем не нужно.
Она только что очистила партию дома; даже шестеро оставляли ей головную боль. В конце концов, она не была принцессой Шань Инь; у нее не было такого большого аппетита.
Чу Юй также не хотела привлекать слишком много внимания на улицах, поэтому лучшим решением было замаскироваться. Она надела мужскую одежду и порезала ее.


    Звери, о звери

    Гонки!
Убегать!!
Псих!!!
Мысли Чу Юй были беспорядочными. Она не могла понять, почему она вызывала столько шума, когда хотела только походить по магазинам на улицах!
Как общественный порядок и народный обычай знаменитой столицы южных династий могут быть такими плохими ?!
Во время суматохи многие мысли мелькнули в голове Чу Юй, врезаясь друг в друга, раздробленные на куски, а затем мгновенно наводненные тревогой. Среди хаоса, Юэ Цзефей в какой-то момент отпустил ее, и он исчез за долю секунды. Чу Юй тоже не смела оглядываться назад, чтобы найти его, поэтому она могла только продолжать бежать.
Шаги позади нее издали потрескивающие и урчащие звуки, бьющие по тугим нервам Чу Юй. Это тело было недостаточно сильным, поэтому через некоторое время Чу Юй начала задыхаться, и ее шаги не могли не замедлиться. Но, услышав, как толпа давит на нее сзади, энергия снова проникла в ее тело из ниоткуда. Она бежала быстрее, пока она снова не задохнулась.
Повторив это несколько раз, Чу Юй, наконец, больше не могла выжать из своего тела больше возможностей. Повернув за угол, она сказала себе, что худшее, что могло случиться, - это смерть, но вдруг перед ее глазами появился человек и быстро сказал Чу Юй:
-Следуй за мной
Он провел Чу Юй через сложные и пересекающиеся переулки, и вскоре они отбросили толпу. Чу Юй остановилась и тяжело дышала, ее разум был пустым. Она могла только чувствовать пот, льющийся из ее тела.
На самом деле, ее разум не был действительно пустым. Когда ее тело пыталось оправиться от чрезвычайного бремени, Чу Юй вспомнила ее поведение только минуту назад. Именно тогда, когда она увидела так много древних людей, внезапно агрессивно толпящихся вокруг, она запаниковала, и у нее даже не было времени подумать, как лучше всего справиться с ситуацией. Все, что она могла сделать, это инстинктивно бежать.
Человек рядом с ней, казалось, что-то говорил. После нескольких секунд паузы Чу Юй пришла в себя:
-Сэр, что вы сказали?
Ее голос был естественно низким, плюс она все еще задыхалась от бега, поэтому все женские черты ее голоса были скрыты.
Человек, который спас Чу Юй, имел джентльменскую внешность; его одежда была очень роскошной, поэтому, очевидно, он тоже из богатой семьи. Глядя на красивые черты лица Чу Юй на близком расстоянии, он хвалился в своем сердце и не злился на Чу Юй за то, что та не слышала его раньше. Он повторил свои слова:
-Меня зовут Пей Шу. Сэр, вы впервые выходите один?
Чу Юй кивнула и удивленно спросила:
-Как ты узнал?
Пей Шу рассмеялся:
-Я узнал по твоей реакции совсем недавно. На самом деле вам не нужно бояться, у этих людей не было плохих намерений
Чу Юй все еще была в шоке, поэтому она подсознательно выпалила:
-Это считается отсутствием дурных намерений? Они даже начали бросать вещи в меня. Если это не называется плохими намерениями, то что имеет плохие намерения?
Пей Шу ответил:
-Сэр, вы не знаете. На самом деле, они просто пытались выразить свое восхищение красивым мужчиной, поэтому толпа так взволновалась. Когда вы начали бегать, вы стимулировали их, в результате чего они преследовали вас еще более безумно
Чу Юй просто смотрела. Она не могла поверить тому, что услышала:
-Ты что, шутишь?
Это было близко к гонке за знаменитостями в двадцать первом веке, но что у нее было того, что стоило преследовать?
Пей Шу улыбнулся:
-Не находите это странным, культура здесь всегда была такой. На самом деле, если вы ответите соответствующим образом, не будет такого волнения. Или вы можете взять с собой нескольких охранников, когда выйдете с этого момента, чтобы вы могли держаться на расстоянии от своих поклонников
Видя, что одежда Чу Юй была деликатной и элегантной, он мог сказать, что Чу Юй, вероятно, была из необычной семьи, поэтому он намеренно хотел с ней подружиться. Вот почему он использовал свое знакомство с улицами, чтобы помочь ей.
Слушая объяснения Пей Шу, Чу Юй наконец поняла. Это был народный обычай, который передавался со времен Пан Ан[1]. Когда люди видели на улице красивого мужчину, все бросали ему цветы, дыни и фрукты, чтобы выразить свое восхищение. Чу Юй не могла не чувствовать оцепенение, когда услышала это; Оглядываясь назад, Пан, должно быть, было действительно тяжело держать свою жизнь под атаками множества дынь и фруктов.
В древнем Китае был еще один красивый мужчина по имени Вэй Цзе[2], и, как Пан Ан, он был очень красив. Но насколько он был красив? Говорят, что когда он стоял в толпе, это было похоже на сверкающую жемчужину или прекрасный нефрит, помещенный среди груды щебня. Тогда, когда он впервые приехал в Нанкин, который в основном является Цзяньканом, местный народ услышал, что пришел красивый человек, так что огромные толпы вышли посмотреть на него; улицы были настолько переполнены, что было трудно сделать один шаг. И они буквально «смотрели» на него, симпатичного юношу, который был слаб и болен, до смерти. Но в сочетании с ее собственной встречей сегодня, Чу Юй подозреваемая
Выяснилось, что красавчик из семьи Вэй был забит камнями до смерти всеми цветами и фруктами.
Это был период времени, когда поклонялись красоте, особенно мужской красоте.
В наши дни вам нужен был не только красивый внешний вид, чтобы быть красивым мужчиной; Вы также нуждались в ловком и пригодном теле.
Чу Юй была ошеломлена в течение долгого времени, затем, наконец, выдохнула и засмеялась:
-Разве я не узнала нового  сегодня
В глубине души она говорила себе, что она не выглядела слишком скотской, но местные люди были слишком скотскими, набрасывались на каждого красивого мужчину, которого они видят. Судя по этому, похоже, что ее маскировка не была полным провалом.
Отдохнув немного, они выбрали тихое место для прогулки. После некоторых разговоров Чу Юй поняла, что она была как половина ведра воды; в большинстве случаев все, что она делала, это слушала, и в местах, где она могла понять, она время от времени добавляла одно или два предложения своего мнения. Ее тихая, элегантная улыбка заставила ее казаться спокойной и глубокой; плюс ее мнение было уникальным, поэтому Пей Шу восхищалась ею еще больше.
То, о чем говорил Пей Шу, было в основном поэзией. Хотя Чу Юй не была знатоком древнекитайской литературы, это не помешало ей притвориться умной. В конце концов, в ее мозгу хранилась сущность поэзии, насчитывающей более тысячи лет, поэтому она превзошла Пей Шу только благодаря знаниям. Поэтому каждый раз, когда она говорила, хотя это была всего пара слов, она всегда понимала суть.
Пей Шу целенаправленно пытался подружиться с Чу Юй, и Чу Юй тоже хотела встретиться с людьми из внешнего мира, чтобы помочь ей в дальнейшем понимании этого мира, поэтому они начали говорить все более и более оживленно. Хотя они не знали, о чем думал другой, но на поверхности они казались старыми друзьями.
Время прошло быстро, когда они разговаривали. Пей Шу вспомнил, что у него все еще есть вещи, и он попрощался с Чу Юй. Сделав два шага, он снова повернулся и засмеялся:
-Поговорив с вами так долго, я до сих пор не знаю, как обратиться к вам, сэр
Чу Ю мягко улыбнулась:
-Зовите меня Юй Зичу
Зная, что имя принцессы Шань Инь не было хорошим именем, она не хотела называть Пей Шу своим настоящим именем.
-Ах, так это брат Зичу, - улыбнулся Пей Шу. - Через три дня я проведу поэтический банкет с музыкой, струящейся водой и праздник у горы Пиндин за городом. Будет ли брат Зичу готов присутствовать?
Видя, что Чу Юй имела проницательные мнения, он считал само собой разумеющимся, что Чу Юй будет хороша в сочинении стихов. Откуда ему знать, что Чу Юй просто использовала преимущество в течение определенного периода времени и просто крал нетронутые чужие стихи.
Остановившись на секунду, он добавил, казалось бы, небрежно:
-В то время, Мастер Тысячи Золота тоже придет
Хотя он, казалось, небрежно упоминал, Чу Юй мог сказать, что в его лице было неутолимое чувство, близкое к хвастовству.
Голос, как если бы он говорил:
-Суперзвезда также  будет присутствовать, так что если вы не придете, будет так жаль
Хотя Пэй Шу был обманут, Чу Юй ясно знала, каков ее уровень. Она как раз собиралась отвергнуть, но вдруг в ее голове мелькнула мысль, и она согласилась:
-Конечно, я определенно буду там
Хотя у нее были иные намерения, в то же время слова и действия Пэй Шу сделали так, что она не мог не проявить любопытство об этом Мастере Тысяче Золота. Посмотрим, какой он будет удивительной фигурой.
[1]. Пан Ан: 潘安, знаменитый красивый мужчина в истории Китая. От него произошла китайская идиома, которая означает «такой красивый, что, выходя в карету, фрукты заполняют карету» (掷果盈车). Этот парень был кратко упомянут в гл.3 в списке имен.
[2]. Вэй Цзе: another 玠, еще один очень красивый мужчина в истории Китая. Также кратко упоминается в гл.3 в списке имен.


    Последняя минута зубрёжки

    Только после того, как Пей Шу ушёл, Чу Юй угрюмо вспомнила, что она вообще не знала, где она сейчас. Она так нервничала, что забыла запомнить путь, и теперь она, вероятно, потерялась.
Она огляделась и случайно выбрала направление, чтобы попытаться найти дорогу назад, но рядом с ней внезапно появилась фигура. Фигура была абсолютно тихой и необнаружимой, материализовавшейся, как призрак. Если бы не такие вещи, которые происходили раньше во Дворце принцессы, Чу Юй, вероятно, она кричала бы сейчас.
Конечно, это был Юэ Цзефей, который был случайно отделен от Чу Юй. Он посмотрел в том направлении, в котором вышел Пей Шу, и сказал:
-Принцесса, вы не хотите вернуть этого человека?
Чу Юй как раз собиралась инстинктивно спросить, почему она вернула его, но прежде чем слова вышли из ее уст, она внезапно поняла: принцесса Шань Инь, вероятно, заставляла Юэ Цзефей делать такие вещи много раз, видя привлекательных мужчин на улицах тогда позволив Юэ Цзефею ударить их  и забрать обратно во дворец. Теперь, когда она подумала об этом, Пей Шу выглядел довольно привлекательно, просто если сравнивать всех, кто был во дворце принцессы, его можно было описать как средний.
Хорошие и плохие только сравниваются. Только теперь Чу Юй поняла, насколько хороши мужчины, собранные принцессой Шань Инь, но она позволила более чем половине из них уйти так быстро. Если, она говорила, что если бы у принцессы Шань Инь был дух, может быть, этот дух снова умрет от гнева на нее.
-Не нужно...
сопровождаемый вздохом в ее сердце, Чу Юй слегка сказала, затем внезапно вспомнила:
-Почему ты не помог мне сбежать, когда я убегала?
Глядя на Юэ Цзефея, он, казалось, не был отделён от нее, как она и ожидала, но вместо этого он следовал за ней все это время. Почему он не протянул руку помощи и не спас ее; он намеренно сделал это?
Юэ Цзефей был удивлен:
-Принцесса, тебе не понравилось?
Чу Юй была без слов.
Так что это потому, что она не заказывала, поэтому Юэ Цзефей подумал, что ей доставляет удовольствие преследование. В это время действительно были благородные молодые люди, у которых было такое хобби; восхищаться и преследовать так много людей было очень большой славой. Экстремисты даже сравнивали, кто преследовал больше людей.
Они выбрали тихую маленькую тропинку обратно во дворец принцессы. Когда они проходили мимо переулка, Чу Юй услышала ругательный женский голос из переулка:
-Если вы все еще не подчиняетесь мне, я позволю плохой принцессе схватить вас и увести !
Плохая принцесса?
Что-то шевельнулось в сердце Чу Юй. Она невольно остановила свои шаги и посмотрела на аллею; между двумя рядами беспорядочных деревянных домов крепкая женщина держала посуду, которая не могла сказать, каков был ее первоначальный цвет, одной рукой, а другой положила руку на бедро, когда она ругала двух детей рядом с ней.
Дети были мальчиком и девочкой, грязные, как будто они только что катались по земле. Им было около шести или семи лет; Услышав эти слова, мальчик сразу же стал послушным, дрожащим и мгновенно застывшим. Но девочка все равно не стала бы послушной, вместо этого опровергнув ее незрелым голосом:
-Я совсем не боюсь, плохая принцесса захватывает только мальчиков, она не захватывает девочек
Плохая принцесса в их устах ……
Чу Юй чувствовала себя очень плохо. Она подсознательно посмотрела на Юэ Цзефея, который очень уверенно посмотрел:
-да, они говорят о тебе
Чу Юй чувствовала себя очень подавленной, говоря себе: вздохни, у принцессы Шань Инь действительно плохое имя; даже крестьяне использовали ее как большого злого волка, чтобы напугать маленьких детей. Хорошо, что она не сказала Пей Шу свое настоящее имя, иначе он, вероятно, убежал бы быстрее, чем заяц.
Но, говоря в обратном направлении, даже если она собиралась поймать мужчин, это должны быть как минимум те, которые принадлежат Ронг Чжи или Хуан Юаню. Будет ли она когда-нибудь нацелена на такого грязного маленького ребенка?
Видя, что она не может напугать девочку, женщина сразу же изменила свое выражение лица и ругала:
-Плохая принцесса не захватывает девушек, а вот колдун да. Будьте осторожны, чтобы он не захватил вас обоих; тогда он получит пару мальчика и девочку
Услышав это, маленькая девочка, казалось, очень испугалась и тоже стала послушной.
С вопросами в ее сердце, Чу Юй вернулась во Дворец принцессы, завершая это путешествие хорошим началом и плохим концом.
*****************
Чу Юй стояла у дверей Снежного сада. Это был ее второй раз здесь; в последний раз, когда она бродила вокруг, она видела, как Хуан Юань и Цзян Янь встречаются друг с другом, но на этот раз она была здесь, чтобы в последний момент устроить зубрежку.
Хотя она понимала суть и знала
более чем тысячу лет, Чу Юй не собиралась полностью полагаться на это.
Литература; из-за разницы во временных периодах будет также разница между углом зрения и перспективой наслаждения. Например, если бы она написала песню Юань[1] на банкете поэзии или, может быть, даже современную поэзию в прозе, то, вероятно, никто бы ей не понравился. Поэтому ее первоочередной задачей было узнать больше о тенденциях и популярных стилях в современных поэтических кругах. Люди говорят, что когда вы точите свое копье прямо перед битвой, даже если оно не светит, оно все равно будет ярким; по крайней мере, она сможет притвориться экспертом и устроить шоу.
Когда она узнала, что самая большая коллекция книг находится в Саду Снежного душа Ронг Чжи, Чу Юй в глубине души размышляла, стоит ли ей приходить, и неосознанно шла сюда, пока еще спорила. Стоя у входа, она колебалась.
Она  боялась увидеть Ронг Чжи.
Ситуация, произошедшая несколько дней назад, до сих пор ясно повторяется в ее голове. Когда она закончила общаться с остальными во дворце и повернулась, чтобы спросить его, хочет ли он уйти, юноша, выражение которого было настолько изящным, что казалось недостижимым, смотрел на нее своими бездонными и глубокими радужками; он, казалось, улыбался, но, казалось, что и не улыбался, поскольку он медленно сказал:
-Есть красота, которую я не могу забыть, увидев ее. Просто однажды не видел ее, и я так по ней скучаю, что могу сойти с ума.
Я похож на мужского феникса, парящего в небесах, ищущего повсюду на земле женского феникса. К сожалению, красота не живет рядом со мной.
Я использую мелодию китайской цитра, чтобы заменить любовь в моем сердце, чтобы выразить свои эмоции и чувства. Когда вы сможете пообещать выйти за меня замуж и утешить все мои заботы и нужды увидеть вас?
Я бы хотел, чтобы мои добродетели соответствовали твоим, чтобы мы могли держаться за руки и быть вместе. Это чувство не зная, можем ли мы свободно летать вместе, заставляет меня погрузиться в меланхолию и убить меня
Это была песня «Фэн Цю Хуан» [2], которая использовалась, чтобы заплатить суду даме. Подводя итог, он в основном говорит, что человек видел красивую девушку, глубоко влюбился в нее, и хочет жениться на ней и быть вместе с ней.
Чу Юй не могла не нахмуриться. Что же имел в виду Ронг Чжи? Использовал ли он эту песню, чтобы выразить свою любовь к принцессе Шань Инь? Но что там было о принцессе Шань Инь, которую стоило любить? Или он, как Лю Сэ и Мо Сян, просто ласкал принцессу и пытался завоевать благосклонность? Но если бы он был таким, как выражение его глаз могло быть таким изящным и элегантным?
Его внешность явно не была лучшей; не говоря уже о Лю Сэ и Мо Сяне, среди мужчин, которых она отослала, было семь или восемь, которые выглядели лучше его. Единственное отличие, которое он имел от них, было то элегантное и недостижимое выражение, свободное от всех остальных, ни стойкое, ни желтоватое.
Было ли это причиной того, что принцесса Шань Инь отдавала ему предпочтение перед всеми остальными?
Внезапно Чу Юй поняла, что она боялась Ронг Чжи в своем сердце больше, чем кто-либо еще, кого она видела или встречала с момента своего перерождения. Будь то жадные и недоброжелательные Лю Сэ и Мо Сян, надменный, но терпеливый Хуан Юань, сильный, но, следовательно, легко сломленный Цзян Янь, или сноб Шэнь Гуанцзо, который прыгнул на бок, у всех этих людей был по крайней мере один из них, который можно было увидеть сквозь. Пока у кого-то есть то, что он хочет, не составит труда найти его слабость. Но Ронг Чжи был другим; казалось, что ему ничего не нужно, он ни о чем не заботится, даже не хотел свободы ……
Не было бы странно, если бы Ронг Чжи был идиотом, который ничего не знал, ничего не хотел и тратил впустую свои дни. Но его мысли были такими проницательными и тщательными, и он так прекрасно и организованно занимался делами; даже Хуан Юань хотел иметь с ним хорошие отношения. Как мог такой человек быть готовым провести свою жизнь в таком неловком положении во дворце принцессы с такой плохой репутацией?
Но, вспоминая снова «Фэн Цю Хуан», Чу Юй имела невероятное чувство абсурда: Ронг Чжи, может ли он действительно влюбиться в принцессу Шань Инь? Никто не хотел бы верить этому. Или это «Фэн Цю Хуан» имело какой-то другой глубокий смысл?
Сознавая, что она слишком долго стояла у входа, Чу Юй сжала губы, открыла дверь и вышла в сад.
Среди освежающего воздуха в саду, под пуговичным деревом, на вершине синей платформы виднелась фигура.
Белая одежда Ронг Чжи распространилась по каменной платформе, как облака. Рядом был установлен бамбуковый свиток, и он прислонился к пуговице, его обычно глубокие и бездонные глаза были закрыты. Его спальное положение казалось совершенно неохраняемым.
Чу Юй немного подумала, затем смягчила шаги и пошла к павильону за лесом. Но когда она прошла мимо Ронг Чжи, она на что-то наступила, и мгновенно раздался четкий звук камней.


    Трёхдневная таблетка

    Первое впечатление о библиотеке: огромная.
Очень огромная. Там было семь-восемь больших комнат, заполненных линиями книжных полок. Каждая книжная полка была также полностью заполнена; там почти не было пустого места, которое можно было увидеть.
Второе впечатление о библиотеке: беспорядочно.
Это было впечатление Чу Юй после тщательного осмотра. На книжных полках лежали бумажные книги, шелковые и бамбуковые свитки. Связки бамбуковых свитков были завернуты в шелковые, светло-голубые книжные обертки и аккуратно сложены на книжных полках, чистые и без пятнышка грязи. Легкий запах книг и запах сандалового дерева смешались в воздухе, показывая, что Ронг Чжи очень хорошо заботится о своей библиотеке в повседневной жизни.
Но беспорядочно Чу Юй говорила не о том, что Ронг Чжи разбрасывал книги или создавал беспорядок, а вместо этого в местах размещения этих книг почти не было рисунка или порядка. Бамбуковые свитки и бумажные книги были смешаны и сложены вместе; хотя все они были аккуратно собраны, в целом библиотека казалась несколько беспорядочной.
И эти книги не были отсортированы по информации, которую они содержали. Вместо этого все жанры были смешаны вместе, поэтому одному было очень трудно найти то, что он хотел.
Третье впечатление от библиотеки: разное.
Чу Юй случайно пролистала несколько книг и обнаружила, что разнообразие коллекции книг в этой библиотеке выходит за рамки ее воображения. Горы и реки, география, политика, поэзия и литература, народные истории, записи странных событий и разные слухи; было почти все.
Ронг Чжи молча стоял у входа в библиотеку, наблюдая, как Чу Юй обходит книжные полки и подбирает книги, чтобы поспешно пролистать, но не подошёл, чтобы помочь ей. Он просто стоял там, где он был, спокойно наблюдая; необъяснимые эмоции, похожие на сложенные облака, медленно разворачивались в его черных и бездонных радужных оболочках.
Он ничего не говорил, ничего не делал, просто долго смотрел, как в оцепенении. Только тогда он медленно открыл рот и по памяти проинструктировал Чу Юй о том, где она может найти книги стихов, которые она искала, а также помог сам выбрать сборники стихов.
-Седьмая книга на третьей сетке второго ряда книжной полки слева
Следуя указаниям Ронг Чжи, Чу Юй правильно нашла книгу, о которой говорила, восхищаясь его памятью в своём сердце. Так беспорядочно, но он все еще помнил точное положение каждой книги; этот человеческий мозг был сопоставим с компьютером.
Держа в руках более двадцати книг, руки Чу Юй чувствовала боль. Она повернулась, чтобы попросить Ронг Чжи о помощи, но увидела, что он держит десять книг и с трудом говорит:
-Принцесса, я больше не могу нести это, пожалуйста, помогите
Сказав это, он подошел и добавил еще десять книг на Чу Юй.
Чу Юй молча посмотрела на него. Но выражение лица Ронг Чжи было совершенно безмятежным, как будто так и должно быть. Размышляя об этом, за все эти дни она никогда не видела, чтобы Ронг Чжи поднял что-то более тяжелое, чем бамбуковый свиток; возможно он действительно был очень слаб или что-то в этом роде. Чу Юй стиснула зубы и понесла их, на этот раз выступая в роли Геракла.
Когда Чу Юй медленно вышла с книгами, сложенными на руках, Ронг Чжи, который притворялся, что продолжает искать сборники стихов, остановил свои движения и посмотрела на Чу Юй под углом, которого она не могла видеть.
Воздух был наполнен сладким запахом книг и свитков; внешность молодой девушки была обманчивой элегантностью. Хотя ей, казалось, было тяжело от бремени на руках, выражение лица под угнетением все еще было ярким, как ветер в горах; грация была также в ее глазах.
В трансе Ронг Чжи, казалось, видел другую фигуру, смутную и слабую, отделяющуюся от элегантных черт Чу Юй, а затем снова перекрывающую ее.
Его рука подсознательно достигла его сердца. Только до тех пор, пока Чу Юй не вышла из библиотеки и ее фигура полностью не исчезла, он вернулся к осознанию из своего транса, похожего на сон: кем был человек, которого он только что видел?
****************
После двух дней запирания себя и погружения в книги Чу Юй почувствовала головокружение, она вспомнила свой колледж.  Каждый раз перед тестом все учились, как будто наступил конец света, изо всех сил стараясь запомнить основные моменты в своих учебниках. Опираясь на эти методы забивания прямо перед экзаменами, она фактически благополучно прошла все четыре года обучения в колледже, так и не дойдя до того момента, когда ей нужно было сдать тест.
Чу Юй уже давно привыкла к такому типу зубрежки и делала это сотни раз, но Ронг Чжи, который наблюдал за ней два дня, не мог ничего понять. После этих двух дней он, наконец, не удержался и спросил ее:
-Принцесса, вы так усердно работали, чтобы прочитать эти книги; вы собираетесь что-то делать?
Чу Юй положила книгу в руку, потирая больные глаза:
-Меня пригласили на поэтический банкет, и мне нужно хотя бы немного подготовиться
Ронг Чжи засмеялся:
-Вот почему. Принцесса, вы хотите сочинять стихи сами? Это было бы не слишком легко.
Чу Юй спустя некоторое время ответила:
-Не совсем, просто, если бы я была единственным человеком, который не писал стихи на банкете, это было бы немного неуместно
Ронг Чжи поджал губы и мягко сказал:
-Если принцесса беспокоится об этом, то вам действительно не нужно так много работать. Все, что вам нужно сделать, это привести определенного человека, когда вы пойдете на поэтический банкет
-Кого? Вас?
Чу Юй слегка прищурилась, посчитав это очень забавным. Может ли она обмануть на поэтическом банкете?
Ронг Чжи покачал головой:
-Кто я? Человек, о котором я говорил, Хуан Юань. Когда вы приведёте его, я могу заверить вас, что никого не будет волновать, вообще сочините ли вы какие-нибудь стихи.
Он сделал паузу на секунду, затем продолжил:
-Но личность Хуан Юаня не должна быть известна другим, поэтому принцесса должна контролировать ее более строго
Когда он сказал это, он подошел к концу книжной полки. Прижал руку к стене, и когда он повернул ладонь, выскочил скрытый отсек. Он вынул две фарфоровые бутылки из скрытого отделения; у одной были голубые узоры лотоса[1], у другой - прозрачный белый цвет.
Чу Юй в то же время немного нервничала и немного любопытствовала, широко раскрыв глаза на две фарфоровые бутылки: могут ли они быть легендарным ядом?
Ронг Чжи тщательно осмотрел две фарфоровые бутылки, затем, наконец, схватил одну с лотосными узорами в руке, положив прозрачную белую бутылочку обратно:
-Этот препарат называется трехдневной таблеткой. В случае употребления человек будет чувствовать себя слабым и уставшим в течение трех дней. Он едва может ходить; бегать уже будет очень и очень сложно, не говоря уже о применении силы. Таким образом, нам не нужно беспокоиться, что Хуан Юань использует этот шанс, чтобы сбежать
-Может ли это повредить его тело?
-Естественно, будут некоторые изменения. Через три дня Хуан Юань должен будет лежать в постели и получать медицинское обслуживание в течение полугода, и только тогда он вернется к нормальной жизни
Ронг Чжи сказал очень небрежно, как будто это не было чем-то большим. Он вручил флакон с препаратом в руку Чу Юй
Чу Юй посмотрела на него, но ее рука не приняла его:
-Хуан Юань обидел тебя раньше?
Если нет, то почему он побудил ее дать Хуан Юаню такое разрушительное лекарство?
Она вдруг подумала о чем-то. Поскольку власть Ронг Чжи во внутреннем дворе была настолько велика, то прошел ли он также свитки, которые записывали информацию о каждой мужской наложнице?
Если бы это было правдой, то не увидеть запись Ронг Чжи на свитках было бы совершенно нормально.
Она также помнила, что во дворце было несколько наложниц мужского пола, которых казнили за несоблюдение правил. Ронг Чжи тоже это делал?
Услышав ее слова, Ронг Чжи на мгновение был потрясен. Он поднял голову, чтобы встретиться взглядом с Чу Юй; в его черных ирисах необъяснимые эмоции катились, как облака; он всегда выглядел таким элегантным и глубоким, поэтому шок, сопровождаемый легким колебанием его лица, походил на внезапно потрескавшуюся секретную маску, обнажающую угол потрясающего лица.
Выражение его лица всегда было спокойным и элегантным, поэтому это мгновенное, но необычное колебание заставило его обладать уникальной очаровательной красотой; Чу Юй почти впала в ступор. Только через некоторое время она пришла в себя, но под его взглядом она все еще чувствовала себя виноватой. Несмотря на то, что она знала, что ей не за что быть виноватой, на нее смотрят такие пары глаз, она все равно не могла не чувствовать себя виноватой… Не только чувствуя себя виноватой, ее сердце также пропустило несколько ударов.
-Поскольку принцесса не могла позволить Хуан Юаню страдать, тогда пусть Юэ Цзефей внимательно следит за ним. Если этого человека выпустят на улицу, он обязательно станет полезным оружием против принцессы.
Ронг Чжи слегка улыбнулся. Неправильное выражение, которое только что было похоже на призрак, стерто, не оставляя следов. Он положил бутылку с препаратом туда, где он ее взял:
-У Ронг Чжи все еще есть дела, которыми он должен заниматься, поэтому сейчас уеду
Он даже не проявил простейшей любезности, ушел, не оглядываясь назад.
Независимо от того, насколько медленным был Чу Ю, она все еще знала, что Ронг Чжи, казалось, злился, и причиной этого гнева была она. Но она не могла понять, почему этот парень злился. Все, чего она хотела, это не причинять вреда людям; было ли что-то не так с этим?
Просто о чем этот парень суетится? Разве он не может просто сказать ей, в чем проблема? Что с отношением?
Древние люди такие смешные!
[1]. Образцы лотоса: type 纹, тип узора в китайском фарфоровом искусстве, состоящий из цветков лотоса и ветвей лианы.


    Аромат, наполняющий кровать

    Смешно, но Ронг Чжи ушел, и, что еще смешнее, Чу Юй осталась на месте. У нее в руке была книга, но она не могла прочитать ни единого слова.
Она думала об этом снова и снова, но просто не могла понять, о чем злится Ронг Чжи. Как оказалось, положение Ронг Чжи во дворце принцессы, можно описать так - под властью принцессы Шань Инь и выше всех остальных; даже муж принцессы может быть не сравним с ним. И, согласно Ю Лан, Ронг Чжи очень доброжелательно относится к людям; он не был ограниченным.
Все, что она собиралась сделать, это вывести Хуан Юань из дворца; не собираясь давать ему какой-либо высший подарок или что-нибудь. Неужели Ронг Чжи не может терпеть даже это?
Чем больше она думала об этом, тем больше мысли Чу Юй запутывались. Неосознанно солнце поползло на запад; свет проникал в комнату из окна, ударяя по раскрытой книге и руке Чу Юй, давая ее пальцам тонкий слой золотого блеска. Чу Юй знала, что она не сможет переварить любую информацию в таком состоянии, поэтому она могла только сложить книгу, вернуться в восточное крыло на ужин, а также помыться и приготовиться ко сну. В то время небо уже полностью потемнело.
Чу Юй вспомнила, что завтра был день, когда Пей Шу устроит поэтический банкет, поэтому она не хотела ложиться спать слишком поздно. Когда она пошла обратно в свою комнату, чтобы уснуть, ее сердце наполнилось мыслями, поэтому она не заметила странных выражений охранников во дворе перед своей спальней или странных взглядов Ю Лан.
Открыв дверь в свою комнату, Чу Юй, как обычно, сказала, что Ю Лан, не нужно заходить, чтобы ждать ее. Когда она вошла, она, естественно, закрыла за собой дверь.
В комнате не было света, но за эти дни Чу Юй уже запомнила расположение всей мебели в комнате, поэтому она очень плавно подошла к краю своей кровати. Она положила руку на свою талию, собираясь раздеться и забраться на кровать, но прежде чем она смогла это сделать, она почувствовала в воздухе ощущение теплого, нежного, слабого и смутного аромата.
Чу Юй нахмурилась. Первоначально в этой комнате всегда горел ладан, но Чу Юй решила, что с закрытыми окнами и дверью, когда ладан горел, воздух не мог циркулировать должным образом, плюс она не могла привыкнуть к запаху, окутывающему ее каждый день, поэтому она приказал удалить ладан. После этих дней аромат в комнате уже медленно рассеялся, но теперь она снова почувствовала его запах. Она просто собиралась вопить о людях и спрашивать, но потом поняла, что этот аромат, казалось, не был благовонием, и она, казалось, пахла им где-то раньше.
Подумав некоторое время об этом, Чу Юй прищурилась, и в тусклом свете комнаты она едва заметила выпуклый комок под одеялом на своей кровати.
Чу Юй просто тихо посмотрела на него, затем подошла к стене и зажгла висящий там фонарь. Не очень яркий желтый свет мгновенно наполнил комнату, помогая Чу Юй ясно видеть человека на ее кровати. Почти все тело, включая голову этого человека, было похоронено в одеяле, и на нем была только голова из гладких черных волос, мягких, как шелк, растекающийся по кровати.
Чу Юй подошла к краю кровати, скрестила руки на груди и слегка сказала:
-Выходи
Этот человек медленно поднялся, и, как и ожидал Чу Юй, это был Мо Сян. Уникальный аромат на нем был только его и никого другого; если бы не запах этого аромата, она бы не заметила, что на ее кровати был человек.
Мо Сян лениво приподнял тело, шелковое одеяло следовало за его движениями и скользило вниз. Постепенно его гладкая шея, круглые плечи, тонкие руки, стройная талия и тело проявились. Его кожа была светлой, как нефрит, выражение его лица было сновидением, а его тонкие глаза феникса блестели, делая его поразительно чарующим. В сопровождении аромата вокруг его тела он был практически ошеломляющим.
Но Чу Юй не двигалась, просто смотрела на него холодно. Мо Сян, казалось, мог знать, о чем она думает; он прикусил свои вишнево-красные губы и посмотрел вниз, словно собираясь заплакать, но слезы не падали, а просто оставались в его глазах; он сказал тихо:
-Принцесса, это было уже так много дней назад, вы действительно не скучаете по Мо Сян вообще?
Чу Юй нахмурилась, но не сказал ни слова.
Ресницы Мо Сяна слегка дрогнули, и блестящая слеза упала:
-Мо Сян очень напуган, Мо Сян изначально был игрушкой, которую прислал мастер, поэтому, помимо служения хозяину, не знает, как что-либо делать. Если принцесса больше не хочет Мо Сян, Мо Сян не знает, что делать; Принцесса устала от Мо Сяна и собирается отправить Мо Сяна кому-то еще?
Чу Юй сначала собиралась его ругать, но, увидев, что его тело слегка дрожит, не в силах больше себя контролировать, ее сердце смягчилось, и она мягко сказала:
-Не беспокойся. Даже если я не люблю… кровать больше не имеет значения, я определенно не буду этого делать с тобой. Если вы действительно не хотите уходить до тех пор, пока я здесь, пока здесь есть Дворец принцессы, у вас будет еда и одежда. Даже если вы хотите остаться здесь на всю оставшуюся жизнь, все в порядке. Чу Юй вздохнула в своем сердце. Глядя на эту ситуацию, Мо Сян, вероятно, пережил много трудных времен. Поэтому он не чувствовал себя в безопасности, даже заходил на ее кровать, желая что-то заработать своим телом.
Наконец, отправив благодарного Мо Сяна, Чу Юй вызвала охранников и спросила:
-Почему вы его впустили?
Разве она давно не объявила, что не нужно впускать людей? К счастью, это был Мо Сян. Если это был кто-то, кто имел намерение убить, и ударить ее ножом, пока она спала ...
Охранники с уважением ответили:
-Мастер Ронг привел его сюда, поэтому мы подумали, что это по приказу принцессы
Чу Юй некоторое время молчала, затем кивнула и вызвал девушек-слуг, чтобы они пришли сменить простыню и одеяла, которые были пропитаны ароматом Мо Сяна. Когда она наконец легла на кровать, она уже очень устала.
Хотя в ее сердце все еще оставалось много вопросов, усталость и тьма охватили ее, и Чу Юй медленно заснула.
****************
Мо Сян обернул свое тело тонкой одеждой. Когда он вышел из Восточного крыла, у него все еще было печальное выражение лица; но в тот момент, когда он вошел в западное крыло, выражение его лица мгновенно изменилось. Если бы Чу Юй была здесь, она была бы так удивлена, что не смогла бы говорить; Мо Сян теперь, выражение его очаровательных ирисов было спокойным и решительным; хотя его тело было слабым, в нем, казалось, была несокрушимая прочность.
Скрытый Сад Ароматов в Западном Крыле был резиденцией Мо Сяна. Первоначально с ним жил еще один мужчина-наложница, но он уже ушел.
Подойдя к главной комнате, можно было увидеть человека, стоящего внутри комнаты. Он был спиной к Мо Сян; его белоснежные белые одежды свисали на землю, а его фигура была холодной и отчужденной. В темноте он казался плавающим льдом.
Мо Сян подошел и встал на колени позади этого человека, говоря:
-Привет, мастер Ронг
Человек обернулся, затем наклонился и помог Мо Сяну подняться:
-Сколько раз я говорил, будь то в частном или публичном порядке, не приветствуйте меня так сильно
На уголках его губ была нежная и легкая улыбка, а его черные ирисы были глубокими и неизмеримыми.
Это был Ронг Чжи.


    Поджаренное и наказанное вино

    Ночь была тиха, как море.
За Ронг Чжи последовали четверо охранников, которые несли поднос; на подносе был флагон и белая нефритовая чашка. Пятеро вошли в далекое жилище.
И охранники у входа не остановили их.
В это время Хуан Юань еще не пошел спать; он сидел под светом с книгой в руке. Он, казалось, читал, но его взгляд был не сфокусирован, а его мысли были в другом месте. Звук открываемой двери разбудил его, и он повернулся, чтобы увидеть, как Ронг Чжи входит с улыбкой на лице. Сердце Хуан Юаня упало, и ему стало так же холодно, как ночью.
У Ронг Чжи была ленивая и причинная улыбка на лице, и его взгляд был элегантным и нежным. Но Хуан Юань знал, что этот человек редко имел какое-либо выражение, кроме того, что было на досуге. Хотя он никогда не видел для себя, он мог вообразить, даже когда этот человек убивал людей, он не показал бы жестокость кровопролития.
Тогда, что он собирался сделать сейчас?
Посмотрев на пристальный взгляд Ронг Чжи, Хуан Юань угадал его сердце, и выражение его лица стало осторожным:
-Сейчас так поздно. Мастер Ронг приезжает в Далекие жилища, есть что-нибудь, чтобы проинструктировать Хуан Юаня?
Ронг Чжи слегка улыбнулся и сказал:
-Яркие люди не говорят темных слов. Хуан Юань, я не хочу тратить время на то, чтобы оказаться перед вами; выпей эту чашку и я уйду.
Хуань Юань отложил книгу и слабо ответил:
-Что, если я не хочу?
Ронг Чжи засмеялся:
-Как вы думаете, зачем я привел сюда всех этих людей?
Он имел в виду, что если Хуан Юань не будет сотрудничать и пить это жареное вино, он  позволит людям заставить его пить наказанное вино.
Это не вопрос его желания.
Хуань Юань перевел взгляд на флагона. Как будто зная, о чем он думает, Ронг Чжи лениво сказал:
-Не волнуйся. Я здесь не для того, чтобы тебя убивать, но у меня есть другие цели заставить тебя выпить это вино. Принимай решение быстро, Хуан Юань.
Зная, что у него не было другого выбора, Хуан Юань взял чашку и держал ее крепко, чтобы слуга наполнил ее, затем, не задумываясь, поднял голову и проглотил вино одним глотком. Вино имело легкий сладковатый вкус, но когда оно проходило через его горло, ощущался слабый горький вкус. Он знал, что в вино был добавлен какой-то другой ингредиент, но не знал что.
Ронг Чжи улыбнулся: он мог понять позицию Хуан Юаня. Хотя этот человек обладал исключительным талантом, поскольку его поле зрения и опыт были ограничены, он не мог не иметь некоторого ученого характера, который он не мог подавить. Даже если бы он явно знал, что эта чашка вина отравлена, чтобы не потерять лицо, он все равно добровольно ее выпьет.
После того, как он выпил вино, Хуан Юань не почувствовал в своем теле ничего особенного. Он не ожидал ни мучительной боли, ни головокружения. Пока он был в замешательстве, Ронг Чжи уже ушел с людьми, которых он привел.
В этой комнате Хуан Юань был смущен и озадачен; в другой комнате Чу Юй спала спокойно, но без сновидений.
*****************
На следующее утро, проснувшись, Чу Ю йоделась и приготовилась выходить на улицу. Но в тот момент, когда она открыла дверь, она увидела Ронга Чжи, стоящего снаружи, собирающегося поднять руку, чтобы постучать в дверь.
-Доброе утро, принцесса
Он улыбнулся, его взгляд расплылся, как облака, как будто несчастное расставание вчера было только иллюзией.
Чу Юй также был рада сделать вид, что ничего не произошло. Несмотря на то, что она хотела допросить его о том, почему он отправил мужчин на ее кровать, она была почти уверена, что Ронг Чжи делал это много раз раньше, поэтому она ничего не могла сказать. Она только улыбнулась и кивнула.
Двое шли плечом к плечу. Ронг Чжи спросил случайно:
-Принцесса, вы собираетесь найти Хуан Юань?
Помолчав некоторое время, Чу Юй кивнула:
-Да, я собираюсь его найти
Она также поняла, что будет очень трудно улучшить ее поэтический талант за короткое время, поэтому не важно, сработает это или нет, так как Ронг Чжи предложил это, она попытается взять с собой Хуан Юаня. В то же время это был шанс для нее попытаться построить дружеские отношения с Хуан Юанем.
Она не хотела, чтобы на нее всегда смотрели враждебно, она могла только найти способ избавиться от враждебности.
Ронг Чжи посмотрел на мужскую одежду Чу Юй и слегка рассмеялся:
-То, каким сейчас будет принцесса, если она будет ходить по улицам, вероятно, будет очень много восхищений от людей
Услышав его слова, Чу Юй вспомнила ее опыт трехдневной давности, и она мгновенно побледнела. Но она собиралась пойти на поэтический банкет, и она не может просто ходить в женской одежде или неопрятно одеваться.
Ронг Чжи, похоже, был уверен в плане: -Если принцессе не нравится эта идея, я могу сделать некоторые небольшие изменения для принцессы
Два часа спустя, когда Чу Юй вышла из сада «Снежный душ», ее внешность сильно изменилась. Ронг Чжи использовал некоторые препараты, чтобы помочь ей изменить свою внешность. Это не было маскировкой; Она сделала так, чтобы затемнить оттенок кожи на ее лице и сделать ее менее привлекательной, чтобы ее не преследовали из-за ее слишком красивой внешности.
Оценив, что пришло время, Чу Юй отправилась на поиски Хуан Юаня. Сначала она беспокоилась о том, сможет ли она найти его, но она только что подошла к Далекому Жилищу, когда пересекла дорогу со своей целью. Хуань Юань и Лю Сан шли к ней издалека; Лю Сан сжимал руку Хуан Юаня, выглядя очень зависимым.
В тот момент, когда она увидела Лю Сан, Чу Юй не могла не проклясть, что принцесса Шань Инь - зверь. Хотя она уже поняла, что принцесса Шань Инь на самом деле ничего не сделала Лю Сан, но, судя по ситуации, было совершенно очевидно, что эта принцесса хочет заниматься самосовершенствованием; воспитывать и обучать красивого юношу для себя в использовании. Просто иметь эту мысль было уже очень скотски.
Голова Хуан Юаня была наклонена и, казалось, что-то говорила Лю Сану; он видел Чу Юй, только когда они были уже очень близко. Выражение его лица стало немного жестким, когда он стоял там, где он был, не шел вперед, не отворачивался и не отступал. В отличие от этого, Лю Сан вскрикнул и бросился вверх, обнимая Чу Юй за руку и восклицая:
-Принцесса, почему ты носишь мужскую одежду?
Лю Сан был только до плеч Чу Юй; он поднял голову, и, когда он это сказал, его большие, водянистые и сияющие глаза смотрели на Чу Юй.
Эта пара больших глаз была настолько невинна и мила, что когда Чу Юй увидела это, ее сердце не могло не смягчиться; думая о прошлом Лю Сана, она вытянула обнимающуюся руку и успокаивающе похлопала его по плечу: -Я хочу пойти погулять, и с такой одеждой удобнее
Она только что закончила свои слова, когда увидела, что глаза Лю Сана внезапно засияли ярким сиянием; он снова обнял Чу Юй за руку, прижался к Чу Юй и сильно потер ее тело:
-Принцесса, я тоже хочу пойти поиграть, не могли бы вы взять меня с собой?
Кончики тонких и мягких черных волос Лю Сана слегка дрожали, его нежные щеки вызывали зуд у указательных пальцев людей, и они действительно хотели его ущипнуть. Чу Юй не была похотлива; просто она не могла не любить вещи, которые так похожи на мягких и пушистых зверюшек. Она немного пошевелила пальцами, подавляя желание начать ущипнуть:
-Хорошо, я могу взять тебя с собой, но ты должен помнить, чтобы нужно звать меня мастером снаружи. Не раскрывайте мою личность.
Конечно, Лю Сан яростно кивнул. Его желание исполнилось, он счастливо обнял Чу Юй и снова терся, как милый маленький котенок. Потирая свое нежное личико, сердце Чу Юй начало зудеть, и она сказала себе, что неудивительно, что принцесса Шань Инь уничтожала молодые побеги; просто так он потирает ее, если бы она была чуть более вульгарной, она также не смогла бы сопротивляться ……
Теперь, когда ему было разрешено выйти на улицу, Лю Сан посмотрел на Хуан Юаня, прося:
-Принцесса …… Мастер, мы можем взять с собой старшего брата Хуана? Пожалуйста?
В любом случае, у Чу Юй была эта идея, поэтому она взглянула на Хуан Юаня; его глаза смотрели на землю, как будто не заботясь об вообще. Она улыбнулась:
-Хорошо
Услышав ее слова, Хуан Юань, который все время был холодным и далеким, не мог удержаться от удивления. Он посмотрел на Чу Юй, как будто он не мог в это поверить; Чу Юй улыбнулась ему, и он сразу же исправил выражение лица, вернувшись к своему обычному равнодушию.
-Принцесса
Это был Юэ Цзэфэй. Чу Юй пристально посмотрела на него, и он беспомощно поправился:
-Мастер, Мастер Хуан ……
В конце концов, Хуан Юань был сыном мятежника; если они вывели его на улицу вот так, что если он убежит?
Чу Юй засмеялась:
-Ты рядом со мной, о чем мне беспокоиться?
Принятие Хуан Юань на банкет с поэзией было предложением Ронг Чжи, а препараты Хуан Юаня были также предложением Ронг Чжи, но Чу Юй со своей совестью решила: принять первое предложение, но игнорировать второе.
Причинение вреда кому-либо другому для ее собственного желания не было решением для Чу Юй, поэтому она могла рассчитывать только на защиту своего охранника.
Юэ Цзефей больше ничего не сказал.


    Новая черепашка ниндзя

    Чтобы избежать слишком большого внимания, как в прошлый раз, Чу Юй снова ушла через чёрный ход. Все четверо вышли и пришли в переулок за дворцом принцессы; эта аллея была очень пустынной, и обычно ее никто не использовал; но сегодня они услышали серию копыт.
Человек и гора появились в конце переулка. Наряду с отголосками шагов, человек уже подошел к ним в мгновение ока, словно гоночный ветер.
Всадник остановил своего коня и спустился. Только в это время Чу Юй могла ясно увидеть его внешность. Из-за того, что он галопировал, его одежда была немного грязной, а шляпа сползла к плечу; но первое впечатление, которое он произвел, было не неопрятным, а скорее высоким и уверенным; его красивые черты не вызывали эмоций, когда он смотрел на четверку с лошади, его фигура была в вертикальном положении. Чтобы выразить это словами современности, он выглядел очень круто.
-Сэр принц-консорт, - пробормотал Лю Сан, медленно отпуская руку Чу Юй, которую он обнимал.
Это была Хе Цзи, супруг принцессы, с которым она не встречалась все эти дни? Предполагаемый муж этого тела?
Несмотря на то, что Ронг Чжи и другие во дворце после этих дней уже в значительной степени воспитали стандарты Чу Юй, и она не находила удивительным что-то еще, если бы увидела красивых мужчин, Чу Юй все еще должна была признать, что Хе Цзи по внешности был одним из лучших. Он смог стать мужем принцессы только с таким лицом.
Цзи поехал обратно во дворец и увидел человека, которого, казалось, никогда раньше не видел, стоявшего недалеко от двери; рядом с этим человеком были Юэ Цзефей, Хуан Юань и Люсан. Он слегка поднял брови. Была ли это новая мужская наложница, которую принцесса вернула? Ну, он не такой уж привлекательный. Но когда Хе Цзи посмотрел поближе, этот человек казался знакомым; и после еще более пристального наблюдения ……
Выражение лица Хе Цзи слегка изменилось. Он опешил, подошел к Чу Юй и поприветствовал ее:
-Привет, принцесса
Когда она впервые увидела Хэ Цзи, Чу Юй подумала, что закатит на него глаза. В конце концов, будучи мужем принцессы Шань Инь, он получил так много зеленых шляп, которые были сложены на его голове; любой человек не сможет этого вынести. Даже если бы он не мог развестись со своей женой, по крайней мере, он занялся бы высокомерным или презрительным отношением и прошел мимо, притворяясь, что этой жены не существует, например, как вел себя Цзян Ян.
Но эта супруга принца. Его реакция была намного выше ожиданий Чу Юй, заставляя ее внезапно не знать, как ответить.
Он поднял голову, чтобы увидеть потерянный взгляд Чу Юй, и сразу же показал заботливое выражение лица, поднявшись и держа Чу Юй в руке, одновременно с беспокойством спрашивая:
-Тело принцессы еще не восстановилось? Несколько дней назад я слышал, что принцессе было не очень хорошо; но я, как принц-консорт, не смог навестить принцессу из-за бизнеса. Думая об этом сегодня, мне действительно стыдно
Когда он сказал это, уголки его глаз увлажнились, как будто он действительно был тронут.
Когда он держал ее за руку, Чу Юй сразу пришла в себя, а затем похвалила в своем сердце: актерское мастерство! Каковы были актерские навыки? Это было настоящее актерское мастерство. Актерское мастерство этого принца-супруга определенно было на уровне победителя Оскара! Такая детальная игра поведения, такой трогательный рассказ линий; если бы кто-то не знал, что на самом деле происходит, с точки зрения какого-то постороннего, то наверняка подумал бы, что это пара, которая очень любит друг друга.
Чу Юй никогда бы не поверила, что принц-супруг не возражал против того, чтобы его жена держала мужских наложниц, или что он был достаточно великодушным, чтобы простить ее; на самом деле, ни один человек не сможет вообще не возражать против такого рода вещей. Она даже верила, что, если ее личность не была принцессой, ее уже убил десять тысяч раз принц-консорт , десять тысяч раз. Но рядом с ней все еще стояли две наложницы мужского пола, но принц-супруг все еще мог говорить так трогательно ……
Легкие озноб охватил ее сердце, и, хотя красивый мужчина держал ее за руку тепло, Чу Юй не чувствовал ни тепла, ни сладости. Она могла только воскликнуть про себя, способная терпеть то, чего не терпели обычные люди, если такой человек не обладал великой мудростью, у него должно было быть то, что он хотел, отличный заговор. С сегодняшнего дня она должна быть очень осторожна с этим человеком.
Она нежно улыбнулась и вытащила руку из хватки Хе Цзи, отвечая:
-Я в порядке; если у принца-консорта есть дело, обо мне не нужно думать. Я в порядке, когда меня сопровождают Лю Сан и Хуань Юань
Он колебался секунду. Видя, что выражение лица Чу Юй было безразличным, он сказал еще несколько заботливых слов, затем заявил, что торопится, передал свою лошадь охранникам и вошел во дворец принцессы. Даже при том, что его одежда была грязной, с его изящным поведением, он, казалось, носил аккуратный формальный наряд.
После того, как двери за ней закрылись, Чу Юй глубоко вздохнула. С опущенной головой Лю Сан снова обнял ее за руку, бормоча себе под нос:
-Принцесса …… Мастер, мне не нравится принц-супруг.
Чу Юй улыбнулась, наконец-то не удержавшись, протянула руку, чтобы коснуться его головы. Волосы под ее рукой были мягкими и дотошными, когда она спросила:
-Почему он тебе не нравится?
-Я не знаю
Лю Сан озадаченно покачал головой. Затем он обычно потирал Чу Юй дважды:
-Я не знаю почему, но он мне просто не нравится
Его глаза были ясными и невинными, рябыми и сверкающими.
Чу Юй на секунду замолчала, затем сразу поняла: сердце ребенка было самым чувствительным; он мог чувствовать ненависть, скрытую под скрытой внешностью Хе Цзи, и инстинктивно превращать ее в своего «неприятеля».
Спонтанно рассмеявшись, Чу Юй погладила свои нежные щеки. Мягкое и нежное чувство было так хорошо на ее руке, что она, наконец, не удержалась от того, чтобы сжать ее:
-Все в порядке, он мне тоже не нравится, поэтому мы не можем любить его вместе
Услышав, как она это сказала, Лю Сан очень счастливо рассмеялся.
Чу Юй тоже улыбнулась, но следы сильного беспокойства не могли не появиться на ее бровях.
Даже несмотря на то, что Хэ Цзи выглядел очень красивым, а манера его была элегантной и грациозной, что делало людей неспособными возненавидеть его под любым углом, всего за одну встречу Чу Юй сразу подняла уровень опасности в своем сердце до уровня Ронг Чжи.
Он был супругом принцем, сыном из престижной семьи, человеком с официальной позицией. Он не был похож на мужчин-наложницу во дворце принцессы, у которых не было опыта; такому человеку вообще не нужно было действовать в соответствии с чувствами принцессы. Но он был так терпим, даже не колеблясь, притворно любил принцессу. Чего он хотел?
Только расстроившись из-за этого размышления, Чу Юй решила пока остановиться на этом вопросе и не беспокоиться об этом. Но ее мысли сразу же повернули в другом направлении: этот супруг принц получил от принцессы столько свободных зеленых шляп, что он, естественно, был большой зеленой черепахой. Но он не только не взорвался, он был настолько терпим и мог притворяться, что действительно любит принцессу; он был практически сверхчеловеком. Чтобы показать свое уважение, она решила, что отныне в своем сердце даст ему почетный титул черепашки ниндзя[2].
Также, чтобы напомнить себе, что она должна охранять этого принца-супруга.
Так терпимо, он должен иметь то, что хотел.
[1]. Принц-супруг: муж принцессы.
[2]. Черепашка ниндзя: китайский перевод 忍者神龟(Рен Чжэ Шэнь Гуй); задумано как каламбур.忍(Ren) само по себе означает «терпеть / толерантный», 者(Zhe) означает личность, а 忍者(Ren Zhe) вместе означает ниндзя (из-за его произношения). Shen (Shen) означает бог / сверхчеловек, а 龟(Gui) - черепаха. Отсюда и псевдоним: ^)


    Струящаяся вода и поэтический банкет

    Они только что вышли из переулка за дворцом принцессы и вышли на улицы, когда Чу Юй чутко заметила, что под его свободными одеждами тело Хуан Юаня было немного жестким; хотя он старался изо всех сил, чтобы скрыть это, Чу Юй все еще могла сказать, что его движения не были естественными.
И его красивые черты также не могли не показать сдержанное, но обнадеживающее выражение лица; он смотрел на каждую вещь глубоко, как будто он никогда не мог смотреть достаточно. Если бы ей пришлось провести аналогию, Чу Юй сказала бы, что он похож на существо, которое только что приземлилось на земле, желая исследовать внешний мир, но инстинктивно осторожное.
Внезапно она вспомнила, что сказал ей сегодня Ронг Чжи: прошло два года с тех пор, как Хуань Юань вышел из дворца принцессы.
И до того, как Принцесса выбрала его и поставила в гарем, Хуан Юань тоже не имел большой свободы. Как потомок мятежников, королевская семья поместила его под домашний арест, поэтому он вовсе не был свободен; он почти все время находился под наблюдением, и каждый миг для него было все равно, что идти по льду, беспокоясь, что он сломается. У него редко была такая возможность гулять по улицам.
Было выбрано четыре улицы с меньшим количеством людей, чтобы идти, но несмотря на это, красивый внешний вид Хуан Юаня все еще был очень привлекательным; молодой девушке не потребовалось много времени, чтобы покраснеть и бросить персиковый цвет в Хуан Юаня.
Чу Юй могла только вздохнуть в ее сердце, что она была так небрежна. Она только помнила, как изменить свою внешность, но забыла, что манера Хуан Юаня была даже привлекательнее ее. Им повезло, что они не прошли какую-то шумную дорогу; если бы они это сделали, их, вероятно, забили бы камнями,фруктами и дынями.
Хуан Юань подсознательно поймал ветку персиковых цветов, выражение его лица было смущенным. Чу Юй наклонила голову, глядя на него, смеясь:
-Почему ты не счастлив? У тебя есть поклонники.
Застенчивость мгновенно мелькнула на прекрасных и красивых чертах Хуан Юаня. С тех пор как он родился, он никогда не ходил по улицам так открыто: от домашнего ареста до насильственного оскорбления - вся разница переходила из одной клетки в другую. Он никогда не ходил по таким дорогам и не восхищался молодыми девушками.
Хуан Юань, выросший в стесненных условиях, хотел прорваться сквозь клетку больше, чем кто-либо другой. Теперь, когда огромное небо было прямо перед его глазами, ему почти пришлось использовать все силы, которые ему приходилось подавлять, его побег не состоится. Потому что Хуан Юань знал, что он не сможет сбежать. Несмотря на то, что рядом с ним был только Юэ Цзефей, он был свидетелем боевых навыков этого человека и знал, что не может победить Юэ Цзефея. Если он сделает какое-нибудь безрассудное движение, меч на талии Юэ Цзефея немедленно и точно попадет ему в горло.
Нежный аромат распространялся от персика; Хуан Юань вдруг не знал, что делать. Хотя внешность этой девушки была очень обычной, это было впервые в его жизни, когда это произошло ……
Прежде чем у него было время подумать об этом, прошедшее событие вспыхнуло в голове Хуан Юаня подобно молнии, и выражение его лица немного изменилось; словно выбрасывая большие неприятности, он быстро отбросил цветок.
Он не боялся, что Чу Юй накажет его за то, что он принял цветок, он боялся, что Чу Юй нанесет вред этой девушке.
Это было чуть больше года назад. Одна из старших двоюродных сестер принцессы, очень хороший ее друг, подумала, что Ронг Чжи красив, поэтому она пошутила с принцессой, прося принцессу отдать его ей. Принцесса улыбнулась и отказалась, и тогда Хуан Юань больше никогда не видел эту женщину. Под подозрением он провел расследование и выяснил, что она погибла в результате несчастного случая.
Но кто знал, был ли этот несчастный случай действительно несчастным случаем?
Своими быстрыми рефлексами Чу Юй поймала падающую ветку цветка, а затем засмеялась:
-Эта маленькая девочка подарила тебе этот цветок, почему ты выбросил его? Если ты не хочешь этого, я возьму его
Этот цветок персика был очень красив, а обломанное место было очень свежим; вероятно, это было выбрано не так давно.
Хуан Юань был ошеломлен, не зная, что она хотела сказать этим. Но прежде чем он смог больше думать, Чу Юй продолжила идти вперед, и Лю Сан потащил его за рукав.
********************
Пингдин Гора[1] была не очень известной маленькой горой за пределами города; это имя даже не было записано. Хотя гора не была высокой, у нее была тонкая красота. Когда они подошли к подножию горы, Чу Юй заметила чистый поток, стекающий по трещинам в скалах.
Несмотря на то, что путь был проложен, подъем был все еще крутым; К счастью, ветер часто дул через линии деревьев, заставляя их чувствовать себя прохладными и свежими.
На пути было несколько расколов. Деревья были очень сосредоточены, и одним взглядом все, что было видно, было зеленью. Они не могли видеть, как путь сгибался или изгибался на расстоянии. Когда они двинулись вдоль одной из развилок дороги, Чу Юй услышала голоса, плывущие над другой дорожкой.  Зелень заблокировала фигуры, но она все еще могла слышать беззаботный голос, который звучал слабо:
-Брат Ижи, иди сюда! Будь осторожен!
Другой человек, казалось, что-то ответил, но так как его голос был ниже, Чу Юй не могла его ясно понять. И тогда люди, которые издавали звуки, уходили все дальше и дальше.
Через некоторое время они достигли вершины горы, которая была массивной равниной; вероятно, именно отсюда и произошло название горы Пиндин. В конце равнины был восьмиугольный павильон, построенный на краю обрыва, прозрачный источник воды, стекающий через зеленые и белые горные скалы рядом с ним, стекающий по искусственному акведуку шириной чуть больше фута.
На двух сторонах извилистого ручья, примерно каждые два метра, были одна или две шелковые подушки; и рядом с каждым набором подушек был поставлен небольшой столик низкой квадратной формы с пирожными и сушеным мясом для гостей.
Но Чу Юй не успела обратить на это внимание, потому что она была в состоянии удивления.
Многие уже прибыли на вершину горы и, вероятно, все пришли на банкет поэзии. Удивительно было то, что здесь не было людей; Удивительно было то, что эти люди были почти все красивыми мужчинами, и когда они шли, их длинные рукава вздымались в воздухе, делая их фигуры изящными и красивыми. Даже если у некоторых не было выдающихся внешностей, их поведение и движения были все еще очень изящны, заставляя людей естественно хотеть дружить с ними.
Так это был поэтический банкет со струящейся водой? Это было, очевидно, собрание красивых мужчин!
Чу Юй стал немного подавленной . Если бы она знала, что это была за ситуация, она бы ни за что не запихивала так много древних литературных произведений и не утомлялась! Она просто принесла бы свое лицо!
В отличие от удивления в сердце Чу Юй, у Хуан Юаня и Юэ Цзефей было выражение внезапного осознания. Оба невольно взглянули на Чу Юй, вздыхая в своих сердцах, что неудивительно, что недавно Принцесса, похоже, изменилась, они даже подумали, что она готовится пойти к элегантным уровням …… Вот почему.
Теперь это в значительной степени волк, падающий в середину стада овец.
Помимо того, о чем думал Хуан Юань, Юэ Цзефей начал беспокоиться о том, что может случиться еще: здесь не было только несколько качественных красивых мужчин. Если у принцессы было слишком много целей, как он собирался связать всех этих людей и забрать их обратно?
[1] Pingding Mountain: 平顶山, 平顶(Pingding) означает плоскую вершину.


    Сбор красивых мужчин

    Пей Шу, который пригласил Чу Юй сюда, разговаривал с несколькими красивыми мужчинами, когда внезапно заметил Чу Юй. Он извинился перед людьми, с которыми разговаривал, и оставил их, подошел и улыбнулся:
-Брат Зичу действительно заслуживает доверия
Затем его взгляд остановился на трех других людях рядом с Чу Юй и с любопытством спросил:
-Извините, но они ...
Чу Юй подняла свой затяжной тон и ответила:
-Эти двое - моя семья. Это Юй Цзыюань, а это Юй Луи Сан. Талант и знания Цзыюаня намного лучше, чем у меня, я думал, что он будет более подходящим для участия в поэтическом банкете, поэтому я привел их сюда
Чу Юй с открытыми и закрытыми губами ловко сменила имена Хуан Юаня и Лю Сан. Познакомившись с ними, Чу Юй указала на Юэ Цзефей:
-Это мой хороший друг, фамилия Юэ. Когда он услышал о ситуации, с которой я столкнулся в последний раз, он специально сопровождал меня здесь
Юэ Цзефей также знал, что он стоял там очень неуместно, поэтому он кивнул и извинился, отступив в незаметный угол. Он будет охранять безопасность Чу Юй оттуда.
После этого Пей Шу взял Чу Юй на прогулку по вершине горы, представил ей этих красивых мужчин и одновременно представил им Чу Юй. Они только назвали свои имена, и никто не говорил об их происхождении.
Каждый раз, когда Пей Шу представлял человека, Чу Юй улыбалась и кивала ему; ее сердце было спокойным, и выражение ее лица было элегантным, что независимо от того, кого Пей Шу представил ей, она все еще сохраняла одно и то же выражение, заставляя Пей Шу думать о ней еще выше.
На самом деле причина, по которой у Чу Юй не было никакой реакции, заключалась главным образом в том, что, просто услышав имена, она понятия не имела о происхождении этих людей. Для нее эти имена были просто абстрактными символами, которые не содержали никакого более глубокого значения. Но когда Хуан Юань слушал в стороне, в его сердце вспыхнули волны эмоций.
Здесь было от двадцати до тридцати человек; Судя по их фамилиям и их отношениям друг к другу, а также информации, которую Хуан Юань знал, они, вероятно, были преемниками почти половины самых выдающихся семей в высшем классе южных династий. Другими словами, если не произошло больших политических потрясений, эти люди вырастут и станут обладателями власти следующего поколения.
Но Чу Юй вообще не заметила эмоций, бушующих в сердце Хуан Юаня. Когда она время от времени бросает взгляд на Пей Шу, ее внимание привлекает что-то еще: она не знала, было ли это ее иллюзией или нет, но она все время чувствовала, что внешность Пей Шу сегодня выглядела намного лучше, чем три дня назад. У его кожи был более справедливый тон, и он казался намного более гладким.
Хотя она сказала себе, что это, вероятно, иллюзия, Чу Юй все еще подозревала все больше и больше. Если бы были пластические операции в древние времена, она бы даже подумала, что он пошел и сделал отбеливание на своей коже. Кроме того, время от времени от Пей Шу исходил легкий аромат, заставляя Чу Юй задуматься, не встретила ли она второго Мо Сяна? Но всего несколько дней назад, когда она встретила Пей Шу, у него не было такого аромата.
Заметив, что Чу Юй немного любопытна, Пей Шу улыбнулся и сказал:
-Брат Зичу, ты можешь сказать, что я наносил порошок сегодня?
-Порошок?
Столкнувшись с этим совершенно не связанным между собой человеком и словом, Чу Юй подумала, что она галлюцинирует, и почти невольно повторила это.
В мировоззрении о ее двадцатилетней  прошлой жизни слова о применении порошка, казалось, были созданы только для женщин. Она даже вспомнила одно рекламное объявление для этой марки косметики, где женщина со светлой и нежной кожей указала на свое лицо и хихикнула на экране, говоря:
-Догадайтесь, я сегодня нанесла пудру?
Чу Юй смотрела сериал, поэтому ей приходилось терпеть эту рекламу каждый день в середине драмы, и поэтому у нее было очень глубокое впечатление о ней. И сегодня, с этим одним предложением Пэй Шу, она вспомнила эту память о ней много лет назад.
-Да
Выражение лица Пей Шу было немного гордым, когда он указал на свое лицо:
-Я применил этот порошок персикового цвета, который я специально купил в «Приятной орхидейной мастерской». Этот тип порошка очень хорош; его применение не сильно отличается от того, чтобы не наносить какой-либо порошок, и оно также не может легко упасть. Убедитесь сами!
Сегодня был особенный день, поэтому, конечно, он собирался серьезно одеться.
Но разум Чу Юй по-прежнему застрял в изумлении: этот Пей Шу был похож на нормального человека со всех сторон, но почему у него была эта удручающая привычка? И люди вокруг него, слыша, как он это сказал, казались совсем не удивленными, как будто это было нормально.
Внезапно подумав о возможности, Чу Юй огляделась вокруг себя, затем резко повернулась к Пей Шу:
-Пожалуйста, не говорите мне, что у всех этих людей есть присыпка?
Однажды она подумала о том, как она может быть в середине группы мужчин, которые применяют косметику, Чу Юй не могла не чувствовать, как по ее позвоночнику пробежала озноб.
-Не совсем
Слова Пей Шу расслабили напряженные нервы Чу Юй, и она сказала себе, хорошо. Но его следующие слова заставили ее снова расстроиться:
-Примерно на половину
Видя, что Чу Юй, казалось, была очень необразована и удивлена ​​текущими тенденциями моды, Пей Шу очень добросердечно рассказала ей о них, помогая Чу Юй узнать, что было популярно в то время. В это время мужчины, применяющие пудру, были модными и такими же нормальными, как надевали одежду. Конечно, есть и те, кто родился с хорошей кожей или любил быть ближе к природе; эти люди не будут этого делать.
Если бы она разработала лозунг о моде порохового отряда, это было бы, вероятно, более справедливо! Более нежный! Более гениально!
Чу Юй вздохнула в сердце, сказав себе, что, по крайней мере, здесь есть несколько относительно нормальных людей, иначе она действительно хотела бы убежать немедленно.
Так жалко.
Чу Юй смотрела на Пей Шу с жалостью: такой красивый мужчина (немного растянутый, но всё же), почему его эстетика была искажена до такой степени?
Так жалко.
Глядя на Чу Юй, Пей Шу также подумал про себя, даже не зная, что такое применение порошка, насколько строго этот ребенок контролировался или даже был ограничен своей семьей?
Большинство из тех, кто приходил на этот поэтический банкет, казалось, очень хорошо заводили разговор. Они собрались вместе в несколько человек и обсудили жизнь и философию, небо, землю и разум; атмосфера была очень восторженной. Пей Шу повёл Чу Юй, говоря всю дорогу. Когда они проходили мимо павильона на краю обрыва, Пей Шу извинился:
-Пожалуйста, подождите немного, пока я подправляю свой порошок
Когда он сказал это, он вытащил коробку с порошком из рукава и использовал маленький кусочек мягкой фланели, чтобы нанести его на лицо.
Озноб снова побежал по позвоночнику Чу Юй. Но, видя совершенно естественное выражение лица Пей Шу, она не могла сделать это слишком очевидным, поэтому убедила себя, что с сегодняшнего дня она должна просто рассматривать его как сестру. Но в конце концов, эта сцена имеет некоторое влияние на нее, поэтому она просто сделала вид, что огляделась и отвернулась. А потом она увидела юношу в голубых одеждах, сидящего в павильоне.
Мгновение назад, когда она находилась на расстоянии, между этим юношей и Чу Юй стояли несколько беседующих красавцев, поэтому Чу Юй заметила его только сейчас.
Китайская цитра была помещена на стол перед юношей; две его руки лежали в широких рукавах, когда он смотрел на струны на цитре, в то время как его красивые черты были напряжены, словно покрыты слоем ледяного мороза. Но его неловкие глаза заставляли его казаться немного грустным.
Казалось, что вокруг него был слой преднамеренно отделяющего воздуха, как будто вещи, происходящие вокруг него, не имели к нему никакого отношения. Он не хотел идти, обращать внимание на других, и не хотел, чтобы другие тоже замечали его. Чу Юй как раз собиралась спросить Пей Шу, который только что закончил свою работу, кто это был, когда она внезапно осознала, что среди людей вокруг нее происходит некое волнение. Многие сделали несколько шагов в одном направлении.
Что случилось? С любопытным сердцем Чу Юй тоже пристально посмотрела.


    Семьи Ван и Се

    Чу Юй перевела взгляд и краем глаза увидела, что Пей Шу почти пробежал в этом направлении, очень быстро достигая толпы. Он повысил голос и сказал троим, идущим с горной тропы: -Наконец-то вы здесь
Три человека медленно поднялись с горной тропы, один впереди, два сзади. Человек впереди, казалось, был старыми друзьями с Пей Шу, улыбаясь и отвечая:
-Извинения, извинения, мы так наслаждались горными пейзажами, что нас немного задержали
Услышав это, Чу Юй чуть не рассмеялась: так сильно понравился горный пейзаж? Хотя эта маленькая гора была прекрасна, не было ничего впечатляющего; скорее было много сложных вилок на пути к горе. Если вы спросите ее, эти три, вероятно, потерялись.
Не знаю, действительно ли Пей Шу поверил ему, или он просто прикрывал его, но он засмеялся, похлопав его по спине, затем повернулся к двоим позади него и глубоко поклонился:
-Брат Ижи, брат Иньчжи, для меня большая честь, что вы двое здесь.
Чу Юй смотрела равнодушно. Судя по поведению Пэй Шу, только что прибывшие двое казались очень заметными фигурами. Она стояла там, где находилась, слегка прищурилась, и только тогда она ясно увидела появления двух. Хотя поначалу она была очень безразлична, но, увидев этих двух людей стало ясно, она все равно не могла не восхвалять в своем сердце: какие лица!
Хотя Чу Юй думала, что это собрание красивых мужчин, в тот момент, когда эти двое появились, они сразу же заставили всех окружающих их красивых мужчин казаться простыми. Особенно тот слева, которому было около двадцати шести или двадцати семи лет; и в отличие от других, которые носили бобы или даже сложные шапки для волос, его волосы были лишь слабо завязаны за головой, уголки его тонких глаз были подняты вверх, в то время как улыбка с непринужденной улыбкой слегка коснулась его губ.
Если сравнивать только их лица, то самое важное, что можно сказать об этом человеке, это то, что он связан с другими присутствующими; но когда он стоял там, у него было такое расположение, которое делало людей неспособными перевести взгляд. Он, очевидно, стоял на месте, но у Чу Юй была такая иллюзия, что он был как бы случайно текущая вода - даже если она протянет руку, чтобы схватить его, она все равно не сможет удержать его.
Молодой человек справа выглядел примерно того же возраста, но заметно отличался от человека рядом с ним. Края его подбородка казались слегка высокомерными, а его присутствие казалось опасным горным хребтом, возвышающимся и властным.
Диспозиция этих двух была настолько контрастной, но также дополняла друг друга. Когда они стояли вместе, это фактически создавало странную атмосферу, достаточно сильную, чтобы люди могли задерживать дыхание.
Взглянув на всех присутствующих, Чу Юй поняла, что на самом деле не может найти никого, кто мог бы сравниться с этими двумя людьми. Нет, на самом деле было два; одним из них был юноша, одетый в синий в павильоне - даже несмотря на суматоху, вызванную приходом этих людей, он все еще, казалось, вообще их не замечал,  как замерзший лед, все его тело испускало сущность, которая защищала от незнакомцев. А другой человек был рядом с ней.
Древняя элегантность и грациозность Хуан Юаня имели свой собственный стиль. Хотя нельзя сказать, что они подавляют этих двух людей, они были сопоставимы.
Естественно, ни у Чу Юй, ни у Хуан Юаня не было скучных мыслей об этом. Но Чу Юй было очень любопытно: кто из этих двоих был тем Мастером Тысячи Золота, о котором говорил Пей Шу на днях?
Пей Шу прочистил горло, затем торжественно начал представляться.
-Это Ван Ичжи. Я уверен, что все знают о нем.
-Ван Ичжи?
Кто-то спросил в толпе:
-Какой Ван Ичжи?
Пей Шу взглянул на этого человека с легкой гордостью и презрением в глазах и ответил:
-Сколько в мире Ван Ичжи ? Очевидно, Ван Ичжи из семьи Ван Ланъя.
В тот момент, когда Пей Шу закончил свои слова, многие в толпе сразу же начали восклицать. Мгновение назад они только высоко ценили расположение обоих, но теперь некоторые уже выражали восхищение. Некоторые даже не могли удержаться от того, чтобы подняться и поприветствовать их, а самые усердные даже попросили Ван Ичжи написать что-нибудь на их одежде.
Когда Чу Юй услышала это, она тоже была удивлена. Хотя она никогда не преуспевала на уроках истории, она все же знала кое-что о семье Ван Ланъя.
Не из-за чего-то еще, просто потому, что эта семья Ван была действительно слишком известной, слишком выдающейся, слишком почитаемой.
Принимая во внимание всю историю Китая, практически не было другой семьи, которая могла бы сравниться с семьей Ван Ланъя. Эта семья когда-то была такой процветающей, постоянно получая титулы и создавая последовательных ученых один за другим. На протяжении истории и времени, на протяжении всего династические изменения за сотни лет, семья Ван оставалась твердой, богатой, известной, выдающейся и почитаемой. В течение нескольких сотен лет число правительственных чиновников, которые выходили из семьи Ван, всегда считалось сотней в качестве базовой единицы, и они произвели более девяноста премьер-министров. Такое великолепие, такая выдающаяся история, ни одна семья не могла с этим сравниться.
В поэзии Тана была одна строчка: «Ласточки, которые когда-то жили перед семьями Вана и Се, теперь влетали в дома простых людей
В ней упоминался Ван, в котором говорилось о семье Вана Лангья.
Полностью преувеличенная, семья Ван была лучшей знатью, лучшим кланом.
В этот момент Чу Юй снова почувствовала, что она действительно путешествовала во времени. Она могла использовать свои собственные глаза, чтобы увидеть для себя легенду о семье Ван Лангья.
Чу Юй знала семью Ван. Но что она не знала, так это того, что Ван Ичжи, даже в семье Ван, был легендарной фигурой. Никто не знал, какие у него силы или умения, но все знали, что нынешним главой семьи Ван был его дядя, и что этот дядя планировал пропустить своего собственного сына, и пусть Ван Ичжи унаследовал положение и власть лидера Семья Ван столкнувшись с такой важностью и вниманием, Ван Ичжи вместо этого отвернулся с улыбкой и посвятил большую часть своей жизни горам и водам; он стал известным любителем свободы.
Но даже при том, что он был свободен, он все еще был очень известным любителем свободы. До сих пор его дядя все еще не отказывался от мысли позволить ему унаследовать семейную собственность, посылая людей время от времени пытаться убедить его. Каждый раз, когда кого-то посылали, чтобы убедить его, имя Ван Ичжи становилось все популярнее.
Затем Пэй Шу объявил личность человека, стоявшего рядом с Ван Ичжи. Его звали Се Инчжи, и, просто услышав эту фамилию, и никому не нужно было напоминать ей, Чу Юй знала, что этот человек с фамилией Се, восемь из десяти шансов должны быть из этой семьи Се «вперед семьи Ван и Се ». Эту семью часто упоминали вместе с семьей Ван, и хотя она не была такой же известной или выдающейся, как семья Ван, она все же была дворянством высшего уровня.
После прибытия Ван Ичжи и Се Инчжи все сели по обе стороны ручья. Чу Юй прекрасно понимала: кажется, что два Мастера Ван и Се были центром внимания этого собрания красивых мужчин; как только эти двое пришли, остальным осталось не так много вещей.
Затем Чу Юй увидела, как Пей Шу попросил кого-нибудь достать бумагу и ручки. Она была очень удивлена, и только тогда она наконец-то вспомнила, что это был тот самый банкет поэзии, где текла вода; внешность красавцев раньше привлекала слишком много внимания и заставляла ее почти забыть реальную тему.
Чу Юй с Лю Саном и Хуан Юанем нашли свободное место, где сидело относительно мало людей, и сели около струящейся воды. Рядом с шелковыми подушками на коротких столах стояли изысканные десерты. Чу Юй случайным образом взяла одну и отправила в рот, и мягкая сладость растаяла на кончике ее языка. Но прежде чем она смогла это проглотить, уголком глаза поймала Ван Ичжи, который вызвал суматоху несколько минут назад, который медленно подходил к месту недалеко от нее и сел неторопливо.
Хотя он сидел неподалеку, Ван Ичжи не обращал особого внимания на Чу Юй, и очень скоро начался банкет поэзии. Этот предполагаемый поэтический банкет с музыкой, струящейся водой и застольем был действительно всего лишь культурной версией «горячей картошки». Когда цитра начинает играть, они помещают заполненную винную чашку в текущую воду и позволяют ей просто течь с потоком; когда музыка прекращается, кто бы ни плыл перед винной чашкой, этот человек должен был пить воду и сочинять стихи.
Сидевший в павильоне юноша в синих одеждах, которого Чу Юй заметила раньше, теперь, наконец, двинулся с места. Он медленно поднял руки и, почувствовав струны цитры, начал играть.
Чашка с вином стекала с воды. Чу Юй молилась в сердце как заклинания: не останавливайся передо мной, не останавливайся передо мной.
У нее действительно не было этого поэтического таланта!
Но не знаю, был ли это вороний рот Чу Юй, или если судьба специально хотела пойти против нее, когда музыка прекратилась, чаша с вином была прямо в водовороте перед Чу Юй, вращаясь в медленных кругах.
Когда все смотрели Чу Юй горько рассмеялась и взяла чашку с вином.


    Изысканное мышление

    Плагиат? Говорить ерунду? Притвориться в обмороке?
В этот момент в голове Чу Юй вспыхнули три мысли одновременно.
Плагиат; Это был самый простой, быстрый и удобный способ. Это было еще более тысячи лет назад, до династии Тан, поэтому время расцвета поэзии еще не наступило. Все стихи Тан, пока она их помнила, она могла «одолжить» и использовать; никто не будет в это время выпрыгивать и считать ее ответственной за вопросы авторского права.
Когда Чу Юй вспоминала поэзию, у нее тоже была эта мысль, поэтому она тщательно отфильтровывала стихи в своей памяти: она выбрасывала те, которые использовали намеки, выбрасывала те, которые не соответствовали тенденциям и событиям этого периода времени оставив только семь или восемь. Этого достаточно для нее, чтобы использовать.
Но когда время действительно пришло, у нее были некоторые психологические барьеры на самом деле сделать это.
Второй способ состоял в том, чтобы говорить чепуху, которая в основном состоит из Чу Юй, составляющей несколько случайных строк стихов. Этот путь был еще более нелепым. Не говоря уже о том, что она не могла соответствовать стандартам поэтического течения и выбора слов, просто мысль об этих квартирах и рифмах заставила ее голову чувствовать себя как горшок с клеем.
Третий путь был еще более бесстыдным, чем первые два. Это она просто падала на землю и лежала там, делая вид, что заболела и у нее ужасная головная боль. Это поможет ей выбраться из ситуации, но не думать о том, потеряет ли это слишком много ее лица или нет, если бы она действительно так сделала, ее, вероятно, немедленно отправили бы с горы.
Выражение ее лица было торжественным, Чу Юй крепко держала чашку с вином, все еще сражаясь в сердце. Внезапно она почувствовала, как тянется рукав ее не поднятой руки, и повернулась, чтобы увидеть Лю Сана. Лю Сан опустил голову и напомнил ей тихим голосом:
-Прин…
Он только начал, когда вспомнил, как Чу Юй познакомила их с минуту назад, и поспешно изменил свои слова:
-Кузен Зичу, все ждут тебя
Одна его рука потянула руку Чу Юй, другая рука Лю Сана проворно пробралась в ее рукав, кончик его пальца медленно тянулся к тыльной стороне руки Чу Юй. Тщательно почувствовав это, Чу Юй поняла, что это слово «чжи».
Ронг Чжи?
Размышляя о Ронг Чжи, Чу Юй внезапно вспомнил предложение Ронг Чжи - Хуан Юань. Она фактически почти забыла об этом человеке!
Итак, перед ней был представлен ее четвертый путь: обман.
В какой-то степени этот четвертый путь был не менее бесстыдным, чем первые три, но в этот момент для Чу Юй это казалось очень хорошим решением ее проблемы.
Чу Юй улыбнулась и подняла чашку в направлении Пей Шу:
-Я не могу сейчас придумать стихотворение из головы. Могу ли я позволить своему кузену Юй Цзыюаню принять этот вызов от моего имени?
Прежде чем Пей Шу успел ответить, Чу Юй услышал изумленный голос рядом с ней:
-Конечно, но, поскольку он принимает его от вашего имени, давайте посмотрим на два стихотворения и выпьем две чашки вина
Повернув голову к звуку, Чу Юй увидела, что это говорит Ван Ичжи. Он помогал себе с флагом в руке, глядя на Чу Юй со случайной улыбкой.
Так как Ван Ичжи уже сказал это, Пэй Шу не мог выдвинуть никаких возражений, поэтому он кивнул:
-Это хорошо
Чу Юй слегка нахмурилась, затем быстро засмеялась:
-Я позволю моему кузену сыграть партию стихов, а я выпью партию
Не то, чтобы она была скупой, но боялась, что Хуан Юань напьется и скажет что-то, что он не должен говорить.
Услышав это, выражение лица Хуан Юаня слегка изменилось, но как только он собирался что-то сказать, Чи Юй наклонилась к нему, и у него зазвучал очень мягкий голос:
-Это стихи, написанные вами
Голос был таким мягким, что казалось, будто на грани разрыва нить, но когда Хуан Юань услышал его, его пальцы не могли не дрожать. Чу Юй сказала, что Ронг Чжи также проинструктировал ее перед тем, как они ушли; он давно ожидал, что Хуан Юань может отказаться, поэтому учил ее такой линии. Она смеялась, что если она произнесет это предложение, стихи Хуан Юаня, вероятно, выйдут быстро.
Все, что сделала Чу Юй, так это то, что следовала инструкциям, но в сердце Хуан Юаня вспыхнули волны. Он вспомнил, что, когда его привели во Дворец принцессы два года назад, эта высокомерная женщина сказала ему почти презрительным тоном, что он должен «сочинить какую-нибудь поэзию, чтобы развлечь ее».
Естественно, он отказался. И с тех пор в течение целых двух лет он никогда не писал даже половину предложения поэзии или литературы снова.
Но в это время Чу Юй сказала ему это.
Сочинил он сам?
Что это за шутка?
Несмотря на насмешки в его сердце, эмоции Хуан Юаня не могли так быстро успокоиться. Сегодняшняя мгновенная свобода уже потрясла его решимость. Два года подавления уже довели его до некоторой степени. Чу Юй только слегка прикоснулась к нему, и все, казалось, вырвалось, как прорыв плотины.
Куй железо, когда горячо. Видя, что он, кажется, колеблется, Чу Юй улыбнулась и позволил людям принести бумагу для Хуан Юаня, ручку, кисти и стол, накрывая все прямо перед ним.
Рука Хуан Юаня невольно потянулась. Он просто держал ручку кисти в руке, когда почувствовал, как взрываются камни и вздымаются источники, поэтические линии в его сердце непрерывно текут, как гладкий, непрерывный кусок шелка.
Невозможно сдерживать это больше.
В то время как Хуан Юань записывал стихи, Юэ Цзефею, стоя в углу, уже было так скучно, что он почти начал сидеть на корточках и считать муравьев: они уже здесь так долго, и ничего не произошло; Принцесса действительно начала серьезно участвовать в этом поэтическом банкете …… Она действительно изменилась?
Согласно прошлым привычкам принцессы, в это время она уже вернула бы одного, двух, трех или даже более красивых мужчин.
Он был просто необразованным мирянином, у которого не было вкуса на изящных уровнях, и эта сцена перед ним заставила его сильно дуться. Он почти царапал землю ……
Юэ Цзефей тихо простонал в сердце:
-Принцесса, если вы видите кого хотите, просто скажите мне, кем бы он ни был, я свяжу его и заберу за вас.
*****************************
Ронг Чжи вошел в восточное крыло и направился прямо ко двору, где находилась спальня принцессы.
Весь путь его никто не останавливал. Некоторые даже спрашивали его, нужна ли ему помощь, но Ронг Чжи отказался с улыбкой.
Войдя в спальню Чу Юй, он повернулся и закрыл дверь, затем запер ее. Теперь не будет никаких горничных, которые будут убирать входящую комнату.
Сканируя комнату, взгляд Ронг Чжи был глубоким и непредсказуемым. Нежная улыбка скользнула по уголку его губ.
Пройдя некоторое время, Ронг Чжи подошел к кровати Чу Юй. Он как раз собирался наклониться и поднять стеганые одеяла, когда кончики пальцев его руки, положенные на край кровати, коснулись некоторых грубых  резных фигурок.
Он поднял брови и наклонил голову, чтобы увидеть, что несколько «чжэнов» были вырезаны на краю кровати, а у другого было только три неполных.
Примерно через пятнадцать минут Ронг Чжи ушел с пустыми руками.


    Способен придумать тысячу строк на боевом коне, готовящемся отправиться в бой

    Хуан Юань закончил сочинять два стиха за очень короткое время. Чу Юй перечитала их, подумала, что это очень хорошо, но не была уверена, поэтому передала это мальчику-слуге рядом с ней, чтобы передать его Пей Шу. Пей Шу прочитал это вслух, и все начали восхвалять; теперь Чу Юй верила, что эта поэзия действительно хороша.
Когда прозвучала вторая мелодия, чашка вина снова начала течь с водой. Чу Юй снова начала петь в своем сердце, но когда музыка снова прекратилась, эта чаша с вином снова появилась прямо перед ней.
Не один дюйм больше, не один дюйм меньше.
Чу Юй подсознательно взглянул на молодого человека в синих одеждах, который играл на цитре, почти выпаливая, чтобы спросить его, сделал ли он это нарочно; но этот юноша все еще смотрел на китайскую цитру, его красивые черты лица были запечатаны неприступным морозом, что не позволяло другим угадывать его истинные мысли.
Тихо взглянув на юношу, одетого в синее, Чу Юй подняла свою чашку и улыбнулась Пей Шу, затем подняла голову и проглотила все это, в то время как бумага, ручка и стол снова были доставлены к Хуан Юаню.
Чу Юй улыбнулась и похлопала Хуан Юаня по плечу:
-Покажи им, что ты получил
Теперь она могла лишь надеяться, что Ронг Чжи не преувеличивает, что у Хуан Юаня действительно был поэтический талант, чтобы придумать тысячу строк, даже если он на боевом коне, собирающемся отправиться в бой.
В то же время, она также подозревала в своем сердце: два раза, когда музыка прекратилась, чаша с вином остановилась перед ней. Это было случайно или специально? Если последнее, почему юноша в голубом сделал это?
Горные вершины, текущие источники, слушая игру цитры, наливая вино, читая стихи; это должно было быть очень элегантным событием, но это было величайшей пыткой для Юэ Цзефея. Слушая музыку далекого цитра, а затем слушая великолепные стихи, он молча оторвал две полоски ткани от своего нижнего белья[1] и скатал их в маленькие комочки, засунув их в уши.
Два произведения стихов были произведены снова, как домашнее задание на конвейере; когда Чу Юй передала газету со стихами Пэй Шу, его взгляд на Хуан Юаня был уже немного похож на взгляд на монстра.
Звучала третья мелодия, чашка вина снова начала течь вниз по течению. На этот раз Чу Юй не пела в своем сердце, просто поворачивая голову, чтобы пристально взглянуть на юношу в синем, на ее губах висела слабая улыбка.
Она собиралась посмотреть, будет ли на этот раз еще одно «совпадение».
***********************
Ронг Чжи вышел из Восточного крыла, казалось, улыбался. В это время Мо Сян вышел из Западного крыла и, увидев его улыбку, поднялся после небольшого колебания.
Ронг Чжи слегка кивнул ему, затем улыбнулся:
-Сыграйте в игру в го[2] со мной
Почти все знали, что помимо чтения, другим хобби Ронг Чжи было играть в го, и он иногда просил других мужчин-наложниц во дворце поиграть с ним.
Они пришли в Снежный Сад. Среди зеленых бамбуков и их оттенков на платформе голубого цвета была доска для игры в го; на нем черные и белые кусочки образовали рассеянное расположение.
Это была недоделанная игра.
Это был не первый раз, когда Мо Сян играл в го с Ронг Чжи, поэтому он очень естественно поднялся и сел на одну сторону, взяв белую фигурку из коробки и оставив ее на доске, тихо спросив:
-Мастер, вы ходили в восточное крыло?
Ронг Чжи последовал за ним и положил черную фигурку, слегка улыбаясь:
-Я пошел что-то проверить. Не беспокойся об этом, я знаю свои пределы.
Услышав, как он сказал это, Мо Сян также улыбнулся:
-Думаю, я слишком волнуюсь. Учитель всегда тщательно все продумывал, прежде чем предпринимать какие-либо действия, чтобы не было никакой опасности
Он положил другой кусок, затем поднял голову, как будто вспоминая что-то:
-Учитель, я слышал, что принцесса вывела Хуан Юань сегодня
Ронг Чжи ответил:
-Да, именно я убедил принцессу сделать это
-Почему?
Мо Сян не устоял и нахмурился.
-Я до сих пор не знаю, почему Мастер так ценит Хуань Юань. Он просто ученый с относительно большим талантом; какую большую вещь он может сделать?
Ронг Чжи поднимал черную фигуру, но, услышав это, поднял голову и медленно сказал:
-Вы знаете, кто такой Хуан Юань?
Мо Сян честно ответил на все, что знал: -Я немного слышал о нем. Хуан Юань, похоже, является потомком мятежной семьи Хуань
-Мятежной? Ронг Чжи наклонил голову и подумал об этом, затем улыбнулся:
-Правда, для династии семьи Лю семья Хуань - мятежники. Но если говорить о мятежниках, то Gaozu[3] из южных династий, Лю Ю, тоже один из них. В такой воюющий период лояльность так же слаба, как лист бумаги; Цзи Фа уничтожил династию Шан и основал династию Чжоу, Лю Бан восстал против династии Цинь и основал династию Хань, Сима узурпировал Вэй и основал династию Цзинь; почти каждый человек, основавший империю, независимо от того, какое поколение свергнуло династию предыдущего поколения. Так кто же не бунтарь?
-Те, кто преуспевает, становятся королями; те, кто терпит неудачу, становятся бандитами. Если бы тот, кто потерпел неудачу, был Лю Ю, то сегодня это будут люди из семьи Хуань, правящие миром, в то время как все люди из семьи Лю будут убиты
Хотя его тон был мягким, он не уважал основателя император, даже равнодушно обращаясь к основателю императора южных династий по имени.
Мо Сян не был обеспокоен этим вообще. Он даже не проявил удивления, просто молча слушал, что сказал Ронг Чжи.
Ронг Чжи улыбнулся, положив еще один кусок:
-Причина, по которой я сегодня так много говорил, заключается в том, что я надеюсь, что вы не будете понимать только одну семью и одну фамилию. Наблюдайте за делами или миром глазами всего мира, и вы поймете намного яснее
-Среди высших дворян, которые держали власть в Восточной династии Цзинь, только семья Хуан и семья Сэ стали известными благодаря своей собственной работе. Но рост семьи Сэ в течение нескольких поколений усердно работал, в то время как семья Хуан зависела только от одного человека: предка Хуан Юаня, Хуан Вэнь. Обладая лишь собственной силой, за короткий период чуть более десяти лет он создал первоклассную дворянскую семью. Хуан Вэнь был потрясающим героем; он не смог установить долговременное наследие только потому, что рано умер от болезни. Но его сын, Хуан Сюань, был идиотом, чьи стремления и способности не соответствовали друг другу, и поэтому стал трамплином для прихода к власти Лю Ю
-Легенда о семье Хуань должна была закончиться здесь. Но когда я увидел Хуан Юаня, я знал, что последняя надежда семьи Хуань все еще оставалась на нем
После некоторого перерыва Ронг Чжи продолжил:
-Я слышал, причина, по которой принцесса знала о существовании Хуань Юаня, заключалась в том, что другие из семьи Хуань нашли способ отправить сообщение; в то время отец принцессы все еще был императором, и он собирался убить последнего из семьи Хуан и убить последнюю родословную. У них не было другого выбора, кроме как сделать так, чтобы принцесса увидела Хуан Юаня, чтобы он мог войти во дворец принцессы и сохранить свою жизнь
Жизнь Хуан Юаня была сохранена таким образом. Кроме него, каждый из членов семьи Хуан умер.
Мо Сян впервые услышал об этом. Он не мог удержаться от удивления:
-Значит, Хуан Юань не знает этого?
Ронг Чжи мягко улыбнулся:
-Конечно, он не знает. Я бы тоже не дал ему знать об этом
-И почему так?
-Вы не можете сказать, сколько может достичь Хуан Юань, потому что его талант ограничен. С юных лет он находился под домашним арестом, и хотя он был обижен и контролирован, он никогда не видел истинной сложности людей и мирских дел, а также всего, что происходит в мире. Все, что он знает, взято из книг или его семьи, которые также находились под домашним арестом. Но посмотрите на план восстания, который он сговорил в прошлый раз. Похоже ли это на то, что придумал тот, у кого совершенно нет опыта?
Если в этом мире действительно существовали гении, то это должен быть Хуан Юань. Без какого-либо социального опыта, без какого-либо заговора или интриг, но в состоянии спланировать такой подробный и всеобъемлющий сюжет, с оригинальными связями, соединяющими все части; хотя у него все еще были лазейки в глазах, это было только потому, что он был более опытным, чем Хуан Юань.
Возможно, рожденный с политическим талантом предка семьи Хуан, Хуан Вэнь, был возрожден в крови этого поколения; даже несмотря на то, что он рос в условиях столь же угнетенного, его блеск все еще неустраним.
***************
[1]Нижнее белье: не нижнее белье или что-то, о чем некоторые из вас могут подумать ... в древнем Китае, в основном, другой комплект одежды, но, вероятно, из другого материала и всего одного цвета, обычно белого (я думаю, по крайней мере, из-за просмотра китайских телешоу и материал). Белые в 中衣(поищите в Google, если вам интересно) в основном.
[2]. Go: древняя настольная игра. Ну, на самом деле это не «настольная» игра, так как «доска» на самом деле - кусок ткани, но я буду называть «доска» иди доской просто б / к, что проще. Хотя китаец, refer, может относиться к любой из множества различных шахматных настольных игр, в данном случае это пошло. Кроме того, это обычно означает идти в контексте древнего Китая, потому что это почти все, что у них было ».
[3]. Gaozu: название для этого конкретного императора. Хотя некоторые другие императоры в истории использовали то же название


    Ты изначально был отличным человеком

    В это время даже другие также чувствовали, что все это было странно. Независимо от того, насколько случайными могут быть вещи, такое почти никогда не может произойти. Трижды подряд, когда музыка прекращалась, чашка вина текла перед тем же человеком.
С каких это пор были такие совпадения ?!
Пей Шу невольно посмотрел на одетого в синее юношу, желая сказать, но останавливаясь:
-Брат Сяо ……
Юноша только продолжала смотреть на струны цитры, не глядя ни на что другое и не замечая Пей Шу.
Чу Юй внезапно засмеялась. Она протянула руку и взяла чашу с вином из холодного ручья, затем повернулась к юноше в синем и улыбнулась:
-Как случайно
Затем подняла голову и проглотила вино.
Другим казалось,что Чу Юй хотела мирно заключить это, и не вдаваться в подробности. Но Чу Юй сама знала, что в ее словах есть более глубокий смысл.
Эти слова были сказаны для юноши в голубом, чтобы он услышал.
Хотя Чу Юй как бы знала, кто такая Принцесса Шань Инь и какие важные дела она делала, это была только Принцесса Шань Инь в истории. А как насчет принцессы Шань Инь как личности? Каким человеком она была? Какими были ее родственники? Через что она прошла? Была ли у нее любовь к красивым мужчинам или она зародилась позже? Был ли у нее кто-то, кого она любила глубоко или заботилась? Что ей нравилось и что она ненавидела? И с кем она встречалась раньше, кого она знала, или ... ... кто ее знал.
Хотя Чу Юй пыталась получить информацию от Ю Лан, это была точка зрения только Ю Лан на других, и она относилась к себе сама, избегая всех вопросов, спрашивая о своей личности, потому что она не хотела вызывать подозрение у большего числа людей. Поэтому, хотя она была здесь уже так много дней и унаследовала эту личность, она все еще почти ничего не знала о прошлом этой личности, которую она использовала.
Она знала принцессу Шань Инь как историческую фигуру, но не знала как живого человека.
Или она на самом деле подсознательно избегала этого вопроса. Если она слишком много знает, Принцесса Шань Инь действительно оживет в ее уме, и она будет чувствовать себя неловко, принимая это тело.
Эфирное чувство рассказывания слов и деталей в реальной жизни в это время, наконец, имело точку слияния, даже если они были такими разными.
Хотя она не знала, почему юноша в голубом мешает ей, она догадалась, что этот юноша, вероятно, знал принцессу Шань Инь, поэтому он сделал это специально.
Это предположение должно быть как минимум семь или восемь из десяти правильных.
Таким образом, Чу Юй использовала слова для дальнейшего изучения ситуации.
После того, как она заговорила, выпивая вино, Чу Юй не забыла отвлечь свое внимание, чтобы наблюдать за реакцией юноши в голубом. Не видя, как он меняет выражение лица, она не могла не быть немного разочарованной; но когда она вспомнила о принце-супруге, у которого были удивительные актерские способности, она снова расслабилась.
Никто не поднимал стол, бумагу или ручки, потому что те, которые были поставлены перед Хуан Юанем с прошлого раза, не были удалены. Служащий им мальчик, взял небольшой перерыв для себя.
На этот раз, не нуждаясь в том, что Чу Юй открыла рот, рука Хуан Юань добровольно потянулась к ручке кисти и чернилам.
Его слишком долго подавляли, ему нужен был этот шанс, чтобы все высказать. Депрессия этих двух лет, терпимость этих двух лет, до крайности загнала его сердце и душу; как несвободная птица в клетке, единственным выходом из него была эта бумага и ручка перед ним.
Еще два стиха были отправлены. Теперь не только Пей Шу, но и взгляды почти всех присутствующих были сосредоточены на Хуан Юане.
Когда прозвучала четвертая мелодия, многие устремили свои взоры на Чу Юй; и этот юноша в голубом не разочаровал их. Когда перед Чу Юй потек бокал с вином, музыка прекратилась, и Чу Юй с улыбкой подняла бокал с вином и выпила.
Вообще-то у нее был охранник Юэ Цзефей; ученый, она могла обманывать с Хуан Юань; даже если у этого юноши действительно была какая-то злоба на принцессу Шань Инь, ей все равно нечего бояться. Если солдаты придут, она заблокирует генералов; если начнутся наводнения, она заполнит их почвой[1]. Она собиралась посмотреть, что он на самом деле задумал.
********************
-Ценность Хуан Юаня заключается в том, что он не был намеренно вырезан, чтобы стать чем-то. Посмотри на него сейчас; он может быть просто камень с относительно более привлекательной формой. Но на самом деле под этой поверхностью похоронен настоящий прекрасный нефрит
Среди бамбука было очень тихо, настолько тихо, что можно было услышать только звук ветра, дующего через листья, и Ронг Чжи говорил:
-Но этот кусок прекрасного нефрита не так легко приобрести. Это ученый, потому что так мало людей коснулись его; но из-за этого, а также из-за его идентичности как потомка семьи Хуань, он имеет высокомерие в своих костях и его невозможно никому легко подчинить
Белые фигуры  Мо Сяна были уже очень нестабильны, и первоначально сбалансированная ситуация теперь сильно склонялась в сторону.
-Я собираюсь подавить характер Хуан Юаня
Ронг Чжи посмотрел на два цвета кусочков и, тщательно обдумав свои дальнейшие шаги, продолжил:
-Он еще не достаточно обиделся. Я буду постепенно избавляться от всего его высокомерия от того, что являюсь потомком семьи Хуан, и заставлю его забыть о славе своих предков. У меня много времени для этого. А потом, в нужное время, когда все его предадут и покинут, я протяну руку помощи
Ему нужно было заставить Хуан Юаня думать, что все покинули его, включая его семью.
Утонувший человек, затопленный отчаянием, даже если это всего лишь кусок соломы, он все равно ухватится за него и никогда не отпустит.
Он мягко улыбнулся, его улыбка слегка обрадовала, и его тонкие пальцы взяли гладкую черную фигурку и поместили ее в глаз шахматной фигуры:
-И тогда он будет моим
Этот момент определенно будет очень восхитительным.
****************
Два, четыре, шесть, восемь, десять ...
Когда Хуан Юань записал свое двадцатое стихотворение, люди смотрели на него так, будто он был неземным существом.
Некоторые подозревали, что Хуан Юань написал много стихов давным-давно и писал их, поэтому все требовали от него сочинять стихи по темам. Так и сделал Хуан Юань, взяв ручку кисти сразу после прослушивания темы, даже не оставив времени на семь шагов между ними[2].
Но даже при том, что он массово создавал поэзию, подобную этой, никто из них не был сухим или скучным, и даже не был похожим; язык был еще более замечательным и добрым, заставляя людей по-настоящему восхищаться. За исключением юноши в синем, Ван Ичжи, Се Иньчжи и Чу Юй, которые могли чувствовать себя относительно спокойнее, эмоции всех остальных кипели от энтузиазма и идолопоклонства.
Это был не один или два стихотворения, а непрерывно составляющие десятки стихов; как ученые, многие из присутствующих пережили то время, когда они не могли придумать следующую строку, когда они так усердно думали, но все еще не могли найти нужные слова. С каких пор они увидели такой литературный талант, изливающийся, как водопад?
С древних времен люди говорили, что в литературоведении никогда не было номер один, и в боевых искусствах никогда не было номер два. Но эта первая половина предложения была верна только тогда, когда два человека оказались в одинаковых условиях. Хуан Юань был подавлен в течение двух лет, и теперь все изливалось, поэтому все остальные были скучны при его сравнении и должны были полностью признать превосходящий талант Хуан Юаня над ними.
По сравнению со славным временем Хуан Юаня, Чу Юй была по праву забыта. Теперь ее единственной ценностью было пить вино.
Несколько чашек были терпимы, но слишком много все равно не подойдет. И хотя специально изготовленная винная чашка не могла содержать слишком много жидкости, после многих чашек она все еще была значительной. Выпив десятую чашку, хотя Чу Юй еще не была пьяна, она уже начала намеренно контролировать свой прием алкоголя: когда она подняла чашку с вином из воды, она, казалось, непреднамеренно щелкала запястьем, наливая большую часть вина а позже даже наливая всю чашу.
Но в это время никого не волновало, пила ли она вино или нет, потому что почти все ждали следующего стихотворения Хуан Юаня с почти безумным отношением.
Двадцать, двадцать два, двадцать четыре, двадцать шесть ... Каждое слово было блестящим, каждая строка была сложной.
Когда они достигли тридцатого стихотворения, даже юноша в синем не удержался, глядя вверх и глядя на Хуан Юаня.
На этом поэтическом банкете, в котором Чу Юй решила принять участие в одно мгновение, человек, который получил центр внимания, был не свободным Ван Ичжи, не спокойным и глубоким Се Иньчжи, и не Мастером Тысяч Золотых, про которого Чу Юй даже не знала, пришел он или нет, или кем он был, но Хуан Юань, человек, использовавший для обмана, человек, которого первоначально видели только как обманщика Чу Юй.
В шестнадцатый раз чашку с вином снова поместили в текущую воду, но музыка не звучала. Юноша в голубом поднял свою цитру и медленно вышел из павильона, затем подошел к Хуан Юаню; Взглянув на него, он холодно сказал:
-Ты изначально был отличным человеком
А затем ушел, не оглядываясь назад, не останавливаясь, как бы его ни звал Пей Шу.
[1]. Если солдаты придут, она заблокирует генералов; если начнутся наводнения, она наполнит их почвой: 兵来将挡，水来土淹. Китайская идиома, означающая, что в этот момент все разрешится само собой
[2]. Время для семи шагов: б / у в истории Китая было великолепно известное стихотворение, состоящее из семи шагов; этот человек, пришедший к власти, заставил своего брата написать стихотворение за семь шагов, иначе он убил бы его: /


    Мастер Тысяч Золотых Сяо

    Ты изначально был отличным человеком. Хотя юноша не произнес следующих четырех слов, Чу Юй могла завершить идиому, даже не используя свои мозговые клетки: зачем следовать за вором.
Теперь она может быть абсолютно уверена.
Юноша в голубом знал принцессу Шань Инь, или у него был какой-то неприятный опыт с ней.
Наблюдая за фигурой юноши, Чу Юй подумала немного злобно: что за неприятный опыт, который он мог получить ... с принцессой Шань Инь, что еще это может быть?
После нескольких попыток позвать юношу в синем, Пей Шу подошел к Чу Юй с противоречивым выражением и сказал:
-Брат Зичу, хотя брат Сяо не настолько общительный, он определенно не лишен смысла. Ты обидел его раньше?
Чу Юй пожала плечами и равнодушно рассмеялась:
-Кто знает? Может быть нет, может быть да, но я не помню.
Не имея возможности получить какие-либо подсказки от Чу Юй, Пей Шу пошел и извинился перед остальными. Без человека, играющего цитру, банкет поэзии потерял половину своей грациозности. Все остальные пришли к Хуан Юаню и после небольшого разговора ушли один за другим.
Несмотря на то, что этот юноша в голубом, казалось, находился в совершенно обособленном пространстве, его влияние на поэтический банкет было намного больше, чем ожидала Чу Юй. Так же, как эти люди до нее; все они глубоко восхищались литературным талантом Хуан Юаня, но, казалось, испытывали некоторые опасения и не хотели глубоко разговаривать; немного познакомившись, они все попрощались и ушли.
Один за другим все ушли. Оживленная горная вершина внезапно опустела, осталось только несколько человек. Ван Ичжи медленно встал, затем медленно подошел к Хуан Юаню; после осторожного взгляда на него, он улыбнулся, затем повернулся к Чу Юй и усмехнулся:
-Интересно
Чу Юй подняла брови и ответила:
-Что ты имеешь в виду?
Ван Ичжи засмеялся:
-Вы спрашиваете меня, но кого мне спрашивать?
Он внезапно обернулся и пошел большими шагами вниз с горы.
Последним оставил Пей Шу. Глядя на Чу Юй, он после долгих колебаний сказал: -Брат Зичу, позволь мне также попрощаться
Чу Юй слабо улыбнулась:
-Пожалуйста, делайте все, что вам угодно
Увидев, что Пей Шу уходит, она что-то вспомнила и спросила:
-В прошлый раз вы упомянули Мастера Тысяч Золотых; почему я его не видел? Кем он был?
Глаза Пей Шу расширились, и он вздохнул после небольшой паузы:
-Теперь я верю, что ты действительно не помнишь. Для того брата Сяо, который только что ушел из-за тебя, он - Мастер Тысяч Золотых, Сяо Бие
Вздохнув, он попрощался и ушел.
Юэ Цзефей, который был рядом с ними все это время, глубоко вздохнул. Он вытащил комки ткани из своего уха: наконец.
*********************
Дул легкий ветерок.
Ронг Чжи записал последний ход, который завершил ситуацию, и встал:
-Время пришло
*********************
Из-за спешного ухода ни один из этих низких столов или шелковых подушек не был занят. Чу Юй приказала Юэ Цзефею перенести несколько столов рядом с ней вместе с десертами на них в павильон.
Сидя в павильоне, она столкнулась с немного сильным горным ветром и увидела под собой город Цзянькан. Этот город имел хаотическую красоту процветания.
Чу Юй была немного ошеломлена. Внезапно она почувствовала нежный рывок в своем рукаве; не оглядываясь назад, она знала, что это был Лю Сан. Среди всего, что было здесь, только он использовал бы такой способ, чтобы привлечь ее внимание.
За ее спиной раздался мягкий грохот Услышав это, Чу Юй удивленно обернулась, и только убедившись, что этот звук исходит из живота Лю Сана, Чу Юй вспомнила, что она все это время ела всю еду одна, а у остальных ничего не было.
Она подсознательно предположила, что, если Лю Сан и другие проголодаются, они сами потянутся к еде, но она забыла об идентичности этого тела и его отношениях с ними; без ее разрешения они не сделали бы никакого шага перед ней.
Улыбнувшись и подтолкнув тарелку в сторону Лю Сана, Чу Юй сказала:
-Если ты голоден, просто помоги себе
Хотя ее тон был мягким, одинокое чувство, которое даже она сама не могла заметить, затуманило ее голос.
Но Лю Сан заметил. Он не дотянулся до десертов, а просто посмотрел на Чу Юй:
-Принцесса, ты не счастлива? Если вы не счастливы выходить, тогда давайте вернемся
Затем в его голове появилась другая мысль:
-Эти люди минуту назад сделали вас несчастными?
Чу Юй улыбнулась, затем протянула руку, чтобы погладить Лю Сана по голове:
-Какое отношение эти люди имеют ко мне? Что у них есть, что они могут сделать меня несчастной?
Слегка улыбаясь, ее взгляд расширился вдаль, в чистый, чистый синий цвет постоянно расширяющегося неба.
Даже если сейчас она была принцессой Шань Инь, ну и что?
Какое отношение имеет к ней разрушение ее репутации другими?
Хуань Юань, стоявший рядом с ними, посмотрел на Чу Юй, когда услышал это. Но все, что он видел - это элегантная девушка с таким спокойным взглядом.
Открытость, которую он никогда не видел раньше.
Чу Юй просто собиралась сказать что-то еще, когда ее тело дернули и оттолкнули в сторону, затем последовал голос Лю Сана, чей тон почти изменился, восклицая рядом с ее ухом:
-Осторожно
Оружие и лезвия сошлись воедино, резонируя с пронзительным звуком.
Чу Юй споткнулась на несколько шагов и подошла к Хуан Юаню, который стоял в углу. Она держалась за колонну в павильоне для поддержки и обернулась, только чтобы увидеть, что несколько человек появилось в павильоне на вершине горы, когда она не заметила. Все они были высокими, подвижными, носили бамбуковые шляпы и носили соломенные накидки от дождя. Чу Юй понятия не имела, когда они даже прокрались в гору.
Но что было более важно, так это то, что у всех в руках был меч.
Личность новичков была очевидна: они были убийцами.
Всего было пять убийц, одетых в одинаковую одежду и прекрасно сотрудничавших; трое из них заняли Юэ Цзефея, а двое перепрыгнули через него и набросились прямо на Чу Юй, находившейся в павильоне.
Светящиеся клинки приближались, воздух мгновенно становился холодным и смертоносным.
Чу Юй просто потеряла сознание, когда Люсан заблокировал прямо перед ней и быстро вытащил кинжал в рукаве. Минуту назад именно Лю Сан оттащил ее от центра павильона и подтолкнул к чуть более отдаленному углу.
Видя, что Лю Сан был так молод, враг не обратил внимания, просто небрежно швырнул меч; но когда меч встретил кинжал, Лю Сан щелкнул его запястьем и резко и точно разрезал по горизонтали, фактически заставив этого человека отступить на шаг, в то время как его спутник вышел вперед и заблокировал удар Лю Сана, иначе кровь уже пролилась бы.
Оба убийцы были поражены, и, бросив взгляд друг на друга, взмахнули мечами и снова атаковали. Но на этот раз они больше не осмеливались недооценивать врага.
Чу Юй тоже был очень удивлена. Она думала, что Лю Сан был просто ребенком, который ничего не знал, но теперь, когда она посмотрела на его боковой профиль, хотя он был еще молодым и незрелым, он уже мог вызывать решительное чувство.
Но даже несмотря на то, что мастерство Лю Сана было очень хорошим, ему все равно не хватало опыта. Поэтому после нескольких матчей один из убийц нашел лазейку, прорвался через линию обороны и набросился прямо на Хуан Юаня и Чу Юй.


    Полное планирование

    С приближением опасности ум Чу Юй стал очень спокойным и ясным. Хотя ее сердце уже начало слабо болеть от нервозности, она все еще знала, что ей следует делать прямо сейчас.
Она протянула руку, желая схватить Хуан Юаня и спрятаться вместе, но обнаружила только разреженный воздух. Повернув голову, чтобы посмотреть, она поняла, что машина, производящая поэзию, Хуан Юань, уже покинула павильон и теперь бесстрастно стояла снаружи.
Чу Юй не могла удержаться на мгновение.
Из-за этой кратковременной задержки и убийца уже подошел к Чу Юй. Зная, что она не может сбежать, Чу Юй горько рассмеялась.
Она не ожидала, что умрет снова.
Она только что вернула свою жизнь; она собиралась потерять это снова, как это?
Она была в отставке.
Если она умрет снова в этот раз, будет ли она путешествовать во времени снова? Или удача случилась только один раз, и если она умрет на этот раз, она действительно никогда больше не будет в сознании?
Навсегда?
Она действительно не хотела умирать.
Но ожидаемый клинок не пронзил ее тело. Когда убийца пришел к ней, после одного взгляда он фактически отвернулся и выпрыгнул из павильона, чтобы убить Хуан Юаня.
Даже не удосужился снова посмотреть на нее.
......
Чу Юй была полностью шокирована.
Хуан Юань пытался уклониться от нападений убийцы, в то время как человек, чья личность была здесь наиболее ценной, был проигнорирован в павильоне. Хотя она только что вернула себе жизнь и больше не находилась в опасности, что было хорошо, Чу Юй все еще испытывала легкое чувство оскорбления.
Эй, эй, эй, это не игра по правилам.
Она знала, что люди этого периода смехотворно поклонялись красоте и судили о людях по их внешности, но даже при убийстве выбирали того, кто симпатичнее, не так ли?
Где была их профессиональная этика!
......
Или же эти убийцы не были нацелены на нее с самого начала, а сразу на Хуан Юань?
Но это не казалось правдоподобным; будучи молодым, Хуан Юань находился под домашним арестом после домашнего ареста, когда у него было время выходить на улицу и оскорблять людей до такой степени, что убийцы должны быть развернуты?
******************
-Вы собираетесь убить принцессу?Раньше Мо Сян держал в руке фигурку и пытался выяснить, есть ли еще способ выиграть игру, но, услышав слова Ронг Чжи, он был так удивлен, что ушел. Кусок в его руке упал на доску, стуча в несколько других фигур и издавая серию четких звуков.
- Как я могу это сделать?
Ронг Чжи равнодушно улыбнулся.
- Убийство происходит, но не из-за моего намерения, оно было организовано кем-то другим
- Кем?
Ронг Чжи наклонился и, медленно подбирая черные фигурки и складывая их обратно в коробку, сказал тихо - Хуань Юань
*******************
Уклоняясь влево и вправо под мечом убийцы, которого его семья раньше учила и изучала немного боевых искусств, хотя Хуан Юань был не так хорош, как Юэ Цзефей, и гораздо хуже, чем Лю Сан, этого было достаточно, чтобы защитить себя на время.
Но сейчас он чувствовал себя неспособным использовать свою энергию, как никогда раньше; его сила, казалось, текла из его тела, как поток воды, и его движения были твердыми и медленными, как сухое русло реки. Внезапно он вспомнил вино, которое Ронг Чжи заставил его выпить прошлой ночью, и его осенило.
Это было только мгновение, прежде чем Хуан Юань задыхался, и еще несколько ран украшали его тело.
Видя, что Хуан Юань находится в опасности, Юэ Цзефей внезапно взмахнул мечом и заставил троих, окружавших его, отступить, пока он бежал на помощь Хуан Юаню со скоростью стрелы и разрешил ситуацию в последнюю секунду, оттащив Хуан Юаня и блокировал меч убийцы.
Под ударом один на один убийца сразу оказался в невыгодном положении. Юэ Цзефей ранил убийцу, а затем вернулся к борьбе с остальными тремя, медленно заставляя четырех человек вместе сойтись в одном месте и отказываясь отпустить кого-либо из них.
Юэ Цзефей подтолкнул Хуан Юаня к павильону. Хуань Юань отступил на несколько шагов, останавливаясь, только когда его спина была у боковой колонны, поддерживающей павильон.
Лю Сан отступал, пока он сражался, медленно отступая вплоть до павильона. Не будучи достаточно опытным, он иногда занимался мелкими трюками, которые играл убийца. Преимущество, которое он имел в начале, полностью исчезло; вместо этого он был вынужден отступать.
Видя, что Лю Сан собирается добраться до ее места, чтобы предотвратить случайное ранение, Чу Юй также вышла из перил павильона.
Хуан Юань только что встал на ноги, когда увидел Чу Юй, стоящую рядом, и он подсознательно шагнул в противоположном направлении.
Но он забыл, что это было на краю обрыва, и он также забыл проверить под ногой, прежде чем ступить.
Наступив на небольшую гальку, нога Хуан Юаня не смогла найти равновесие, и он поскользнулся. Если бы это было на ровной поверхности, это было бы только незначительное падение.
Если бы его сила не была истощена наркотиками, он все равно смог бы спасти себя.
*****************
-На самом деле, когда Хуан Юань планировал уехать во дворец, он также подготовил эту последнюю карту сжигания своей собственной лодки. Думая о себе как о джентльмене, он не выберет оружие или кровь до последнего момента. Эта последняя карта, из-за ее критичности, мало кто знает об этом. А поскольку он сам был несвободным, ответственным за организацию всего этого был Шэнь Гуанцзо
Ронг Чжи улыбнулся - Но Хуан Юань не знал, что то, что я могу обещать Шэнь Гуанцзо, гораздо больше, чем то, что он может
Шен Гуанцзуо, который первым прыгнул на бок и поклялся в верности принцессе, был также организован Ронг Чжи. Или почему еще кто-то должен был так поспешно идти вперед и сплетничать, прежде чем кто-нибудь сможет даже сказать, была ли это ловушка.
И из-за этого весь план Хуан Юаня также был под его контролем.
Хуан Юань держал на своем месте голубя, одного из которых специально разводили и обучали в секретной организации убийц. Эти голуби использовались для связи с работодателем, но Хуан Юань не выпускал этого, потому что до последнего момента он не использовал насильственные средства.
Но действия Чу Юй несколько дней назад заставили его полностью потерять надежду.
Вчера, когда Хуан Юань узнал, что Чу Юй идет на гору Пиндин, чтобы присутствовать на поэтическом банкете, он выпустил этого голубя.
Мо Сян некоторое время думал об этом, затем спросил:
-Тогда Учитель планирует помочь Хуан Юаню или остановить его?
-Ни то, ни другое
Наконец, убрав все черные кусочки, Ронг Чжи встал и улыбнулся:
- Я планирую использовать это убийство. Несмотря на то, что моя рука не может зайти слишком далеко, в пределах столицы, Цзянканга, у меня есть способы добиться цели. Я немного знаю о секретной организации убийц, так что заставить нескольких убийц, которые только что приехали в Цзянькан, получить впечатление, будто их цель убийства, не так уж сложно. Я руководил слухами о том, что принцесса - женщина широкого роста, похожая на мужчину, но ее внешность прекрасна; и среди людей, которые сегодня ходили с принцессой, человек, который лучше всего подходит под это описание, - Хуан Юань
Он посоветовал принцессе привести Хуан Юаня с ней на праздничный банкет, заставил Хуан Юаня выпить отравленное вино, которое истощило его энергию и лишило его возможности заниматься напряженной деятельностью, и перед уходом использовал препараты, чтобы скрыть красоту принцессы; все это имело цель.
- К настоящему времени Хуан Юань, вероятно, уже понял половину моих намерений
Ронг Чжи улыбнулся с уверенностью - Я собираюсь внедрить в его сердце идею, что он никогда не сможет добиться успеха против меня.
Если не получит хорошего лекарства, тень от этого неприятного опыта, вероятно, последует за Хуан Юанем всю его жизнь.
Он помилует, но до этого он также будет угнетён.
Мо Сян наблюдал за Ронг Чжи и тоже улыбнулся.
Независимо от того, сколько раз он выглядел, мысли Ронг Чжи оставались глубокими и непостижимыми. Каждый раз, когда он думал, что может коснуться мыслей Ронг Чжи, он все равно с удивлением осознавал, что то, к чему он прикасался, было лишь иллюзией.
Никогда не делай этого человека врагом.
С тех пор как они встретились в первый раз, когда они впервые встретились два года назад, он решил следовать за Ронг Чжи.
Никогда не предавай.
Никогда не сожалей.


    Человек, который не должен оставлять

    Хуань Юань скользнул по ноге, его тело поднялось на 90 градусов, он снова упал, он знал, что случится что-то плохое. Нет ничего, на что он мог бы положиться, пока его тело находилось в воздухе.
Однако его разум был яснее, чем он был в эти времена.
Ронг Чжи, ваш план действительно идеален с учетом всех возможных возможностей.
Хуань Юань горько улыбнулся и подумал, что в тот момент он упал.
Он уже ожидал, что все были наняты им …… Даже он ожидал, что они его не узнают.
Или, может быть, все было запланировано в соответствии с Ронг Чжи.
Этот вид безупречного плана не может быть описан как страшный.
Хуан Юань никогда раньше не чувствовал такого отчаяния.
Но это больше не имеет к нему никакого отношения, по крайней мере, пейзаж здесь был по-прежнему изысканным, может быть, не так уж и плохо похоронить здесь его кости.
Он уже чувствовал усталость.
Если единственный способ получить свободу - победить схему Ронг Чжи, то он признает, что его умение было некомпетентным по сравнению с ним. Если Ронг Чжи планировал использовать его, убить его, тогда он исполнит свое желание.
Может быть, он мог бы наконец получить мир, если он умрет.
Однако сильный ветер еще не подул на него, он внезапно почувствовал, что его рука что-то зацепила, как будто кто-то сильно держал его за руку, его тело остановилось и повисло на скале.
Кто его спас?
Хуан Юань был потрясен, когда поднял глаза, это, вероятно, незабываемая сцена в его жизни: люди, которых он всегда ненавидел, теперь изо всех сил пытались удержать его за скалу.
По сравнению с шоком, который получил Хуан Юань, Чу Юй чувствовала себя настолько беспомощной: если бы она когда-либо знала, что бессознательно держала его за руку, и это привело бы к таким последствиям, тогда она бы контролировала свою руку, что бы ни случилось.
Сейчас, мгновение назад, она заметила, что Хуан Юань упал со скалы, она даже не думала об этом, но ее тело неосознанно подняло руку и держало его.
Но ее силы было недостаточно, она не смогла удержать Хуан Юаня, вместо этого она была вытянута силой тяжести вместе с ним и упала в сторону утеса, одна ее рука держалась за камень, ее тело держалось близко к земле, следовательно, она не была сброшена с обрыва вместе с ним.
Несмотря на это, у нее не осталось сил, для нее невозможно поднять мужчину весом более 100 фунтов.
Часть ее тела открылась воздуху, как будто что-то медленно тянуло ее вниз, Чу Юй прикусила зубы, она чувствовала, что ее руки ломаются, но она неосознанно крепче сжала руку Хуан Юаня, чем раньше.
Хуань Юань тупо уставился на Чу Юй, его разум был пуст.
Она?
Чу Юй не могла видеть ситуацию позади нее, она могла слышать только звуки боя, иногда рядом, а иногда и далеко, и кто-то даже наступал на нее, но по силе она могла оценить, что тот, кто наступил на нее, был Лю Сан.
Только он был самым легким в группе.
Так как они не могли видеть сцену, их сердце начало беспокоиться, люди все еще сражаются на вершине горы, сцена была заблокирована, в то время как Хуань Юань все еще висел на скале, Чу Юй лежала на скале, чтобы удерживать его, Юэ Цзефей один против четырех не мог выйти из боя. Хотя навык меча у Лю Сана становился все лучше и лучше, но он не мог прикончить своего противника, чтобы спасти этих двух людей.
Чу Юй горько улыбнулась, теперь она стоит перед дилеммой, когда ей трудно либо продвинуться, либо отступить назад, ей невозможно подтянуть Хуан Юаня обратно, но она не смогла помешать весу Хуан Юаня потянуть их вниз, хотя скорость спуска низкая, со скоростью не больше 1 нанометра в секунду, но Чу Юй знала, что всякий раз, когда ее сбивают, ее жизнь находится в опасности.
В этой ситуации самый практичный способ защитить себя - это отпустить его руку, освободить Хуань Юань от тяжелого бремени, чтобы она могла легко спасти себя.
Не то чтобы она не знала, но она просто не могла этого сделать.
Ощущение, что меня медленно притягивают к себе, - это боль, как будто в ее руку иногда вставляли тупой нож, но она не могла отпустить ее.
Если бы она знала, что такая ситуация случится, она могла бы некоторое время колебаться и упустить шанс спасти Хуан Юаня, в противном случае, если ей не удастся поймать его руку, она просто почувствует себя виноватой только на время.
Но теперь, так как она держалась за Хуан Юаня, она единственная надежда для него, она не могла убедить себя выпустить его руку. Если она отпустит руку в такой ситуации, то не будет никакой разницы в том, что она убивает людей.
Хотя гора была не такой высокой, но все же она все еще считается горой, но если они упадут, то 99,99% не выживут.
Жизнь так драгоценна, Чу Юй, пришедшая через тысячи лет и пережившая смерть до того, очень хорошо поняла этот принцип.
-Принцесса! Это слишком опасно!
Лю Сан, который все еще сражался, наконец-то понял, что тело Чу Юй выдвинулось на несколько дюймов наружу от утеса, но он не смог выбраться из битвы, поэтому он испуганно закричал.
Из-за этого крика несколько нападавших, наконец, поняли, что пошли не по той цели, они сердито начали атаковать безумнее, чем сейчас, Юэ Цзефей почти не мог защитить свои атакой.
Хуан Юань услышал голос Лю Сана, его грудь медленно онемела. В доме принцессы, за исключением Цзяна Яна, у которого был такой же интерес, как и у него, на втором месте от него, должно быть, был Лю Сан, этот милый маленький ребенок, но когда время прошло, он забыл, что принцесса была первое место в сердце Лю Сана.
Если это для принцессы, то все в порядке, даже если ему нужно выбросить всех остальных.
Он знал, что ему плевать на это, но неизбежно его сердце начинало чувствовать отчаяние: он был навсегда побежден Ронг Чжи, неспособным навсегда обрести свободу, навсегда выброшенным близкими ему людьми.
Если это его жизнь, то какова ценность спасения этой жизни?
Внезапно, слово разбудило его из его мыслей.
-Не отпускай руку
Из-за того, что Чу Юй использовала все свои силы, она с трудом выплевывает слово с покрасневшим лицом:
-Не отпускай руку
В конце концов нападавший увидел шанс, и он поднял свой длинный меч, брошенный в сторону Чу Юй, Юэ Цзефей попытался остановить его в середине, хотя меч был близко.Он немного оторвался от диапазона, но меч все еще шел в направлении Чу Юй, к счастью, он взорвался у нее на голове и срезал с нее прядь волос, ее длинные шелковистые волосы упали и закрыли лицо.
Чу Юй была потрясена внезапным появлением на ее теле холодного пота, даже той руки, которую она держала, рука Хуан Юаня выделяла немного пота, из-за чего обе их руки были скользкими, и им было трудно держаться.
Чу Юй прикусила зубы и сказала:
-Хуан Юань, держись крепче, не отпускай руку
Хуан Юань широко раскрыл глаза, он не мог поверить, что Чу Юй скажет это.
Что он …… только что услышал? Это потому, что ему было слишком грустно, что у него была галлюцинация?
Лицо этого человека было покрыто тенью ее волос, но эта пара глаз ярко сияла, глядя на него.
Не отпускай руку, она так и сказала.
Хуан Юань всегда думал, что никто в этом мире не будет его удерживать.
В такие смутные времена судьба легка, как ряска, которая приложит дополнительные усилия, чтобы заботиться о жизни других людей?
Но почему появился человек, который, не колеблясь, протянул ему руку во время своего критического момента жизни и смерти, несмотря на опасность быть повешенным на этом ветреном утесе, почему она держала его крепко?
Это была на самом деле она?
Как это может быть она?
Ронг Чжи, ты все спланировал, но ожидал ли ты когда-нибудь этого?
Чу Юй не знала, что Хуан Юань испытывает к ней бурное чувство, она с трудом продолжала говорить:
-Не сдавайся так быстро, ты должен придерживаться себя, шанс придет
Кто знает, может быть, в следующий момент Лю Сан и Юэ Цзефей смогут немедленно покончить с нападавшими?
Хотя надежда была ненормально мала, но они не должны сдаваться до настоящего отчаяния.
Прежде чем закончить свои слова, Чу Юй услышала сзади счастливый голос Лю Сана, она была счастлива в своем сердце, она знала, что, вероятно, есть шанс, поэтому она неохотно повернула голову и уголком глаза посмотрела, она могла видел только несколько кровавых облаков и яркую тень победы.


    Меч с тремя тысячами цветов

    Звук лязгающего оружия был таким же постоянным, как стук дождя. Из-за того, как трудно было повернуть голову, Чу Юй могла только наблюдать за этим, прежде чем снова попытаться натянуть Хуан Юаня, улыбнувшись ему с болью.
-Оставайся со мной немного дольше. Это не займет много времени
Как она и предсказывала, после нескольких вспышек мечей и воплей агонии раздался звук нескольких тяжелых предметов, падающих на землю. Очень быстро кто-то подбежал и схватил ее, не давая ей сползти дальше. Юэ Цзефей вышел вперед и спас Хуан Юаня от его трудного положения.
Лю Сан осторожно подтолкнул Чу Юй к ее ногам. Видя пятна на ее одежде и слегка растрепанные волосы, он ничего не мог сказать. Слезы потекли по его щекам.
Чу Юй могла реагировать только с неловкой гримасой. Отдышавшись, прислонившись к Лю Сану, она протянула руку, мягко поглаживая его по голове.
-О чем ты плачешь? Не плачь. Больше не о чем плакать
Она чувствовала себя опустошенной! Она понятия не имела, как ей удалось продержаться так долго. Как будто она потратила энергию на несколько дней сразу, как будто даже костные мозги ее были выдолблены. Теперь все, о чем она могла думать, это найти какую-то ровную площадку, на которой можно рухнуть.
Однако, подумав о красном облаке, которое она увидела ранее, Чу Юй повернула голову, чтобы найти его снова. Однако сейчас над горной вершиной не было ни единого намека на красный.
-Кто-то только что пришел и помог нам сейчас?
Чу Юй спросила Лю Сана, с  намеком на неопределенность в ее голосе. Как они исчезли так быстро?
Все еще фыркая, Лю Сан тихо ответил.
-Это был Биг Бро Хуа. Он помог нам и ушел
Биг Бро Хуа?
Кто?
Если бы это было выбранное имя, я мог бы также назвать себя Цветочницей[1]
Чу Юй моргнула, прежде чем повернуть голову, чтобы смущенно посмотреть на Юэ Цзефея, молча прося взглядом: Лю Сан может позвонить кому-нибудь, Биг Бро Хуа. Вы бы не сделали это со мной, верно?
Юэ Цзефей не разочаровал ее, а ответил правдой.
-Его зовут Хуа Куо. Его тело несколько ослабло, но он все же помог нам, прежде чем вернуться во дворец принцессы, чтобы снова отдохнуть
Хуа Куо?
Чу Юй смотрела с пустым взглядом.
Она знала имя Хуа Куо. Именно об этом они говорили во дворце как о больном мальчике, которому нужны драгоценные лекарства для поддержания его жизни. В то время, когда она увидела информацию о нем, она вспомнила, как вздыхала про себя от того, как целеустремленная принцесса Шань Инь старалась разнообразить свой гарем красавиц - даже не желая отпускать такого больного мальчика. Теперь казалось, что этот Хуа Куо был больше, чем просто обычный больной мальчик.
Зная, что если спросить больше, она обнаружит себя, Чу Юй посмотрела на них с понимающим взглядом, прежде чем отдать Лю Сану слабым голосом просьбу вернуть ее в свой павильон.
Сидя в павильоне и наслаждаясь мягким дыханием горного ветра, Чу Юй восстановила часть своей силы. Под удушающимся ее дискомфортом, она наблюдала, как Юэ Цзефей переворачивается и осматривает трупы пятерых на земле. Она была потрясена, увидев, что, кроме нескольких случайных царапин, у каждого из них была рана размером не больше кончика пальца на горле, на плечах, между бровями и посередине груди. Кровь сочилась из ран и окрашивала землю в красный цвет.
Чу Юй подумал об этом, прежде чем повернуться к Лю Сану, который перевязывал раны Хуан Юаня.
-Опишите ситуацию прямо сейчас
Лю Сан, конечно, был готов сделать это. Из описаний Чу Юй узнала, что Хуа Куо появился внезапно, убив пятерых с чрезвычайно искусным владением мечом. После победы над ними он не стал одерживать победы, а ушел так же быстро, как и пришел.
Чу Юй было любопытно.
-Фехтование Хуа Куо это удивительно? Даже лучше, чем у Юэ Цзефея?
Лю Сан и Юэ Цзефей какое-то время боролись с нападавшими, прежде чем Хуа Куо немедленно уничтожил их. Казалось, в их способностях был большой разрыв.
Лицо Юэ Цзефея напряглось. Не говоря ни слова, он обернулся и начал искать следующее тело.
Лю Сан покачал головой.
-Не обязательно. Биг Бро Хуа смог выиграть так быстро, потому что эти нападавшие были схвачены Биг Бро Юэ в битве, и у него не было никакого внимания, чтобы избежать внешних атак. Брат Хуа мог на самом деле проиграть, потому что у него нет выносливости, чтобы сражаться очень долго, или сил, чтобы победить на поле битвы
Чу Юй кивнула. Она наконец поняла логику Лю Сана в названии. Хуа Куо был Биг Бро Хуа, Юэ Цзефей был Биг Бро Юэ, Хуан Юань был Биг Бро Хуан. По этой логике Ронг Чжи должен был быть Биг Бро Ронг.
Увидев печальное лицо Лю Сана, Чу Юй могла догадаться о его мыслях. Она взъерошила его волосы ободряюще.
-Лю Сан, ты сегодня очень хорошо справился! Ты все-таки остановил нападавших
Прикусив губу, Лю Сан опустил голову в смущении.
-Спасибо, принцесса
Внезапно он что-то вспомнил и поднял голову. На его лице появилось выражение страха.
-К счастью, брат Ронг сказал мне принести мой короткий меч, иначе я не смог бы помочь тебе, даже если бы захотел, принцесса
Все это происходит один за другим. Чу Юй подняла брови. Ронг Чжи?
Отбросив в уме противоречивые мысли, Чу Юй улыбнулась Лю Сану.
-Что вы планируете делать в будущем?Он казался довольно опытным мечником для своего возраста. Какие бы несчастья ни случались, по крайней мере, он мог надеяться получить хорошую работу в будущем для себя.
Услышав ее вопрос, Лю Сан тут же поднял голову, его нежные щеки покраснели от возбуждения или смущения. Он смотрел прямо на Чу Юй.
-Я хочу быть компаньоном принцессы, когда вырасту!
Лицо Чу Юй стало зеленым. Она услышала неправильно? Когда Лю Сан повторил то же самое в невинном и нетерпеливом взгляде на его лицо, она могла только проглотить свой абсолютный шок.
Без сомнения, совершенствование принцессы Шань Инь над этим маленьким ребёнком было успешным. Очень успешным.
Собрав разбросанные шашки, Ронг Чжи отослал Мо Сяна от Снежного сада. Но он не сразу вернулся, а медленно шел по дворцу принцессы. Все приветствовали его на пути, и он кивал им в знак уважения.
Угол его рта оставался неподвижным под углом улыбки, но его глаза были глубокими и тихими, без ряби.
Пройдя полукруг вокруг дворца, он медленно повернул назад, наконец остановившись перед уединенным тихим двором. Опьяняющий запах лекарств наполнил двор. Это был не день или два, а месяцы и, возможно, даже годы использования. Мемориальная доска на двери выглядела изношенной, почти готовая упасть. Слова, украшавшие его, были едва различимы: «Меч с тремя тысячами цветов»
Хотя была весна, пейзаж во дворе выглядел очень бесплодным. Цветы и деревья были разбросаны по земле, как будто только что прошла буря.
Он только что вышел во двор, когда заметил тонкий меч, воткнутый в землю. Лезвие меча казалось слегка окрашенным красным.
Легкая улыбка появилась на лице Ронг Чжи, которая наконец-то появилась у него на глазах. Подойдя к полуоткрытой двери главной кабины, Ронг Чжи крикнул.
-Куо
[1]Хуа - это также слово для цветка на китайском языке.


    Нечего разрушать это соблазнительное заклинание

    Чтобы восстановить свою полную силу, прежде чем потенциально столкнуться с дальнейшими опасностями, группа вскоре остановилась на вершине горы, ожидая, когда Чу Юй оправится от ее тяжелого испытания. После этого они быстро спустились с горы. Независимо от того, насколько внимательно Юэ Цзефей искал, он не мог найти на нападающих ничего, что могло бы дать ему подсказку.
Лю Сан сначала вернулся в жилище принцессы, возвращаясь к Чу Юй с колесницей. Ее нынешняя внешность, вероятно, привлечет еще больше взглядов, чем когда они прибыли
На обратном пути во дворец Хуан Юань оставался странно тихим. Хотя он никогда не был одним из тех, кто старался изо всех сил говорить с Чу Юй, его нынешнее молчание казалось каким-то другим, как будто что-то внутри него постоянно погружалось. Это было холодное молчание.
Они вошли во дворец вместе. После нескольких минут ходьбы пришло время разделиться на пересечении жилищ Востока и Запада. Хуань Юань отошел на несколько шагов и вдруг обернулся.
-Если бы Хуа Куо не прибыл, если бы дела шли немного дольше, мы бы упали с обрыва. Если бы это случилось, ты бы все еще держала меня?
Чу Юй была несколько удивлена. Изучая Хуан Юаня, она увидела потерянный и разочарованный взгляд в глазах прекрасного юноши, как будто он больше не мог найти дорогу. После минуты мысли она снова заговорила.
-Я не знаю. То, что происходит в такие моменты жизни или смерти, не решается по собственной воле человека. Может быть, в этот момент я могла бы отпустить вашу руку из-за страха смерти. Но…
она продолжала искренне.
-Только сейчас… по крайней мере, в тот момент я действительно не хотела отпускать
Хуан Юань остановился на мгновение. Когда он снова заговорил, его голос был низким.
-Я верю тебе, сказал он, прежде чем отвернуться и уйти.
Чу Юй вздохнула, прежде чем направиться в противоположном направлении.
Хотя все, что она сказала сейчас, было правдой, она сказала это сейчас с другой целью.
Решимость Хуан Юаня колебалась только сейчас. Ей нужно было полностью контролировать ситуацию.
Вернувшись в свою комнату, она переоделась в чистую одежду и попросила Ю Лан причесать. Поскольку нападавшие подстригли ее аккуратно подстриженные волосы, большая часть их была срезана. Нижняя половина особенно была неровной и должна была быть сокращена снова.
Однако после стрижки волосы снова стали короче. Придя в это время на место Шань Инь, Чу Юй изначально унаследовала волосы до пояса принцессы Шань Инь. Она немного сократила их, чтобы лучше сыграть роль мужчины, но теперь, когда она сокращала их снова, они только спускались до ее плеч. Теперь было бы намного сложнее делать сложные прически.
Чу Юй, однако, была довольна этим. У нее не хватило терпения или выносливости, чтобы у нее было бы столько волос, которые отягощали ей голову. Когда она попробовала это несколько дней назад, это почти сломало ее шею, даже если это действительно прояснило ее поле зрения.
Хотя она чувствовала себя намного лучше, Ю Лан теперь осталась с загадкой, как причесать волосы принцессы в презентабельном стиле. Она наклонила гребень влево и вправо, но не могла прийти в себя. Именно тогда тихий голос Ронг Чжи вошел в комнату снаружи.
-Принцесса уже вернулась?
Чу Юй мгновение начала колебаться, прежде чем приказал Ю Лан уйти. Накинув на плечи шаль, она вышла повидаться с Ронг Чжи.
Это было хорошее время. Она все равно планировала встретиться с ним.
Они оба шли бок о бок, каждый думая о своих мыслях, и никто из них не хотел говорить первым. Это была Чу Юй, который наконец вздохнула.
-Давай. Зачем ты пришел?
Легкая улыбка вспыхнула на лице Ронг Чжи.
-Я беспокоился о вашей безопасности, принцесса, и попросил Хуа Куо позаботиться о вас. Когда-то он был человеком, увлеченным боевыми искусствами и обществом, и имел дикую, безудержную личность. Я должен просить прощения за любое оскорбление, которое он может иметь
Не дожидаясь, пока спросит Чу Юй, Ронг Чжи дал ей ответы, которые она искала, удивив ее.
Скрывая это с холодным выражением, она ответила:
-Это не имеет значения
Он избавил ее от необходимости спрашивать, почему на сцене появился Хуа Куо. Что касается того, почему у Лю Сана был меч, почему он появился с Хуан Юанем, она также знала ответы Ронг Чжи на него: его заботу о своей безопасности.
В этом случае у нее больше не было вопросов. И все же каким-то образом она все еще чувствовала странное беспокойство в своем сердце. Подавив это, она спросила:
-Это все, ради чего ты пришел?
Глядя на нее с наклоном в голове, лицо Ронг Чжи расплылось в улыбке.
-Конечно, нет
Они достигли абрикосовых деревьев, где проходил банкет. Хотя некоторое время прошло, цветы абрикоса еще не засохли и распускались с максимальной яркостью. Белоснежные лепестки соединились, скрывая ветви. Один цветок торчал под наклоном, почти касаясь лица Ронг Чжи. Отраженные в его тихих, глубоких черных глазах, они казались слишком яркими, слишком соблазнительными.
Чу Юй дрогнула, и тут же вернулась. Сжав руки вместе, она почувствовала, как ее ногти впились в ее кожу; до этого мужчины она не могла подвести свою охрану.
Ронг Чжи все еще улыбался.
-У меня есть еще один вопрос, чтобы обсудить с вами, принцесса, но я не могу здесь это изложить
Он оглянулся на Юэ Цзефея, который следовал за ними до конца, и вежливо сказал:
-Могу я попросить вас покинуть лес? У меня есть важные вопросы, которые нужно обсудить с принцессой
Юэ Цзефей не сдвинулся с места. Вместо этого он взглянул на Чу Юй, словно спрашивая ее мнение. Сердце Чу Юй изогнулось в борьбе: она должна сказать да? Или нет?
Если она скажет  да, она не знала, что может с ней случиться, когда она войдет в лес. В конце концов, ей так и не удалось разгадать намерения Ронг Чжи.
Но если она скажет нет? Судя по его нынешней позиции, если она откажется отпустить Юэ Цзефея, он не захочет ничего раскрывать, а у нее будет еще меньше информации, чтобы судить о его намерениях.
Ее колебания длились всего мгновение. Чу Юй быстро приняла решение, кивнув Юэ Цзефею:
-Не заходи слишком далеко
Выражение лица Юэ Цзефея выглядело странным, но он подчинялся его приказам. Чу Юй задержалась, прежде чем развернуться и понять, что произошло. Юэ Цзефей, вероятно, думал, что они с Ронг Чжи планируют сделать что-то неприглядное, пока вокруг никого не было ... похоже, принцесса оставила после себя много травм.
Они гуляли среди деревьев. Белоснежные цветы иногда падали, как дождь, когда кто-то касался веток. Декорации напоминали какой-то райский уголок. Чу Юй продолжала идти. Тот факт, что однажды она уже была поражена сегодня, утомил ее, и ее повышенное чувство тревоги постепенно ослабло. Вскоре она забыла, что Ронг Чжи был рядом с ней, и сосредоточила все свое внимание на цветах абрикоса перед ней.
Нежный голос, такой нежный, что это не беспокоило ее так сильно, как еще больше расслабил ее, когда он донесся до нее.
-Как вас зовут?
-Чу Юй
Почти не задумываясь, Чу Юй сказала свое имя. Лишь после того, как слова покинули ее рот, она с удивлением поняла, кто спросил, и каковы были его намерения.
Принцессу Шань Инь звали Лю Чую, в то время как ее фамилия была Чу, а ее имя Юй. Если бы они не были такими похожими, она бы раскрылась!
Чу Юй сердито начала мёрзнуть от тревоги.


    Два ростка, красный и белый

    «Никто действительно не мог подвести их охрану даже на мгновение», - подумал Чу Юй с холодной улыбкой.
Ронг Чжи все еще мягко улыбался. Он притянул к себе ветви с тяжелыми цветами и почувствовал запах абрикосовых цветов. Из-за его движений два цветка абрикоса упали с ветвей один за другим, падая на землю. Чу Юй почти слышала тонкий звук, который они издавали, падая на землю.
Низким голосом Ронг Чжи сказал:
-Принцесса, вы все еще помните, когда четыре года назад вы привели меня во дворец и рассказали мне кое-что, что я запомню на всю оставшуюся жизнь? Либо вы забыли?
Сердце Чу Юй стало сильно биться в ее груди. Она посмотрела на Ронг Чжи без выражения, успев сказать только после долгой паузы:
-Ты говоришь так, будто хочешь что-то спросить у меня
Конечно, она не была принцессой Шань Инь и не могла ответить на вопрос Ронг Чжи. Давать случайный ответ было бы неприемлемо, и не следует избегать его, говоря, что она не помнит.
Чу Юй подумала об этом. Она чуть не отмахнулась от него словами
-Это все вещи прошлого, зачем упоминать их сейчас?
Но вдруг она почувствовала холодный гнев в своем сердце и повернулась к нему.
-Как вы думаете, что за принцесса Шань Инь ? Как для вас такой вопрос?
Не отвечать было лучшим ответом, но это не обязательно означало молчание.
Только сейчас Чу Юй подумала о возможности: что-то похожее на то, что сказал Ронг Чжи, не произошло в первую очередь, и что это было просто уловкой, чтобы заставить ее встать на крючок. Что бы она ни ответила, это будет роковой ошибкой.
То, что сказал Ронг Чжи в следующий раз, облегчило Чу Юй:
-Твоё пренебрежение оправдано, принцесса. Тогда ты мне ничего не сказала
Она была права.
Несмотря на это, Чу Юй не позволила триумфу проявиться в ее выражении, но продолжала смотреть на Ронг Чжи с холодной улыбкой. То, что он только что сказал, также может быть ловушкой. Она не могла быть здесь небрежной.
Перед этим человеком каждое маленькое действие требовало тщательного рассмотрения. Это действительно было ненадежно.
Теперь Чу Юй почувствовала облегчение, когда она не решила притвориться, что потеряла память. Хотя это может облегчить ее бремя притворства принцессы, такая открытая рана в ее обороне наверняка откроет ему ворота, чтобы она могла ее контролировать.
По крайней мере, на данный момент большинство было слишком напугано, чтобы попробовать что-либо, хотя бы из страха репутации принцессы.
Ронг Чжи смотрел на Чу Юй с такими нежными и мягкими глазами. Но то, что он сказал, почти заставило ее сердце замереть в груди.
-Принцесса, пожалуйста, расстегни свою одежду
Пытаясь подавить трепетание ее дрожащего сердца, Чу Юй холодно улыбнулась ему и продолжала играть крутую роль.
-Сегодня я не…
Прежде чем она успела закончить, длинные белые пальцы Ронг Чжи вырвались и накрыли ее губы.
Чу Юй широко раскрыла глаза, пытаясь увернуться. Но Ронг Чжи подошел немного. Его улыбающееся лицо выглядело таким нежным и чистым, хотя его движения были ничем иным, как безжалостным. Его другая рука быстро сжала запястья Чу Юй, прижимая их к голове. С этими словами они упали на землю и перевернулись, пока она не оказалась под ним.
-Отпусти!
Большие, указательный и средний пальцы Ронг Чжи сжимались вокруг ее горла, а часть его руки вошла в слегка раскрытый рот Чу Юй. Хотя он не прилагал особых усилий, его положение было достаточно точным, так что как бы она ни боролась, она могла издавать только слабый звук.
Не только ее рот был запечатан; ее руки и ноги были крепко сжаты. Это было странно, она чувствовала, что он даже не такой сильный, но ее конечности чувствовали, как будто они обмякли. Она просто не могла уйти.
Хотя она чувствовала, что у Ронг Чжи был какой-то скрытый мотив пригласить ее в лес, она не ожидала, что он нападет на нее прямо так! Она ничего не получила и могла только надеяться, что Юэ Цзефей сможет услышать странные звуки, доносящиеся из леса.
Ронг Чжи засмеялся. Глядя на Чу Юй, его глаза были слишком глубокими, чтобы читать. Он спокойно сказал:
-Принцесса, не торопись. Ты делаешь мне больно
Что он сказал?
Чу Юй потребовалось некоторое время, чтобы понять, что он говорит не с ней, а с Юэ Цзефей, чтобы услышать.
Когда что-то тяжелое упало на землю в лесу, Юэ Цзефей инстинктивно встал, чтобы войти и посмотреть, что произошло. Но спокойный голос Ронг Чжи сообщил ему, что происходит. На его лице появилось странное выражение, когда он понял, что Принцесса снова играет в ее специальные игры.
Из-за этого он не только не вошел в лес, но и ушел из вежливости, стараясь не слушать.
Когда через некоторое время Юэ Цзефей не вторгся, Чу Юй знала, что слова Ронг Чжи сработали на нем. Холод пронзил ее сердце. Теперь, когда все пришло к этому, она как-то почувствовала, как ее сердце открылось. Каким-то образом она могла смотреть на Ронг Чжи без страха.
Ронг Чжи слегка улыбнулся. Наклонившись, его губы коснулись ее уха, его дыхание стало слышно изящным звуком подвига.
-Не бойся. Я знаю, что ты не принцесса. Если ты не принцесса, пожалуйста, скажи мне. Где настоящая принцесса Шань Инь?
Он был так уверен в себе?
Чу Юй вздохнула. Она знала, что недавно вела себя странно. Любой, кто немного внимательнее, поймет это. Но даже если бы кто-нибудь это осознал, они, вероятно, подумали бы, что принцесса прошла какой-то полет фантазии. Никто не был бы таким смелым, как Ронг Чжи, чтобы сделать это суждение, которое, хотя и казалось бы невозможным, на самом деле было ближе всего к истине.
-Я нашел резные фигурки возле твоей кровати, число которых соответствует дню, когда ты заставил меня и других покинуть твою комнату
Сердце Чу Юй дрожало: он даже это обнаружил? Первоначально она сделала эти отметки в ошеломленном состоянии, пытаясь успокоиться. Позже они стали силой привычки. Ронг Чжи не упустил из виду даже мельчайшие детали.
Глядя на Ронг Чжи, она не говорила. Ее глаза были острыми и насмешливыми, посылая сообщение:
-И что?
Конечно, она была обнаружена. Ну и что? Это была ее собственная кровать. Она могла вырезать это для удовольствия все, что хотела. В чем была проблема? Кто мог помешать этому?
Ронг Чжи снова вздохнул у ее уха. На этот раз его голос был полон соблазнения.
-Не бойся. Я не буду ничего делать. Все, что я хочу, это чтобы ты сказала мне: кто ты? Где принцесса? Знаешь, я остаюсь здесь только потому, что должен…
Чу Юй не могла удержаться от вздоха.


    Хотите верьте, хотите нет

    Должна ли она сказать ему или нет?
Чу Юй смотрела на Ронг Чжи, не моргая.
Он был деликатно красив. Казалось бы, он был мягким и неприметным на первый взгляд. У него были ясные глаза и брови, с чистыми черными глазами, которые были бесконечны, как конец вселенной. Из-за того, что слишком долго смотришь на них, вы бы чувствовали, что вас втянет. У его носа был высокий мост, но он был мягким на кончике. Его кожа была не чисто белой, а текстурированной, как теплый, гладкий нефрит. Тем не менее, было еще теплее и мягче.
С глазу на глаз, на таком близком расстоянии, как будто они могли читать эмоции друг друга. Его черные глаза были полны честности, когда он пробормотал: Поверь мне
Глядя на него, взгляд Чу Юй превратился в насмешку.
Доверься ему?
Она не доверяла ему.
Ни единого слова, которое он сказал.
Несмотря на то, что с момента своего прибытия она оказала людям разную степень доверия, она была как принцесса Шань Инь Лю Чуйю, а не как Чу Юй, родившаяся тысячу лет спустя.
Лю Чуйю, которая была принцессой Шань Инь , доверяла некоторым из этих людей.
Чу Юй через тысячу лет спустя никому не доверяла. Она держала свою охрану в высшей степени, охраняя ее секрет и суть, обеспечивая ее безопасность, прежде чем исследовать ее окрестности, постоянно обдумывая свои будущие шаги.
Она не была уверена, не знала будущего. Но она не будет грустить об этом, не позволит себе разочароваться.
Секрет ее происхождения заключался в ее последнем результате. Возможно, если она скажет Ронг Чжи, он будет сотрудничать с ней. Но была и обратная возможность: он воспользуется этим и подтолкнет ее к краю невозврата.
Чу Юй не была подозрительной или злобной. Она просто не могла доверять - что ей дал Ронг Чжи, что стоило бы ей отказаться от своих последних итогов, в которые можно поверить?
Ронг Чжи поднял бровь. У него были очень тонкие брови, которые, когда они поднимались, обладали величественным чутьем поднимающегося крыла.
-Ты не будешь говорить? Даже если ты не будешь, у меня есть доказательства
Насмешливые глаза Чу Юй стали еще острее. Доказательства? Какие доказательства? У него была способность вырезать ее мозг и читать ее мысли?
У нее было чувство, что Ронг Чжи не причинит ей вреда. Не только потому, что в его глазах не было преднамеренного убийства, не потому, что он мог бы сделать это давным-давно гораздо более хитрыми, бесследными способами, не прибегая к насилию в середине дня.
Даже при применении насилия его руки все еще были нежными. Даже прижимая Чу Юй к земле, он использовал свое тело, чтобы поглотить удар, прежде чем повернуться, чтобы подавить ее.
Но следующий шаг Ронг Чжи ошеломил Чу Юй, заставив ее покрыться мурашками, у нее отвисла челюсть: он наклонился, открыл рот и зубами прикусил ошейник Чу Юй, медленно отодвигая его в сторону.
Казалось, что мурашки по всему телу подпрыгнули в знак протеста. Она не могла контролировать свой инстинктивный страх и чувствовала, что дрожит до глубины своих костей с пронзительным чувством стыда.
Он снимал с нее одежду!
Хотя сейчас она была принцессой Шань Инь, ее предыдущий жизненный опыт сформировал ее личность. Она приказала мужчинам-наложницам разбегаться не только для того, чтобы избежать неприятностей, но и потому, что она в первую очередь не нуждалась в них.
В определенных аспектах, определенным образом, Чу Юй была даже более консервативной, чем принцесса Шань Инь, жившая в древние времена. Она твердо верила, что обе стороны должны испытывать радость в отношениях, а также важность уважения и равенства. Интимность действий Ронг Чжи уже превзошла ее ожидания.
Ронг Чжи использовал свой рот только потому, что обе его руки были заняты. Чу Юй тоже это знала. Она сказала себе прекратить заботиться, подавляя свои инстинкты, пытаясь расслабить свое тело, чтобы она не была такой жесткой, все время пытаясь думать о других вещах, чтобы отвлечь себя: Ронг Чжи сказал, что это было четыре года назад. Он выглядел не старше семнадцати или восемнадцати лет и не мог быть старше тринадцати или четырнадцати лет четыре года назад. Был ли он выбран в столь юном возрасте принцессой Шань Инь? Или она недооценила его истинный возраст?
Ронг Чжи медленно отодвинул воротник Чу Юй. Он поднял голову, чтобы быстро вдохнуть воздух, а затем опустил голову и укусил внутренний слой. С меньшим количеством ткани между ними его теплое дыхание дуло в кожу на ее шее. Чу Юй смотрела в небо, не двигаясь с места, играя роль мертвой рыбы.
Видя ее серьезное, трагическое, почти жертвенное выражение лица, Ронг Чжи не смог сдержать смех.
-Кто тебя послал? До того, как приехать сюда, ты не знала, чем наслаждалась принцесса? Ты даже не можешь так много взять?
Он уже решил, что она должна быть неким шпионом, хотя ему все еще было любопытно. В таком тщательно охраняемом дворце, как она смогла вытеснить настоящую принцессу?
Наконец он откинул несколько слоев одежды, обнажив ее гладкое плечо. Глубоко вздохнув, его взгляд, естественно, устремился под ее ключицу.
Затем его глаза застыли.
Прямо под ее ключицей была крошечная красная яркая точка. Вместе с этим взгляд Чу Юй, казалось, издевался над ним.
Выражение лица Ронг Чжи стало задумчивым. Освободив ее подбородок, он вытер пальцем это место. Но пятнышко не исчезло.
Нервность Чу Юй исчезла, когда ее рот дернулся. Она думала, что у Ронг Чжи были какие-то убедительные доказательства. Он искал физические черты! Мало ли он ожидал, что это тело когда-то принадлежало принцессе Шань Инь. Но что было у нее под ключицей? Почему она сама не нашла это? Возможно, она не заметила этого.
Ронг Чжи ослабил свою хватку на ней. Пользуясь случаем, Чу Юй повернула голову и закричала:
-Юэ Цзефей! Давай скорее!
Было ли в лесу слишком тихо? Юэ Цзефей прошел несколько шагов дальше, чтобы ждать, но он не мог не быть подозрительным. Он только что рассматривал возможность проверить обстоятельства, когда высокий голос Чу Юй прервал его сомнения. Он бросился в лес, не задумываясь.
Когда он увидел состояние двоих в лесу, он был ошеломлен. Он вытер глаза изо всех сил, прежде чем подтвердить, что не видит неправильно. Из того, что он знал, принцесса всегда была той, кто был на вершине Ронг Чжи. Почему на этот раз на вершине оказался Ронг Чжи? Он так привык к движениям, что решил однажды контратаковать?
Видя нерешительность Юэ Цзефея, Чу Юй разозлилась. Что это был за вид? Видел ли он лебедя, пытающегося съесть то, что было в первый раз? (Она не призналась бы себе, что она была тем, чем она была…) [1]
Она снова закричала:
-Юэ Цзефей, что ты там делаешь? Приди и спаси меня!
Услышав ее призыв, Юэ Цзефей, казалось, вернулся к себе и быстро подошел.
[1] Китайская поговорка: «Жаба хочет иметь лебединое мясо». Это метафора для того, кто безобразно пытается с кем-то выйти из своей лиги. Здесь все наоборот.


    Только половина сплетен

    Хотя сцена перед ним была нелепой и невозможной, Юэ Цзефей был предан своему положению. Даже если это был сон, если Ронг Чжи обидел принцессу. Это была правда, из-за которой он должен был действовать.
Она увидела, как Юэ Цзефей подошел, наклонился и опустил руку на плечо Ронг Чжи. Когда он выпустил Чу Юй, он схватил его за руку и согнул ее назад.
Crack.
Уши Чу Юй онемели. Страшный звук, казалось, был треском кости. Вскоре после этого она увидела руку Ронг Чжи, согнутую в ненормальном положении.
Снова подтянув Ронг Чжи, Юэ Цзефей поставил его на колени. Еще один тошнотворный треск, и тело Ронг Чжи полетело в сторону, как воздушный змей.
Руки и ноги Чу Юй были холодными. Она инстинктивно села, обернулась, ее глаза следили за Ронг Чжи. Он отлетел назад, врезавшись в абрикосовое дерево в трех метрах. Ветви были лишь слегка повреждены, но их было достаточно, чтобы остановить его движение. Его тело остановилось, прежде чем упасть на землю с развевающимися лепестками.
Был ли он ... еще жив?
Чу Юй начала терять сознание. Она позвала Юэ Цзефея, только желая, чтобы он стянул с нее Ронг Чжи, но не ожидала, что он справится с этим таким безжалостным образом. Кажется, он даже не относился к Ронг Чжи как к живому человеку, даже не принимая во внимание его статус во дворце при применении насилия.
Разве Ронг Чжи не был высокопоставленным во дворце? Разве он не любил принцессу? Как мог Юэ Цзефей быть таким смертоносным в своих движениях?
Юноша, который с таким небольшим усилием прижимал Чу Юй, теперь лежал без движения на земле, неподвижно. Белоснежные абрикосовые цветы были посыпаны на его черные волосы, его белую одежду.
Хотя она злилась, что Ронг Чжи пытался раздеть её, она никогда не хотела пытаться убить его. Тяжелые руки Юэ Цзефея превзошли ее ожидания. Чу Юй не могла удержать дыхание, пока не увидела, как он слегка пошевелился. Наконец она перестала волноваться и восстановила свои нормальные умственные способности.
Ронг Чжи начал двигаться. Опустив свою хорошую руку на землю, он приподнялся в сидячем положении. Его волосы развалились, расплываясь по обе стороны от его бледного лица. Лепестки медленно опускались, когда он двигался, скользя по прядям его черных волос.
После того, как он сел, он толкнул его спиной. Но его взгляд все еще был прикован к Чу Юй. Точнее, на ее обнаженном плече. Именно тогда она поняла, что все еще растрепана. С раздраженным гулом она встала и натянула одежду на свое тело.
Выражение Ронг Чжи было сложным. Тысячи крошечных выражений словно промелькнули на его лице, пока, наконец, Чу Юй не поняла неправильно. В конце концов его лицо стало облегченным.
Довольно экстремистская точка зрения гласит, что все носят маски. Если бы он был у Ронга Чжи, это, вероятно, было бы его непринужденным поведением и улыбкой. Чу Юй редко видела его без одного из этих двух выражений. Но в этот момент его спокойствие было нарушено. Он выглядел таким живым, таким оживленным, ярким, как взрывающиеся фейерверки, которые задерживаются в ночном воздухе.
Юэ Цзефей не заботился ни об этом. Видя, что Ронг Чжи мог сесть, он снова попытался напасть на него, прежде чем Чу Юй призвала его остановиться. Она повернулась к Ронг Чжи.
-Ты мне веришь сейчас?
После минуты выразительности Ронг Чжи вернулся за маской. Он слегка улыбнулся, его глаза были тихими и спокойными.
-Когда я готовился сделать это сегодня, я уже подготовился к худшему результату и приготовился выдержать это
Это означало, что он согласился с ней.
Хотя его тон был умиротворенным, его восприятие было почти суровым и стойким к Чу Юй.
Не могу не сказать:
-Вы достаточно смелы
Он знал, что произойдет, когда он потерпит неудачу, но все равно продолжил. Что заставило его отказаться от безопасности?
Ронг Чжи снова улыбнулся.
-Я всегда был смелым. Принцесса, вы должны были знать это даже три года назад.
Видя, что она, казалось, не готова дать ему приговор, он продолжал улыбаться.
-Если принцесса не планирует наказывать вашего покорного слугу, то он должен попрощаться с вами
Сказав это, он опустил голову. Одна рука прижимается к другой травмированной в предплечье. С внезапной вспышкой силы он снова подключил вывихнутую часть. Когда раздался треск костей, его улыбка расцвела еще ярче, ярче, чем когда-либо прежде, настолько яркой, что кровь Чу Юй застыла!
После этого он исправил сломанные ребра и руку.
Чу Юй думала, что Юэ Цзефей был жестоким. Чего она не ожидала, так это того, насколько жестоким был Ронг Чжи. Юэ Цзефей был жесток только к другим. В конце концов, ему не было больно, когда он имел дело с другими. Но тело, с которым Ронг Чжи обращался без заботы, было его собственным раненым телом!
Что еще больше ее пугало, так это не то, как он относился к своей собственной плоти и крови, как к чему-то мертвому, а его улыбка. От начала до конца он оставался ярким, без малейшего намека на насильственное приветствие или замаскированную боль, словно ломать кость было чем-то, чему можно было бы порадоваться.
Какие существа были у принцессы Шань Инь на заднем дворе? Кажущийся очаровательным ребенок, который не хотел ничего больше, чем быть спутником принцессы; поэтическая машина в форме человека, способная в кратчайшие сроки записать десятки сотен стихов; больной мальчик, который был также опытным фехтовальщиком; обманутый Оскар, исполнитель принца. И, конечно же, тот, кто был до нее, обращался со своим телом так, как будто оно не было его собственным, возился с ним, как будто он был сделан из строительных блоков.
Что касается других, которых она отправила из дворца, кто знал, что они приготовили для нее? Это действительно была заслуга принцессы Шань Инь, что она могла сохранять спокойствие и контролировать их всех, так что ничего большого не пошло не так.
Чу Юй своими глазами наблюдала, как Ронг Чжи соединился со своими костями с улыбкой, медленно встал, положив руку на свои раненые ребра, и медленно вышел из леса.
Чу Юй не остановила его и не спросила больше.
Только после того, как он ушел, она повернулась к Юэ Цзефею.
-Вы довольно жестоки
Она произнесла слова без всякой злости или обвинения. В конце концов, он сделал свою работу. Но, услышав ее слова, Юэ Цзефей сразу же опустился на колени, опустив голову, ожидая наказания.
-Принцесса, я действовал от своего имени. Пожалуйста, накажи меня.
Чу Юй была удивлена. Протянув руку, она со вздохом подтянула воротник.
-Вы защитили меня. Какое наказание я могла бы дать вам?
Юэ Цзефей отказался вставать, все еще глядя на землю.
-Я никогда не должен был так вредить Ронг Чжи, но сделал это из-за нашего личного конфликта. Я верю, что принцесса помнит ... пожалуйста, прости меня.
Чу Юй не ожидала поднять старую драму небрежным словом. Как раз когда Юэ Цзефей замолчал, ее сердце зацепило любопытство относительно точного характера драмы. Но он только предложил ей свою вину.
Хотя ей было невероятно любопытно, она не могла больше спрашивать в страхе, что он почувствует что-то не ладное. Все, что она могла сделать, это перебить его.
-Не говори больше. Дело решено. Я устала и возвращаюсь.
Проклятье!
Проклятье! Кто сказал, что ты можешь дразнить кого-то такого, только с половиной сплетен!


    Спросите ваши намерения

    После испуга на горной вершине и драмы во дворце Чу Юй был измотана. Она спала и не просыпалась, пока солнце не стало высоко в небе.
В своей повседневной одежде, но с распущенными волосами, она медленно наслаждалась завтраком, который ей доставила Ю Лан. Строгим голосом она отметила:
-Почти обеденное время
Когда она наполовину закончила с едой, она заметила, что выражение лица Ю Лан казалось напряженным, как будто она хотела что-то сказать. Мягким голосом она спросила:
-Что-то не так?
У принцессы Шань Инь было, конечно, больше, чем одна служанка. Но с тех пор как Чу Юй пришла сюда, первой женщиной, с которой она познакомилась, была Ю Лан. Именно она дала ей краткий обзор ее личности. С тех пор она назначила ее главной горничной и во всех отношениях улучшила свои жилищные условия.
Видя, что Чу Юй, похоже, в хорошем настроении, Ю Лан наконец открылась.
-Принцесса, есть люди, ожидающие у ворот внутреннего двора с утра. Они до сих пор не ушли, даже сейчас до сих пор стоят
Схватив шелковый платок, Чу Юй вытерла рот.
-Что они делают, ожидая там?
Видя, что она все еще не выглядела недовольной, Ю Лан была тайно освобождены. Схватив заветные ювелирные украшения, спрятанные в ее рукаве, она опустила голову и сказала скромным голосом:
-Они здесь для сэра Ронга. Есть несколько проектов, которые требуют больших затрат. Без его подписи они не могут пойти в хранилище, чтобы получить то, что им нужно. Вот что, и цифры, которые нужно проверять дважды в месяц, а также несколько вопросов о персонале, к которому нужно обращаться…
Она остановилась там тактично, но смысл был достаточно ясен. Из-за Ронг Чжи все это не могло продолжаться.
У него действительно было так много власти во дворце?
Чу Юй изначально планировала съесть больше, но ей пришлось остановиться сейчас. Она обдумала это.
-Ронг Чжи не хочет их видеть?
Это был его способ отомстить ей?
-Конечно, нет!
Удивленная таким образом мыслей Чу Юй, Ю Лан поспешно покачала головой, боясь, что она неправильно поймет.
-Он не отказывается. Но сэр Хуа стоит на страже у себя во дворе
После минуты молчания Чу Юй положила палочки для еды и встала, надевая одежду.
-Хорошо. Я пойду и посмотрю
После того, как она вышла из квартир, Юэ Цзефей, естественно, следовал за ней. Они вдвоем прошли весь путь до верхних западных кварталов. Около обычно одиноких кварталов Му Сюэ стояло довольно много слуг, горничных и сопровождающих, всего около двадцати человек. И все же никто из них не осмелился подойти к двери. Все они носили страх, как будто там было какое-то животное, питающееся человеком.
Они тоже поделились чем-то общим. У некоторых из них был порез на воротнике, в то время как у других, казалось, была отрезана часть их волос.
Вероятно, это была работа Хуа Куо.
Видя, что принцесса прибыла, некоторые из них попытались поклониться. Чу Юй отпустил их взмахом руки. Призвав одного из них ближе, она спросила:
-Как дела внутри?
Человек опустил голову и осторожно сказал:
-Да, принцесса. Сэр Хуа сказал, что он никому не позволит увидеть сэра Ронга. Мы хотели войти внутрь, но нас всех сдерживали
Первый ход был предупреждением, но второй ход был бы чем-то большим. Хотя все они выполняли поручения, никто из них не хотел рисковать своей жизнью ради этого.
В этот момент какая-то храбрая душа ушла в четверти. Через пару секунд раздался крик изнутри. Наряду с этим, фигура была брошена на стену, как мусор. Это был тот самый человек, который пытался войти всего несколько секунд назад.
Чу Юй заглянула внутрь. Кроме легкого покачивания бамбука, там никого не было видно. Она повернула голову, чтобы снова спросить юношу, стоящего рядом с ней:
-Должен ли ты иметь Ронг Чжи для всего?
Без Ронг Чжи никто не мог заниматься бизнесом?
Молодой человек дал ей тщательный ответ. Хотя Ронг Чжи выглядел все время довольно неторопливо, он держал в руках печать дворца и контролировал поток денег и людей во дворце принцессы.
У него была такая сила?
Чу Юй была шокирована, но также смущена. Если бы у него было так много власти, он мог бы покинуть дворец, когда бы он ни пожелал, даже убить ее, если бы он этого захотел… что заставило его остаться?
Постояв некоторое время за пределами квартала Му Сюэ, она обзвонила окружающих ее людей и сказала им, что будет заниматься бизнесом здесь. Она приказала им рассеяться сейчас.
Даже после того, как большинство из них рассеялись, она все еще не сделала ни шага ближе к квартирам. Обернувшись, она быстро пошла назад по пути, откуда пришла.
Юэ Цзефей догнал ее и не мог не спросить:
-Принцесса, куда ты идешь?
Чу Юй сказал прохладным голосом:
-Дом Сю Юань
В доме Сю Юань Хуан Юань не просматривал книгу, как обычно. Он закончил все книги, которые он одолжил у Ронг Чжи в прошлый раз, и теперь не хотел его снова приветствовать.
Снаружи донесся звук охранников. Тогда кто-то нажал или открыт, чтобы войти. Хуань Юань посмотрел в сторону: кто может прийти к нему в этот час?
Улыбаясь, Чу Юй вошла в жилище Хуан Юаня. Заметив его сидящим в углу, она подошла прямо к нему.
Сложные эмоции прокатились по красивому лицу Хуан Юаня, когда он увидел Чу Юй. Он смотрел, как молодая леди идет к нему в ошеломленном состоянии. Ему казалось, что он никогда не смотрел внимательно на этого человека. После того, что произошло вчера, его решимость пошатнулась. Но позор, который он перенес, похоронил глубоко в течение двух лет - он не мог позволить мгновенной слабости отрицать его это.
Две совершенно разные эмоции сплелись в его сердце. Одним из них была благодарность за спасение, другим - стыд за то, что он был исключительной игрушкой королевской семьи. Он не знал, какое выражение он должен надеть для Чу Юй.
Вопреки внутренней борьбе Хуан Юаня, Чу Юй уже имела четкое представление о том, что думать и говорить. Подойдя к нему, она села за стол напротив него и открыто сказала:
-Хуан Юань, я пришла сегодня сюда, чтобы договориться с тобой
Хуань Юань нахмурился.
-У меня даже есть привилегия поговорить о заключении сделок с вами, принцесса?
Он сказал это, не задумываясь. Каким-то образом после произнесения слов он почувствовал острую боль сожаления и смягчил свой тон.
-Прости меня, я говорил глупо ... пожалуйста, скажи мне, принцесса. Какое это дело?
Чу Юй медленно вытянул три пальца.
-Три года. В будущем ты больше не будешь моим спутником, а моим соучастником. Работай три года для меня, и я дам тебе чистую новую личность и предоставлю тебе свободу. Ты готов сказать да на эту сделку?
Хотя это было долгое время, у Чу Юй были свои соображения. Ей нужен эффективный, надежный помощник. По сравнению с Ронг Чжи, который казался слишком трудным для чтения, Хуан Юань гораздо лучше подходил по счету.
-Но Хуан Юань, острый взгляд Чу Юй поймал его, не позволяя ему отвести взгляд.
-Эти три года мне понадобится твоя преданность. Это мое самое основное требование. Если ты не можешь этого сделать, то просто притворись, что я никогда не приходила сегодня


    Обещание

    Если это да, это да. Если нет, то нет.
Хотя Чу Юй была твердой на поверхности, в глубине души она не была так уверена. Она знала, что рискует. Хотя у нее были ясные идеи, Хуан Юань, возможно, не принял ее предложение. Даже если бы он сделал, он не мог полностью следовать их обещанию.
Такие вещи, которые полностью зависели от взаимного доверия, полностью развалились бы, если бы для этой задачи был выбран не тот человек.
Но при нынешних обстоятельствах у Чу Юй не было другого выбора. Со всем, что было сказано, в ее сети все еще не было достаточно людей, и еще меньше, что она могла бы узнать или сказать, что была даже несколько близка с ней.
Хотя Лю Сан был молод и податлив, у него не было защиты от других. Он назвал Ронг Чжи старшим братом с такой теплотой, что даже если Ронг Чжи продаст его, он все равно может рассчитывать на пенни за свое дело.
Князья с Оскаром в действии были еще менее заслуживающими доверия. У нее было чувство, что они все собирались выглядеть «симпатичными мальчиками» и им не хватало реальных навыков. В любом случае, она не была достаточно уверена в них, чтобы решиться на что-либо.
Когда дело дошло до Хуа Куо, судя по тому, что она видела только сейчас, он явно был на той же стороне, что и Ронг Чжи. Он был явно в качестве кандидата.
И так остался только Хуан Юань.
Он был талантливым, тщательным, сильным, но тонким. Помимо его нежелания раскрыть свою личность и прошлое, с ним не было ничего особенного. Что еще более важно, Чу Юй спасла его жизнь только вчера, рискуя своей собственной. Хотя она сделала это из инстинкта, а не из-за чего-то другого, теперь она могла использовать это, чтобы двигать им. Ее обещание дать ему новое имя было другой частью головоломки - частью приманки.
Со всем, что было сказано и сделано, Чу Юй подумала, что она сделала все, что могла. О том, насколько это может быть эффективно и что из этого может произойти, она не могла сказать.
Идти до конца того, что было по-человечески возможно, не следуя воле небес. Это было то, ничего больше.
Услышав условия Чу Юй, Хуань Юань недоверчиво уставился на нее. Он хотел верить, но не мог не сомневаться в ней, подавляя собственную радость, прежде чем она могла полностью сформироваться в его уме. На мгновение он не знал, как ответить.
Выражение лица Хуан Юаня оставалось деревянным. Видя, что у него нет реакции, Чу Юй встала и улыбнулась ему.
-Я жду твой ответ. Не торопитесь и подумайте об этом. Я не хочу сразу получить ответ.
Когда она встала, она отвернулась от света. Хотя ее лицо было скрыто в тени, ее глаза оставались яркими и ясными. В них был свет спокойной решимости.
Так она выглядела и вчера.
Как будто что-то внезапно взорвалось в его голове, разум Хуан Юаня опустел. Недолго думая, он заговорил.
-Хорошо
Произнеся слова, он немного пожалел. Он хотел забрать их обратно, но обнаружил, что было слишком поздно.
Сердце Чу Юй вздрогнуло от радости. Она быстро протянула руку Хуан Юаню.
-Сделка есть сделка. Давай дадим пять[1] и сделаем это обещанием.
Когда она двигалась, ее рукава слегка откатывались назад, обнажая ее тонкие запястья. Хуань Юань посмотрел на них. Это была рука, которая схватила его в момент опасности, не отпуская.
Как только Чу Юй начала проявлять нетерпение, он медленно поднял руку и прижал ее к своей. Их руки медленно сошлись.
Чу Юй подумала, что она рискует. Но разве он не делал то же самое?
Но все эти сомнения и страдания были отброшены медленной, нежной силой, приложенной к каждой из их рук.
Сделка есть сделка. Дай пять, чтобы сделать это обещанием.
Выйдя из дома Сю Юань, сердце Чу Юй, наконец, упало из ее горла. Она вернулась в Му Сюэ.
По ее приказу все собрались вокруг. Бамбуковый лес снова казался тихим, элегантным. Когда она подошла к двери, Чу Юй увидела девушку-слугу с подносом в руках, медленно подходя ближе.
Она остановила девушку в своих шагах.
-Что это?
Девушка хотела встать на колени, но была остановлена ​​Чу Юй. Она украла несколько взглядов на Чу Юй краем глаза, убедившись, что в ее выражении не было ничего плохого, и тихо сказала:
-Это лекарственная каша, приготовленная для сэра Ронга
Посередине подноса была керамическая чашка с крышкой. Сняв крышку, Чу Юй увидела, что это действительно густая каша. Но цвет каши не был белым, как обычный рис, а был коричневым с некоторыми кусочками мяса и чем-то незнакомым, размолотым в белый порошок.
Когда она сняла крышку, запах лекарства распространился. Хотя пахло лекарством, оно не было отвратительным. Запах риса и мяса удивительным образом смешивается, открывая аппетит.
Чу Юй снова накрыла крышку и вытянула руки, взяв поднос.
-Вы возвращаетесь. Я доставлю это.
Кажется удивленным, что Чу Юй сделает это, девушка-слуга сделала лицо, как будто она видела призрака, и не могла помешать ей убрать поднос. Спустя некоторое время, Чу Юй увидела ее лук со странным выражением лица и начала ходить, словно лунатик. Она шла тем же путем, что и пришла, почти, казалось, плыла назад, пробормотав, словно полусонный: Я все еще сплю
Прогуливаясь с Юэ Цзефеем, у которого все время было шокированное выражение лица, Чу Юй вспоминал несчастья человека, который раньше входил в бамбуковый лес. С улыбкой она отступила назад, жестом приглашая Юэ Цзефея идти впереди нее. Ему должно быть достаточно, чтобы гарантировать, что даже если Хуа Куо нападет на них, у нее будет кто-то, кто защитит ее.
Это когда они вдвоем услышали какие-то звуки внутри помещений. Чу Юй поспешно покачала головой, сказав Юэ Цзефею на секунду помедленнее.
Голос был Ронг Чжи. Он был вытянут и несколько слаб, но больше похож на ленивую беспомощность.
-Да, ты не можешь просто охранять здесь вечно и не пускать людей. Собираетесь ли вы держать меня на всю оставшуюся жизнь?
Затем раздался хриплый голос.
-Больше ни слова. Если бы не мои раны, сдерживающие меня, я бы пронзил того человека, который причинял тебе боль насквозь тысячами ударов
В дифференциации не было особой необходимости. Это должно быть Хуа Куо.
Чу Юй услышал легкое фырканье рядом с ней и почувствовала неловкое предчувствие. Но было слишком поздно. Юэ Цзефей подошел и сказал холодным голосом:
-Это я сделал ему больно. Если бы принцесса не остановила меня, я был бы еще более жестоким и убил бы его.
После этого Чу Юй услышала насмешливый голос Хуа Куо.
-Я думал, что это был кто-то более впечатляющий. Как стыдно, что ты не можешь должным образом встретиться со мной, но при этом причиняешь вред Чжи, у которого нет такой возможности. Я бы сказал, что ваш вид становится все более и более успешным. Я думал, что вы были с принцессой все часы дня? Где она? - его голос становился все тише и тише, но его слова были горькими и кусающимися. Хотя его голос не был громким, он, казалось, пронзил, как игла, самые болезненные части тела.
Безрассудный ход Юэ Цзефея разоблачил их. Зная, что они больше не могут слушать разговор, Чу Юй вздохнул и вошел в дверь.
Пройдя несколько шагов в лес, даже не глядя на Юэ Цзефея и красный силуэт, с которым он столкнулся, взгляд Чу Юй упал на Ронг Чжи, лежащего на зеленом каменном столе.
[1]Слово «пять» на китайском языке буквально означает «бить ладонями», что звучит неуместно в историческом контексте. Чу Ю, вероятно, понял это в современном контексте, в то время как Хуан Юань понял слова буквально.


    Красавец на горошине

    В тот момент, когда она увидела Ронг Чжи, Чу Юй не могла отвести взгляд. Не то чтобы он был особенно красив сейчас. Более того, его нынешний выбор одежды был довольно… своеобразным.
Ронг Чжи лежал на боку на каменной платформе, прислонившись к зонтику рядом с ним. Под ним было четыре слоя хлопковых одеял, в то время как еще больше было накинуто на него. Все эти слои превратили эту стройную, элегантную красоту в кокос. Чу Юй должна была контролировать свой взгляд, чтобы не подсчитать, во сколько слоев он был завернут.
Когда она была маленькой, Чу Юй читала сказку. Речь шла о принце, который хотел найти настоящую принцессу для своей жены. Он прошел через много принцесс, не найдя ни одной идеальной пары. В дождливую ночь в замок прибыла девушка, которая попросила место для ночлега. Она утверждала, что она была настоящей принцессой. Чтобы доказать это, королева подготовила кровать для девочки. Она положила одну горошину под двадцать два матраса и двадцать слоев пуховых одеял.
На второй день они спросили, хорошо ли она спала. Она ответила, что едва даже уснула, так как под ее телом, казалось, было что-то твердое, что ранило ее кожу, пока она не стала черной и синей. Из-за своей невыносимо нежной кожи эта принцесса была настроена на настоящую сделку.
Прямо сейчас Чу Юй также чувствовала желание положить горох под одеяла Ронг Чжи. Несмотря на то, что он выглядел несколько нелепо в своем нынешнем взволнованном состоянии, под мягкими одеялами его лицо было настолько бледным, что стало почти прозрачным, а его темные глаза были полузакрыты. Он выглядел как какое-то дорогое, но хрупкое произведение искусства, обернутое в шелк для защиты, которое нельзя было поранить.
Увидев удивление Чу Юй, Ронг Чжи посмотрел на себя и беспомощно улыбнулся.
-Я сказал, что хочу выйти на улицу, и Куо настоял на том, чтобы сделать это со мной. Я прошу прощения за свое нелепое состояние, принцесса
Он выглядел спокойным и непринужденным, как будто все, что произошло вчера, было не более чем иллюзией. Следуя своим намерениям, Чу Юй слегка улыбнулась.
-Он также делает это из-за беспокойства за тебя. В том состоянии, в котором ты сейчас находишься, ты не можешь страдать от холода ветра. Но ... такой толстый слой одеял не давит на твои раны?
Конечно, она не могла забыть или простить то, что произошло вчера. Но в данный момент она все еще не знала истинных намерений Ронг Чжи. Было слишком рано публично объявлять его врагом. Притворное невежество было, пожалуй, лучшим планом сейчас.
Именно тогда Чу Юй вспомнила, что никогда не видела больного фехтовальщика Хуа Куо. Быстро повернув голову к покраснению уголка глаза, она ожидала увидеть тощего бледного мужчину. Но вместо этого она увидела ярко-красный цвет.
Хуа Куо не был тем, кого можно назвать чрезвычайно красивым мужчиной. При отдельном изучении его черты выглядели довольно просто. Но все вместе они излучали дикую гордость. Его ярко-красные одежды заставляли его выглядеть ослепительно. Хотя его губы были бледными и бескровными, они были сосредоточены под жестким, гордым углом, почти острым, как меч, который может кого-то поранить. Чу Юй не могла понять, глядя на него, что он полагался на дорогие лекарства, чтобы выжить.
Он выглядел на двадцать три или четыре. В его руке был меч, который казался немного уже и тоньше, чем обычные мечи, с легким красным оттенком. Было неясно, было ли это отражением его красной одежды, или это был ее естественный цвет.
Видя, что Чу Юй забыла пошевелиться, Хуа Куо сверкнул надменной улыбкой.
-Принцесса. Надеюсь, вы сможете держать свою собаку под контролем и не позволять ей кусать людей по своему желанию. Если у кого-то рука поскользнулась и его убили, это было бы ужасно
Значение, скрытое за его словами, было более чем очевидным, и было всего лишь в шаге от него, просто указывая на Юэ Цзефея и ругая его. Столкнувшись с таким унижением, Юэ Цзефею больше не нужно было сдерживать себя. Вытащив меч, он бросился на Хуа Куо на максимальной скорости.
Это было именно то, чего Хуа Куо ждал. С холодным смешком его запястье дрогнуло, чтобы отразить атаку Юэ Цзефея. После первого удара ни один из них, казалось, не был склонен останавливаться, а вместо этого вернулся к нему с еще большей строгостью. Чем больше они сражались, тем дальше они дрейфовали, почти забыв о Чу Юй и Ронг Чжи.
Чу Юй не могла различить их движение. Видя, что Ронг Чжи, похоже, это не волнует, она решила на данный момент игнорировать их. Вчера Лю Сан сказал, что если они действительно вступят в бой, Хуа Куо, скорее всего, проиграет, потому что его недостаток выносливости подведет его в длительной битве. Прямо сейчас пришло время посмотреть, правильно ли это предположение или нет.
Даже если бы она хотела остановить их, она бы подождала, пока они закончат свою «расширенную битву», и было четкое представление о том, кто победит, а кто проиграет. У Хуа Куо был острый язык, и Юэ Цзефей не мог сдержать его характер; возможно, было лучше, чтобы они оба усвоили урок.
Видя, что Ронг Чжи ей нечего было делать, Чу Юй положила поднос на руки на платформу и открыла крышку на чашке.
-Я принесла тебе лекарственную кашу. Пей, пока она горячая
Ронг Чжи на мгновение уставился на нее, прежде чем его лицо превратилось в нежную улыбку.
-Спасибо, принцесса
Двигая телом, он вытащил свою неповрежденную руку из одеял и поднял ложку на подносе. Он подхватил половину ложки и медленно поднес ее ко рту.
Когда она вошла в его рот, его рука колебалась. Чу Юй, которая все это время пристально следила за ним, торопливо спросил:
-Что это?
Было что-то не так?
-Нет
Ронг Чжи сжал губы, затем снова улыбнулся.
-Это очень вкусно. Спасибо за беспокойство, принцесса
Чу Юй вздохнула с облегчением. Хороший. Почему-то она не знала почему, но подумала, что каша может быть отравлена.
Под пристальным взглядом Чу Юй Ронг Чжи откусил кусочек каши. Он выглядел таким безобидным и мягким со своей нежной, тихой улыбкой. Ее взгляд остановился на нем, Чу Юй вздохнула: если бы он был таким же хорошим и безвредным, как казалось. Разве это не было бы хорошо?
Но если бы он так себя вел, он не был бы Ронг Чжи.
Битва между Хуа Куо и Юэ Цзефеем, казалось, также подходила к концу, когда он заканчивал лекарственную кашу. Лицо Хуа Куо покраснело. Это делало его черты похожими на самообладание. Его движения больше не были такими резкими и начинали разваливаться.
Лес вокруг них стал беспорядком. Бамбук и деревья были повреждены или сломаны, разрушая ощущение ясности.
Чу Юй
просто размышляла о том, как она скажет и остановит их, когда Ронг Чжи подкрался к ней. Даже не глядя на них двоих, он положил ложку и сказал неторопливым голосом:
-Ты действительно так хочешь уничтожить мой сад?
После этого напоминания его голос внезапно стал ниже.
-Юэ Цзефей, Хуа Куо, возможно, спровоцировал тебя, но у тебя был шанс сразиться с ним. Не пытайся получить больше благодати, чем предлагается
Почти сразу они оба остановились одновременно. Хуа Куо приложил руку к животу и тяжело дышал, опустив голову. Юэ Цзефей, с другой стороны, выглядел неудовлетворенным, но также, казалось, был обеспокоен чем-то, что мешало ему снова атаковать.
Чу Юй снова взял поднос и поговорила с Ронг Чжи.
-Если вы чувствуете себя некомфортно в эти дни, я заставлю Хуан Юаня позаботиться о вашем бизнесе для вас
Ронг Чжи улыбнулся
-Хорошо
Выражение его лица было спокойным и расслабленным, как будто он видел сквозь каждую неуверенность, даже без малейшей реакции на двойные намерения Чу Юй.
Чу Юй тихо вздохнула.
-Отдохни хорошо
Если бы только цель Ронг Чжи была ей яснее. Если бы он не был таким трудным для чтения, возможно, она бы так не охраняла себя. Она не могла перестать думать про себя, если то, что она делает, было правильным. Несмотря на то, что ее план казался великолепным в теории, она чувствовала себя плохо, осуществляя его.
-Если вам нравится эта каша, я найду кого-нибудь, кто будет готовить ее для вас каждый день
Услышав, как она это сказала, выражение лица Ронг Чжи изменилось на удивление. Он медленно произнес:
-Принцесса, вы знаете, какой эффект оказывает эта лекарственная каша?
Разве это не был обычный тоник? Сердце Чу Юй было омрачено подозрением, когда он продолжал говорить в этом медленном, спокойном тоне.
-Помимо кашля для души и крови, в этой каше есть некоторые полезные для почек ингредиенты
Полезно для почек. Другими словами, бодрящий мужской орган.[1]
[1]В китайской медицине почка и мужской орган связаны между собой. Питая первое, также ремонтирует и пополняет второе.


    Ранящий цветок и плачущий журавль

    Питать почку? Питает мужской орган?
Даже несмотря на то, что Чу Юй подбросила ее охрану за этот ответ, он все равно немного сумасшедший.
Этот парень был похож на того типа, который нуждался в питании почек?
Кто сделал эту кашу для него?
С радостной улыбкой на лице Ронг Чжи, казалось, видел ее мысли.
-Я предполагаю, что это был кто-то из медицинского бюро во дворце, кто это сделал
Он моргнул, его взгляд невиновен.
-Они, вероятно, думали, что я был наказан таким образом, что я не смог должным образом обслужить свою принцессу, и решили, что мне нужно дополнительное питание. Я пойду и поговорю с ними в будущем, чтобы разобраться
Чу Юй посмотрела на него такими же невинными глазами, прежде чем она поняла, к чему он клонит:
люди во дворце из любого медицинского бюро думали, что он не прикладывал достаточно усилий, когда они ... занимались какой-то деятельностью, поэтому она приказала и кто-то избил его так сильно!
Циркуляции были тогда легко понять неправильно. Чу Юй и Ронг Чжи вошли в абрикосовый лес, а Юэ Цзефей стоял на страже снаружи. Через некоторое время он тоже вошел в лес. Затем Ронг Чжи хромал с тяжелыми травмами, за ним последовала Чу Юй, чья одежда была в беспорядке, а одежда выглядела грязной, как будто она только что каталась по земле. У нее, вероятно, тоже было недовольное выражение лица.
При всем этом, плюс искажение слухов, все это превратилось в настоящую историю ужасов.
Ронг Чжи очень хорошо относился ко всем во дворце и в конечном итоге собрал много доброй воли. Лекарственное бюро было организацией, отвечающей за медицину для дворца принцессы. Глава бюро был близок с Ронг Чжи и хотел протянуть ему руку, поэтому он приказал кухне собрать хорошо перемешанную лекарственную кашу и приказал слуге отправить его ему - тот же контейнер, который принесла Чу Юй.
Чу Юй начинала чувствовать, что поднос в ее руках казался неизменно горячим и неудобным, но она не могла просто бросить его. Через некоторое время она вспомнила и спросила:
-Если ты знал это, зачем ты это пил?
Ронг Чжи посмотрел на нее и заговорил, его голос был нежным.
-Потому что ты дала это мне, принцесса. Я никогда не смогу отказать тебе
Его голос был таким нежным. Взглянув на него на мгновение, Чу Юй, наконец, столкнулась с проблемой, с которой она никогда не смела сталкиваться: возможно, что, может быть, сердце Ронг Чжи действительно принадлежало принцессе Шань Инь? Возможно, по ее мнению, мужчина не мог добровольно служить женщине вместе со многими другими, такими же, как он. Но в эту странную, сумасшедшую эпоху было что-нибудь невозможное?
Чу Юй никогда не хотела в это верить. Не то, чтобы она не могла, просто она не хотела. Потому что, если Ронг Чжи действительно любил принцессу Шань Инь, то разве ее прибытие не отняло у него его любовницу?
Если он узнает, что душа этого тела была заменена, какое выражение будет на его лице?
Но что она могла сделать? Даже она не знала, почему она здесь, или куда могла уйти душа принцессы Шань Инь. Где она могла найти настоящую принцессу для него?
Если бы он знал правду, огорчился бы он? Или даже разозлился?
Как бы она ни думала об этом, она пришла к выводу, что не может сказать ему правду. Чу Юй спокойно подумала. Если в будущем она докажет эту мысль, она сможет сделать все возможное, чтобы вернуть ему все, что сможет.
Эмоционально Чу Юй все еще не хотела даже верить, что это правда.
Ее глаза опустились, она долго молчала, прежде чем снова заговорить.
-Что если я хочу убить тебя?
Она только что закончила говорить, когда настороженный взгляд Хуа Куо сосредоточился на ней, его рука крепко сжала его длинный меч. Если она даже попытается повредить волосы на голове Ронг Чжи, он нападет.
Ронг Чжи протянул руку и помахал ей Хуа Куо. Его глаза не отрывались от ее лица.
-Пока это твое желание, я исполню его
Чу Юй больше не могла поддерживать спокойствие. Она повернулась, чтобы уйти.
Она успокоилась только после того, как прошла долгий путь. Глубоко вздохнув, она использовала его, чтобы стереть все, что касалось Ронг Чжи, что задержалось у нее в голове. Когда она шла, она спросила Юэ Цзефея рядом с ней:
-Как много вы знаете о Хуа Куо? Неважно, много это или мало, я хочу это услышать
Юэ Цзефей последовал за ней шаг за шагом.
-Да, принцесса
Хуа Куо изначально был дрифтером в обществе. Его беспощадный меч с цветами был знаменит. Тогда он путешествовал с другим молодым человеком своего возраста, чья фамилия была Он [1]. Оба они были высококвалифицированными мечниками. Люди называли их «Ранящий цветок, плачущий журавль». Какое-то время никто не мог сравниться с их силой.
Но около четырех или пяти лет назад они по какой-то причине подрались и разошлись. Достаточно скоро Хуа Куо исчез из земли. Через два или три года после этого его окружили враги. Хотя он убил их всех, он сам получил смертельные ранения. Он пришел во дворец принцессы для Ронг Чжи, который взял его в спутника принцессы. Все это время он поддерживал свою жизнь ценными лекарствами.
Юэ Цзефей также коснулся некоторых сражений Хуа Куо, когда он еще бродил. Его язык был несколько профессиональным и слишком сложным для Чу Юй. Пока они разговаривали, они уже подошли к медицинскому бюро. Чу Юй передала поднос девушке-слуге, с которой они столкнулись по пути.
Несколькими днями ранее, когда она гуляла во дворце, она осмотрела это место, но не заглянула посмотреть. Несмотря на это, она все еще помнила путь. В тот момент, когда она вошла во двор, ее приветствовал сильный запах лекарств. Несколько учеников измеряли лекарственный порошок на части лекарств и были настолько сосредоточены на своей работе, что даже не осознавали, что кто-то был здесь.
Чу Юй вошла прямо во внутреннюю комнату. Внутри сидели два человека. Одному казалось лет пятьдесят, другому - за тридцать, и оба были одеты в официальную одежду. Это должны быть дворцовые врачи.
Они были погружены в книги. Чу Юй кашлянула, чтобы предупредить их о ее присутствии. Пока они кланялись ей и приветствовали ее, она воспользовалась возможностью спросить:
-Вы уже проверяли травмы Ронг Чжи?
Старший опустил голову.
-Травмы сэра Ронга невелики. После десяти дней отдыха он должен быть исцелен
Чу Юй кивнула. Внезапно она не знала, что сказать. Она уже пришла сюда, поэтому не могла просто задать один вопрос. Но она не знала, как вырастить эту питательную кашу. Симулируя вид безразличия, она продолжала идти по комнате, ее глаза смотрели вдоль книжного шкафа. Наконец она устремила взгляд на стол перед двумя докторами. На столе было несколько книг и медицинских карт, а также записи о медицинском использовании во дворце принцессы.
Казалось, что эти двое организовывали прошлые записи.
Чу Юй выбрала несколько связанных текстов, чтобы пролистать. Когда она скользнула по ним, ее брови нахмурились.
Хотя она первоначально только снимала их, она начала что-то провожать в записях. Три или четыре года назад записи были полностью чистыми, как будто время было сокращено. Но в отличие от записей диагноза, лекарственное использование все еще было там. Сам текст был на столе. Она схватила его и начала внимательно его изучать.
Использование лекарств было довольно значительным в течение этого периода времени. Сравнивая это с несколькими другими, Чу Юй обнаружила, что в три или четыре раза больше, чем в любое другое время. Большинство используемых лекарств были распространены при лечении внешних повреждений.
Вспомнив, что сказал ей Юэ Цзефей, Чу Юй нахмурилась и собиралась допросить двух докторов. Однако, как только она собралась говорить, она проглотила свои слова. Если что-то такое произошло, принцесса, должно быть, знала об этом. Возможно, исчезнувшие записи были уничтожены специально.
Меняя дорожки, она вместо этого спросила:
-Как долго ты здесь?
[1]У него здесь также есть название крана на китайском языке.


    С талантом человек становится сияющим

    -Три года, - ответил старый доктор.
Чу Юй подняла брови. Поставив записи, она начала уходить.
Время было просто правильным.
Те времена, которые были скрыты, возможно, были определенно чем-то стоящим изучения. Но она не могла показаться слишком поспешной или очевидной.
Конечно. Теперь она была принцессой Шань Инь.
Чу Юй уже попросила временно передать все обязанности Хуан Юаню. Конечно, это не означало, что он собирался немедленно заменить Ронг Чжи. Неважно, с точки зрения популярности, репутации или даже уровня опыта, Хуан Юань был далеко позади Ронг Чжи, который так хорошо знаком с ролью.
Если бы она попыталась сменить власть таким образом ... даже не взглянув на Ронг Чжи, уровни ниже его, скорее всего, перерастут, возможно, даже в бунт.
Вот почему, хотя казалось, что она использует «временную смену власти» в качестве оправдания, это было все, что она могла сделать в данный момент.
Она попросила Хуан Юаня прийти к Ронг Чжи не только за печатью, но и принести инструкции сверху и отчеты Ронг Чжи, чтобы попросить его совета. Он был для них энциклопедией, с таким большим опытом работы со всем. По его указанию они смогут вдвое сократить усилия и получить в два раза больше прибыли. Если бы Хуан Юань сам все выяснил, им пришлось бы тратить гораздо больше энергии.
Когда Ронг Чжи восстановится, большая часть его авторитета вернется к нему. Хуан Юань тоже мог бы помочь, но не сильно.
Принимая вещи шаг за шагом, без спешки или гордости.
Чу Юй имела такое терпение.
Вернувшись в свое жилище, Чу Юй запросила кадровые записи с четырех лет назад и до сих пор. Она попросила больше, чем нужно, чтобы запутать любого, кто может быть предупрежден о ее истинных намерениях. Но после того, как все было сказано и сделано, и двери были закрыты за ней, записи, на которых сосредоточилась Чу Юй, были те, что были три-четыре года назад.
Было чувство удивления, но также и то, что она не была по-настоящему удивлена ​​увиденным. Три года назад произошла большая кадровая перестановка во дворце принцессы. Другими словами, люди, работающие здесь сейчас, полностью отличались от тех, кто был здесь три года назад. Что касается людей, которые были исключены, в протоколе было очень мало указаний относительно того, что с ними произошло.
Что-то должно было случиться за это время, чтобы произошел такой драматический сдвиг.
Но теперь у Чу Юй появился другой вопрос. Должна ли она действительно пойти и расследовать? Если бы результат отличался от того, что она себе представляла, или она настолько отвлеклась, что ее мнение ускользнуло, разве она не потеряла бы больше, чем получила?
С другой стороны, отложить это в сторону и игнорировать… Любопытство Чу Юй не могло быть подавлено. Плюс, все дело может быть связано с тем, что происходило сейчас.
Попросив вернуть записи, Чу Юй медленно пошла по дворцу, надеясь, что свежий воздух каким-то образом разгадает тайны, которые ее беспокоили. Но вскоре после того, как она вышла из восточного дворца, кто-то подошел с противоположной стороны. В тот момент, когда Чу Юй увидела его, она не смогла сдержать улыбку.
Речь шла о Лю Се.
Из мужских наложниц принцессы Шань Инь Чу Юй позволила шестерым остаться. Ронг Чжи остался, потому что она не могла понять его, в то время как личность Хуан Юаня была уникальной. У Хуа Куо была инвалидность, а Лю Сан был слишком молод, чтобы его отпустили. Лю Се и Мо Сян, с другой стороны, оставались не более чем милыми пережитками прошлого. У дворца было более чем достаточно ресурсов для двух бездельников.
Из этих шести человек, кроме наивного Лю Сана, Чу Юй меньше всего беспокоился об этих двоих. Просто причина их пребывания заставила ее закатить глаза. Хотя Мо Сян никогда не пытался много, весь этот инцидент, когда он лежал голым в ее постели, напугал ее. По сравнению с этим, Лю Се, похоже, остался на более тонкий срок.
Хотя им было запрещено входить в восточный дворец случайным образом, каждый раз, когда Чу Юй выходила из восточного дворца, она, казалось, врезалась в Лю Се. Это было более надуманным, чем что-либо, с оправданиями.
Например, три дня назад. Когда Чу Юй увидела его, он смущенно огляделся. В тот момент, когда он заметил ее, он в волнении подбежал и заявил, что он потерян. Он сказал это, стоя на расстоянии менее двадцати метров от главной дорожки дворца - совершенно бесстыдное оправдание.
А потом два дня назад. Лю Се прошел мимо нее и бросился на землю, глядя на нее слезящимися глазами. В то время Чу Юй действительно хотел сказать ему, что его актерское мастерство не может сравниться с принцем - это было похоже на разницу между звездой третьего сорта и актером, получившим Оскар. Но в конце концов она ничего не сказала, просто передала его ближайшему охраннику перед отъездом.
Позавчера он был еще более забавным. Чу Юй увидела, как он играет с чем-то на земле, и подошла ближе из любопытства. То, что она увидела, это он с бледным лицом, слезы капали с его глаз, маленькая лопата в руках, когда он… закапывал цветы.
На тысячу лет раньше, чем Лин Дайю.
Маленькие хитрости Лю Се всегда были довольно грубыми и их было легко увидеть, так что даже в ее раздражении Чу Юй нашла их забавными. Они меняли темп каждый день, чего она почти и ожидала.
Но сегодня казалось что-то другое. Лю Се подошел прямо к ней, не притворяясь, что он вывихнул лодыжку, огляделся вокруг или даже изрыгнул кровь или похоронил цветы. Подойдя к ней, он заговорил с печальным взглядом.
-Принцесса, в последнее время каждый день вы либо с Ронг Чжи, либо ищете Хуан Юаня. Лю Се сделал что-то плохое, чтобы принцесса так устала от него?
Чу Юй посмотрел на юношу. Он был подростком и родился бедным. Без особого образования или сильного тела его единственной особенностью была его естественная красота. Чтобы сыграть все свое будущее, став мужской наложницей, это был выбор отчаяния, но также и выражение того, что он не желает держаться за нищету.
По сравнению с Ронг Чжи, мысли Лю Се были ясны.
Решив, Чу Юй посмотрела на него с улыбкой.
-Вы знаете, почему я не обращала на вас внимания в эти дни?
В наши дни, независимо от того, сколько трюков попробовал Лю Се, Чу Юй всегда игнорировала его с холодным отношением. Теперь, когда она внезапно показалась такой доступной, Лю Се был шокирован и удивлен.
-Я не знаю
Чу Юй улыбнулась и произнесла сценарий, который она подготовила:
-Вы невероятно красивы. Но по сравнению с Хуан Юанем и Ронг Чжи, вам не хватает. Для вас важно понять, что красота до глубины души всегда будет стареть. Внутренний талант более важен. Вот почему они говорят, что с талантом человек становится сияющим. Так обстоит дело с Хуан Юанем
Лю Се долго думал об этом. Не говоря много, он ушел.
-Он уже уходит?, спросил Юэ Цзефей из любопытства. Честно говоря, он не совсем понял, о чём сейчас говорила Чу Юй.
Чу Ю улыбнулась.
-Вероятно, ушел, чтобы развить его расположение
В краткосрочной перспективе ей не придется беспокоиться о его раздражении.
Сразу после общения с ним другая фигура на дороге заставила снова вспыхнуть сердце Чу Юй. Человек явно шел за ней, поэтому она не стала бездумно уклоняться и подошла после небольшой психологической подготовки. «Ниндзя… мой принц». Фу, это было близко.
Он Джи подошел и говорил вежливо.
-Принцесса, посетив наш утренний совет, император сказал мне, что он давно тебя не видел. Он хочет, чтобы ты вошла во дворец и увидела его. Другими словами, младший брат принцессы Шань Инь, Лю Цзы.
*Ссылка на один из четырех самых известных романов Китая, «Мечта о красной камере», где одна из главных героинь-женщин Линь Дайюй настолько сентиментальна, что она разрывается и проводит ритуал погребения для цветов.


    Близкие по крови, но страшно в душе

    Наконец-то это было здесь. Сердце Чу Юй упало, и она внутренне вздохнула.
Младший брат принцессы Шань Инь, нынешний император. Из того, что знала Чу Юй, он был распущенным, талантливым молодым императором. Помимо родства, у него была странная черта кокетства с принцессой.
Причина, по которой Чу Юй так долго тянула и избегала встречи с Лю Цзы, была именно из-за этого кокетства. В своем дворце она была сильнее всех остальных. Пока она не хочет что-то делать, никто не заставит ее. Но в тот момент, когда она вошла в императорский дворец, она была в тяжелом положении. Если Лю Цзы потребует от нее чего-то и она осмелится отказаться, принесет ли это ей смертный приговор?
Независимо от того, как сильно она этого не хотела, ей нужно было противостоять этому. Если бы она сопротивлялась этому приказу прямо сейчас, это определенно было бы намного хуже.
Лучшее, что она могла сделать, это действовать по возможности и адаптироваться, когда того требовала ситуация.
Решив, Чу Юй заговорила немедленно.
-Давайте тогда
Он Джи уставился на Чу Юй, в шоке.
-Принцесса, вы хотите войти во дворец прямо сейчас?
Сначала Чу Юй колебалась. Потом она вспомнила, что вчера только что подстригла волосы, и они достигали по длине ее плеч. Из-за этого она носила
распущенные волосы, ведь дома никто не смел комментировать ее внешность. Но теперь она собиралась в императорский дворец, она не могла быть такой неряхой.
Она вернулась в свою комнату и заставила Ю Лан причесать ее простой, аккуратной причёской, нанести легкий макияж и одеться в довольно формальную одежду.
Пока она готовилась, Чу Юй услышала звук грохота оружия друг против друга, а затем резкий голос Юэ Цзефея.
-Хуа Куо, что ты делаешь, пытаешься взломать и войти в жилище принцессы?
Хуа Куо усмехнулся.
-Даже если бы я собирался кого-нибудь убить, я бы не стал делать это так открыто. Ронг Чжи попросил меня встретиться с принцессой, сказав, что ей нужно что-то дать.
-Что это такое? Дай мне сначала посмотреть, - огрызнулся Юэ Цзефей.
Звук битвы доносился из двери; казалось, что двое начали сражаться. Через некоторое время она услышала насмешливый голос Хуа Куо.
-Тебе когда-нибудь приходилось сомневаться в том, что Ронг Чжи приносит принцессе? Если бы это была записка любовника, вы бы хотели это увидеть?
Чу Юй чувствовала, что, если она позволит ему продолжать говорить, он, вероятно, скажет что-то, о чем пожалеет. Поэтому она встала и открыла дверь, прерывая их: Стоп
Сначала она кивнула Юэ Цзефею. И затем взглянул на Хуа Куо.
-Что это такое?
Запястье Хуа Куо щелкнуло, когда он протянул руку. На его ладони лежал маленький шелковый мешочек размером с кулак, наполненный… чем-то.
-Ронг Чжи попросил меня дать это тебе, - сказал он.
Взяв это, Чу Юй улыбнулась ему.
Хуа Куо убрал руку и небрежно поднял глаза. И все же, глядя на него, он не мог не смотреть.
Он не видел большую часть принцессы. Даже когда он это делал, он редко смотрел на нее внимательно. По его впечатлениям она всегда была довольно декадентской, в то время как в последние дни она редко выглядела презентабельно. Но теперь он увидел ее в тесных комнатах, в великолепной придворной одежде, ее взгляд был ясным, но в то же время далеким, с чётким выражением лица, но не угрожающим. Тонкие румяна макияжа были нежными, как ручей, протекающий через гору, ветер, доносящийся по лесу.
После минутного удивления Хуа Куо снова нахмурил брови. Выпустив прохладный смешок, он повернулся и ушел.
Расстегнув шелковую ленту, которая была быстро завязана и открыв сумку, Чу Юй обнаружила, что она заполнена пряностями, смешанными вместе, источая нежный, расслабляющий аромат.
Она не знала, что имел в виду Ронг Чжи, отправив ей это, но поняла, что он не будет делать ничего случайным образом. Это должно что-то значить. После минутного размышления она снова завязала сумку и спрятала ее в свои одежды.
На этот раз она отправлялась в императорский дворец.
Великолепный экипаж ждал у входа во дворец принцессы. Двое из них только что почувствовали себя комфортно, когда карета дернулась вперед.
Чу Юй и Хе Цзи ехали вместе. Между ними в вагоне находился метр, но Чу Юй все еще не чувствовал себя комфортно. Выражение ее лица также стало жестким. Он Джи пристально посмотрел на нее:
-Принцесса, если вы плохо себя чувствуете, возможно, мы должны сейчас вернуться во дворец
-Если я не навещу его, я боюсь, что император обвинит вас в этом, - сказала Чу Юй со слабой улыбкой. Теперь он говорит это? Сейчас уже слишком поздно!
-Даже если император обвиняет меня, я не могу упускать из виду ваше тело, моя принцесса, - искренне сказал Хе Цзи.
Вздохнув, Чу Юй покачала головой и закрыла глаза, прислонившись к мягкой подушке позади нее и делая вид, что питает ее дух, чтобы она могла игнорировать Хэ Цзи. Однако с точки зрения актерского мастерства она действительно не могла соревноваться с ним. Плюс, она не получит много от победы.
Дворец Чу Юй находился довольно близко от императорского дворца, и им не потребовалось много времени, чтобы добраться до места назначения. Хе Цзи проводил ее до двери, прежде чем сказать прощание, после чего евнух повел ее навстречу императору.
До встречи с Лю Цзы, Чу Юй подумала о бесчисленных страшных гипотезах. Ее исторические знания не были очень глубокими, но даже тогда она знала о его репутации очень богатого и жестокого императора. Если бы такой юноша был кем-то другим, то он был бы просто бичом деревни или двух. Но он просто оказался императором.
Чу Юй подумала о том, что если Лю Цзы наступит на нее заранее, должна ли она утверждать, что ее «друг» * был здесь, и скрыться с места происшествия?
Поскольку у нее уже было так много негативных впечатлений о нем, Чу Юй представляла брата принцессы Шань Инь извращенным, рычащим монстром. Вот почему, когда Чу Юй наконец увидела его своими глазами, он полностью отличался от того, что она представляла.
Чу Юй увидела его первым в пустом дворце. В огромной комнате юноша в темных одеждах наклонился к столу. Его глаза были длинными, узкими, как у Мо Сяна, но в нем было немного высокомерного нетерпения, которое заставляло его выглядеть жестоким, хитрым. На этом бледном лице были написаны ненависть, нетерпимость. Но даже в этом случае его черты были на удивление… красивыми.
Если игнорировать его раздражительные выражения, его будут считать довольно красивым и аккуратным.
Увидев Чу Юй, его глаза загорелись, и он бросился на нее, крепко обнимая ее:
-Сестра, ты давно не виделась со мной!
Этот юноша был императором Южной династии Лю Цзы.


    Тонкий аромат, переплетённые судьбы

    В тот момент, когда Лю Цзы бросился на нее, Чу Юй не могла не воскликнуть сама. Это было здесь, наконец, это происходило! Но все, что она могла сделать, это оставаться на месте.
Пара рук крепко обняла ее. Тело Чу Юй внезапно стало жестким, и по ее телу вспыхнул холодный пот.
Будет ли он так прямо пробовать что-нибудь?
Удивительно, но Лю Цзы ничего не сделал. Он продолжал держать ее в своих руках тихо, его голова замерла возле ее плеча, неподвижно, как будто он заснул.
Сердце Чу Юй быстро билось. Она не знала, что он планирует делать, но не смела сдвигаться. Как и он, она тихо ждала.
Все странные оправдания и вещи, которые она придумала ранее, теперь застряли у нее в горле.
Она не знала, сколько времени прошло, но ее тело начинало неметь. Только тогда Лю Цзы говорил.
-Сестренка, ты не навещала меня, потому что я тебе больше не нравлюсь?
Из того, что могла сказать Чу Юй, его тон не казался обвинительным или полным обвинений. Она медленно подбирала слова:
-Почему ты так думаешь? Я некоторое время болела. Я поправилась совсем недавно
Лю Цзы выпустил Чу Юй в шоке, изучая ее лицо. Прошло некоторое время, прежде чем он сказал с тоской:
-Сестренка, у тебя такое бледное лицо. Тебе нужно принимать больше лекарств
Это было главным образом из-за того, как я боялась тебя, хотела сказать Чу Юй. Кроме того, здоровье было очень мало связано с тем, сколько лекарств ты принял. Но она не проболталась, позволив Лю Цзы вытащить ее, чтобы сесть за его стол. Он вызвал евнухов, которые охраняли снаружи, приказав им дать ей огромное количество ценных лекарств, шелка и украшений.
Услышав все это, он почувствовал озноб в теле Чу Юй: всегда ли этот брат был так щедр со своей сестрой? Если бы это было так, то каков будет официальный подарок?
После того, как евнух ушел, рука Лю Цзы снова обернулась вокруг талии Чу Юй. Он упал ей на колени.
Внутренне Чу Юй стиснула зубы, проклиная этого маленького кокетливого парня. Он, конечно, умел лгать!
Но движения Лю Цзы не выдавали скрытых намерений. Он тихо лежал на ногах Чу Юй. С каждым вздохом проходило время, разочарование и гнев на его лице исчезали, в конечном итоге становясь мирным выражением.
Его лицо было слегка бледным, с видом того, кто расслабился после напряжения. Он выглядел совершенно другим человеком; если бы кто-то сказал Чу Юй, что молодой император на ее коленях был заменен на совершенно другого человека с таким же лицом, она бы поверила.
Лю Цзы слегка вздохнул.
-Сестренка, вам нужно чаще приходить ко мне. Когда вас нет здесь, я расстраиваюсь. Я всегда хочу убивать людей
Сердце Чу Юй упало, услышав это. То, о чем она думала, было не просто обманом. Этот юноша с таким спокойным выражением лица был не чем иным, как жестоким, злым маленьким императором.
Почему она была здесь, если знала, что он хочет убивать людей? Чу Юй спросила себя. Хотя со стороны они были самим определением семейной привязанности, страх в сердце Чу Юй было трудно выразить словами. Кто знает, сколько людей убил этот мальчик? Его тон, казалось, подразумевал, что убийство кого-то едва ли заслуживает внимания, чем еда или питье. Если он разозлится на нее, будет ли она приговорена к смертной казни на месте?
Снаружи она оставалась спокойной, но внутри находилась в состоянии повышенной готовности, стараясь не говорить.
Через некоторое время Лю Цзы медленно заговорил:
-Эй, сестренка, ты пахнешь не так, как обычно. Это немного странно
Сначала она была застигнута врасплох. Затем она вспомнила сумку, которую подарил ей Ронг Чжи, прежде чем она ушла, и в ее голове начали кружиться мысли. Она тихо сказала:
-Сегодня перед отъездом я приняла душ и переключилась на новый аромат, поэтому он отличается от обычно
Запах мешка был чем-то похож на запах ее комнаты, когда она впервые проснулась там. Она не почувствовала каких-либо незначительных различий, но Лю Цзы, очевидно, почувствовал.
Лю Цзы, казалось, был доволен, чтобы больше не спрашивать об этом. Его глаза сузились, когда он переместился на ноги Чу Юй, пытаясь найти более удобное положение для лежания.
-Ты всегда так хорошо пахнешь. Каждый раз, когда у меня болит голова, я чувствую запах твоего тела, и я начинаю чувствовать себя намного лучше
Чу Юй кивнула. Глядя на юношу на коленях, она чувствовала, что смотрит на какое-то страшное существо.
Тиран Лю Цзы из истории, из легенд, прямо сейчас лежал на коленях, как котенок со скрытыми когтями.
Дневной солнечный свет был теплым и утешительным для них. Если что-то подобное произошло в нормальной семье, это не было бы чем-то необычным. Но во дворце?
Чу Юй была очень смущена.
Через некоторое время, лежа там, Лю Цзы перевернулся, сузив глаза. Схватив Чу Юй за рукав, он спросил скуливым голосом:
-Сестренка, прижми мои пальцы ко лбу. Последние два года я продолжаю жить с головной болью; если вы нажмете на нее, будет лучше.
Сначала Чу Юй не поняла, но это не заняло у нее много времени. Она вытянула пальцы крепко и нежно надавила на его виски. В то же время некоторые ее сомнения только сейчас стали проясняться. Шокирующий ответ пришел к ее сердцу.
Когда она наконец предстала перед прощанием Лю Цзы и вышла из дворца, были уже почти сумерки. Чу Юй замедлилась, когда она подошла ко входу и вынула мешочек, который дал ей Ронг Чжи. Подняв его к носу, она глубоко вдохнула. Ленивые пары проникли в ее легкие, расслабляя все ее тело.
Этот мешочек оказывал успокаивающее воздействие на дух.
У Лю Цзы, похоже, была какая-то скрытая болезнь, которая вызывала у него головную боль и побуждала его постоянно иметь злобные побуждения убивать людей. Возможно, это была какая-то прерывистая мания.
Принцесса Шань Инь держала ладан в своей комнате месяцами, годами. Прошло время, и запах проник в ее кожу. Поскольку это успокаивало нервы Лю Цзы, он пришел к выводу, что ему было чрезвычайно комфортно, когда он был со своей сестрой, и относился к ней довольно хорошо во всех отношениях.
Однако с тех пор, как Чу Юй стала принцессой Шань Инь, она начала ощущать удушающий запах ладана и приказала убрать его. В результате запах ее тела исчез. Если бы Ронг Чжи сегодня не доставил эту сумку, она не смогла бы так же успокоить нервы молодого императора. Поскольку он исходил из сумки и отличался от аромата, исходящего от кожи, Лю Цзы почувствовал небольшую разницу.
Чу Юй вспомнила каждую деталь: если аромата было достаточно, чтобы успокоить эмоции Лю Цзы, почему принцесса не сказала ему и не дала ему ладан напрямую? Таким образом, ей не придется все время входить во дворец ... или, может быть, она специально скрывала это от него?
Она держала правду в секрете специально? Или возможно, что болезнь Лю Цзы была вызвана ею в первую очередь?
Хотя было почти лето и погода начала нагреваться, Чу Юй почувствовала, как по ее коже вспыхнул холодный пот.
Ее руки и ноги были холодными, как будто они были пропитаны ледяной водой.


    Не слышу смеха старого друга

    Выходя из дворца один за другим, экипаж Хэ Цзи все еще ждал снаружи. Юэ Цзефей прислонился к борту кареты, изо рта свисал листок. Его глаза были полузакрыты, как будто он задремал.
Чу Юй подошла и разбудила его. Они сели в карету и вернулись домой. Всю дорогу она все еще ничего не говорила Хе Цзи.
Вернувшись, Чу Юй сказала, что она прощается с Хэ Цзи, и он вернул услугу. Хотя они были довольно вежливы. У каждого были свои темные мысли, но они относились друг к другу с величайшим уважением.
Вернувшись в свое жилище, Чу Юй достала серебряную заколку для волос, прежде чем наклониться. В ее голове появились темные, глубокие глаза Ронг Чжи. Ее рот дернулся, ее запястье повернулось, чтобы взять заколку для волос в рукав. Это была привычка, от которой она пыталась отучиться, и это вызывало у нее легкое беспокойство, как будто кто-то царапал ее сердце.
Сосредоточив свой разум снова, она позвала Ю Лан, чтобы осветить печь для благовоний, которую еще недавно забрали.
Когда двери и окна были закрыты и заперты, нежный, расслабляющий запах быстро заполнил комнату. Чу Юй чувствовала себя расслабленной, но не могла спокойно заснуть. Сидя за столом возле своей кровати, она приготовила свою бумагу и кисть. Большой белый лист бумаги растянулся перед ней, когда она опустила глаза и погрузилась в раздумья, кисть все еще висела в ее пальцах.
После всего, что случилось с Ронг Чжи, Чу Юй разработал более глубокий инстинкт опасности. Она не могла доверять ни одному из своих наложниц, ее охранников, ее мужа. Даже самому императору нельзя было доверять. Единственной, кому она могла доверять, была она сама.
В конце концов Чу Юй позволила ее кисти упасть. Позвав Ю Лан, она дала ей несколько коротких команд. Когда Ю Лан ответила только шокированным взглядом, Чу Юй улыбнулась ей.
-Помните: не слушайте больше, чем необходимо, не спрашивайте больше, чем необходимо. Делайте то, что я говорю. У меня есть план. Если возможно, не позволяйте никому об этом знать
На следующее утро Чу Юй проснулась рано. Надев свою одежду, которая была так же насыщена ароматом благовоний, как и она, она колебалась, прежде чем принести сумку Ронг Чжи с ней в свою коляску. До того как утро прошло наполовину, она вошла во дворец.
В то время как она делала предположения  на основе того, что она видела, не было достаточно доказательств, подтверждающих ее мысли. То, что она увидела вчера, может быть просто совпадением. Если она хотела доказать это, то должна была засвидетельствовать это своими глазами.
На этот раз Чу Юй не встретила Лю Цзы в пустом дворце. Ее привел евнух к кабинету императора, так называемому «королевскому кабинету». Там она снова увидела этого бледного юношу, сидящего за его длинным столом с опущенным выражением лица, и его глаза выглядели невероятно жестокими.
Он даже не пытался скрыть свое намерение убить, выпуская все это под открытым небом. Император был еще молодым, но его сердце, казалось, было окрашено черными чернилами. Сам по себе это зуд в сердце Чу Ю заставлял ее колебаться.
Хотя мужчины-наложницы ее дворца также часто питали мрачные намерения, ни один из них не показал это на открытом воздухе, как он. То, что делали эти люди, поддерживалось разумом, выгодой и было ограничено ее властью над ними.
Но Лю Цзы? Он был правителем. В пределах этого королевства он обладал безграничной силой. И с его противоречивым характером ...
Казалось, он был в гневе. Посмотрев вверх, увидев, что Чу Юй стояла у двери, он не бросился на нее, как вчера. Все, что он сказал темным голосом, было:
-Моя сестра, я хочу кого-то убить
Наконец он продемонстрировал некоторую сдержанность императора, но это беспокоило Чу Юй еще больше.
Ее сердце стучало в груди, когда она быстро подошла, ее голос был мягким:
-Кого?
Мог ли он иметь в виду ее? Было ли слишком поздно бежать?
Нежный запах распространился по воздуху, пронзая больные нервы Лю Цзы, как гладкий шелк. Глубоко вздохнув, он внезапно казался менее темпераментным, хотя выражение его лица было все еще темным.
-Некоторые люди просто так раздражают. Один из них представляет отчеты, чтобы ругать меня каждый день. Я больше не хочу его видеть
Медленно Чу Юй встала на колени рядом с Лю Цзы, ее глаза смотрели на отчет на столе. Общее значение, казалось, было то, что маленький император действовал аморально, выбирая фаворитов среди нечестивых и предателей, с явным отсутствием королевского порядка.
Это был довольно прямой отчет. С характером Лю Цзы Чу Юй была удивлена тем, что этот чиновник, прежде всего, дожил до сегодняшнего дня.
Взмахнув рукой, Лю Цзы снес отчет на пол. Он прислонился к Чу Юй и глубоко вздохнул, прежде чем издать стон утешения. Через некоторое время он лениво потянул за рукав Чу Юй.
-Сестренка, что ты снова здесь делаешь сегодня? Тебе что-то нужно? Я прикажу кому-нибудь немедленно доставить это тебе
Чу Юй молча покачала головой, пытаясь подавить суматоху в уме, когда она тихо сказала:
-Мне ничего не нужно.
Хотя ее нынешнее тело было связано с этим молодым императором, психологически говоря, Лю Цзы был не более чем незнакомцем с угрожающим количеством силы. Независимо от того, насколько он был уверен, Чу Юй действительно могла реагировать только с осторожностью.
Она была странствующей душой, которая приземлилась здесь через тысячу лет в будущем. Думать, что у нее разовьется семейная привязанность к маленькому дьяволу, которого она видела всего один или два раза, было совершенно нелепо.
Наблюдая за тем, как выражение лица Лю Цзы изменилось с убийственного на мирное, сердце Чу Юй медленно сжалось: ее догадки, вероятно, были правильными. Независимо от того, что было правдой, эмоции Лю Цзы действительно были затронуты этим запахом.
В этом случае принцесса Шань Инь была любима императором именно из-за этого.
Вопрос, который нужно было обдумать после этого, был: идея Ронг Чжи или принцессы Шань Инь ?
Ее глаза осветили отчет на полу. Чу Юй протянула руки и, как вчера, потерла храмы Лю Цзы. Пока он был расслаблен, она спросила:
-Ваше Величество, вы упомянули, что намеревались убить кого-то. Кто это конкретно?
Лю Цзы произнес имя бесцеремонно. Мужчину звали Чэнь Шэньчжи. Ища ее воспоминания, Чу Юй не смог найти ему пару. Мало того, что она никогда не встречала это имя в учебниках истории, она также никогда не слышала, чтобы Ронг Чжи упоминал его раньше. Он, вероятно, не был кем-то важным. Через минуту колебаний, она говорила медленно.
-Ваше Величество, не могли бы вы пощадить человека? Просто понизьте его
-Почему?
Лю Цзы открыл глаза, взгляд в его глазах уставился на Чу Юй. Это было пугающе.
-Сестренка, ты никогда не заботишься о таких вещах
Подавив свое ударное сердцебиение, Чу Юй заговорила медленно. «Я…» Она даже не закончила объяснение, пока Лю Цзы не прервал ее хихиканьем.
-Я знаю, что Чэнь Шэньчжи довольно симпатичный… если он вам интересен, то я прикажу ему пойти служить вам в вашем дворце, начиная с завтрашнего дня
Чу Юй была ошеломлен. Она хотела объяснить себя, но поняла, что эта причина, вероятно, имела больше смысла, чем то, что она пыталась придумать. С этим она приняла это.


    Видеть только плач старого друга

    Что было несомненно, так это то, что принцесса Шань Инь была способна влиять на выбор и решения Лю Цзы. Что касается степени, в которой она могла сделать это ... это было то, что ей нужно было со временем выяснить.
Ничто из этого не сделало Чу Юй счастливой. Совсем наоборот: она испугалась. Если она обнаружит, что она имеет больше влияния, чем она думала, то она будет еще больше бояться.
Как будто кто-то, кто не любил тратить деньги, обнаружил, что у него есть ключ от хранилища, заполненного сокровищами.
После небольшой неактуальной беседы Чу Юй осталась во дворце еще на полдня. Маленький император перешел от милой игры за внимание к убийственному выражению лица и бормотал всех людей, которых хотел убить. Сердце Чу Юй получило хорошее упражнение от того, как оно поднялось и упало ей в грудь. Только когда она не услышала свое имя в списке перед уходом, она вздохнула с облегчением.
На этот раз Чу Юй не так торопилась покинуть императорский дворец. Пока она шла, она небрежно огляделась, тайно запоминая свое окружение.
Взглянув вокруг, она заметила кого-то. Было много людей, гуляющих или толпящихся во дворце. Но только этого человека было достаточно, чтобы Чу Юй остановилась и посмотрела.
Это был юноша, наверное, семнадцати или восемнадцати лет. С точки зрения красоты он не мог сравниться с Лю Се или Мо Сяном, возможно, более выгодно сравнивать с Ронг Чжи или Хуан Юанем. В эти дни Чу Юй видела достаточно симпатичных лиц, чтобы они больше не отвлекали ее. Но этот юноша был другим, таким совершенно другим.
Его глаза были ясными, не такими тяжелыми, как у Ронг Чжи, но ближе к чистоте младенца. Эта чистота между его бровями почти удушала. Хотя он шел в этом месте, которое было сконцентрировано с большей силой, чем где-либо еще в стране, Чу Юй чувствовал себя так, словно он шел за пределы земного царства, не застрахованный любовью и ненавистью к миру, одержимостью, обидой, жадностью и близорукость, которая ослепила всех остальных.
Он был слишком чист.
На нем была пурпурная одежда, которая почти касалась земли. За его одеждой был легкий муслин, который вздымался, когда он шел, как будто он был каким-то духом.
Ронг Чжи был примерно того же возраста, что и этот юноша, и имел несколько схожий вид. Но между ними было такое же расстояние, которое простиралось между небом и землей. Они были противоположными полюсами: Ронг Чжи был неисчислим, как черная дыра в конце вселенной, ничего не показывая о его истинных намерениях. Но этот юноша был как кристалл, существующий за пределами этого смертного царства, такой прозрачный и чистый.
Как будто чувствуя взгляд Чу Юй, он остановился и слегка повернул голову. Когда его взгляд встретился с глазами Чу Юй, он слегка улыбнулся, кивнув ей, прежде чем снова идти вперед.
Видя ее реакцию, евнух рядом с ней наклонился ближе и прошептал:
-Принцесса, это астроном Тянь Руин, преемник бессмертного искусства Горы Юнь Миан. Он довольно талантлив. Если вы столкнетесь с каким-либо несчастьем, вы можете пригласить его на изгнание зла. На самом деле, он вошел во дворец на этот раз, чтобы изгнать призрака из комнаты с привидениями здесь
Придворный астроном был всего лишь институциональной ролью, которая не должна была делать много каждый день. Его единственная работа состояла в том, чтобы делать расчеты на основе календаря. Но другая личность Тянь Руджина была небесным мастером, который служил царской семье. Хотя само его положение не было впечатляющим, никто во дворце не смел неуважительно относиться к нему.
Небесный мастер?
После размышлений о том, что это могло бы значить, большинство позитивных чувств Чу Юй к этому человеку исчезло. Был ли этот юноша с такой чистой аурой вовлечен в мистическую чепуху? Какой контраст!
Казалось, что в этом мире действительно нельзя судить о книге по ее обложке.
К тому времени, когда она вернулась в свою собственную коляску, Чу Юй полностью забыла о юности. Неважно, насколько чиста его аура, насколько он отличается от своей профессии, Тянь Руджин не имеет к ней никакого отношения. Ей не нужно было ничего изгонять, и она не была одержима физической красотой. После их отдаленного взгляда друг на друга они больше не будут взаимодействовать.
Помимо мягких подушек и короткой столешницы в карете, там было что-то новое. Был молодой человек, которого связали весьма артистично. Он был одет в новую, чистую одежду, а его волосы все еще были влажными. Изучая веревки, Чу Юй обнаружила, что это был какой-то эксперт. Даже их снятие заняло бы, по крайней мере, пять или шесть минут.


    Куда течёт река

    Еще пол месяца медлил. Весной начали греться, легкие туники сменяют слои тяжелой одежды. Раннее лето подкралось всем.
Лежа на длинной скамье, Чу Юй отдыхала под виноградными лозами, которые подкрались к эшафоту. Зелень не пускала солнечный свет. Настоящей летней жары еще не было, но она уже начала к ней готовиться.
В пределах досягаемости был низкий столик, накрытый возле скамейки. На нем были расставлены украшенные угощения и сладкий суп, который только что приготовили. В нем все еще чувствовался легкий намек на жар, такой, который не был бы слишком горячим или слишком холодным в тот момент, когда она его выпила.
Чу Юй слегка вздыхала. Хотя эта обстановка была неторопливой, ее сердце оставалось напряженным.
В течение этого полугода она ходила во дворец каждые два дня. С одной стороны, она пыталась выяснить отношения между маленьким императором и принцессой Шань Инь, а с другой стороны, она нашла новое применение для своего наложного дворца. После Чэнь Шэньчжи был еще один чиновник, которого убрали, связали и доставили в ее карету.
Она должна была признать, что, хотя он не был большим императором, он весьма умел посылать ее новым наложницам со всеми необходимыми услугами.
Чэнь Шэньчжи стал намного лучше себя вести, и ему больше не нужно было быть привязанным, чтобы оставаться на небольшой площади одного дома. Он даже подошел и утешил нового чиновника, которого привели домой по его собственному желанию.
С другой стороны, Чу Юй также выяснила, насколько Лю Цзы доверяет и любит принцессу Шань Инь. Он даже не возражал против показа ей официальных сообщений о престоле. Что бы она ни сказала ему делать с ними, он согласится с тем, что она сказала.
Неумышленно Чу Юй также к своему шоку обнаружила, что красивый почерк принцессы Шань Инь был почти идентичен почерку Лю Цзы!
Если первоначально Чу Юй думала, что у нее есть ключ от небольшого золотого хранилища, то теперь она знала, что в этом хранилище содержится гораздо больше богатства, чем она себе представляла. Это только сделало ее еще более увлеченной.
Она вздохнула, размышляя над тем фактом, что с тех пор, как попала в этот мир, у нее практически не было простоев. Интриги всего за месяц или два были более сложными, чем все тесты, которые она прошла в своей предыдущей жизни вместе взятые.
Рядом с ней был неторопливый смех.
-Принцесса, почему ты вздыхаешь? Посреди этого прекрасного пейзажа, почему бы не расслабить свое сердце и немного отдохнуть?
Возможно, в метре от Чу Юй была еще одна скамейка, где отдыхал юноша с тонкими, нежными чертами лица. Его лоб, казалось, нес нежное сияние, белая одежда разлилась вокруг него, как облака. Но если вы внимательно посмотрите, вы увидите бесконечную глубину его глаз.
Это был Ронг Чжи.
Его раны со временем восстановились, но он никогда не просил Хуан Юаня вернуть свою силу. Напротив, он начал давать Хуан Юаню еще больше работы и перестал спрашивать о ней. Как будто он не мог дождаться, чтобы избавиться от бремени. Хуан Юань, с другой стороны, чувствовал себя подавленным всеми обязанностями, наложенными на него сверху. При всей своей занятости он внезапно осознал, что Ронг Чжи имел дело с очень многими минутными, но раздражающими проблемами. Выглядеть так неторопливо даже в таких обстоятельствах означало, что он обладал удивительными и несколько пугающими способностями.
Действия Ронг Чжи запутали Чу Юй. Она чувствовала, что он делает это, чтобы выразить ей что-то, но она не могла понять это. До сих пор Хуан Юань не причинял ей никакого вреда, беря на себя эти обязанности, поэтому она была счастлива, что на данный момент ничего не сказала и увидела, как все складывается.
Услышав, как Ронг Чжи говорит рядом с ней, Чу Юй взглянул на него, наклонилась и коснулась ее рукава. Под ее рукавом была миниатюрная стрела, привязанная к ее руке. Она попросила Ю Лан тайно посоветоваться с мастерами. После некоторого обсуждения они выбрали оружие самообороны, которое она должна носить. Хотя это было сделано традиционным способом, были некоторые современные элементы также. Чу Юй предложила конструкцию нескольких пружин, и она была сделана в соответствии с ее спецификациями с большой тщательностью. Это было закончено и доставлено ей вчера.
Это было также одной из причин того, что Чу Юй могла так мирно лежать рядом с Ронг Чжи.
Конечно, эта миниатюрная стрела не только для использования против Ронг Чжи, но и для любой опасности, с которой она столкнется в будущем. Тот факт, что у нее теперь было немного больше возможностей для самообороны, означал, что она имела элемент неожиданности против некоторых врагов.


    Направление реки

    Несмотря на вопрос в его сердце, Ронг Чжи не сказал это вслух. Судя по тому, что он мог прочитать по выражению лица Чу Юй, она, казалось, не шутила, а вместо этого искренне размышляла над чем-то, что ее беспокоило.
Чу Юй немного подумала, прежде чем говорить.
-Мой вопрос касается реки. Скажем, есть такая река, особенно длинная река. Веками эта река всегда текла прямо, орошая два берега вдоль нее. Даже сейчас она продолжает течь Однако, что если однажды - а я просто говорю, что если - эта река внезапно обретет собственный разум? Или, например, небольшой поток воды внутри реки хочет изменить направление, и как в результате направление всей реки немного меняется. После этого изменение становится все больше и больше до тех пор, пока русло реки уже давно не сдвинулось со своего прежнего места назначения……
Чу Юй нахмурилась и прикусила губу, усердно думая, как лучше сформулировать свой вопрос. Хотя ранее она задавала этот вопрос Хуан Юаню перед Ронг Чжи, ей пришлось в десять раз внимательнее отнестись к этому, применяя тактику сокрытия смысла за метафорами, чтобы не дать ему прочесть правду за ее строчками.
В этот момент Ронг Чжи отложил свое беззаботное отношение, чтобы внимательно слушать, как будто он - лучшая аудитория в мире, которую можно пожелать.
Через мгновение после паузы Чу Юй продолжила.
-Если бы это было просто вопросом изменения течения реки, это не было бы проблемой. Однако, это становится проблемой из-за большого участка земли, лежащего вниз по течению этой реки. Земля желает обводниться рекой, и без этой реки земля бы высохла
Чу Юй посмотрела на Ронг Чжи в растерянности.
-Как насчет вас - вы думаете, река должна изменить свое русло?
Мерцающие темные глаза, Ронг Чжи медленно сел. Его тонкая белая рука ущипнула маленькое лакомство, не превышающее длину пальца, и осторожно поднесла его ко рту.
Придумать вопрос Чу Юй было возможно, но кто бы мог подумать, что это абсурд? Река со своей волей? Что это за рассуждение?
Или, может быть, она использовала реку как средство сказать что-то еще?
Ронг Чжи глубоко задумался над другим кусочком.
Что касается Чу Юй, ей было совершенно ясно, о чем она хотела спросить. Она использовала реку в качестве метафоры для хода истории. Постоянно текущая река напоминает о бурном падении истории - из династий Ся, Шан и Чжоу; Хан, Джин, Суй и Тан; прежде чем наконец достичь Сун, Юань, Мин и Цин; волны истории обрушатся в резком прибытии, затем отступят, громовые и быстрые.
Случайно в реке появилась струйка дисгармонии. Эта струйка воды хотела изменить свой ход. И эта крошечная струйка была не кем иным, как Чу Юй, которая пришла из тысячи лет в будущем.
Согласно тому, что она знала об истории, принцесса Шань Инь скоро придет к ее кончине. Однако сама она не хотела умирать. Поэтому ей нужно было создать изменения. Это было предпосылкой для всего, что произойдет в будущем, и чтобы жить, она должна была сделать шаг.
Но были две серьезные проблемы. Во-первых, Чу Юй не знала, как сделать ход, а во-вторых, она не знала, к каким последствия приведут ее действия.
Знание истории Чу Юй было поистине отвратительным. Это было так ужасно, что, натолкнувшись на летопись принцессы Шань Инь, она не знала, что северные и южные династии вообще существуют. И, случайно прочитав запись принцессы Шань Инь, она просто отнеслась к ней как к обычной басне - улыбаясь от удовольствия узнать, что есть такой человек, продолжая игнорировать ее полностью.
Помимо того, что она знала, что принцесса Шань Инь скоро примет участие, как бы она ни старалась, она не могла вспомнить имя главы повстанческой группировки - того самого человека, который убил бы Лю Цзы и занял его трон. Из того небольшого, что она могла вспомнить, Лю Цзы продолжал вызывать трех Принцев Первого Ранга [1] (их дядюшек), и это должен был быть один из них. В это время она и Лю Цзы должны вернуться в город Цзянь Кан. Князей будут держать во дворце для развлечения, а один из них присоединится к государственному перевороту. Конечно, первое, что Чу Юй сделала после пробуждения в этот день, это выяснить, произошло ли уже такое событие. Только после того, как она пережила свое беспокойство, она немного успокоилась. На данный момент с ней ничего страшного не случится, и у нее еще осталось время.
Самой большой проблемой была неспособность вспомнить, кем был дядя. Даже после сканирования реестра имен всей имперской родословной она все еще не могла вспомнить. Кроме того, кроме этого одного дяди, были и другие кровные братья, которые присоединились к мятежу. Конечно, Чу Юй не могла вспомнить, кто эти люди.
Она могла винить в этом только мужество отца и деда принцессы Шань Инь , оставившего после себя целую кучу дядей и братьев. Даже помнить их имена требовали огромных усилий.
Однажды холодная мысль пришла в голову Чу Юй - если она сможет выяснить личность человека, она должна убить его в качестве превентивной меры. Несмотря на то, что она была категорически против убийства, если бы толчок пришелся на нее, у нее не было бы выбора.
Естественно, такого рода меры были бы последним средством. Даже сама Чу Юй не была уверена, сможет ли она сделать этот последний шаг. Это было просто обязательное решение, которое она придумала после долгих рассуждений.
Но даже убийства было недостаточно. Настоящей проблемой была Лю Цзы. Когда чиновники чрезмерно подчиняют своих людей, люди восстают. Когда король чрезмерно подчиняет своих чиновников, его чиновники восстают. Если бы только маленький император не был таким жестоким. Если бы только он мог бы успокоить с дружелюбной политикой и доброжелательностью. Без сомнения, если бы это было так, число повстанцев сократилось бы вдвое.
Глядя на влияние принцессы Шань Инь на Лю Цзы, манипулирование некоторыми решениями его величества не будет проблемой. Однако Чу Юй не хватало опыта в вопросах войны и политики, поэтому она не была уверена, как исправить положение в суде. Если бы она все испортила случайно, последствия были бы только саморазрушительными и разрушительными.
Это была «продвинутая» сторона ее плана.
После прибытия в эту эпоху и успокоения ее нервов первый план, о котором думала Чу Юй, можно разбить на две стороны - «продвижение» и «отступление». «Аванс» был задуман как оскорбительная мера, чтобы заранее исключить любую возможность, которая может причинить ей вред. Если бы она была мужчиной, было бы меньше необходимости для беспокойства. Но в эту эпоху женщины считались запретными для участия в вопросах управления.
На противоположной стороне было «отступление», что означало обеспечение себя средством побега. Если бы все обострилось до точки невозврата, она могла бы выжить и убежать далеко от зла.
Тем не менее, даже «отступление» может быть определено по-другому. Бродить без места, чтобы позвонить домой, обходиться без трехразового полноценного питания, жить в бедной одежде может быть результатом «отступления». Аналогичным образом, побаловать себя хорошей едой и хорошей одеждой, иметь роскошный дом и жить в безмятежности может стать еще одним результатом «отступления». Все сводилось к специфике планирования.
Планирование скрыться было непростой задачей. Это было особенно важно, принимая во внимание глубоко запутанные отношения между принцессой Шань Инь и императором. Избежать целого и невредимого было бы нелегко.
Способность бродить где угодно, беззаботно и легко - хотя в историях такое встречалось часто, в действительности это было непрактично. Во-первых, если она хочет жить, ей нужны деньги и многое из этого. В резиденции принцессы не было недостатка в деньгах, так что это было несложно. Трудно было вывести большую сумму денег тайно. Никто не должен знать о пропавшем количестве или его использовании. Для этого требовались скрытые меры. Это была также причина, по которой Чу Юй так спешила передать всю власть от Ронг Чжи Хуан Юаню. Ей нужен был контроль над финансами в доме, но она не могла никому рассказать о ее действиях.
Тск ~ тск.
Чу Юй сделала глоток сладкого супа, недовольно посасывая внутреннюю часть щеки. Деньги должны были быть ее собственными, но ей пришлось прибегнуть к такой тайне. Такое неприятное чувство.
Если бы она скрылась, ей пришлось бы полностью отказаться от своей личности принцессы, не оставив ни малейших улик, которые могли бы проследить до нее. В любом случае, когда император больше не одобрял ее, или если кто-то еще занимал трон, если кто-то вообще хотел убить ее и избавиться от язвы на глазу, они могли легко сделать это без какой-либо причины.
И если бы она положилась на кого-то, и этот человек предал ее, она даже не смогла бы плакать с миром.
Единственным человеком, на которого могла положиться Чу Юй, была она сама.
Чтобы сбежать, ей нужно было новое тождество. Эта личность должна быть только под ее контролем, а не под контролем императорской семьи. Однако сделать это было нелегко.
Сначала она должна иметь место жительства и предпочла бы, чтобы ее дом не был слишком маленьким. Деньги были бы необходимы, чтобы купить дом, но более важно было его местоположение. Было бы лучше, если бы в течение следующих нескольких лет это место находилось вдали от войн. Пребывание в месте, пораженном битвой, вряд ли будет мирной жизнью.
Далее будет запись регистрации домохозяйства. Естественно, эта запись будет подделана и никем иным, как ею. Кто бы ни занимался этим вопросом, он также должен был держать его в секрете.
Эта регистрация домохозяйств не должна иметь абсолютно никаких отношений с императорской семьей.
Следующей была проблема обеспечения ее социального статуса.
Даже когда речь идет о жизни, существуют разные способы жизни. Как простолюдин, есть трудности избежать притеснения со стороны бюрократов и местных жителей на более высоких позициях власти. Без сил безопасности даже самый богатый из простолюдин были бы как овцы для легкого забоя стаей волков, и Чу Юй отказывается быть этой овцой.
Что касается вопроса об обеспечении статуса, это в некоторой степени зависит от круга общения человека.
Она нуждалась в хороших связях с местными властями и людьми власти, должна была создать силы безопасности для своей собственной защиты, нужны деньги, время и рабочая сила! Из всего этого ничего легко не получить.
Следовательно, Чу Юй нуждалась в Хуан Юане. Мало того, ей нужно больше людей в качестве меры предосторожности и для обеспечения прочной основы. Теперь она могла использовать только половину человека. Хуан Юаня не хватало, поэтому его можно было считать только наполовину.
Лю Сан был слишком молод, чтобы участвовать в любом из этих вопросов. Она не была уверена, что Мо Сян и Лю Сэ могут быть полезны. Она пока не осмеливалась прикасаться к Хуа Куо или Ронг Чжи. Только Хуан Юань может считаться половиной человека на ее стороне. Что касается Юэ Цзефей, она не могла доверять ему в таких вопросах.
С тех пор как Чу Юй пришла сюда, она убедилась в верности Юэ Цзефей . Он был верен принцессе Шань Инь , но только потому, что вся его школа боевых искусств была верна императорской семье. Это было царской семье, а не ей. Зная это, Чу Юй не могла ни довериться Юэ Цзефей , ни раскрыть ему свои намерения. Если бы она сделала это, другая сторона наверняка подумала бы - зачем принцессе скрывать свою личность и местонахождение? Как она объяснит себя тогда?
Кроме того, даже если дело дошло до «отступления», Чу Юй не хотела сталкиваться с унижением и угнетением со стороны других. Если бы она сейчас ушла, это наверняка было бы ее падением.
Ей нужна была сила, чтобы обеспечить себе благополучие в эту эпоху хаоса.
Выход за пределы чисто оборонительной силы, это включало влиятельную власть, рабочую силу и власть в широкой социальной сети.
Скажем, если бы кто-то решил что-то изменить в своей ситуации, он бы увидел его стоящим со своего текущего местоположения - будь то в округе или штате, через каждый угол и плоскость, которую он мог видеть. Максимум, что они могут предсказать, будет ограничено тем, что случится за день. Что касается Чу Юй, она могла наблюдать за ее ситуацией с широкой точки зрения на протяжении всей истории.
Тысячелетние познания будущего сделали ее понимание существенно другим. Хотя она немного наивна из-за недостатка опыта, ее понимание было намного выше того, что было обычным явлением в наше время.
Другие смотрели на то, что принесло бы им наибольшую пользу, кто могущественен против слабых, или читал людей и ситуации. То, что видела Чу Юй, было самой историей.
Это где она стояла отдельно от других.
Независимо от того, было ли ее знание истории плохим, с общей точки зрения, она обладала сильным превосходством.
Несмотря на то, что она с самого начала решилась на стратегию продвижения и отступления, Чу Юй должна была рассмотреть еще один вопрос. Если бы она действовала из самосохранения, это повлияло бы на развитие истории?
Что, если в результате ее действий появится крошечная рябь, и эта рябь будет расти все больше и больше, пока она случайно не повлияет на то, что произойдет тысячу лет спустя. Что она будет делать тогда?
Проще говоря, Чу Юй беспокоилась о последствиях своего желания. Если это случайно закончилось тем, что стерло многих предков до ее самости 21-го века, это также стерло бы ее собственное существование?
Этот вопрос, хотя и был скучным, не мог ее игнорировать. Вероятность того, что она изменит историческое событие, и это приведет к изменению курса истории ... ... Что будет дальше?
Она исчезнет в воздухе?
Может быть, другим людям этот вопрос показался бы излишне беспокоящим, но поскольку это касалось ее жизни, как она могла не задумываться над этим?
«Ах……» Ронг Чжи, который долго думал, понял, что Чу Юй все еще ждет ответа. Мгновение спустя, он ответил.
-Принцесса, я хотел бы спросить, об этой реке, она так сильно хочет изменить свое направление?
Его манера казалась неоднозначной, как будто он что-то вывел, но в то же время ничего.
Эта река, хочет ли она так сильно изменить свое направление?
Слово за словом вопрос стучал в сердце Чу Юй, нежного и неторопливого.
Чу Юй закрыла глаза и глубоко вздохнула, прежде чем медленно и спокойно открыть глаза.
-Очень. Очень так
Независимо от того, как сильно она пыталась сохранить самообладание, изнутри ее слегка дрожащего голоса просачивалось непреодолимое желание.
-Эта река очень хочет изменить свое направление
Не хотела. Желала.
Ронг Чжи посмотрел на Чу Юй с подобием улыбки.
-Поскольку река хочет так сильно изменить направление, что я могу сказать, чтобы это изменило бы ее мнение? Что я могу сделать, чтобы остановить ее?
Услышав его ответ, Чу Юй была ошеломлена. В следующий момент она так ярко улыбнулась, что даже тени зелени, закрывающие солнце, не могли скрыть.
-Вы правы, у этой реки свой разум, что она не изменится
Ее тон успокоился, как будто освобождаясь от некоторого бремени.
Действительно, река была настроена на смену направления.
Чу Юй резко встала, и пошла быстрыми шагами.
Когда она ушла, Ронг Чжи лег на свою скамью, без костей, вялый и довольный.
Река ... а?
[1] Дословный текст романа CN - Qin-w.a.n., высокое положение, занимаемое мужчинами в королевской семье. Я пользуюсь официальным английским t.i.tle - принцем первого ранга.


    Я дал тебе мышьяк

    Как глупо. Как утомительно.
Чу Юй вышла из двора Ронг Чжи с самоуничижительной улыбкой.
В своей прошлой жизни она читала перед переселением романы и часто находила беспокойство об изменении истории тривиальной. Теперь, когда она оказалась по иронии судьбы в такой ситуации, она стала тяжела для нее.
Столкнувшись с неизбежной опасностью, она не смела рисковать.
Настоящая причина, по которой Чу Юй так долго колебалась, была не из осмотрительности. Это было из глубокого уважения к истории. Это страшное почтение не давало ей легко принять идею «изменить русло реки».
Теперь, когда ее сердце было разбито и не обременено, оглядываясь на прошлую борьбу, Чу Юй не могла не почувствовать струйку понимания и облегчения и не смогла удержаться от смеха над собой. Неважно, сколько она почитала историю, какая польза от этого? Он хотел ее смерти. Если бы ничего не изменилось, как бы она вообще жила?
Ее разочарования за последние несколько дней можно в общем подытожить десятью словами: очень глупо и наивно. Очень глупо и нудно.
Однако в чем был бы смысл жизни, если бы человек жил без всякой глупости?
Обернувшись, она обнаружила, что смотрит на стену из бамбука. Она отделила ее и Ронг Чжи, скрывая его фигуру от глаз. Чу Юй могла видеть только лес зелени.
Она слегка закрыла глаза, и на ее лице появилась слабая улыбка, прежде чем раствориться в спокойствии. Выдохнув резкое «ха», она пожала плечами, словно прощаясь с прошлым, и, игнорируя недоумение Юэ Цзефея, ушла.
Прощания всегда были неизбежны.
История, независимо от того, насколько ее следует уважать, пожалуйста, поскольку она стояла перед ней со своей крошечной каплей жизни, пусть она позволит ей очень легко… сделать шаг вперед.
Оставив Ронг Чжи, она отправилась на поиски Хуан Юаня.
После недавних изменений в Хуа юань хаус [1], место теперь стало отличаться от того, что было раньше. В знак искренности и доверия Чу Юй отозвала охранников, дав Хуан Юань свободу покинуть это место, не обращаясь к ней каждый раз. Естественно, эта свобода была ограничена. Если он выйдет из дворца принцессы, ему все равно придется заранее доложить ей.
Войдя в дом Сю Юань, она сразу заметила Хуан Юаня. Его лицо было слегка бледным, губы плотно сжаты в тонкую линию, в то время как его глаза - в которых был вид утонченного традиционного очарования - быстро просмотрели дневник; Его левая рука пролистывала страницы, а правая двигалась широкими мазками, оставляя краткие записи с плавной точностью.
Будучи настолько погруженным в свое дело, Хуан Юань не зарегистрировал приезд Чу Юй. Тихо смеясь над этим, Чу Юй подошла к столу, села напротив него и молча ждала, пока он заметит.
После 15 минут тяжелого труда Хуан Юань начал чувствовать усталость. Он положил кисть и ущипнул себя за переносицу, лишь для того, чтобы понять, что Чу Юй сидела прямо перед ним.
Хуан Юань запнулся. Учитывая его положение, правильнее всего было сойти с места и приветствовать ее с должным почтением. Однако в его сердце возникла трещина нежелания и суматохи, из-за чего его тело отказывалось двигаться.
Увидев мучительный дискомфорт, пронизывающий его черты, Чу Юй засмеялась, небрежно махнула ему рукой и посмотрела на дневник.
-Как все так далеко?
-Я сделал все возможное
Ответ Хуан Юаня не был ни извиняющим, ни высокомерным, но чисто серьезным по своей природе. Он немного поколебался, но не смог сдержать свой следующий комментарий.
-С тех пор, как я начал вступать во владение, я осознал, как прекрасно все было, когда Ронг Чжи все еще был у власти. Пока это было в его руках, ни одна вещь не была бы неуместна. Я думаю об этом, Ронг Чжи действительно ...
Видя, как он остановился, Чу Юй улыбнулась и побудила его.
-Да?
-Немыслимо
Ему пришлось приложить все свои усилия, чтобы едва справиться с делами. В противоположность этому, когда дело дошло до Ронг Чжи, казалось, что все улаживается без усилий в мгновение ока. Несмотря на то, что их различие можно объяснить недостатком опыта в деле Хуан Юаня, это заставило его почувствовать себя так, будто его наталкивали на немытую гору.
Мне казалось, что на него оказывалось какое-то невидимое давление, настолько сильное, что он едва мог дышать.
Чу Юй улыбнулась и похлопала его по плечу. Когда она почувствовала, как он напрягся при ее прикосновении, она убрала руку и продолжила нежным тоном.
-Не нужно беспокоиться об этом. Я не прошу вас соревноваться с Ронг Чжи. Я просто позволяю вам изучить веревки управления делами дворца
Хотя время никого не ждало, если бы она была слишком поспешной, на Хуан Юаня оказывалось бы давление, превышающее его пределы, прежде чем он даже успел развить свои способности. Такая вещь только приведет к трате ее усилий.
Она медленно подбирала слова, немного подумав.
-У меня есть свои причины оставить это тебе. Я не собираюсь соревноваться с тобой и Ронг Чжи. Более того, нет нужды сравнивать себя с ним, потому что у тебя есть свои сильные стороны
Пауза, Чу Юй прикусила губу, затем посмотрела на него с улыбкой.
-Я думаю, что даже при всех его талантах Ронг Чжи никогда не подходил к тому, как ты умел писать стихи так же гладко, как струящаяся вода на поэтическом банкете
Несмотря на то, что это было замечание, Хуан Юань немедленно напомнило об инциденте на скалах. В тот же день Юэ Цзефей послал людей для расследования, но не смог найти никаких доказательств, относящихся к Хуан Юаню. Это было почти так, как будто кто-то насильно стер любые следы улик.
Он тихо вздохнул.
Я пытался тебя учить, но ты пыталась меня спасти[2].
Если бы он не был тем, кто стоял за нападавшими, он почти заподозрил бы, что она все это устроила в заговоре, чтобы получить его благодарность. Но так как он сам был виновником, его эмоции, следовательно, были в гораздо большей суматохе.
Почему ты протянула мне руку?
Хуань Юань снова посмотрел на Чу Юй. В недоумении его мыслей был смутный намек на обиду. Почему это должна быть она? Если бы это был кто-то другой, конечно, выражение его лица не было бы таким неудобным и противоречивым?
Заметив, как Хуань Юань смотрела на нее в оцепенении, Чу Юй осторожно осмотрела себя, пытаясь разглядеть, не было ли какого-нибудь несчастного случая на ее теле. Почувствовав немного лицо и убедившись, что ничего не случилось, она вздохнула с облегчением. Затем она посмотрела на записи в журнале, поняла, что не может понять ничего из этого, и вскоре решила, что потеряет всякую надежду на получение опыта в этой области. Вместо этого она решила спросить Хуан Юаня.
-Сколько вам уже передали?
Сколько привилегий было отобрано у Ронг Чжи?
Хуань Юань, который был возвращен к реальности ее внезапными словами, немедленно уладил свои внутренние беспорядки и ответил.
-Около половины
Внутренняя сокровищница, продовольствие и капитал уже были в его руках. Что касается полномочий по управлению генеральным штабом и делами, то эта привилегия также была ему вручена. Однако власть над вопросами безопасности была передана Юэ Цзефею .
-Ронг Чжи почти передал все общие дела, но есть еще несколько, от которых он не отказывается
Выражение лица Чу Юй оставалось нейтральным, за исключением небольшого расширения ее глаз.
-Какие?
-Ароматы, медицина и Императорское медицинское бюро [3]
Когда он начал заниматься делами дворца, Ронг Чжи очень щедро передал ему все. И все же он также открыто заявил, что все может быть передано, за исключением тех трех предметов, которые он решительно не откажется ни для кого.
Парфюмерия, медицина и Императорское Медицинское Бюро.
При упоминании каждого предмета Хуан Юанем в ответ брови Чу Юй поднимались. Наконец, она опустила глаза и произнесла:
-Он, вероятно, хранит лекарства и Императорское медицинское бюро для лечения ран Хуа Куо
Из предыдущего запроса она знала, что медицинская экспертиза Ронг Чжи была очень хорошей. Фактически, было несколько случаев, когда по крайней мере двое врачей из Имперского медицинского бюро приходили к нему за советом.
-Что касается ароматов..
Рука Чу Юй случайно коснулась мешка ароматов, висящего у нее на талии. При ее легком прикосновении от него начал доноситься тонкий аромат.
-Оставьте это ему вместе с двумя другими. В настоящее время вы можете управлять всем, что у вас под рукой. Когда придет подходящее время, я призову вас позаботиться о чем-то для меня
Перед отъездом Чу Юй снова попыталась убедить Хуан Юаня, призвав его не унывать и не перенапрягать себя, чтобы он не испортил свое здоровье - что хорошего тогда будет. Она была на полпути, сообщая ему об отправке тоников, когда оглушительное волнение привлекло ее внимание извне.
[1] 居远居: Дом Сю Юань - Сю Юань означает «далеко» и обычно используется для описания путей и ландшафтов как длинных и далеких. Я пользуюсь этим, потому что называть его «Винтовая резиденция» или что-то подобное не очень точно. Я не помню, использовался ли английский термин в прошлых главах или он вообще упоминался? Так что, если кто-нибудь, пожалуйста, дайте мне знать, спасибо!
[2] I kill 君砒霜，君予我浮木: Я пытался тебя убить, но ты пытался меня спасти. Представьте себе, если вы дарите кому-нибудь подарок, чтобы убить его, но когда вы тонете, они бросают вам плот.
[3] Medical 药司: Медицинское бюро Шан - весь термин относится к аптеке / медицинскому бюро, которое раньше находилось под контролем императорского двора в древнем Китае. Я пытался исследовать индивидуальное значение 尚药, но не мог точно выяснить, почему он называется 尚/ Shang, кроме одного конкретного значения, которое может связать его с правительственной администрацией при императоре.


    Я продаю товар, а не своё тело

    ромовая какофония прозвучала издалека. Это звучало как смесь пения, крика и плача.
Чу Юй нахмурилась, рассеянно разворачивала рукава, чтобы положить руку на ближайшую стену. Через мгновение она встала и пошла на улицу.
-Юэ Цзефей, следуй за мной. Посмотрим, что происходит
Одним прыжком Юэ Цзефей прыгнул с крыши на ворота и последовал за Чу Юй на легких, ловких ногах.
-Принцесса, я бы посоветовал не идти. Даже мне трудно сдерживать этого сумасшедшего. Если что-то случится, я боюсь, что не смогу защитить ваше высочество в самый последний момент. Кроме того, он просто суетится, что не стоит хлопот
Чу Юй не остановила свои шаги.
Она могла вывести две особенности из слов Юэ Цзефея.
Во-первых, противник был сильным. Юэ Цзефей сам признал трудности в борьбе с таким противником. Это было несмотря на попытку нападавших на утесах. Из того, что Чу Юй поняла из слов Лю Сана, трое нападавших были первоклассными в мастерстве. Возможность встретиться с ними один против трех и даже четырех только доказала, насколько удивительным был мечник Юэ Цзефей.
Вторым фактом, который она выявила, было отсутствие угрозы в сложившейся ситуации. Из тона Юэ Цзефея это звучало так, как будто это был не первый раз, когда это случалось. Вероятность того, что это часто случалось в прошлом, была, и принцесса Шань Инь, вероятно, она знала об этом.
Но Чу Юй не знала.
Она действительно хотела узнать, что происходит.
Быстро выходя из Дома Сю Юань, она заметила группу людей, приближающихся на расстоянии. Еще привлекательнее была блестящая красная фигура перед ними.
Чу Юй внимательно посмотрела на красную тень, прежде чем поняла, что фигура принадлежит тому, кого она когда-то видела - Хуа Куо.
Этот настоящий Хуа Куо во многом отличался от образа в памяти. Его щеки покраснели, брови приподнялись, а глаза затуманились от изумления, придавая смелое очарование его слегка средним чертам лица. С мечом в одной руке, с винной банкой в ​​другой, он шел наполовину шатаясь, наполовину волоча ноги. Он пел, когда шел, и выглядел так, будто ему наплевать на кого-либо на его пути. Тем временем дворцовые стражники окружили его осторожно, ни один из них не осмелился подойти слишком близко. Каждый раз, когда Хуа Куо делал шаг вперед, вся группа следовала за ним.
Узнав Хуа Куо, Чу Юй примерно поняла, что происходит. Рядом с ней Юэ Цзефей:
-Принцесса, пожалуйста, не подходите ближе. Хуа Куо, этот сумасшедший пьяница, он никого не узнает, когда напивается. Кроме того, всякий раз, когда он пьет, его мастерство фехтования значительно возрастает, даже у меня возникают проблемы с ним
Чу Юй просто улыбнулась и искала угол, чтобы спрятаться. Вместе с Юэ Цзефей она продолжала наблюдать за Хуа Куо во всем его необузданном пьяной шутовстве.
Хуа Куо продолжал свое хриплое пение, медленно спотыкаясь, пока не приблизился к местонахождению Чу Юй. Он уже собирался пересечь путь Чу Юй, когда, за долю секунды, его винная банка с глухим стуком упала на каменистый тротуар, заставив его прекратить свои шаги. Все вокруг него застыли, словно боясь какого-то колоссального врага. Юэ Цзефей рванулся вперед в героической попытке защитить Чу Юй, положив руку на рукоять меча, когда он стоял, серьезно ожидая.
Не в силах увидеть шоу, так как она была заблокирована, Чу Юй вбила голову в сторону и украдкой перетасовалась позади Юэ Цзефея. Как только у нее снова появилось ясное зрение, она продолжала наблюдать за пьяными выходками мечника.
Беззаботная, преувеличенная манера Хуа Куо резко контрастировала с суровой аурой, окружающей его. Окрашенные его пьяным румянцем, его черты, казалось, почти наполнялись очарованием, как цветущая мультифлора Роза. Слабый красноватый свет вспыхнул на тонком мече в его руке, когда он медленно поднял его выше. По слухам, его меч покраснел после того, как покраснел в крови его многочисленных жертв.
Хуа Куо посмотрел влево и вправо. Куда бы ни упал его взгляд, получатель неосознанно отступал на шаг. Это продолжалось до тех пор, пока взгляд Хуа Куо не переместился на всю группу, только чтобы приземлиться на Юэ Цзефея.
Юэ Цзефей с сожалением оплакивал свою судьбу.
-Почему это снова я?
Сузив глаза, вспыхнувшие под пьяным румянцем, Хуа Куо направил свой меч прямо на Юэ Цзефея. Наблюдая за своей вновь выбранной целью, люди вокруг него сразу же рассеялись, создав для него путь, чтобы противодействовать Юэ Цзефею, когда ему будет удобно.
Юэ Цзефей вздохнул и приказал охранникам защитить Чу Юй. Не дожидаясь следующего шага Хуа Куо, он бросился вперёд, мгновенно вытянув клинок.
Дуэт снова запутался в битве.
Чу Юй хотела смеяться. Почти во всех столкновениях с Хуа Куо выглядело так, как будто он и Юэ Цзефей жаждут ссориться. То, что произошло раньше, произошло сегодня снова. Это было почти так, как если бы они были врагами в прошлой жизни, и им приходилось просто сражаться, когда они встречались.
Их ярость варьировалась от издалека до глубины, растоптав множество растительного и животного мира, и единственным отличием было красное мерцание меча Хуа Куо, который сиял ярче, чем обычно.
Наблюдая за Чу Юй, он чувствовал что-то неладное. Ей стало интересно, не расплывалось ли ее зрение, потому что в свете, вспыхивающем от мечей, казалось, что крошечные неразличимые хлопья падают на их окрестности.
Ее отдаленность от них в сочетании с невероятной скоростью их движений заставили Чу Юй усомниться в ее глазах. Однако их мечи разошлись несколько мгновений назад, свет вспыхнул на лезвиях, когда Чу Юй поняла состояние одежды Юэ Цзефея - казалось, он уменьшился, когда он носил только свою белую внутреннюю рубашку рядом с отсутствующим рукавом, в котором была одна длиннай, мускулистая, стройная рука.
Куда делась одежда?
Чу Юй опустила глаза на пол. Теперь она могла ясно видеть это, кусочки ткани были разбросаны по всему телу.
По частям, по милости клинка Хуа Куо, одежда на теле Юэ Цзефея превращалась в простые полоски ткани.
*слэш*
Свежий звук измельченной ткани пронзил воздух. Подняв голову, Чу Юй увидела, как лезвие Хуа Куо распахнуло одежду Юэ Цзефей, оставив его верхнюю часть тела почти голой в воздухе, и это было видно всем.
С отодвинутыми границами его одежды были обнаружены красивые линии мощного туловища Юэ Цзефея. Каждая мышца на его теле источала силу и энергию. Это было непохоже на преувеличенную прочность бодибилдера, но вместо этого - чисто естественную форму красоты.
Окруженный множеством восхищенных, завистливых и пристальных взглядов, Юэ Цзефей стиснул зубы, когда его лицо покраснело.
-Хуа Куо, этого достаточно. Каждый раз. Каждый раз, когда ты напиваешься, тебе просто нужно найти меня и разорвать мою одежду своим мечом. Разве ты уже не сделал достаточно?
Быть обнаженным посреди двора для всеобщего удовольствия от просмотра определенно не было чем-то, чем кто-то был бы доволен.
Он обучался боевым искусствам и работал в королевской семье.
Он был здесь, чтобы продать свою торговлю, а не свое тело.
Хуа Куо, похоже, не слышал слов Юэ Цзефея. Остановив свое пение, он прищурился и коснулся головой в сторону в расчетливом взгляде. Быстро взмахнув рукой меча, красные клочки его собственной одежды упали на пол, обнажив одинаково голый торс. После этого тряхнул меч и полетел в сторону Юэ Цзефея. На этот раз его целью была нижняя половина Юэ Цзефея.
-Хуа Куо любит пить, но не терпит алкоголя
Голос неуклонно заметил рядом с Чу Юй. Взглянув, она поняла, что это был Ронг Чжи. Он стоял с улыбкой, его рука была перевязана повязкой.
-Когда он пьет, он напивается. И как только он напивается, он раздевается
Будучи пьяным, Хуа Куо не узнал никого, даже если бы перед ним стояли шестеро его родственников. Вместо этого он сосредоточился бы на том, чтобы выбрать самую большую глазную рану, которую он мог видеть, и продолжил снимать с них их одежду, включая его собственную.
Пока они не были выбраны стриптизером, жители дворца были более чем счастливы насладиться шоу. В конце концов, цифры боевых искусств были бесспорно привлекательны, чтобы полюбоваться.
Для людей естественно любить красивые вещи. И в эту эпоху ценить мужскую красоту тоже стало тенденцией.
Эта сцена, которая случалась примерно раз в два-три месяца, была неизбежным зрелищем во дворце принцессы.
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